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Где-то разрезают зеленые волны форштевни дозорных кораблей, вглядываются вахтенные в синюю даль, гуляют над морем ветры. А здесь, в учебном кабинете, тихо, спокойно. Приборы, торпеды, мины зачехлены, макеты и схемы задернуты занавесками.

    У широкого окна — стол. Над ним склонился человек. Голова темноволосая, с задорным хохолком на макушке. На плечах погоны лейтенанта корабельной службы — с черным просветом. А в руке рейсфедер. Самый обыкновенный, чертежный. Выводит Виктор Шорохов на большом листе ватмана условные значки принципиальной схемы контактной якорной мины. Работает без особого увлечения, и текут неторопливые мысли:

    «Н-н-да, служба… Точки, линии, кружочки… Контакты, каналы, взрыватели… Лейтенант флота, минер… Нечто среднее между канцелярской крысой и лаборантом!..»

    Вздохнул лейтенант, отложил рейсфедер, пригладил непокорную прядь волос — и к окну. А за окном — словно другой мир: там море. Синее-синее. И чем дальше от берега, тем синее, а у самого горизонта, затканного фиолетовой дымкой, оно сливается с небом, таким же синим. И даже здесь, за двойными рамами, Виктору кажется, что он вдыхает воздух, настоянный на море и солнце.

    Море спокойно, только изредка кинет ветер на синее зеркало пригоршни ряби, и тогда вдруг замечутся, затанцуют светлые зайчики на потолке кабинета.

    Спокойно море, но под окном с тихим шелестом набегают на гальку пологие волны наката, негромко плещутся в прибрежных скалах, и кажется, будто это дышит седой, добродушный, усталый великан.

    Из бухты выскочил катер; как-то по-особенному задорно ревя моторами, помчался к далекому горизонту, разбрасывая в стороны брызги и пену. Шорохов стоял и глядел на все уменьшающийся катер, пока тот не превратился в темную точку на белой пенистой полосе. А потом и точка исчезла.

    Стоял Шорохов, смотрел на опустевшее море, думал:

    «А для катерников горизонт не замкнулся, вместе с ними уходит вдаль… Эх, если бы!..»

    Если бы!.. А завтра занятия группы старшин в кабинете — схему нужно подготовить. Снова вздохнул лейтенант, взял в руки рейсфедер, склонился над чертежами. Потом взглянул на часы.

    «Скоро ужин… Завтра закончу», — решил и, накрыв схему и инструмент листом бумаги, вышел из кабинета.

    Налево — бухта. У приземистого эллинга видны мачты катеров с обвисшими вымпелами — тихо. Но мачты раскачиваются, выписывая немыслимые восьмерки, — наверное, какой-то катер развел волну. Направо — здание, где размещаются штаб и службы части. Вон видны окна минно-торпедного отдела; капитан третьего ранга Рыбаков, наверное, еще там. А прямо — памятник Боевому катеру.

    Стремительно вздыблен нос, нацелены в небо крупнокалиберные пулеметы. Кажется, вот-вот винты судна вспенят расстилающееся перед ним море и далеко в стороны разлетятся брызги усов…

    Да нет, катер поставлен на постамент. Навечно. За боевые заслуги. Теперь ему всегда стоять здесь, на берегу. Что ж, он свое отходил. И не зря жег бензин, не зря пенил воду — об этом говорят и звезды на рубке, и пробоины на бортах, залатанные и аккуратно закрашенные.

    Да, этому катеру не зазорно стоять на берегу, а вот…

    Поправил лейтенант Шорохов фуражку, застегнул крючки на воротнике кителя, зашагал к проходной. По пути заглянул в Комнату боевых традиций — сюда он хотел сходить еще в день прибытия в часть — да увидел там плотного приземистого мичмана и двух женщин. Одна пожилая, в низко повязанном темном платке, из-под которого видны были только большие скорбные глаза. Другая — молоденькая, стройная, с тяжелым узлом светлых волос, оттягивающих голову назад. Они мельком взглянули на Шорохова и продолжали слушать.

    — Как же — вспоминаю!.. Заметный был хлопец, — говорил мичман чуть хрипловатым, точно простуженным голосом. — Хотел я его в нашу команду перетянуть. Как же — комплекция у него подходящая. Да отпросился, перевели в морскую пехоту… Это вроде бы в конце лета или, пожалуй, в начале осени было…

    — В сентябре я письмо получила… Последнее…

    Нагнула голову женщина, торопливо развернула беленький сверточек. Показалась тоненькая стопочка военных писем-треугольничков, пожелтевших от времени.

    — Вот это…

    Развернула один треугольник и, не глядя на него, заговорила мерно, будто читая:

    — «Перевели меня, мама, в другую часть. Теперь я вам, может быть, не скоро напишу — дела такие намечаются, что будет не до писем. Только вы, мама, не беспокойтесь, все идет хорошо…»

    Подняла голову, а на лице, кажется, одни глаза — большие, глубокие, тоскующие.

    — Письма-то его я на память знаю, — словно стесняясь этого, прошептала женщина и поднесла концы платка к глазам.

    — Не надо, мама, — взяла ее за руку молодая, и в ее голосе послышались горечь и та же тоска.

    «Не до меня тут…» — подумалось Шорохову, и он незаметно вышел из помещения. Куда теперь?

    Миновал проходную, поприветствовав дежурного. Остановился в нерешительности. Давно ли — еще и недели не прошло — как впервые он подошел к этой проходной. Ничего не изменилось за эти дни. Все так же стоит выкрашенный в черный цвет пустой корпус трофейной магнитно-акустической мины и рядом с ней огромный якорь адмиралтейского типа. Якорь настоящий, не раз опускавшийся на дно моря — об этом говорят и стершиеся о грунт лапы, и изъеденный морской водой и древоточцами шток. Может, он был на одном из кораблей парусного флота, затопленных в Севастопольской бухте? Кто знает… Ведь именно такие якоря были на парусниках.

    «В отставку старик пошел», — подумал тогда лейтенант, да и теперь с уважением взглянул на якорь.

    Да, за эти дни ничего не изменилось, а настроение…

    …Кто в детстве не мечтал о подвигах? У Виктора Шорохова, как, впрочем, и у его друзей, эта мечта была неразрывно связана с морем. Может быть, в этом сыграла свою роль картина «Гибель «Орла»? Привез ее как-то по весне киномеханик да и застрял в селе из-за бездорожья на целый месяц. Крутил картину, от нечего делать, через день. И кому-кому, а ребятишкам повесть о гибели «Орла» и о возвращении его к жизни не надоедала.

    Когда, наконец, установилась дорога и киномеханик уехал, ребята долго скучали, как всегда скучаешь о хорошем друге, и потом нередко в заводях местной таежной речушки виделись им просторы океана.

    Во время войны друзья вырезывали и подклеивали в альбомы каждое сообщение о выдающихся подвигах, но предпочтение все же отдавали морякам. И, конечно же, каждый мечтал сам совершить подвиг, но что поделаешь, если жили они в далеком сибирском селе? Не раз они обращались в военкомат с просьбой отправить на фронт, а однажды даже пытались убежать. Но и то, и другое окончилось безрезультатно.

    И все же мечта Виктора о море сбылась. После окончания десятилетки ему в военкомате предложили поехать в минно-торпедное училище. Согласился. Конечно, хотелось бы стать водолазом, но мины и торпеды такое оружие — никогда не устареет.

    Учеба, практические плавания… Пришлось даже несколько раз на траление сходить. А потом выпуск, назначение в часть. Всю дорогу Шорохову не давали покоя мысли: куда его назначат, что ему придется делать?

    «Ничего, в море мин еще немало… Загорать не придется!» — к такому выводу в конце концов пришел лейтенант.

    В городе задерживаться не стал — еще, мол, успею осмотреться — и прямо в часть. Обезвреженная мина и якорь-ветеран у проходной еще более подняли и без того отличное настроение Виктора. Вот уже и все формальности, связанные с прибытием в часть, остались позади. Теперь главное — служба. У двери кабинета флагманского минера он чуть-чуть, так, чтобы не нарушать требования Устава, сдвинул фуражку набекрень, одернул тужурку, поправил галстук, кортик, постучал и шагнул в кабинет.

    — Товарищ капитан третьего ранга! Лейтенант Шорохов, выпускник минно-торпедного училища, прибыл для прохождения службы!

    Офицер встал, вышел из-за стола, слегка сутулясь, сделал несколько шагов навстречу Шорохову и протянул руку.

    — Рыбаков, — несколько глуховатым голосом сказал он.

    У Шорохова даже дух захватило — капитан третьего ранга Рыбаков! Так вот с кем ему придется служить…

    — Садитесь, товарищ лейтенант, — пригласил Рыбаков.

    Шорохов, не спуская глаз с Рыбакова, машинально опустился на стул. Ему просто не верилось, что вот этот высокий, худощавый, чуть-чуть сутулящийся, словно от привычки всегда смотреть вниз, офицер и есть капитан третьего ранга Рыбаков, человек, о котором курсант военно-морского училища Виктор Шорохов много слышал, много читал, причем не только в очерках о боевых подвигах моряков — имя Рыбакова встречается и в учебниках по минному делу.

    А вот если бы встретил его просто так, на улице, даже и внимания не обратил бы — такой же человек, как и многие. Высокий рост? Что ж, среди морских офицеров немало есть высокого роста, причем почти все высокие люди немножко сутулятся. Лесенка орденских планок на груди? У бывалых моряков не редкость и Звезда Героя. Разве только разбавленные сединой волосы да мелкая сетка морщин вокруг глаз могли бы сказать многое, но ведь этого при мимолетной встрече можно и не заметить.

    А теперь вот лейтенант Шорохов сидит рядом, лицом к лицу с Рыбаковым, будет служить вместе с ним, у него в подчинении.

    — Значит, решили стать минером? — спросил Рыбаков.

    — Так точно, товарищ капитан третьего ранга.

    — Что ж это вы выбрали такую специальность? Она не только на войне, но и в мирное время опасна.

    Что мог ответить на это Шорохов? Не рассказывать же сейчас о своих детских мечтах. Ответил, слегка потупившись:

    — Нравится мне это дело…

    — Нравится? — переспросил Рыбаков, и в его спокойных серых глазах мелькнул огонек улыбки. Может быть, он вспомнил свою юность? Ведь и он когда-то грезил о далеких морях, смелых походах, подвигах. Подавив вздох, спросил: — Вы, конечно, знакомы с образцами наших и зарубежных мин, их устройством.

    — Я их, товарищ капитан третьего ранга, все назубок выучил! — улыбнулся лейтенант.

    Рыбаков сразу же нахмурился. Он встал со стула, заложил руки за спину, прошелся по кабинету. Остановился около Шорохова, глядя на него потемневшими и ставшими вдруг какими-то колючими глазами. Снова зашагал от стола к двери и обратно, время от времени недовольно поглядывая на Шорохова. А тот, весь внутренне сжавшись, ругал себя:

    «Угораздило меня ляпнуть такое!.. Сейчас отчитывать начнет…»

    Но Рыбаков молчал. Больше, чем обычно, ссутулившись, ходил из угла в угол.

    — Плохо!.. — наконец сказал он, остановившись около лейтенанта.

    Виктор удивленно вскинул на Рыбакова глаза.

    — Очень плохо… Гм, назубок!.. — хмыкнул капитан третьего ранга и снова заходил по кабинету.

    — Море похвальбы не любит, — резко бросил он. — А вы не только моряк, а еще и минер…

    Шорохов густо покраснел и опустил голову. «Ну, окончил училище с отличием, так ведь мины-то он знает только по схемам, макетам да учебным образцам… Расхвастался! И перед кем? Перед Рыбаковым!.. Как мальчишка…» — мелькали бессвязные мысли у него в голове.

    — К смерти в бою, то ли на суше, то ли на море, человек внутренне всегда готов, а вот смерть от мины…

    И Шорохову вспомнился рассказ одного из моряков о гибели корабля на мине. Предвечерняя тишина легла над морем… Солнце, склоняясь к горизонту, позолотило надстройки, бликами заиграло на мелких волнах ряби… Скоро порт, отдых… И вдруг у борта взметнулся столб взрыва, таранный удар смял переборки, вода ворвалась в отсеки…

    — …Конструктор весь свой талант направляет на то, — продолжал Рыбаков, — чтобы сделать мину скрытой, безотказной. Разве можно предугадать, какое из достижений электроники, автоматики, акустики он применил? Разгадать секрет мины — значит вступить в незримую схватку с конструктором, превзойти его по уму, хитрости, знаниям. А вы — назубок выучил! Один мой товарищ… — Рыбаков закурил и пододвинул пачку Шорохову.

    — Я не курю, товарищ капитан третьего ранга, — отказался Виктор, хотя порой и мог издымить одну-другую папиросу.

    — Один мой товарищ, — голос Рыбакова изменился, стал глуше, суровее, — хороший, грамотный моряк, толковый минер, тоже решил, что все системы мин изучил. Действительно, немало он их обезвредил, разряжал и на берегу, и на дне морском. А тут, — Рыбаков глубоко затянулся, — попалась мина. Вроде обычная, да «сюрприз» в ней оказался — ловушка-ликвидатор…

    — Погиб?

    — Вы же знаете, что о нашей профессии говорят…

    Да, лейтенант Шорохов прекрасно знал: минер ошибается только один раз. Об этом говорили в училище и преподаватели, и опытные минеры, об этом он читал в книгах. И сейчас у него невольно мелькнула мысль:

    «А сможет ли он стать настоящим минером? Сумеет ли, если потребуется, разрядить мину? Знание схем — это еще не знание мин. Да и схемы… Ведь может встретиться мина новой, еще не известной конструкции. Что он будет с ней делать?»

    Виктор взглянул на сидевшего напротив офицера и открыл было рот, чтобы извиниться за свое хвастовство, но Рыбаков неожиданно тепло улыбнулся:

    — Ну-ну, не пугайтесь, — заговорил он. — Помните: какую бы хитрость не применил человек, ее всегда можно разгадать. Но для этого нужны знания, опыт, терпение, осторожность и настойчивость.

    От этих дружеских слов приунывший было Шорохов поднял голову.

    «Пошлют меня таки на настоящее дело», — решил он.

    — Ну, а поскольку знания у вас уже есть, — и Рыбаков, улыбаясь одними глазами, взглянул на Шорохова, — то пойдете помогать старшему технику-лейтенанту Бондаруку. Он сейчас оборудует новый учебный кабинет.

    
И Виктор помогает. Помогает и там, где нужно помочь, и там, где можно обойтись без него. Помогает делать и расставлять макеты, чертить и развешивать схемы, подключать электропроводку, устанавливать приборы… День полностью загружен, а на сердце… Нет, не с таким настроением подходил Виктор несколько дней назад к проходной.

    Еще раз взглянул лейтенант на безопасную теперь мину, на ко всему равнодушный якорь.

    — Пойду хоть о чужих подвигах почитаю, — решил он, увидев проходящий автобус, и поднял руку.

    — До библиотеки! — протянул он деньги кондуктору.

    * * *

    В этом городе море видно отовсюду — видно оно и из окна читального зала. Сидит лейтенант, читает и время от времени поглядывает на море. Книга такая, что запоем читать не станешь, — дата, две-три строчки текста, снова дата. Но за каждой строчкой, за каждым словом — любовь к Родине, ненависть к врагу, мужество бесстрашных сердец.

    Книга о подвигах моряков. Много, ох много здесь имен. Самые славные, самые выдающиеся здесь упомянуты, а вон какой том получился!

    Прочитал лейтенант несколько строчек, взглянул вдаль. Предвечерняя дымка затянула горизонт, размыла очертания предметов. Вспыхнул маяк на далеком мысу, замигали бледноватые блики света; море сразу же потемнело, налилось густой синевой, и только облака остались такими же, как днем. И казалось, что из призрачной дали выплыли белопарусные громады готовых к бою кораблей.

    Кто-то включил свет в зале, и за окном сразу все исчезло, кроме прерывистых огней маяка. Снова Виктор склонился над книгой и даже вздрогнул от неожиданности: сидит рядом с ним человек, а когда сел — не заметил. Тоже, видать, моряк: темно-синий китель ладно обтягивает тугие плечи, широкую грудь. Погон нет, но все по-уставному: подворотничок подшит, пуговицы начищены до блеска. Не молод, наверное, далеко на пятьдесят. Высокий лоб, кажущийся еще выше из-за того, что голова обрита наголо, перерезан морщинами, морщины лежат и на щеках, и на подбородке; в небольших, опущенных книзу усах седина; брови белесые, то ли от седины, то ли выгорели. А под ними острые серые глаза с черными точками зрачков.

    Человек тоже смотрел в окно, но вот повернулся к Шорохову, сунул руку в карман, вытащил оттуда короткую изогнутую трубку, повертел ее, положил обратно.

    — Интересуетесь? — кивнул на книгу.

    — Да, — ответил Шорохов. — Книга такая…

    — Читается лучше любого романа, — густым басом проговорил сосед.

    — Да тут о каждом подвиге можно роман писать! — невольно воскликнул Виктор. — Жаль только…

    — Что о нашем времени ничего не сказано? — перебил его моряк.

    Шорохов утвердительно кивнул головой.

    — Тут вы правы… Вы в Москве бывали?

    — Приходилось.

    — А в Кремле?

    — Тоже.

    — Георгиевский зал Большого Кремлевского дворца видели?

    — Нет, не пришлось…

    — А мне довелось. На приеме участников парада Победы…

    «Ого!» — подумал Виктор, с некоторым удивлением взглянув на своего соседа.

    — Так вот, там вдоль стен огромные мраморные доски, а на них — названия прославленных воинских частей и имена Георгиевских кавалеров. Всех. Есть там Суворов, Кутузов, Ушаков, Нахимов, тысячи других…

    Моряк опять вынул свою прокуренную трубочку, на этот раз положил ее на стол и продолжал, стараясь как можно больше приглушить свой рокочущий бас:

    — Так я говорю, нужно бы построить специальное здание. Такое, чтобы при одном виде его каждый шапку снимал. Надо увековечить имена всех, кто жизнь за Родину отдал. И в гражданскую войну, и в Отечественную, и в так называемое мирное время…

    Сунул в рот мундштук, пососал холодную трубку.

    — Вот так! — закончил он, словно точку поставил.

    — Хотя бы книгу вот такую же написать, — сказал Шорохов.

    — Книга будет. Напишут ее. И памятник нужен — Народной Славы, или как там его назовут, но нужен… Да, вы извините, что я к вам так… ну, вроде незваного гостя. Я тоже этой книгой интересуюсь, а она одна в библиотеке…

    — Пожалуйста, пожалуйста, я уже засиделся здесь, — взглянул Шорохов на часы. — Да и пора мне…

    — Можно было бы посидеть, поговорить, да мешать будем, — кивнул моряк на посетителей библиотеки… — Ну, может, еще встретимся. Вы где служите?

    — Здесь, в гарнизоне, — уклончиво ответил Шорохов и быстро вышел из библиотеки.

    Ветра не было, но остро тянуло соленым дыханием моря. Прямо от моря начиналась прямая улица; освещенная фонарями, она поднималась вверх по склону, прямо к звездам. А Шорохову показалось, что там, вдали, сияет огнями огромный памятник живым и мертвым героям — памятник, о котором только что мечтал его случайный сосед.

    «Что ж, — подумал Виктор. — Может быть, и будет такой памятник… Наверняка будет… Но там будут имена не тех, кто вычерчивает схемы за канцелярским столом…»

    * * *

    Наутро Шорохов пришел в кабинет пораньше — надо же схему к занятиям закончить. Но там уже были и старший техник-лейтенант Бондарук, и матрос Колокольников. При кабинете служил еще один лаборант — старший матрос Коваль, но того Виктор не видел, накануне его прибытия Коваль ушел на задание.

    Поздоровался лейтенант, прошел к своему месту, взялся за рейсфедер. Тишина повисла в помещении — каждый занят своим делом. В дальнем углу склонился над столом старший техник-лейтенант. Рыбаков очень тепло отозвался о нем, выразил надежду, что офицеры подружатся, но за эти несколько дней они даже не имели возможности и поговорить по душам — работа. Да Виктора почему-то и не тянуло к Бондаруку; отлично подогнанная, даже щегольская форма, по мнению Шорохова, должна быть одной из характерных черт настоящего моряка, а у Бондарука… Китель сидит мешковато, полоска на брюках заглажена криво. Да еще эта привычка прятать кисть правой руки в рукав, так что выглядывают только кончики двух пальцев, а плечо поднимается.

    И лицо какое-то невыразительное. Брови белесые, на щеках точечки рябинок, волосы растрепанные, хотя старший техник-лейтенант постоянно приглаживает их тыльной стороной левой руки. Только вот лоб высокий, чистый да глаза какой-то необыкновенной весенней голубизны — они как-то не вяжутся со всем его обликом.

    В другом углу кабинета у прицельного прибора копается матрос Колокольников. Голова у него немного великовата по сравнению с туловищем — Колокольников невысок, худощав, чуть-чуть рыжеватые волосы гладко зачесаны набок. Шорохов заметил одну характерную черту у матроса: с каким бы прибором он ни работал, но будь там хоть капля машинного масла — масляные пятна тут же появляются на носу, лбу и даже на ушах матроса. Да и не только масло. Возьмется за ручку — сразу же перепачкается в чернила, а уж если начнет что-либо подкрашивать, то трудно сказать, где окажется больше краски — на детали или на его одежде.

    С прибором, по-видимому, что-то не ладилось. Как тщательно ни прицеливался матрос по макету, вспышки получались где-то в стороне.

    — Это называется стрелял в ворону, а попал в корову, — пробормотал Колокольников и скрылся за прибором.

    Через минуту он поднял чем-то темным перемазанное лицо, доложил:

    — Товарищ старший лейтенант, не получается у меня…

    Бондарук, насвистывавший какой-то грустный мотивчик, отложил инструмент и, по привычке пряча кисть правой руки в рукав, подошел к прибору, присел около него на корточки.

    — Что же вы, дорогой мой, тут наплели? Проверьте соединение контактов по схеме.

    Матрос присел рядом с Бондаруком, с минуту смотрел то на схему, то на клеммы контактов, потом радостно воскликнул:

    — Действительно! — И, забыв обо всем на свете, забормотал: — Так, так… Ага, вот! Ну, это я сейчас…

    А Шорохов продолжал заниматься схемой. И как он ни старался убедить себя, что делает нужное дело, что по его схемам и макетам будут учиться сотни моряков-минеров, все-таки думалось все то же: «Не допускают к боевым минам… Впрочем, сам виноват… Расхвастался!..»

    Он провел последнюю линию и, хотя знал схему наизусть, стал проверять все узлы по наставлению.

    — А ну-ка теперь попробуем! — послышалось восклицание Колокольникова.

    Шорохов невольно взглянул туда. Матрос нажал замыкатель. Щелчок — и красный огонек вспыхнул на днище корабля.

    — Попадание! А ну еще… Попадание! А теперь — залп!

    Три красных блика мелькнуло на макете.

    — Порядок! — И его широкоскулое, перепачканное машинным маслом лицо просияло.

    — Проверьте и вон тот прицел! — приказал Бондарук и направился к своему столику. Проходя мимо Шорохова, он остановился:

    — Как у вас дела?

    — Работенка! Тут, как сказал какой-то мудрец, само терпение на себе волосы рвать будет, — и Шорохов показал на чертеж.

    Бондарук с минуту разглядывал его, затем похвалил:

    — Хорошо!

    — Хоть на это оказался способным, — недовольно проговорил Шорохов.

    — Вы, наверное, думали, что вам сразу предложат разрядить мину с «сюрпризом», — улыбнулся Бондарук, и голубые его глаза да и все лицо неожиданно преобразилось, стало вдруг добрым, приветливым и красивым, а улыбка получилась такой, что Шорохов и сам улыбнулся.

    — Хотелось бы! — ответил он и спросил, впервые назвав Бондарука не по званию, а по имени и отчеству: — Василий Николаевич, а чем вы заняты?

    — Я? Понимаете, прибор один мастерю. Хочется мне сделать так, чтобы… Впрочем, как говорят у нас на Украине: «Не кажи гоп, пока не перескочишь», — и он опять улыбнулся, теперь уже несколько смущенно. — А насчет мин с «камуфлетами»… Что ж, может быть, вам придется и с ними столкнуться.

    * * *

    Вся аппаратура оставалась на месте, и только из зарядного отделения были вынуты взрывчатка и запальные стаканы. Вместо них там установили реле, которые щелкали при каждой ошибке. Да и мина была старой конструкции, без особых «камуфлетов» — ловушек, препятствующих разоружению. Такие мины моряки научились «приводить в божеский вид», как говорил Колокольников, еще в первые годы войны. Поэтому старшины группы переподготовки к занятиям по разоружению мины относились с холодком, да и Шорохов отвлекся, снова заглядевшись на катера, вышедшие из бухты.

    Шорохов душой был в море, но… катера уходили без него, и от этого становилось грустно-грустно. Вдруг лейтенант вздрогнул от неожиданно громкого хлопка и, обернувшись, увидел взметнувшийся к потолку столб дыма и каких-то белых шариков.

    — Ну, что же ты? Падай! И так одной ногой в обмороке стоишь, — раздался насмешливый голос Колокольникова.

    Все засмеялись.

    — В чем дело? — спросил Шорохов.

    — Да вот, — показал Колокольников на побледневшего старшину второй статьи, — разряжает, словно вожжи распутывает. Даже такой простой мины не мог…

    — Матрос Колокольников, доложите, в чем дело? Что за взрыв?

    — Товарищ лейтенант, они, — Колокольников кивнул на старшин, — это, — он толкнул ногой корпус мины, — за игрушку считают. Вот я и приспособил петарду — детскую хлопушку. Ошибся — взрыв. Если мозгами шевелить не хочет, так пусть немного попугается… Надо еще такую штуку придумать, чтобы по носу щелкала…

    У Шорохова губы стали невольно растягиваться в улыбку. Но он сдержался. Конечно, минно-торпедный учебный кабинет — не детский сад. Однако нужно предупреждать. Лейтенант уже хотел распушить матроса, но в класс зашел Рыбаков.

    — Смирно! — скомандовал Шорохов. — Товарищ капитан третьего ранга, группа старшин…

    — Вольно! Как проходят занятия? А это что такое? — показал Рыбаков на разноцветные кружочки конфетти с петарды.

    Пришлось рассказать.

    — Молодец Колокольников! Хвалю за выдумку! Поставьте на все учебные мины или петарды, или безопасные пороховые заряды.

    — Есть!

    — Кто разряжал мину?

    — Старшина второй статьи Барышев!

    — Значит, не смогли справиться с ней?

    — Товарищ капитан третьего ранга, да она же простая!

    — Почему же тогда не разоружили?

    — Да знаете ли…

    — Понятно. Чего, мол, с такой пачкаться, только время тратить, так, что ли?

    Моряки смущенно молчали.

    — Вы когда-нибудь видели, чтобы ребенок сразу начал бегать? Или, может быть, в школе математику сейчас начинают изучать с алгебры? Так чего же вы хотите сразу браться за сложные схемы, не изучив простой? Давайте договоримся так: в минном деле мелочей нет, значит и в учебе их не должно быть. Кто станет наплевательски относиться к занятиям — отчислим. Ясно?

    — Ясно!

    — Матрос Колокольников, привести мину в боевое положение!

    — Есть.

    — Старшина второй статьи Барышев! Вам поручено разоружить мину. От долгого пребывания под водой она обросла ракушками. Ваши действия? Поскольку эта мина чистая, придется вам рассказать.

    — Подхожу к мине из-под солнечной стороны и паклей, смоченной в керосине, начинаю осторожно промывать горловины, очищать их от ракушек.

    — Очистили. Дальше?

    — Беру ключ…

    — Действуйте!

    Барышев взял бронзовый ключ, наложил его на горловину.

    — Отставить! Вот вы, — повернулся Рыбаков к одному из старшин. — Правильно действует Барышев?

    — Нет, он не положил войлочную прокладку.

    — Так горловины у этой мины легко открываются, — возразил Барышев.

    — Конечно! Их ежедневно раз десять откручивают, да лаборанты, наверное, еще и смазывают… Повторяю, у нас нет мелочей. Поймите это. Мой друг Александр Александрович Буранов любит повторять изречение: «Не то важно, что важно, а то важно, что неважно». Оно кажется парадоксальным, но если вдуматься — справедливо. Мы знаем, что с миной нужно быть осторожным, поэтому не станем бить по ней кувалдой, нагревать и так далее. А вот то, что кажется неважным, пустяковым, иногда опускаем и расплачиваемся за это жизнью людей, разрушениями.

    Рыбаков говорил это старшинам, ни разу не взглянув на Шорохова, но лейтенанту все время казалось, что каждая фраза, каждое слово предназначены для него, — ведь это он несколько дней назад сказал не подумавши: «Я все мины назубок выучил…»

    — Или, может быть, вы думаете, что мин в море больше не осталось? — продолжал капитан третьего ранга. — Колокольников, расскажите товарищам, что вы полмесяца тому назад делали! Он вместе с саперами из армейской части очищал поле, отведенное под виноградник. Там оказались противотанковые немагнитные мины. А где сейчас старший матрос Коваль? Помогает саперам разоружать подземный склад мин и снарядов, не так ли? Вы скажете, это на суше. Но и в морских глубинах немало подобного осталось. А раз так, то рано или поздно мы должны их обезвредить. Производство мин у немцев шло серийным способом, но разного рода ловушки, «камуфлеты» они ставили при сборке индивидуально. Мы разоружаем найденные мины для того, чтобы изучить все системы их, найти эффективный способ борьбы с ними. А ваша задача — изучить то, что уже известно. И коль придется разоружать — то нужно предусмотреть все «если». Вот вы не положили войлочную прокладку. А  е с л и  ключ сорвется и ударится о корпус, а  е с л и  в мине поставлен акустический взрыватель… Ведь все это может быть. Ясно? То-то… Сделать перерыв!

    На время перерыва Рыбаков не ушел — остался вместе с моряками. Сел на скамеечку около врытого в землю обреза, закурил. Закурили, спросив разрешения, и старшины. Поплыли в прозрачном воздухе дымы, сплетаясь в одну голубую, цвета недалекого моря, струйку.

    — А наверное, сердечко екнуло, когда эта хлопушка взорвалась, — взглянул, прищурив в усмешке глаз, Рыбаков на старшину Барышева.

    Тот смущенно пожал плечами.

    — Сердце, может, и на месте, а душа определенно в пятки ушла, — ехидно заметил Колокольников.

    Все рассмеялись.

    Осмелев, Барышев спросил:

    — Товарищ капитан третьего ранга, а как вы стали минером?

    Моряки сразу замолкли. Все они слышали о Рыбакове, многие не раз встречались с ним, кое-кто знал его биографию, но разве не интересно услышать рассказ самого Рыбакова?!

    А капитан третьего ранга задумался — вопрос такой, что сразу и не ответишь. Говорят, что у настоящего мастера мастерство по наследству переходит. А у него? Мать всю жизнь в совхозе проработала. Отец, конечно, знает, что такое мины, как-никак во время войны был гвардейским минометчиком, обслуживал «катюши», но и он о системах морских мин имеет весьма общее представление. Вот если его спросить о повадках таежного зверя — другое дело. Прирожденный охотник, он хотел, чтобы и сын пошел по его стопам. Не получилось…

    Так когда же у него возникло желание быть минером? Когда подростком грезил о море и кораблях? Нет, тогда он мало что знал о флоте. Море существовало для него лишь как символ романтики, символ подвига. Ведь тогда он даже не знал, что стремительный ход корабля обеспечивают сотни моряков самых разных специальностей. Может быть, в то время, когда он решил пойти служить во флот? Тоже нет. Он обрадовался, когда его зачислили в группу боцманов.

    Тогда, когда помогал военному инженеру Иванову?

    Невольно вспомнилось давнее — первые дни войны. Темная, точно обугленная, ночь, неподалеку на обрывистом берегу Очаков — без единого огонька, словно утонувший в ночи. И катер в дозоре, затерявшийся в темноте. Уже за полночь с запада стали нарастать скрежещущие прерывистые звуки — шли самолеты. Вот прожекторы раздвинули темноту, поймали черный крестик — бомбардировщик. Где-то за городом взметнулись фонтаны огня, донесся приглушенный гул взрывов. И неожиданно над водой, над самыми мачтами катера мелькнула распластанная тень самолета. Рыбакову показалось, что от него что-то оторвалось и шлепнулось в воду, затем еще и еще. Для памяти на этом месте он поставил крестики на карте.

    Еще ничего толком не зная, командование закрыло движение по фарватеру, а на рассвете выполз из-за мыса буксир. Тащил он за собой из Николаева корпус недостроенного судна. Рации на буксире не оказалось, выслали навстречу ему катер, да поздно. Неожиданно на месте буксира вырос серебристый столб воды, а когда он опал, в пенящихся водоворотах кружилось несколько темных обломков. А недостроенное судно двигалось по инерции вперед, словно взрыв вдохнул в него душу.

    А потом на фарватере водолаз нашел мину, и именно там, где Рыбаков поставил на карте один из крестиков. Магнитную. Мину подняли, перенесли на песчаный пляж. Военный инженер Михаил Иванович Иванов решил разоружить ее. Рыбаков вызвался помогать. Впрочем, помощь его была незначительной — он поддерживал связь с инженером.

    Нет, не тогда он стал минером. После этого он снова плавал на катере боцманом, потом был в морской пехоте, не раз ходил в разведку. Имел дело и с минами — однажды на минах, поставленных Рыбаковым и его товарищами, подорвалось более двадцати немецких автомашин и два бронетранспортера. Но это тоже не оказало существенного влияния на выбор профессии.

    Может быть, это?

    …Кончилась война. Рыбаков, тогда еще мичман, пошел к морю, сел на пирс, свесив ноги, так что набегавшие волны нет-нет да и касались подошв башмаков. Задумался.

    Позади послышались шаги. Оглянулся — начальник разведки отряда капитан-лейтенант Буранов, непосредственный командир Рыбакова. Сел рядом, положил руку на плечо мичману.

    — Ну вот, как говорил Маяковский, точка. И телеграмме, и войне. Теперь домой? Чем думаешь в гражданке заняться?

    Рыбаков еще не решил. Правда, вчера его вызывали в политотдел, предлагали ехать на учебу. Обещал подумать, но так и не мог прийти ни к какому решению. Вот и сейчас сидит, молчит, не знает, что ответить своему старшему товарищу.

    С моря показалась группа торпедных катеров. Рыбаков стал присматриваться, надеясь определить, из какого они подразделения. Неожиданно на месте головного торпедного катера, как и тогда, в сорок первом, под Очаковом, на месте буксира вырос фонтан взрыва, и когда он рассеялся, вместо четырех катеров осталось только три.

    — Нет, домой еще рано, — ответил Рыбаков, — война для нас не кончилась. Еще придется повоевать…

    — Одобряю! — сказал тогда Буранов.

    И вот сколько лет прошло, а Рыбаков все еще на передовой, все еще ходит в атаку на оставленные врагами мины. И не тот последний взрыв решил его судьбу, а, пожалуй, все вместе взятое: и неистребимая тяга к морю в детстве, и помощь в разоружении первой мины, и минирование дорог в партизанском отряде, и, пожалуй, самое главное — стремление быть там, где труднее, опаснее.

    Но всего этого не стал рассказывать морякам капитан третьего ранга, а просто ответил:

    — Так уж сложилась моя военная судьба. И, признаться, я не жалею, что стал минером…

    
Старший матрос Коваль был прямо-таки былинным великаном. Шорохов со своим ростом «выше среднего» был чуть ли не на целую голову ниже его, а Колокольников едва доставал ему до плеча. Просто удивительно, что ему выпала на долю специальность, требующая ювелирной точности движений. Такому следовало бы быть командиром орудий главного калибра на линкоре или крейсере, чтобы в случае чего мог и снаряды и картузы с порохом вручную досылать.

    А Коваль зашел в класс, поздоровался, затем шагнул к Бондаруку, доложил:

    — Товарищ старшин лейтенант, старший матрос Коваль прибыл из командировки!

    — Хорошо, садитесь. Рассказывайте, чем вы там занимались?

    — Да так, ничего особенного… Связисты тянули кабель, стали под дорогой туннель продавливать, а труба уперлась во что-то твердое. По звуку — металл. Начали раскапывать — снаряды. Хорошо, что труба попала на бок снаряда, а если бы на взрыватель… — и Коваль махнул рукой.

    — Много?

    — Семьдесят шесть. Да еще кое-какое железо там было… Так чем мне прикажете заниматься?

    — Помогайте Колокольникову макет делать.

    — Есть!

    И все. Как будто бы не на разоружение подземного склада снарядов ездил моряк, а к теще на блины. А ведь, конечно же, было опасно — и Шорохов представил груду изъеденных ржавчиной снарядов, готовых взорваться от малейшего неосторожного движения. Расспросить бы поподробнее, как они там откапывали снаряды, как вынимали их из ямы, куда отвозили, да Коваль повернулся по-уставному и направился туда, где работал Колокольников.

    «Ладно, потом попросим, чтобы он на занятиях рассказал об уничтожении этого склада», — подумал Шорохов.

    А Коваль подошел к Колокольникову, еще раз поздоровался, теперь уже по-дружески, и спросил:

    — Что это у тебя?

    Шорохов невольно обернулся, увидел, что Коваль показывает на багровый шрам на шее Колокольникова.

    — А так… — протянул матрос.

    — Можно подумать, что тебя кто-то повесить собирался.

    Матросы присели на зачехленную мину, но голоса их все равно были хорошо слышны.

    — Ты же знаешь, какое у меня счастье. Не везет, так во всем не везет… Возвращался вчера из увольнения, показалось, что опаздываю. В одном месте побежал прямиком через двор, ну и наскочил на веревку, что белье вешают… Тебе смешно, а я теперь ходи как висельник… Да еще фельдшер перевязывать не стал, так, говорит, заживет. Помазал йодом, да и все.

    — Надо было обойти!..

    — А-а! — протянул Колокольников. — Все равно!.. Не веревка, так что-нибудь другое попалось бы…

    — Опять завел свою шарманку: «Не везет, не везет!..» Служишь в такой части — любой моряк с тобой поменялся бы. Настоящее дело делаешь…

    — Что ты знаешь о моей службе? — обиженным голосом воскликнул Колокольников. — Да у меня не служба, а сплошные конфликты. И что самое обидное — с первого дня это началось. Ну, казалось бы, что сложного подобрать одежду, когда начали обмундировываться? Меня и тут ждала неприятность. Все уже оделись, а мне ни одна шапка не подходит. Не оказалось пятьдесят девятого размера. Старшина даже рассердился.

    — Ну на что вам такая голова? — говорит.

    — Я же не сам ее выбирал, — отвечаю.

    — Прекратить разговоры!

    Прекратили. Однако голова-то от этого меньше не стала!

    Конфликт этот разрешили, шапку нашли. А через некоторое время… Впрочем, расскажу все по порядку. Назначили нашу смену — я тогда еще в учебном отряде служил — в караул. Пришла моя очередь на пост заступать. Ну, вы сами понимаете, что такое часовой. Волнуешься всегда, а первый раз — особенно.

    Приготовился. Все честь по чести: пуговицы горят, инструкцию и обязанности часового назубок выучил. Иду за разводящим.

    — Пост сдал!

    — Пост принял!

    Разводящий и солдат, которого я сменил, уходят. Один остаюсь. Время — за полночь, самое глухое. Да еще погодка выдалась: темнота — ствола у автомата не видно, дождичек шумит, собирается на деревьях в большие капли, шлепается в лужи.

    Кап… кап… кап…

    Да гулко так, кажется, они все ночные звуки заглушают.

    Казармы неподалеку огнями светятся, караульное помещение совсем рядом, из порта гудки кораблей доносятся, вспыхивают далекими зарницами огни электросварки. Все как всегда, но, честное слово, ощущение такое, словно ты один в целом мире остался.

    Понемногу начал осваиваться. Уже сердце ровно бьется, темнота стала не такой пугающей. Вот грибок, вот кнопки сигнализации, вот фонарь. Дальше поблескивает мокрая от дождя колючая проволока, деревья за ней. А капли — кап, кап…

    И вдруг — что такое? — дзинь!.. Несколько секунд тишины, и снова — дзинь, дзинь!.. Лязгает где-то рядом металл о металл. Чуть слышно, а мне кажется, что этот лязг все звуки кругом заглушает.

    «Ведь это ограждение перерезают!» — мелькает у меня догадка, и, чувствую, на лбу сразу капли пота выступили, а по спине какие-то холодные мурашки забегали.

    — Стой! Кто идет? — кричу и сам не узнаю своего голоса.

    Лязганье на мгновение затихло и снова:

    — Дзинь!.. Дзинь-дзинь!..

    — Ложись!

    А оно опять: дзинь-дзинь-дзинь!..

    Щелкаю затвором автомата и изо всей силы нажимаю на кнопки сигнализации. Вот слышу торопливое топанье бегущих людей. Докладываю разводящему.

    — За мной! — командует старшина.

    Луч света раздвигает темноту. У проволоки — никого. И вдруг вижу на земле, около столба, белый пушистый комочек. Горит рубиновый глаз. Ба, да это наш общий любимец кролик Васька. Наверное, кто-то не закрыл на ночь клетку. Выбежал погулять да в проволоке и запутался.

    Мне тогда благодарность объявили. В стенной газете — карикатура не карикатура, а что-то вроде дружеского шаржа появилось. Я, значит, на кролика автомат наставил. Ну и подпись:

    
     
      Часовым стоял у склада

      И такой имел успех:

      Крикнул он приказ, как надо, —

      Поднял кролик лапы вверх.

     

    

    Стишата, конечно, так себе, не обидные. Да мне от этого не легче. Все равно ребята нет-нет, да и попросят:

    — Расскажи, Дамир, как ты диверсанта задержал?

    — Да, — прервал Коваль рассказ Колокольникова, — я все забываю спросить, что у тебя такое имя? Вроде болгарское…

    — Обыкновенное русское. Маменька мне это имечко удружила. Да здравствует мир, а сокращенно, значит, получается — Дамир.

    — Аббревиатура.

    — Что? — не понял Колокольников.

    — Аббревиатура, — повторил Коваль. — В лингвистике так сокращенные слова называются.

    — Тьфу ты, и тут я под какую-то непонятную рубрику попал, — с искренним огорчением в голосе проговорил Колокольников. — Ну, да ладно, слушай дальше… Просят, значит, рассказать ребята. Вроде серьезно, но я же по голосу чувствую — с подначкой. Махну, бывало, рукой, отойду к своей койке. А кролика с тех пор так Нарушителем и назвали. Ему-то все равно, а мне…

    — Да, в первое время на службе почти со всяким что-нибудь случается, — начал Коваль. — Вот со мной…

    — Если бы только в первые месяцы! — перебил его Колокольников. — Да у меня и потом… Ну, кончил я школу связи в учебном отряде, пошел служить на катер. Вскоре как будто неплохим радистом стал, похваливать меня начали. Да однажды всполошил весь флот. Вышел с нами в море по какому-то особому заданию член Военного Совета. Надо же так случиться, перегорела у меня в передатчике лампа задающего генератора, — а она и перегорает-то раз в тридцать лет. И вот это тридцатилетие как раз на мне клином сошлось. Ну, ладно, идем мы. Вечером передали нам радиограмму. Принял, а ответить — квитанцию дать — не могу. Передатчик не работает. И вот тут началось. Главная рация узла связи вызывает, дозорные корабли сообщают, что меня главная рация вызывает… В эфире такое поднялось — настоящая магнитная буря. В море поисковые группы вышли — как же, катер с членом Военного Совета на борту пропал…

    В общем, после этого я очутился на отдаленном сигнально-наблюдательном посту. Казалось бы, чем не служба: тихо, спокойно, море в трех шагах. Так нет, решил я рекорды в передаче на ключе поставить. Ну и «сорвал» руку. Радист с «сорванной» рукой — не радист: передавать совсем не может. И даже переучиться ему значительно труднее, чем заново научиться. Потом я на тральщике плавал, а вот теперь здесь. Пока все хорошо, если не считать этого шрама. Да ненадолго. Обязательно что-нибудь да стрясется. Уж я знаю.

    — Напрасно ты так. Все это случайность!

    — Случайность? Нет, брат, уж коль случайность часто повторяется, значит это закономерность. У меня в этом деле настоящая цепная реакция… Ну, а ты что-нибудь новое нашел?

    — Почти ничего. Дистанционную трубку от зенитного снаряда, разряженную, конечно, и боевую головку от мины.

    — Представляю, как она обрадуется твоим подарком!

    — Кто — она?

    — Та, кому ты посылаешь все свои редкости.

    — Но ты же знаешь, что я посылаю их в школу…

    — Точно, только адрес пишешь: «Нине Федоровне»…

    — Нина Федоровна, — сказал Коваль, не скрывая гордости, — не только меня, моего отца учила. И почти все ученики, где бы они сейчас ни работали, посылают в школу что-нибудь интересное. У нас самый лучший музей в области. Есть метровая раковина тридакны из Австралии, срез сосны каурии из Новой Зеландии, кораллы с Цейлона, лассо пастухов — гаучо — из Аргентины, осколки гранита со знаменитых Красноярских каменных столбов, алмазоносная порода кимберлит из Якутии, да мало ли еще что!..

    — А ты, по-видимому, хочешь в этом музее создать военный отдел?

    — Что ж, детишкам и это нужно знать… На, вытри тавот на носу!

    — Тавот? — удивленно переспросил Колокольников. — Откуда бы он мог взяться? Здесь вроде его и нет…

    * * *

    Отцветала акация. Сладкий дурманящий запах кружил голову. Осыпающиеся лепестки снежными сугробами заметали тротуары, ноги то и дело утопали в белом пышном ковре.

    Город казался пустынным: взрослые на работе, хозяйки заняты домашними делами, а детишки, конечно, у моря. Кто-кто, а они уже давно открыли купальный сезон.

    С этих окраинных улочек моря не видно, но близость его чувствуется во всем: из порта доносятся гудки кораблей, слышен звон металла на морзаводе; вот прошла группа матросов в белых робах, да и ветер, свежий ветер морских просторов, посвистывает в проводах, треплет косматые ветви акаций, катит по мостовой белую пену лепестков.

    На центральной улице народа больше. Машинально приветствуя встречных офицеров, Шорохов осматривает город. Виктор читал, что город был почти полностью разрушен, а сейчас белоснежные, словно мраморные, дома стоят вдоль просторных проспектов, поднялись, раскинули над тротуарами тенистые кроны деревья.

    Жаль, Бондарук не пошел в город. Словом бы перекинулись, да и вообще вдвоем веселее. Виктор звал его, да старший техник-лейтенант ответил:

    — Некогда… Да и нечего мне в городе делать…

    — Вы словно хотите избавиться от свободного времени, — заметил Шорохов.

    — Не так уже его и много, этого свободного времени. А сегодня я решил одну штуку проверить. По идее должна получиться, а вот как на практике…

    — Может, и мне остаться, помочь?

    — Нет, нет, что вы! Идите гуляйте…

    И Виктор гуляет, осматривает город, неторопливо шагая по улицам.

    Показалось море, и Виктор ускорил шаги. Оно было таким же, как всегда, — знакомым, родным, вечно зовущим и вечно что-то обещающим, полюбившимся на всю жизнь. Но сегодня море словно сердилось — свежий ветер вздымал крутые валы; они мчались к берегу, взметались вверх, обрушивались на набережную и, казалось, высекали из бетона серебряные искры пены и мелкую пыль брызг. На мгновение вода отступала, обнажая широкую полосу галечного пляжа, и опять все скрывалось под пенистыми водоворотами. Штормит, и все же на волнах за линией прибоя плавает несколько купающихся.

    На Приморском бульваре Виктор облюбовал местечко — там, где стенки набережной сходились углом, образуя как бы нос корабля. Да и в самом деле здесь чувствуешь себя словно на мостике: тяжелые валы глухо бьются о гранит, ветер заносит брызги на мокрые бетонные плиты, мелкая водяная пыль садится на лицо.

    Виктор подошел к самому парапету — стоял, никого и ничего не замечая, и ему казалось, что не волны бегут к берегу, а берег мчится навстречу ветру, волнам, шторму.

    — Да, по всем правилам наступление идет, — произнес кто-то рядом густым басом.

    — Что? — не понял Виктор и оглянулся. В нескольких шагах от него стоял невысокий широкоплечий человек в морском кителе, без погон, во флотской фуражке с офицерской эмблемой и золотым орнаментом на козырьке. Заложив руки за спину и прищурив глаза, он смотрел на море. В седых, прокуренных снизу до желтизны усах торчала короткая трубочка. Шорохов сразу же узнал в нем своего случайного соседа по библиотеке.

    «Настоящий морской волк», — подумал лейтенант и поздоровался.

    — А, здравствуйте, здравствуйте, — повернулся к нему моряк, вынимая трубочку изо рта. — А я вас сначала было и не узнал. Что же вы в библиотеку не заглядываете? Заходите, я там еще одну интересную книжицу раскопал…

    Неуловимо быстрым движением сунул трубку в рот, глубоко затянулся — позади завихрился отброшенный ветром дымок.

    — Шторм, говорю, по всем правилам наступает. За каких-нибудь час-полтора разгулялся…

    — Быстро! — сказал Шорохов и тут же добавил: — Хорошо!

    — Н-да, хорошо… с берега да на картинке, — негромко сказал моряк. — А я, например, предпочитаю хорошую погоду…

    Виктор взглянул на соседа и возразил:

    — Ну, что вы! Шторм — настоящая проверка мужества моряков.

    — Все это, конечно, правильно, но в хорошую погоду и к цели быстрее дойдешь, и на вахте спокойнее стоять, да и кораблю легче: идет без перегрузок.

    Что ж, возразить было нечего, и Шорохов достал папиросу, закурил, что делал довольно редко. Ветер сразу же сбил огонь на один бок папиросы, а затем и вообще выдул табак.

    — Уж коли решили настоящим моряком стать — привыкайте к трубочке, — посоветовал сосед. — Это, если хотите знать, не только дань традиции, а необходимость: и ветер не задувает, и волна не заливает.

    Виктор молча глядел на море.

    — Вы, молодой человек, не обижайтесь, — дружелюбно продолжал моряк, — я на своем веку немало и послужил, и поплавал, так что могу и посоветовать кое-что…

    — Я не обижаюсь, — буркнул Шорохов.

    Замолчали. Глядя на море, Виктор забыл и о разговоре, и о своем собеседнике, и обо всем на свете. Шторм набирал силу. Все усиливающийся ветер гнал из-за горизонта тяжелые валы. Подкатываясь к берегу, волны старели, одевались седеющей пылью, поднимались вверх. Почти всех купальщиков они выгнали на берег.

    — А вообще-то вы правы, молодой человек, — после недолгого молчания заговорил моряк. — Для того, чтобы по-настоящему море узнать, с ним нужно, как говорил поэт, в бурю поборствовать. Тихим и пруд хорош, рябь и на реке бывает, а вот такое… Смотрите! — вдруг воскликнул он, сунул трубку прямо с огнем в карман и неожиданно быстро для своей грузной фигуры побежал по набережной к ступенькам спуска.

    Шорохов мельком взглянул туда, куда ткнул своей трубкой моряк. Неподалеку от берега среди волн прибоя мелькнула голубая купальная шапочка.

    «Ее же о набережную ударить может!» — мысленно воскликнул Шорохов и побежал вслед за моряком.

    Схлынувшая волна отбросила купальщицу назад; ее шапочка замелькала за линией прибоя. Шорохов облегченно вздохнул.

    — Надо помочь ей, а то как бы чего не случилось, — говорил моряк, начиная раздеваться.

    Да Виктор опередил его: рывком сбросив китель, брюки и ботинки, он нырнул под гребень взметнувшейся волны.

    Миг — и он очутился за водоворотами прибоя. Поискав взглядом голубую шапочку, поплыл к ней.

    — Слушайте!.. Вы…

    Обернулась. Молоденькая девчонка — почти подросток. В испуганных глазах сразу вспыхнули радостные искорки, руки потянулись к нему.

    «Отшлепать бы тебя, чтобы в такую погоду дома сидела!» — подумал Шорохов, но промолчал.

    Увернулся от протянутых рук.

    «Ухватится — оба утонем!» — мелькнула мысль.

    Подплыв сбоку, Виктор крепко взял девушку за волосы на затылке, начал успокаивать, поддерживая голову.

    — Отдохните… Дышите ровнее… Вот так… Все будет нормально…

    Говорил, а сам отплывал немного в сторону, туда, где, как он успел заметить, прибрежная полоса была несколько шире.

    — Вы не волнуйтесь… Сейчас будем на берегу…

    — Отпустите, я уже отдохнула…

    — Хорошо, — Виктор разжал пальцы. — Самое опасное у берега, — говорил он, плывя рядом. — Нужно за гребнем волны пересечь полосу прибоя… Только смотрите, чтоб не удариться о что-нибудь… Лучше всего выставить вперед руки и колено… Попробуем?

    Девушка доверчиво взглянула на Шорохова и кивнула головой.

    — Попробуем…

    Они начали приближаться к берегу. Волны делались все круче, пенистые буруны то и дело накрывали их с головой, а впереди вода прямо-таки кипела. Виктор как-то сразу испугался — не за себя, за спутницу.

    Он оглянулся — девушка плыла рядом. И тут же увидел, как из-за мыса, отваливая носом зеленый пласт волны, вышел катер.

    «Спасательный», — прочитал Виктор надпись на борту.

    Катер направился к ним. На носу стоял матрос с полосатым кругом в руке и что-то кричал, приставив ко рту мегафон.

    — …Воспрещается …ая погода… — сквозь шум волн и ветра разобрал Виктор обрывки фраз.

    Катер застопорил ход; в сторону Виктора и девушки полетел пробковый круг, привязанный за бросательный конец. Что оставалось делать? Оба ухватились за круг, их подтянули к катеру. Старшина катера что-то выговаривал, грозил штрафом, да Шорохов не слушал его.

    — Быстро на борт! — распорядился старшина.

    Матросы подняли на катер девушку, протянули руки к Виктору.

    «Этого еще не хватало», — подумал он.

    Сунул им спасательный круг, а сам изо всех сил оттолкнулся ногами от катера и быстро поплыл к берегу. Позади выросла огромная волна, она легко подняла тело Шорохова, закружила в водоворотах, затем волна схлынула, и Виктор очутился на мокрой гальке. Почему-то в глаза бросились мутные ручейки, бегущие между обкатанных камней.

    Он быстро вскочил и едва успел отбежать, как о берег с грохотом разбилась новая волна, обдав его водяной пылью. Еще миг — и он был уже возле своей одежды. Пригладил мокрые волосы, выжал и снова надел майку. Один носок где-то потерял — в спешке он не стал тратить время, чтобы снять их. Теперь стащил и другой, бросил его в воду.

    Не спеша оделся, поднялся по ступенькам на набережную. Старый моряк стоял неподалеку, разговаривал с двумя женщинами. При появлении Шорохова все трое обернулись.

    Виктор узнал женщин — видел их несколько дней назад в части в Комнате боевых традиций. У молодой тяжелый пук волос все так же оттягивал голову назад, а огромные глаза матери, казалось, стали еще более скорбными.

    «Как у святых на старинных иконах», — почему-то подумалось Виктору.

    Он молча приложил руку к козырьку фуражки, приветствуя и одновременно прощаясь с этими людьми, и зашагал по дорожке бульвара. Старый моряк что-то крикнул ему вслед, но Виктор за шумом ветра не слышал его слов.

    * * *

    В части Шорохов сразу же направился в учебный кабинет — он договорился с Бондаруком, что вечером будут проверять один из приборов. Однако класс оказался запертым.

    «Где же старший техник-лейтенант? Ведь он обычно и днюет и ночует здесь?» — подумал Виктор и вышел во двор. И тут неожиданно встретился с Рыбаковым.

    — Здравия желаю, товарищ капитан третьего ранга! — поприветствовал Шорохов.

    — Здравствуйте, здравствуйте, товарищ лейтенант! — протянул руку Рыбаков. — Как служба идет?

    Шорохов неопределенно пожал плечами.

    — Идет…

    — Что ж мы стоим? Пройдемте ко мне.

    И вот Виктор снова оказался в небольшом кабинетике, выкрашенном светлой краской. Обстановка кабинета очень скромная, ничего лишнего: напротив двери, у окна — стол; на одной стене — большая политическая карта мира, на другой карта бассейна, над ней — портрет адмирала Макарова; в углу — книжный шкаф, стекла его изнутри закрыты бумагой. Несколько стульев у стола и у стен.

    — Садитесь, — пригласил Рыбаков. — В городе были?

    — Да, посмотрел. И город, и море…

    — Море сегодня сердитое!

    — Нет, хорошее! — возразил Шорохов и как бы снова почувствовал и ветер, и соленые брызги, ощутил, как вздрагивает от ударов волн набережная.

    — Это хорошее море сегодня около третьего поста СНиС[1] мину на берег выбросило.

    — Мину?

    — Да. Бондарук вместе с Колокольниковым выехали туда.

    — Будут разоружать?

    — Нет, подорвут. Обычная якорная мина, штормом где-то сорвало. Место там пустынное.

    «Значит, вот почему кабинет закрыт!.. — подумал Шорохов, и ему стало немного обидно, что на выполнение боевого задания послали не его, а других. — Лучше бы не ходил я в город…»

    — Товарищ капитан третьего ранга, — не выдержал Виктор, — а когда я буду настоящим делом заниматься?

    — Настоящим? Что вы понимаете под этим?

    — Ну… — замялся Шорохов. — Вот старший техник-лейтенант с Колокольниковым… А я от отца письмо получил, спрашивает, что я делаю, часто ли в походах бываю…

    Рыбаков пристально взглянул на Виктора, потом встал, подошел к одному из шкафов, вытащил оттуда толстую книгу в темном переплете. Полистал ее.

    — Вот, слушайте: «Широта горизонта определяется высотою глаза наблюдателя», — прочитал он. — Ясно? Адмирал Степан Осипович Макаров это сказал. А вы с низкой точки на свою работу смотрите, горизонта совсем не видите.

    Подошел к столу, встал около, заложив указательный палец между листами книги. Лейтенант Шорохов тоже невольно поднялся.

    — Мы стоим на страже мирного труда нашей Родины, — незнакомым голосом, в котором послышались металлические нотки приказа, заговорил Рыбаков, — и все, что бы мы ни делали в этом отношении, — настоящее, почетное дело. Конечно, важно, очень важно обезвредить мину, сделать так, чтобы их вообще не было на нашей земле, но, пожалуй, не менее важно подготовить отличные кадры моряков, передать им свои знания. Ясно?

    — Ясно! — отчеканил Шорохов.

    — А теперь у меня есть задание для вас. Завтра в классе будут проходить практические занятия. Нужно подготовить материальную часть, проверить приборы и особенно прицелы. Придется поработать сегодня вечером…

    — Есть! Разрешите выполнять?

    — Выполняйте!..

    * * *

    Старший техник-лейтенант Бондарук и матрос Колокольников мину уничтожили в тот же вечер, но усилившийся шторм с грозой и ливнем задержал их на целые сутки.

    Ночью ветер начал стихать. Дождь кончился. Сквозь рваные облака проглянули яркие звезды.

    На сигнально-наблюдательном посту, как и на корабле, подъем в шесть ноль-ноль. Обычно день начинается с купанья, но сегодня вода у берега мутная, взбаламученная штормом, да и море еще не успокоилось — мерно бьются о берег крутые волны.

    Умылись, перекусили — и в путь. От поста до шоссе с десяток километров, а там можно сесть на попутную машину. И вот зашагали моряки по извилистой тропинке, стиснутой деревьями и замшелыми скалами. Впереди Бондарук с сумкой через плечо, в которой, кроме нехитрого инструмента минера, лежит надувной резиновый жилет, взятый старшим техником-лейтенантом на всякий случай. За ним Колокольников с карабином и черным ящичком запасного подрывного патрона. К нему привязан небольшой брезентовый сверток, в нем панцирь краба, высохшие игла-рыба и маленький морской конек — скромные дары моря, подобранные Дамиром после шторма на берегу.

    Вместе с ними пошел и командир отделения электриков-связистов старшина первой статьи Лукьяненко проверить, все ли в порядке на линии. У него на плечах изогнутые металлические крючья — «кошки», на случай если придется влезть на столб, на боку — телефонный аппарат в кожаном чехле, в карманах нож, кусачки, моток изоляционной ленты — все, что может потребоваться связисту.

    Солнце уже взошло, лучи его заискрились на вершинах гор, но внизу, словно запутавшись в ветвях деревьев, висит синий сумрак, скрывая дали. Тропинка то вырывается на самый берег и вьется вдоль скалистого обрыва, под которым шумит все еще не успокоившееся море, то снова начинает петлять среди скал.

    Хорошо в такой ранний час: промытый воздух пьяняще свеж, тихо, спокойно, только море шумит да где-то зачирикает невидимая в листве птичка.

    Колокольников не может идти просто так, молча.

    — Вот я и говорю, товарищ старший лейтенант, — начинает философствовать он, — сложная это штука — жизнь. Мы с Володей, то есть с товарищем старшиной первой статьи, — кивнул Колокольников на Лукьяненко, — можно сказать, друзья. А теперь к нему так просто и не подойдешь, надо по стойке смирно…

    — Ну, я думаю, не по служебным делам вы можете и по-дружески поговорить.

    — Это да, только… Он старшина, а я на год больше его служу и все рядовой матрос. Впрочем, это понятно: всю жизнь мне не везет. И к тому же фамилия-то у меня… Колокольников — и вдруг старшина…

    — Фамилия тут ни при чем, — возразил Лукьяненко.

    — Может, и так… А ведь я на Дальнем посту служил, когда Лукьяненко туда пришел… Дела были! — улыбнулся Колокольников и покачал головой. — Рассказать, что ли, Володя, а?

    — Что ж, что было — то было, рассказывай.

    — Дело давнее, может, и не следовало бы вспоминать, да все равно делать нечего… Меня, значит, с катеров после одного случая отчислили, и попал я к черту на кулички, на Дальний пост. А вскоре туда и Лукьяненко прибыл. Из штаба части сообщили, что он должен овладеть специальностью электрика-связиста.

    Ничем особенно тогда Лукьяненко от других матросов не отличался, только ростом был мал, если с теперешним сравнить, то сам себе по плечо получится. Мы его стали не по званию и не по фамилии называть, а просто: Володя.

    Командир отделения — старшина первой статьи Голованов тогда был — начал его обучать нашему искусству. И тут Володя оказался, как говорят, не на высоте.

    Послал его однажды старшина на линию найти и устранить повреждение. Ходил Лукьяненко долго, а когда прибыл обратно, доложил: «Везде все в порядке, но связь не работает!..» Ведь было так, а?

    — Было, — улыбнулся Лукьяненко, посматривая вверх на провода: все ли там в порядке?

    — Ну, что тут сделаешь? Старшина пошел сам на линию, да и Лукьяненко с собой прихватил для практики.

    Дошли до контрольного столба. Старшина влез на него, начал проверять линию и разъяснять:

    — Вот смотрите, — говорит, — я даю изоляцию, а затем включаюсь в сторону станции. Теперь звоните и вызывайте.

    Лукьяненко добросовестно все проделал: покрутил ручку, поговорил с телефонистом.

    — Значит, здесь все в порядке, повреждение в другом направлении, — говорит старшина и стал провода сращивать, а проводнички от телефонного аппарата в рот взял, чтобы они на землю не упали.

    Лукьяненко сидел-сидел, да и крутнул ручку телефона. Голованов так и замер на столбе: провода-то у него во рту — ток от индуктора через язык пошел. И крикнуть он не может, и провода выбросить силы нет — челюсти словно судорогой свело. Старшина потом целую неделю ничего горячего не мог в рот взять… Ведь так?

    Лукьяненко молча улыбнулся.

    — После этого случая стали о нем ребята разные небылицы рассказывать: что он на турник с «кошками» лазил; сам себя за ногу шкертом привязывал, чтобы не утонуть, да мало ли еще что.

    — Ты же добавь, что все эти рассказы от тебя исходили, — сказал Лукьяненко.

    Тут уж Колокольников смутился, да не надолго: хмыкнул, продолжал:

    — Да, так кто-то из ребят, кроме того, подсмотрел, что он в письме к девушке писал о бушующем море и о службе на кораблях. Ну, вы же сами понимаете, что матросы на посту море да корабли только с берега видят… Конечно, стали над ним шутить.

    — Володя, дескать, плавает от койки до камбуза, аж пыль клубами сзади!..

    Совсем заскучал тогда парень — и специальность ему не дается, а тут еще это… Лежит он однажды на койке в кубрике, глаза открыты, и в них такая тоска, что мне даже не по себе стало.

    — Ну, что ты, друг, загрустил, — говорю ему. — Пошутили ребята, и все…

    А у него даже слезы навернулись.

    — Я же не виноват, — говорит, — что мне на берегу служить приходится…

    Жалко мне его стало.

    — Ты, — говорю, — Володя, не горюй. Можно быть хорошим моряком и на суше. — И начал ему рассказывать, как морские пехотинцы во время войны сражались — я только-только об этом книжку прочитал. — Они в общеармейской форме были, а в атаках их фашисты сразу узнавали и «черной смертью» прозвали недаром.

    Вижу, глаза у Володи немного повеселели, но не совсем он успокоился:

    — Так ведь это во время войны было, — говорит он. — А что я сейчас могу сделать?

    — Вот в этом-то и вопрос. Моряк — это значит в любом деле мастак: за что ни возьмется — все спорится. А в тебе вот ничего морского, кроме формы, нет, потому и товарищи смеются.

    Покраснел он тогда так, что даже уши стали розовыми. Но ничего не сказал, отвернулся к стене, и все…

    Сквозь просветы в деревьях показалась темная лента шоссе.

    — Дальше идет стационарная линия связи, там все в порядке, — сказал Лукьяненко. — Разрешите мне, товарищ старший лейтенант, возвращаться?

    — Да, да, пожалуйста!

    — До свидания. Счастливого вам пути. А ты, Дамир, — повернулся Лукьяненко к Колокольникову, — если будешь дальше рассказывать — не особенно привирай.

    — Ну что ты! Да правдивее меня…

    — Только барон Мюнхаузен был, — дополнил Лукьяненко.

    Посмеялись, еще раз простились, и вскоре Лукьяненко исчез за поворотом тропинки.

    — Что-то не видно машин, видать, долго нам здесь стоять придется… — сказал Колокольников.

    — А зачем стоять? Пойдемте. Будет машина — догонит, нет — все равно какая-то часть пути останется позади. Есть же восточная поговорка: «Дорогу осилит идущий». Вот и последуем этому мудрому совету.

    Поправили каждый свою ношу и зашагали по дороге.

    — Так что же потом с Лукьяненко случилось? — спросил, пройдя с полсотни метров, Бондарук.

    — С Лукьяненко-то? Как пишут в нашей флотской газете, «благодаря умелому руководству со стороны командования и с помощью товарищей стал опытным специалистом…» Я шучу, конечно, — улыбнулся Колокольников, — но после того он действительно стал по-настоящему специальностью интересоваться. То, смотришь, за учебник уцепится так, что хоть ухо режь — не услышит, то стоит в стороне и два провода крутит — вязку делает.

    Однажды часов в пять утра Лукьяненко вышел из помещения. Прошло полчаса, прошло сорок минут, а он не возвращается.

    «Что он, думаю, делает!» — и выглянул во двор. Смотрю, а Лукьяненко по деревянной радиомачте вверх с кошками взбирается и уже почти до самой антенны долез, а это раза в три выше, чем обыкновенный телеграфный столб.

    Я ему, конечно, мешать не стал, ушел обратно к дежурному столику, но в душе обрадовался за товарища:

    «Значит, думаю, по-настоящему решил делом заняться!»

    А через некоторое время еще один случай произошел. Навалился тогда шторм, похлеще, чем нынешний. Ну и вдруг связь с батареей прервалась. Лукьяненко быстро собрался и на линию выехал, а я постоянную вахту открыл — посижу, думаю, пока Володя неисправность устранит. Мы с батареей радиосвязь по расписанию держали, вылезем через каждые два часа в эфир, обменяемся любезностями — как, мол, слышимость, как погода — все это по коду, конечно, — и опять перерыв.

    Прошло часа три, я уже стал беспокоиться, долго ли, мол, мне еще на вахте стоять, а тут Лукьяненко докладывает:

    — У оврага штормом повалило восемнадцать столбов.

    Восемнадцать столбов! Это почти километр линии лежит на земле. А овраг находился от нас километрах в четырнадцати, а то и все пятнадцать наберется. Если бы близко было, можно бы всем личным составом попытаться столбы поднять, а на таком расстоянии что сделаешь!

    Пообещали из штаба базы утром выслать линейно-ремонтное отделение. Значит, стоять мне на вахте еще ночь, а может, и целые сутки. Положеньице!

    Прошло еще около трех часов, на дворе уже совсем стемнело, и тут Володя докладывает:

    — Связь с батареей восстановлена!

    Понимаете, восемнадцать столбов лежит на земле, а связь есть! В чудеса я не верю, и поневоле у меня зародилось подозрение, что Лукьяненко в первый раз неправильно доложил. О том, что он восстановил линию, ни у кого и мысли не было. Такое повреждение одному устранить невозможно.

    А между тем это так и было. Подъехал Лукьяненко к оврагу, видит, линия лежит на земле. Кроме восемнадцати упавших — шесть столбов еще наклонились, но провода не оборвались. Включился он в линию, доложил и хотел уже обратно ехать, да задумался.

    «Провода целы, и если приподнять немного столбы, чтобы они на земле не лежали, связь работать будет».

    И решил он под столбы камни подложить, благо в овраге их полно. Спустился на лошади в овраг, набрал полный воз камней и стал у каждого столба по одному сбрасывать. Но дальше у него получилось, как у того журавля: нос вытащит — хвост увязнет, хвост вытащит, нос увяз; столб поднимет — камень подложить некому; к камню подойдет — столб поднять некому. Хоть плачь! А тут еще ветер с ног валит, дождь льет, грязь — еле ноги вытаскиваешь.

    И все-таки придумал: повозку подтащил к самому концу столба, через нее перекинул вожжи, один конец их прикрепил за столб, другой — лошади за сбрую и — н-но! Лошадь дернула, столб приподнялся, а Лукьяненко в это время камень подсунул.

    Лиха беда — начало. Дальше легче пошло.

    В общем, до ночи все столбы приподнял, провода от грязи очистил и тогда уже домой поехал. Видите, как изменился человек! То не мог обыкновенную скрутку сделать, а то вон какую смекалку проявил — настоящую флотскую.

    И вот у Лукьяненко в личном деле появилась первая благодарность. Это его прямо-таки окрылило. Специальность начал еще серьезнее изучать, да и во всем подтянулся. Надо сказать, что за это время и внешне он сильно изменился: вырос, в плечах раздался. Сейчас его Володей и назвать неудобно, в крайнем случае Владимир…

    Ну да что дальше говорить — сейчас его фотография в Доме офицеров флота выставлена, рядом с адмиралами и Героями Советского Союза. Вот так-то…

    Колокольников вздохнул; как видно, он и радовался успехам товарища и завидовал им. Завидовал хорошей завистью, которая заставляет идти вперед, совершенствоваться.

    Моряки прошли почти половину пути, а машин все не было.

    — Неужели до самого города пешком? — спросил Колокольников.

    — Во время войны и больше переходы делали, да еще с боями.

    Колокольников промолчал.

    Дорога круто сворачивала в горы, обходя скалистый мыс.

    — Пойдемте прямо, здесь ближе, — предложил Бондарук и сошел с дороги на тропинку, змейкой убегающую вверх.

    Матрос последовал за ним.

    Через полчаса они взошли на вершину мыса. Со вздыбленной над морем скалы открывался широкий простор: слева, уступами уходя вдаль и постепенно расплываясь в легком тумане, высятся горы; справа, огромным языком вдаваясь в берег, лежит бухта — в глубине ее, затушеванный сизой дымкой, темнеет город; а впереди — море.

    Старший техник-лейтенант подошел к самому обрыву, снял фуражку и остановился.

    — Хорошо! — сказал он, проводя по волосам правой рукой, на которой виднелись синеватые шрамы. — Давно у моря служу, а никак не могу привыкнуть к нему, как увижу — дух захватывает. Хорошо! — повторил Бондарук и сел на замшелый камень. — Отдохнем немного…

    Колокольников опустился рядом. Он тоже, не отрываясь, смотрел, как волны торопливо бегут к берегу и внизу, под обрывом, бьются о синеватые глыбы гранита, обдавая камни брызгами и пеной.

    «Море разгулялось, не скоро успокоится», — подумал он.

    Матрос лег на живот, подпер голову руками, задумался. Вспомнил своего друга Коваля, по которому уже успел соскучиться, хорошего, но какого-то уж очень молчаливого лейтенанта. Вспоминал, а сам неотрывно смотрел на море, на бегущие к берегу волны.

    Впереди мелькнуло что-то черное, круглое.

    «Бочку где-то смыло», — подумал Колокольников.

    Темный предмет еще раз показался на гребне волны, и на нем блеснули рожки, похожие на широко расставленные пальцы.

    «Мина. Ведь это мина!»

    — Товарищ старший лейтенант! Смотрите, плавающая мина!

    — Где?

    — Да вот, вот! У входа в бухту!

    — Вижу! Как раз на фарватере… — воскликнул Бондарук. — Ну и положение, нужно сказать; до города — более двадцати километров, здесь сидеть — сигнал подать нечем. А в порту кораблей много, от шторма отстаивались… — словно думая вслух, говорил Бондарук. — А что, если попробовать расстрелять ее?

    Он взял карабин, удобнее прилег над обрывом, нашел надежный упор и, старательно прицелившись, выстрелил. Всплеска не было видно. Расстреляв всю обойму, он встал на колени.

    — Разве попадешь! Тут больше мили… Вот если бы шлюпка была… — сказал он, не отрывая взгляда от ныряющего в волнах шара.

    — Эх, будь здесь Лукьяненко, включился бы в линию и сообщил, куда следует… — воскликнул Колокольников и даже стукнул кулаком по скале, — и всегда со мной должно что-нибудь приключиться…

    — Товарищ старший лейтенант, разрешите… — срывающимся голосом вдруг попросил он через минуту. — Разрешите, я поплыву, подорву ее!..

    Бондарук несколько удивленно посмотрел на матроса. Колокольников в учебный кабинет прибыл недавно, всего около двух месяцев назад, а до этого служил на тральщике. И хотя он был хорошим специалистом, исполнительным матросом, но делал все с шуточками, прибауточками, и Бондарук, человек совершенно иного склада, не считал его способным на что-либо серьезное.

    — Поплывете? — невольно переспросил старший техник-лейтенант. — Ведь надо плыть с патроном, затем там поджечь шнур. Пакля наверняка намокнет, придется поджигать от папиросы…

    — Патрон можно к спасательному жилету привязать, а спички и папиросы завернуть и заклеить…

    Бондарук задумался… «В порту много кораблей… Не так-то легко заметить мину среди волн… Уничтожить ее необходимо, но как? Надо плыть… Послать Колокольникова? Доплывет ли?»

    — Нет, я поплыву сам!.. — сказал Бондарук.

    — Товарищ старший лейтенант, я же волжанин, я в любой ветер Волгу переплывал, — упрашивал матрос, и глаза его, потемневшие от внутреннего волнения, блестели. — Ведь у вас рука… — напомнил он.

    Бондарук внимательно посмотрел на матроса.

    — Хорошо, плывите, — твердо проговорил он. — Идемте!

    Они спустились с обрыва к воде. Там тщательно прикрепили к подрывному патрону бикфордов шнур, затем плотно завернули в парафинированную бумагу спички и папиросу, заклеив пакет изоляционной лентой.

    — Плывите спокойнее, без рывков, — напутствовал Бондарук, надувая жилет и привязывая к нему подрывной патрон. — Как подожжете шнур — сразу обратно. Он около часа гореть будет. Смотрите, чтобы не оглушило. Ну, все готово?

    — Все, — ответил Колокольников. Однако, глядя, как волны темными громадами мчатся к берегу, как они вырастают все выше и выше, закручиваются белыми гребнями и, подломившись у основания, обрушиваются на прибрежные скалы, он оробел.

    «Ну, минер, смелее!» — подумал и повторил:

    — Все!

    — Плывите! Ни пуха ни пера!

    Матрос вошел в воду, за ним змейкой потянулся шкерт.

    — Товарищ старший лейтенант, — вдруг повернулся он, — это, — показал он на брезентовый сверточек, — передайте Ковалю. Ерунда там, да он любит такие штуки, отсылает в свою школу. Мало ли что может случиться…

    Лицо Бондарука сразу стало серьезным.

    — Матрос Колокольников, выйти на берег! — приказал он, но тот уже не слышал. Тело его скрылось в пене прибоя. Через мгновенье голова с потемневшими от воды волосами, показалась на гребне волны.

    Шкерт натянулся. Бондарук бросил спасательный жилет с привязанным к нему патроном в воду.

    …Позади осталось всего несколько десятков метров, но страха как не бывало.

    «Плыть можно», — подумал моряк, удаляясь от берега.

    Вокруг вздымались высокие валы, позади танцевал на волнах черный ящичек подрывного патрона, привязанный к спасательному жилету. Колокольников равномерно выбрасывал руки и, быстро двигая ногами, все плыл и плыл дальше.

    Неожиданно встречная волна накрыла его с головой, забила дыхание, попала в легкие. Откашлявшись, матрос сердито сплюнул.

    «Уж не сбился ли?» — внезапно подумал он и оглянулся. Позади навис угрюмый обрыв, у самой воды, едва заметный на фоне темных скал стоял Бондарук.

    «Где же мина? — размышлял моряк. — Старший лейтенант машет фуражкой прямо, стало быть, впереди…»

    И снова встречные крутые валы, кое-где вскипающие пеной гребни… Мускулы стали наливаться тяжестью усталости, глубина моря тянула вниз. Но моряк не останавливался: тяжело двигая словно чужими ногами, с трудом выбрасывая руки вперед, он плыл дальше. Если сначала он думал о макетах, Ковале, минах, то сейчас в голове не было никаких мыслей, только — вперед, вперед, вперед…

    Усталость накапливалась все больше и больше.

    «Неужели не доплыву! — мелькнула мысль, и сразу неровными глухими толчками забилось сердце. — Нужно немного отдохнуть», — решил он и, быстро подтянув к себе резиновый жилет, лег грудью на него, обняв руками подрывной патрон. Почувствовав опору, матрос начал успокаиваться и затем огляделся. Все так же складки валов бороздили море, далеко-далеко позади маячил мыс, внизу стоял старший техник-лейтенант. Когда гребень волны поднимал матроса вверх, скалистый мыс и Бондарук, словно приближаясь, становились виднее, когда же Колокольников проваливался вниз, они скрывались совсем.

    «Да что такое со мной, столько ли приходилось проплывать», — подумал матрос и оттолкнулся от надувного жилета. Взлетая на гребень волны, он каждый раз высоко приподнимал голову и оглядывался. И вот впереди мелькнуло что-то черное.

    «Неужели она?»

    Закипел, закручиваясь, гребень волны. Среди пены показался покрытый ракушками бок мины.

    — Она! — воскликнул Колокольников и быстро — откуда только сила взялась — поплыл к ней…

    — Сейчас я с тобой, голубушка, разделаюсь!

    Мина, таща за собой длинный хвост водорослей, болталась на волнах. Во все стороны торчали, похожие на обпиленные рога, свинцовые колпаки, густо обросшие ракушками.

    Матрос подтянул к себе жилет и осторожно, чтобы не удариться о рогатый шар, привязал шкертом патрон; затем оттолкнулся, держа в руках конец шнура.

    — Сейчас подожгу!

    Повернувшись на спину и удерживая ногами равновесие, он развернул бумагу и, держа коробку в руке, взял в рот папиросу. Набежавшая волна отбросила мину — шнур выскочил из рук. Другая волна, захлестнув матроса с головой, окатила спички.

    — Вот черт! Вечно мне не везет… — выругался Колокольников.

    Он выплюнул намокшую папиросу, поймал шнур и зубами распушил конец. Показалась сухая нитка прессованного пороха.

    «Зажгу прямо от спички», — решил он и, вытащив спичку, чиркнул. Намокшая головка отлетела, оторвав клочок бумаги от коробки. Вторая тоже. Он вытащил следующую спичку и осторожно, почти не дыша, чиркнул. Результат — тот же. В отчаянии он брал по несколько штук сразу — головки отскакивали. Сжав в кулаке пустую коробку, моряк далеко отбросил ее. Она поплыла рядом с белой стайкой спичек.

    «Что же делать? — вертелся в голове навязчивый вопрос. — Останусь здесь. А если корабль, буду кричать, махать руками. Заметят, обязательно заметят. А если корабль не выйдет до вечера?!»

    И моряк мысленно представил, как наступит ночь, а он, замерзший, обессиленный, будет висеть на мине. Да если ночью и пройдет корабль, кто услышит крики за шумом двигателей?

    «Нет, надо плыть… Вставить новый шнур, взять несколько папирос и коробок спичек. А доплыву ли? Доплыву!.. Должен доплыть…»

    Колокольников подтянул ближе спасательный жилет и начал отвязывать патрон. Намокший шкерт не развязывался, и матрос стал со злостью дергать за патрон, пытаясь освободить его. Мина, поддаваясь рывкам, двигалась.

    «Да ведь так я ее могу с фарватера стащить!..» — мелькнула мысль.

    Колокольников лег грудью на жилет и потянул за собой мину. И она, подталкиваемая катящимися к берегу волнами, медленно двигалась вперед. Первоначальное решение — оттянуть ее от фарватера — сменилось другим:

    «Дотащу до берега, а там взорвем!.. Буду плыть, пока хватит сил!»

    Ноги стали деревенеть, жилет выскакивал из-под груди, мина, раскачиваясь на волнах, дергала за шкерт, сбивала с курса. Казалось, несмотря на все, она стоит на месте.

    «Все равно доплыву… Дотащу!» — с какой-то ему самому не понятной злостью думал матрос и, стиснув зубы, продолжал плыть.

    Берег приближался. Скалы мыса все выше и выше поднимались над морем, сквозь туманную поволоку, застлавшую глаза, Колокольников видел пенистую полосу прибоя, старшего техника-лейтенанта.

    Уже скоро!

    — …а-а, — услышал он с берега.

    Бондарук что-то кричал, махал фуражкой. Шум прибоя заглушал слова.

    — Бро-с-са-ай! — донеслось до него наконец.

    Машинально выпустив конец веревки, матрос сильнее заработал руками и ногами. Волна высоко подняла обессиленное тело, с шумом бросила вниз. Больно ударившись коленом о гальку, матрос остался лежать на песке.

    Подбежал Бондарук, схватил его подмышки, оттащил от воды.

    — Я же давно кричу — бросай! Она же о берег удариться может! — волнуясь и незаметно переходя на «ты», говорил старший техник-лейтенант.

    Увлекая за собой матроса, он упал за огромный обломок скалы. И тут же черный шар метнулся в пене прибоя. Земля, точно вздохнув, поднялась. Потом сразу опустилась. Сжало грудь. Тяжелым грохотом сдавило уши, и высоко в небо взметнулся столб дыма, песка, камней, водяной пыли. По горам звучно прокатилось эхо.

    Спустя несколько минут Колокольников встал. Пошатываясь, подошел к берегу, постоял над свежей воронкой, наполненной вспененной мутной водой. Увидел закопченный кусок брезента, рядом с ним поломанный панцирь краба, растерзанную иглу-рыбу, а морского конька он даже и не нашел.

    Отпихнул это все ногой, прошептал тихонько:

    — Не везет!..

    И следом за Бондаруком стал с трудом подниматься на обрыв.

    А позади шумел прибой, и волны, набегая на берег, пенистыми языками слизывали с камней хлопья осевшей сажи.

    * * *

    На следующее утро все шло обычным порядком, словно ничего и не случилось. Бондарук, как всегда, негромко насвистывал грустную песенку, копался в своем приборе; Колокольников протирал макеты.

    Шорохов поглядывал то на одного, то на другого.

    «Ведь они вчера настоящий подвиг совершили, — невольно думал он. — Ну, а если бы мне пришлось, смог бы я так же, как Колокольников, поплыть?..»

    — Чудеса! — вдруг воскликнул Колокольников и тут же запел:

    
     
      Говорят соседу Феде:

      Чудеса творят соседи…

     

    

    Можно подумать, что здесь то ли чистая, то ли нечистая сила побывала!

    — Что там у вас за чудеса? — спросил Бондарук.

    — Да, понимаете, вот этот прибор капризничал. Я уже по чертежам проверил и в литературе покопался, хотел сегодня наладить, и вот на тебе — он совершенно исправен…

    — Это я его отрегулировал, — отозвался Шорохов.

    — Тогда порядок! А я-то думал…

    Что он думал, Колокольников сказать не успел — в класс вбежал посыльный.

    — Товарищ старший техник-лейтенант, вас и матроса Колокольникова к капитану третьего ранга Рыбакову! — выпалил он.

    — Есть! Сейчас будем!.. — ответил Бондарук.

    Шорохов опять остался один. Сначала он думал о старшем технике-лейтенанте и матросе, о том, что случилось с ними, и пытался угадать, для чего их вызвали к Рыбакову, но потом стал думать о трофейной донной магнитно-акустической мине, схему которой чертил. Виктор отошел от стола и поднял брезентовый чехол. Вот она, огромная темно-серая сигара. Когда-то эта мина была установлена врагами на дне бухты. Думали, что подорвется на ней военный или транспортный корабль. Но не получилось! Обнаружили ее, разоружили, и вот лежит она сейчас в учебном кабинете. Зарядное отделение пустое, аппаратура другого отделения хорошо видна через большой квадратный вырез.

    «Такой же конструкции, как и у нас в училище», — подумал Шорохов.

    Да, такой же, но есть и отличие. Виктор знал, что очень редко попадаются мины, похожие одна на другую. Как правило, расположение приборов изменялось, ставились дополнительные «сюрпризы», ловушки, да так, чтобы разоружение мины оказалось невозможным.

    «Не помогли ваши ловушки», — про себя сказал Виктор и, набросив на мину чехол, стал заканчивать схему.

    — Обрадовался Колокольников, — сказал, заходя, Бондарук. — Командир соединения поощрил его внеочередным отпуском.

    — А вас?

    — К сестре поедет. Надо бы какой-то подарок купить, — не отвечая, продолжал Бондарук. — Денег он не возьмет…

    Старший техник-лейтенант машинально положил правую руку на стол.

    — Где это вас? — спросил Шорохов, показывая на изуродованную, с искривленными пальцами, в рубцах шрамов руку.

    — Да так, пустяк… — и Бондарук поспешно спрятал кисть в рукав. — Так какой же подарок купить сестре Колокольникова? Вы мне не поможете? А то я в этих делах ничего не смыслю…

    — Да я тоже не знаю…

    — Идемте вместе в магазин, посмотрим.

    Шорохов согласился.

    * * *

    В городе открывался новый отдел Исторического музея. Туда и направлялся сегодня Шорохов вместе с группой матросов. Среди них и Колокольников, решивший перед отъездом в отпуск посетить музей, чтобы было о чем, как он сам говорит, рассказать землякам.

    Те же улицы, вымощенные гранитной брусчаткой, так же ветер с моря овевает лицо, треплет в бухте дымы кораблей. Только акация отцвела, дождь смыл лепестки, и лишь кое-где на обочине тротуара виднелись небольшие кучки потемневших, поблекших цветов. Шорохов, машинально переступая через них, думал о своем — время идет, а он, лейтенант, минер, по-прежнему работает в учебном кабинете. Дошли до площади.

    — Товарищ лейтенант, разрешите на минуточку? — спросил Колокольников и тут же побежал к памятнику знаменитому адмиралу.

    Шорохов посмотрел ему вслед, а тот пересек улицу, хлопнул по плечу моряка — лейтенант узнал в нем старшего матроса Коваля.

    — Кого, Павлик, ждешь?

    Тот удивленно взглянул на Колокольникова.

    — Никого. Просто так стою…

    — Знаю я это — никого! Да здесь весь флот свидания назначает. Часа два стоишь?

    — Полтора…

    — И нету?

    Молчит Коваль.

    — Значит, и не будет. Идем-ка лучше с нами.

    — Куда?

    — В музей. Пойдем, пойдем. Да сними ты со своего лица вывеску похоронного бюро…

    Они быстро догнали группу матросов. Колокольников помолчал немного, затем ухмыльнулся, качнул головой и, ни к кому не обращаясь, заговорил:

    — И только подумать, к чему приводит человека эта самая любовь. Есть у меня дружок. Какой парень был! Камни по тонне ворочал. А влюбился — и пропал человек…

    — Ладно уж тебе, — негромко говорит Коваль, почувствовав, что это камешек в его огород.

    — А чего ладно? Будь здесь старшина команды, он тебя враз бы в бодрое состояние привел. Старшины, они, брат, заботливые. Возьмите нашего мичмана Яцыну. О каждом матросе отеческую заботу проявляет. Увидит непорядок в обмундировании — нахлобучка, ботинки не чищены — выговор, вовремя не доложил о прохудившейся обуви — наряд вне очереди. Вчера Павлик, — кивнул Колокольников в сторону Коваля, — решил благоустройством города заняться, пошел в увольнение с ведром и лопатой. Так мичман Яцына очень заботливо начал его расспрашивать: «Аль, говорит, все девушки в городе замуж повыходили? Аль, говорит, танцплощадки позакрывались?»

    Коваль действительно вчера брал с собой ведро и лопату. Но не рассказывать же всем, что ходил к своему дереву, чтобы полить и окопать его?

    — И заметьте, товарищ лейтенант, — повернулся Кузьмин к Шорохову, — старшины, наверное, с первого корабля, еще с Ноева ковчега такие. У нас мичман Довбыш служит… Знаете его?

    — Нет.

    — Жаль. Человек, если подсчитать, вокруг земного шара под водой обошел. Еще царской службы хлебнул. Сейчас — что, все больше на сознательности дело построено. А пока на твою сознательность воздействуют, можно и о девчатах помечтать, и вздремнуть малость…

    Что хотел дальше рассказать Колокольников — осталось неизвестным, так как показался музей и Шорохов распорядился:

    — Прекратить разговоры!..

    * * *

    У приземистого, почти квадратного здания музея многолюдно. Шорохов заметил и того моряка, с которым встречался в библиотеке, а потом на набережной. Сегодня он в полной форме, на погонах три звезды — капитан первого ранга. Виктор постарался пройти незамеченным.

    В вестибюле прохладно и после яркого света улицы кажется сумрачно. Моряки поднялись на второй этаж, но пробиться в новый отдел было совершенно невозможно — уж очень много народа пришло сегодня.

    — Товарищ лейтенант, давайте все осматривать по порядку, — предложил Колокольников. — Пока сюда дойдем, будет свободнее…

    — Вы еще не были в музее? — спросил Шорохов.

    — Нет…

    Лейтенант уже бывал в музее, но ему хотелось осмотреть его еще раз, и он спросил:

    — Так как, товарищи?

    — Начнем по порядку, — дружно ответили моряки.

    Они спустились вниз и прошли в небольшой, огороженный чугунной решеткой дворик. Весь он утопал в зелени: было много цветов, дикий виноград вился по стенам здания, по решетке, и в этом буйстве растительности по-домашнему мирными казались старинные пушки, тяжелые чугунные ядра, орудия и снаряды времени Великой Отечественной войны, образцы мин.

    Около пушек моряки задержались недолго и сразу же перешли к минам.

    — Неужели раньше они такими были? — воскликнул Колокольников, указывая на небольшую, несколько похожую на рыбу, мину.

    — А ты думаешь, их сразу сделали такими, как у нас на складах лежат? — отозвался Коваль.

    Историю развития мин Шорохов знал неплохо, стал рассказывать об этом морякам.

    — Если бы в учебном кабинете такой уголок создать! — сказал один из моряков.

    Затем они подошли к неконтактной донной мине.

    — Такие у нас в кабинете есть! — похлопал по ней Коваль.

    — Что ты все — у нас да у нас, — набросился на него Колокольников. — Думаешь, всем так уж интересно знать, где ты служишь!

    — Да тут все свои…

    — Свои, свои!.. Смотри, сколько людей вокруг. А вон та девушка еще и прислушивается.

    Шорохов мельком взглянул на девушку, стоявшую у колонны, увитой виноградом. Молоденькая, почти подросток. Простенькое серенькое платьице. Только толстые русые косы, перекинутые на грудь, да серо-голубые глаза с зеленцой привлекали внимание.

    «Цвета морской волны на изломе», — невольно подумал Шорохов.

    Лицо девушки Виктору почему-то показалось знакомым. Впрочем, мало ли где он мог ее видеть? И лейтенант продолжал рассказывать:

    — Эти мины в свое время были самыми совершенными в мире. На них подорвались…

    — Честное слово, товарищ лейтенант, она прислушивается, — шепотом перебил его Колокольников.

    — Ну так что? — улыбнулся Шорохов. — Обо всем этом можно в любой книге по минному делу прочитать.

    — Вы уж простите, что я вас заставил ждать, — раздался позади знакомый Шорохову басовитый голос, от которого, кажется, листья на кустах затрепетали.

    Виктор обернулся — около девушки стоял капитан первого ранга. И лейтенант сразу же вспомнил, почему ему знакомо лицо девушки: он видел ее вместе с матерью в Комнате боевых традиций части, потом на Приморском бульваре. Только тогда у нее прическа была другая. Впрочем, невольно отметил лейтенант, косы ей шли больше.

    — Просто не знаю, что с вами и делать, — продолжал капитан первого ранга. — Сейчас совещаньице там собирается. Говорят, на полчаса, но кто знает, на сколько оно может растянуться — народ у нас любит посудачить… Может, вы пока сами походите, посмотрите, потом…

    Капитан первого ранга оглянулся, увидел Шорохова.

    — Впрочем… Товарищ лейтенант!

    — Есть!

    — Вы музей осматриваете?

    — Так точно!

    — Один или с группой?

    — С группой.

    — Не откажите в просьбе… Впрочем, давайте-ка мы с вами сначала познакомимся. Буранов, капитан первого ранга в отставке.

    Шорохов назвал себя.

    — Теперь познакомьтесь с Олей.

    — Иванченко, — протянула девушка руку.

    — Дело вот в чем, я обещал ей показать новый отдел. Она интересуется… Впрочем, она сама вам об этом скажет… Но я сейчас занят, просто не могу ей уделить внимание. Возьмите на себя сей труд. А товарищ лейтенант, — повернулся Буранов к девушке, — историю флота знает неплохо. Заверяю вас!..

    — Может быть, я вам буду мешать? Тогда извините, я… — смущенно заговорила девушка, когда Буранов ушел.

    — Ну что вы! И я, и матросы будем очень рады помочь вам. Как, ребята?

    — Так точно! — неожиданно хором, в один голос ответили моряки.

    Все, в том числе и Оля, невольно улыбнулись, и холодок отчуждения, обычно возникающий в первое время между только что познакомившимися людьми, сразу же исчез.

    Пригодились Шорохову знания истории флота. Да и говорил Виктор на этот раз с каким-то особым, самому себе не понятным подъемом.

    И моряки, и Оля слушали внимательно. Только один раз, когда Виктор рассказал о подвиге капитан-лейтенанта Казарского, девушка спросила:

    — А в новый отдел мы пойдем?

    — Обязательно!

    Новый отдел, посвященный Великой Отечественной войне и партизанскому движению в период оккупации города фашистами, существовал и раньше, но сейчас он значительно расширился, пополнился новыми документами.

    В этом отделе они задержались долго и из музея вышли поздно. Колокольников, о чем-то пошушукавшись с товарищами, подошел к Шорохову.

    — Разрешите, товарищ лейтенант, нам самостоятельно ехать в часть? Через пятнадцать минут отходит автобус.

    Виктор подумал, взглянул на Олю.

    — Езжайте! Старшим — Коваль.

    — Товарищ лейтенант, я же не с вами пришел, у меня увольнительная! Мне еще в одно место…

    — Хорошо. Колокольников, вы отвечаете за группу!

    — Есть!

    Моряки, на ходу разобравшись по двое, ушли.

    — Виктор Иванович, зайдемте еще на несколько минут в музей, — вдруг попросила Оля.

    Он удивленно посмотрел на нее, но согласился. Они снова медленно прошли по залам нового отдела. Оля, как и в первый раз, внимательно рассматривала экспонаты. Виктору хотелось спросить, может быть, она что-то ищет, но он промолчал. Молчала и Оля. Так молча прошли они мимо всех стендов, молча вышли из музея и остановились на тротуаре. День клонился к вечеру. Ветер стих, солнце освещало только крыши домов, и на улицах было как-то по-особому уютно.

    — Спасибо вам, Виктор… товарищ лейтенант, — поправилась Оля. — Вы очень хорошо рассказывали.

    — Ну, что вы! Рассказчик я совсем неважный, да и знания… Вот если бы капитан первого ранга был!.. А скажите, вы что-то разыскиваете?

    Оля вздохнула.

    — Так, ничего… Еще раз спасибо вам. До свидания…

    — До свидания, — машинально повторил Шорохов. — А может быть, немного походим по городу? Вместе. Время еще раннее.

    — Да, еще рано, — кивнула головой Оля. — Пойдемте…

    И они пошли. Куда? Да они и сами не знали — просто так, по улице. Оле нравился этот немного молчаливый офицер, а Виктору приятно было слышать певучий южный говор девушки, видеть ее голубые с зелеными искорками глаза.

    Как-то незаметно для себя они пришли на Приморский бульвар, остановились у парапета набережной. Начинало темнеть. Зажглись огни на кораблях, замигал на далеком мысу маяк, что-то сердито требовал гудками буксир, остановившийся на рейде. Море стало совсем черным, легкие волны наката с тихим всплеском гладили прибрежные камни, отражения звезд немного покачивались и, казалось, плыли куда-то в неведомое.

    Вот на воду лег голубой луч прожектора, проложив светлую дорогу до самого горизонта, затем взметнулся вверх, к созвездиям, и сразу же погас. Стало еще темнее, еще ярче загорелись звезды. Неожиданно по кораблям прокатился мелодичный звон склянок.

    — Вы на корабле служите? — спросила Оля.

    Обманывать Виктор ее не захотел — к чему? Да и не мог.

    — Нет. Я только что окончил училище и пока, — он сделал ударение на слове «пока», — служу на берегу.

    — Вы так хорошо плаваете… Тогда волны были — даже на берегу страшно…

    — Ну, героя из меня не получилось, — улыбнулся Виктор. — Девушку-то катер подобрал.

    — А кто она?

    — Не знаю… Я здесь недавно. А вы?

    — Я тоже приехала всего несколько дней назад. На практику. Учусь в строительном институте.

    — Да, здесь есть где практику проходить, — согласился Виктор. — Ведь город заново строится. А это мать с вами была?

    — Да. Ей давно хотелось побывать здесь. Да что-то плохо себя почувствовала, уехала домой.

    Замолчали. На рейде торопливо засигналил сторожевой катер, ему ответил береговой пост. Опять недовольно загудел буксир. А море совсем притихло, даже плеска волн не слышно.

    Виктор взял Олину руку в свою. Она не отняла. Так и стояли они рядом, рука в руке, плечо к плечу.

    * * *

    Старший матрос Коваль направился прямо в новый парк. Там пустынно, да и кого могут привлечь только что посаженные деревца с двумя-тремя десятками листочков на прозрачных кронах — ни тени, ни затишья. А Павла тянет сюда больше, чем в тенистые парки, — ведь здесь все началось…

    …Зима для Причерноморья выдалась необычайно суровой. Неделями лежал снег, даже в никогда не замерзающей бухте появились закраины. А потом сразу наступила весна. Запаровала, терпко запахла соскучившаяся по теплу каменистая земля, и по склонам разлилась фиолетовая кипень цветущего миндаля. Кому из жителей — будь то старожил или моряк срочной службы — не хочется, чтобы их город стал еще красивее?! И начались субботники, да не только по субботам, но и по воскресеньям, и в будние дни работали.

    В один из таких субботников и встретились. И матросы и молодежь какого-то предприятия выравнивали площадку, чтобы посадить новый парк. Стайка девушек сгрудилась вокруг камня. Уже и лопату погнули, и черенок сломали, а никак с места его не сдвинут.

    — Пойдем поможем, — сказал Коваль Колокольникову.

    — Ты и один справишься! — отмахнулся тот, продолжая копать яму.

    Павел молча подошел, стал поудобнее, молча уперся плечом, и покатился камень вниз по склону, туда, где уже лежала груда других камней.

    — Ничего себе силенка!

    — Такими руками только подковы гнуть!

    — Попадись к такому — кости переломает! — не скрывая восхищения, шутили девушки.

    А Павел посмотрел на свои руки, словно впервые увидел их, улыбнулся:

    — Подковы гнуть ни к чему, а насчет костей…

    Он сделал шаг вперед, неожиданно обнял ближе всех стоявшую девушку, крепко прижал. А ощутив под руками нежную упругость разогретого солнцем и работой девичьего тела, вдохнув волнующий запах волос, увидев близко около своих глаз карие глаза девушки, смутился и покраснел.

    — Пустите!.. — попросила та одними губами.

    Хотел было сказать: «Можно и сильными руками нежно обнять», да ничего не сказал, молча разжал руки, отступил на шаг.

    — Наташа, жива?

    — А мы уже хотели на помощь звать! — затараторили девчата.

    И к Павлу:

    — Разве так можно!..

    Коваль совсем смутился. Еще гуще покраснел, поправил бескозырку, пробормотал:

    — Я же шутя… Извините…

    Направился было к своим хлопцам, да девушки хором:

    — Куда же вы? Помогайте нам!..

    И Павел стал помогать. Работал он почти все время рядом с Наташей, и все у него как-то ловко, сноровисто получалось. А когда уже матросы начали строиться, Павел, смущаясь, хриплым от волнения голосом тихонько, так, чтобы не слышали подруги, предложил:

    — Если вы в воскресенье свободны, приходите к Нахимову…

    Ничего не сказала, только взглянула пристально.

    — Коваль, в строй! — окликнул старшина команды мичман Яцына.

    — Приходите, я буду ждать! — уже на бегу повторил Павел.

    Ответа не получил, но с какой-то особой радостью шел в строю и, хотя никогда особыми музыкальными данными не отличался, на этот раз пел, пожалуй, громче всех.

    Не пообещала, но пришла. Постояли, посмотрели на море, на вскипающие белой пеной волны за бонами, а потом пошли по городу. Просто так, безо всякой цели. И столько было интересного для двоих в этом городе, где каждый камень, каждый метр земли — история.

    Потом встретились еще раз, еще. А в одно из воскресений они посадили дерево в новом парке, там, где вывернул он тогда неподатливый камень. Посадили, полили, взрыхлили землю сверху, чтобы не испарялась влага от уже начинавшего крепко припекать солнца, забили рядом колышек — опору деревцу в его еще не окрепшей судьбе.

    — Пусть растет, как наша…

    Павел хотел сказать «любовь», но почему-то не мог произнести этого слова и только взглянул на Наташу. А она и так, без слов, по сиянию глаз поняла.

    Они вообще говорили мало, больше молчали, а если и говорили, то только не о любви. Да и не нужны тут были слова…

    А вот в прошлое воскресенье Наташа не пришла. Не было ее и сегодня. Коваль просто голову потерял. Даже адреса не спросил у нее, а то сходил бы, проведал — может, заболела. Да он только и знает о ней, что она — Наташа Вдовиченко, и еще, что она самая лучшая, самая красивая, самая дорогая для него девушка.

    Мучился, терялся в догадках Павел. И невольно его тянуло к деревцу, посаженному ими. В прошлый раз он взял ведро и лопату из части, чтобы взрыхлить землю вокруг, полить. Да садовник сказал, что все это у него есть.

    Набрал Павел полное ведро воды, спустился по склону. Растет деревцо, тянутся к солнцу, к свету зеленые листья. И уже кто-то побывал здесь: земля у корней влажная, разрыхленная.

    Растет деревцо. А Наташи нет, и неизвестно, что с ней, где она. Хоть бы на минутку ее увидеть, только спросить — неужели все забыла — и это дерево, и встречи?

    Полил Павел еще раз деревцо, присыпал сверху сухой землей, чтобы не испарялась влага, затем сел рядом на траву и до темноты сидел, думая все об одном и том же…

    * * *

    Еще ничего между ними не было сказано, но их тянуло друг к другу — Оля и Виктор каждый вечер встречались на Приморском бульваре. Они уже осмотрели все памятники в городе, все исторические места, а сегодня ушли далеко за город, в горы, поднялись на обрывистую скалу и остановились здесь.

    Со скалы открывался широкий простор. Внизу, уступами сбегая с гор, жались к бухте белые дома города; около причалов и в стороне от них виднелись овальные силуэты кораблей, и такими маленькими казались они сверху. Далеко, в самом углу бухты, Шорохов различил приземистые здания эллингов своей части.

    А впереди — море. Оно казалось застывшим и в то же время постоянно менялось: то наливалось глубокой синевой, то бледнело до светло-голубого, то становилось матовым, как старинное серебро; временами легкий ветерок нагонял темные пятна ряби, затем они исчезали, и море постепенно зеленело, словно подсвечиваемое из глубины.

    Сверху казалось, что море выгнутое, как чаша; края его постепенно поднимались к горизонту и там незаметно сливались с более светлым, словно бледным отражением моря, небом. Вот на самом краю чаши показалась черная точка; она постепенно увеличивалась, и уже стало видно, что это корабль. Он двигался медленно-медленно, словно стоял на месте, и только белый бурун за кормой говорил о скорости хода.

    — Хорошо! — неожиданно для себя воскликнул Шорохов и взглянул на соседку.

    Оля сидела, опустив руки на колени, тоже смотрела на море, и спокойная, радостная улыбка чуть трогала ее губы. Вот она взглянула на Виктора, и в голубовато-зеленых глазах ее, казалось, отразились и небо, и солнце, и само море.

    От этого взгляда у Виктора сильнее забилось сердце, он осторожно обнял ее за плечи и, волнуясь, тихонько заговорил.

    — Сидеть бы здесь так всегда… «вместе с вами», — хотел добавить, но почему-то не решился. — Глупо, наверное, но мне хочется сейчас полететь, — и снова хотелось сказать «вместе с вами», и снова не решился. — Вот туда, далеко-далеко, на край моря и неба, в неведомое…

    Оля неожиданно зябко передернула плечами, глаза ее потемнели.

    — Что с вами? — встревоженно спросил Виктор.

    — Ничего, — голос у Оли стал каким-то глухим, незнакомым. — Знаете… Я страшусь этого слова — «неведомое». Когда я его слышу, мне всегда становится не по себе…

    — Ну, что ж тут такого?! Неведомое — это новые страны, новые моря, корабли, незнакомые люди…

    — Это я знаю… Но, понимаете, само слово — «неведомое»… Это что-то такое, что не поддается определению, чего нельзя понять.

    Виктор смущенно пожал плечами.

    — Может быть, только у меня такое… У нас… у меня пропал брат… Без вести…

    — Когда?

    — Как это страшно — без вести!.. Я понимаю — война. Погибло много людей. И на фронте, и в тылу, и в фашистском плену… Но от них что-то осталось — могилы, записи в архивах. А тут — без вести… Человек жил, кого-то любил, о чем-то мечтал и вдруг исчез, растворился в… неведомом. Я знаю, пропал не один Федор, таких много. Но от этого не легче…

    — Вы пробовали его разыскивать?

    А Оля, словно не расслышав вопроса, продолжала:

    — Ведь вот, я его почти не помню… Казалось бы, что мне до него… Отец мне ближе, дороже — он умер всего три года назад. Тяжело, когда вспомнишь о нем, но на кладбище есть его могила, на ней памятник, надпись… А от Федора — ничего. Только несколько писем.

    Помолчала.

    — Конечно, погиб. Уже, наверное, и кости истлели. Но где он погиб, где его кости? А мама… Он для нее и сейчас как живой. Все думает: а может, в чужой стране, а может, ранен и ничего не помнит… И так у нее всегда будет, пока не найдем могилу или хотя бы место, где он погиб… Убивается мама, и я вместе с ней…

    Замолчала и Оля, глядя на море неподвижным взглядом. Виктор хотел снова спросить, разыскивали ли они брата, да девушка сама ответила:

    — Запрашивали мы… Сообщили, что служил и отряде морской пехоты, во время боев пропал без вести.

    — А…

    — Однажды, — продолжала Оля, — я прочитала в газете, что есть человек, который после контузии ничего о себе не помнит. Его так и звали — Неизвестный. Мы с мамой сразу же поехали туда, думали, может, это он… Нет, другой… Но все равно у Неизвестного найдутся родители, не родители — так родственники или друзья. А о брате…

    — Где, в каких боях участвовал отряд, в котором он служил? — перебил Олю Шорохов.

    — В этих местах… Я понимаю, это глупо, но я и на практику специально сюда попросилась: а может быть, что-нибудь удастся узнать… Приехала вместе с мамой. Заходили в политотдел. Оказывается, воинская часть, в которой он служил, и сейчас существует. Побывали мы там, один мичман даже вспомнил брата. Да пробыл он там недолго, ушел в морскую пехоту…

    — Я сейчас служу в этой части, — сказал Шорохов.

    Оля удивленно посмотрела на него.

    — Когда вы разговаривали с мичманом в Комнате боевых традиций, я заходил туда. Вы даже взглянули на меня.

    — Простите, не запомнила, не до того было… Мама даже заболела от огорчения, домой уехала. А я все на что-то надеюсь. Вот и в музее тогда так тщательно все рассматривала… Но — ничего. Ничего…

    — Может быть, я сумею чем-нибудь вам помочь, — негромко сказал Виктор и подумал: «Посоветуюсь-ка с Рыбаковым».

    * * *

    Шорохов сначала просматривал схемы одну за другой на столе, а затем разложил их на полу. Нет, никакого порядка нет. В каждой системе мин своя система ловушек.

    «Может, это на схемах незаметно?»

    Пригладил лейтенант прядь волос на затылке, направился к разоруженной мине.

    Неподалеку Коваль и Колокольников монтируют новый макет. По обыкновению негромко переговариваются между собой.

    — …Вид у тебя прямо-таки неважный, — с насмешкой в голосе говорил Колокольников. — Лицо такое, что можно подумать, на твоей могиле уже травка выросла.

    Коваль молча припаивает контакты.

    — Значит, ни привета и ни письма?

    — А письмо-то откуда? Она же адреса не знает…

    — Темный ты все-таки человек, Павел. Ну сколько раз я тебе говорил: познакомился — и сразу же адрес в зубы. Да еще добавь: наше дело, мол, моряцкое, «только небо да море вокруг», а весточка от вас укрепит мои душевные силы, поможет стойко переносить лишения и трудности, успешно выполнять приказания и распоряжения вышестоящего начальства…

    Молчит Коваль.

    — А ты ей писал?

    — Я ее адреса тоже не знаю.

    Колокольников всплеснул руками.

    — Понятия не имею, как ты во флот попал, да еще минером… Сторожем, нет, даже помощником сторожа тебе на баштане быть, не больше… Звать-то хоть знаешь как?

    — Наташа…

    — А фамилию?

    — Вдовиченко.

    — Удивительно!.. Прямо удивительно, что ты еще хоть додумался фамилию спросить. Это ты тогда с ней познакомился, когда камни ворочал?

    Коваль кивнул головой.

    — Время было не только адрес узнать… Слушай, а может, мы плюнем единогласно на это дело, а? Подберем тебе другую, в городе девчат…

    Коваль недоуменно взглянул на своего друга.

    — Да что ты…

    — Обожди! — остановил его Колокольников.

    Он взъерошил свой рыжеватый чуб, снова пригладил его.

    — Значит, тогда познакомился? С той самой, кареокой. Так, так…

    Неожиданно вскинул голову, улыбнулся от уха до уха:

    — Считай, Павлик, нашли мы твою Наташу!..

    — Как?

    — Ты думаешь, я тебе такой друг, как тень — в ясный день не отвяжешься, в ненастье — не найдешь? Нет, брат…

    — Да довольно тебе философствовать, говори!

    — Непонятливый ты все-таки человек, а еще хочешь на преподавателя истории учиться… Иди проси у старшего лейтенанта увольнительную!

    — Зачем?

    — Ведь на субботниках людей по участкам распределяли. Такая воинская часть — туда-то, такое учреждение — туда-то. Так?

    — Так.

    — Значит, мы можем узнать, откуда девчата рядом с нами работали?

    — Точно! И как мы раньше до этого не додумались?

    — Говорят тебе — иди проси увольнительную, да на двоих!..

    Коваль направился было к старшему технику-лейтенанту, но в это время дверь открылась, и вошел Рыбаков. Капитан третьего ранга ответил на приветствие и, окинув взглядом кабинет, направился к Бондаруку. Шорохов заметил, что Рыбаков словно помолодел, а на посмуглевшем от загара лице как будто сохранился отблеск моря — последние дни он все время был в походах, испытывал новую аппаратуру.

    Бондарук и капитан третьего ранга о чем-то негромко говорили: до Шорохова долетали только обрывки фраз:

    — Вы уверены, что может получиться? — спрашивал Рыбаков.

    — Теоретически все правильно, но вот кое-какие технические трудности встречаются…

    — Может быть, вызвать консультанта?

    — Пока нет необходимости…

    — Нужное дело… Продолжайте!..

    — Как у вас дела? — поинтересовался Рыбаков, подходя к Шорохову.

    — Идут помаленьку, — уклончиво ответил Виктор.

    Рыбаков с минуту внимательно разглядывал чертеж.

    — Я бы сказал, что не помаленьку, а хорошо идут дела. С учебным оборудованием ознакомились?

    — Ознакомился…

    — Пойдемте посмотрим! — и Рыбаков зашагал по кабинету. — Как этот прибор работает?

    — Вчера вечером проверял, показания хорошие. Сегодня утром проходили занятия, отклонений также не было.

    — На катерах не пошаливает?

    — Здесь он тоже немного пошаливал. Отрегулировали.

    — А этот?

    — Работает отлично.

    — Да, конструкция у него удачная. Ну, а с такими штуками встречаться приходилось? — и Рыбаков сдернул брезентовый чехол с трофейной магнитно-акустической мины.

    — Только здесь да в училище.

    — Серьезная штука! Тут такое накручено — не знаешь, за что приняться… Н-да… Так вот, товарищ лейтенант, через полтора часа на учебные торпедные стрельбы выходит другая группа катеров. Согласны пойти в море?

    — Конечно!

    — Тогда — десять минут на сборы и на катер ноль тридцать шестой. И проверьте там прицельный прибор…

    …Позади осталась бухта. Виктор стоит на носу и глаз не может отвести от стремительно несущейся на него прозрачно-зеленой водной глади. На торпедном катере он идет впервые, все для него ново. Как чудесную музыку, всем своим существом ощущает он и могучий рокот моторов, и мелкую вибрацию корабля, и шипение вспарываемой носом воды, и звонкий плеск далеко в стороны разбрасываемых волн.

    Виктор оглядывается. Катера идут строем уступа; из-за белых брызг и пены, или, как их называют катерники — «усов», видны только вздыбленные носы катеров да рубки, и за каждым тянется бурлящая полоса.

    А впереди — солнце, и море, и далекая линия горизонта, к которой стремительно мчатся катера, а она так же стремительно отступает.

    Вот показалась движущаяся мишень, за ней — черная точка катера-торпедолова. Раздается команда:

    — К атаке приготовиться!

    Сильнее запели моторы, нос катера еще выше поднимается над водой, еще дальше разлетаются вспененные усы.

    — Правый аппарат — товсь!

    И сразу же:

    — Пли!

    Толчок, и длинное блестящее тело торпеды исчезает в воде.

    Снова звучит команда:

    — Левый аппарат — товсь!

    — Пли!

    Исчезает и вторая торпеда. Проходит несколько секунд, и вот на фалах мишени взлетают флаги — попадание!

    Катер разворачивается и снова стреляет, теперь залпом. И снова попадание.

    — Отлично работают приборы! — восклицает Рыбаков.

    Доволен и Шорохов, хотя сейчас он просто пассажир, пассивный зритель. Правда, перед выходом в море Виктор отрегулировал прибор, так что какая-то доля и его труда есть в том, что торпеды идут точно в цель. И ничего, что в выкрашенных в красный цвет зарядных отделениях торпед сейчас не взрывчатка, а обыкновенная морская вода. Во время войны катерники показали, на что они способны, и, если потребуется, покажут еще.

    Ноль тридцать шестой заглушил мотор. В торпедную атаку один за другим стали выходить другие катера. И почти каждый раз на фалах мишени взлетали флаги, отмечающие попадание. За мишенью, почти на самом горизонте катер-торпедолов охотится за выстреленными торпедами. Пройдя цель, в торпеде срабатывает определенный прибор, зарядное отделение продувается сжатым воздухом, и вот она уже красным буйком покачивается на поверхности воды.

    Торпеда — дорогой, сложный механизм. Ее можно еще, и не раз, использовать для учебных целей, а если заменить зарядное отделение — и для боевых.

    Да вот с торпедолова поступило сообщение:

    — Торпеда не всплыла!

    Командир подразделения с досадой ударил кулаком по поручню:

    — Из-за нее все результаты стрельб пойдут насмарку!..

    И распорядился:

    — Найти! Вы перейдете на водолазный бот, выясните, в чем там дело, — приказал он Шорохову.

    — Есть!

    Вызванный из базы водолазный бот шел, неторопливо покачиваясь на волнах. Шорохов перешел к нему на борт, и катера скоро скрылись из глаз, а бот, отплевываясь черным дымком, взял курс к месту стрельб, к виднеющимся вдали мишеням.

    * * *

    Шорохов представился старшему водолазному специалисту капитан-лейтенанту Обуховскому.

    — Располагайтесь! — предложил он.

    Здесь свои традиции, свои порядки. Кругом водолазное снаряжение, свернутые в бухты шланги. Отрубленными головами неведомых великанов глядят медные шлемы.

    В каюте, за покрытым линолеумом столом, мускулистые, крепко сбитые водолазы играют в домино. В углу пожилой, сильно располневший моряк в тельняшке и белых парусиновых брюках читает газету, держа ее в вытянутых на всю длину руках. Обуховский познакомил Шорохова с водолазами, с пожилым моряком.

    — Мичман Довбыш, старшина группы! — ответил тот и снова взялся за газету, стал дочитывать, как успел заметить Виктор, статью о легкой атлетике.

    Шорохов еще раз взглянул на мичмана, вспомнил, что это его он видел в Комнате боевых традиций вместе с Олей и ее матерью.

    Обуховский и Шорохов вышли на нос бота.

    — Сколько торпеда идет?

    Виктор сказал.

    — Тогда нам еще с полчаса чапать, — заметил Обуховский.

    Помолчали.

    — Смотрю, мичман у вас…

    — О, Довбыш — флотская знаменитость, — улыбнулся Обуховский. — Еще в царском флоте служил, и все время водолазом.

    — Так чего ж он на пенсию не уходит?

    — Что он будет делать на пенсии? Семья его во время войны оставалась в оккупированном Севастополе. Жена умерла, сын был в подпольной организации, погиб незадолго до освобождения города. Дочь замужем. Тоже за мичманом и тоже за водолазом. Живет во Владивостоке. Остался Иван Матвеевич один. Он да море. Куда ему от моря идти? Да и командование не хочет его отпускать — опыт, знания у него огромные. За свою службу он побывал и в Белом, и в Баренцевом морях, и на Балтике, и на Дальнем Востоке. А Черное море наизусть знает.

    — Вот порасспросить бы его!

    — Да, рассказать кое-что он мог бы, только расшевелить его трудно. «Да было дело», «Приходилось», — вот и все его ответы.

    Показался торпедолов. Бот подошел ближе, стал бок о бок.

    — Где-то здесь она должна быть, — сказал командир торпедолова.

    — Приготовиться к спуску! — распорядился мичман Довбыш.

    Он тоже стал помогать водолазам разматывать шланги, одеваться, ворча себе под нос, мешая русские и украинские слова:

    — Забудут, что надо зробить… А мы ходи, шукай… Руки тому пообломать…

    — Возможно, прибор не сработал. Поднимем — выясним, — сказал Шорохов.

    — Да я — что, я — ничего. Раз нужно, то нужно…

    Быстро натянули резиновую рубаху на одного из водолазов, привинтили шлем. Громыхнули по палубе свинцовые подошвы ботинок, катер качнулся, и водолаз ушел под воду. Мичман, оседлав обритую наголо голову наушниками, держит связь с водолазом.

    — Смотрите, там камень должен быть!.. — сказал он в микрофон.

    У Шорохова даже глаза на лоб полезли от удивления: берег еле-еле виден вдали, примет — никаких, а он — камень там должен быть!.. Словно видит сквозь толщу воды.

    — Нашел? Ну вот, зараз ходи кругами!..

    — Как же он это определил? — не скрывая удивления, спросил Шорохов у Обуховского.

    — На этом месте случай с ним один произошел. Вскоре после войны. Вот место и запомнилось.

    — Интересный?

    — Да не только интересный, пожалуй, даже несколько необычный… В общем, дозорные корабли заметили в этом квадрате чью-то подводную лодку. Будь военное время — отправили бы на тот свет, а так — мир. Воды нейтральные — тогда этот район еще не был объявлен запретным. Что ей здесь нужно? Высадить десант? Место неудобное: прибрежная полоса — мелководье, база близко. Да и незачем для этого несколько раз в одном и том же месте появляться. Решили, разыскивает что-то лодка. Потом вспомнили: весной сорок четвертого потопили наши катера судно. И небольшое, что-то вроде яхты, а охрана около него была — еле прорвались. Может, лодка это судно разыскивает? Так оно и оказалось. Вышли наши водолазы под охраной катеров, мичман спустился на дно и у самого борта яхты встретился с водолазом с подводной лодки…

    — Ну и что?

    — Мичман перехитрил чужого водолаза, подняли его к себе на борт. Оказалось, охотится он за сейфом с какими-то особенно секретными документами. Сейф мы подняли, а потом и коробку вытащили, отправили на металлолом. Вот с тех пор и знает мичман этот район… Впрочем, знает он не только этот…

    — Ну и ну! — только и смог сказать Шорохов.

    Катер передвинулся на новое место, затем еще раз, и только тогда нашли затонувшую торпеду.

    — Сами вытащите или помочь? — спросил Обуховский командира торпедолова.

    — Справимся, да еще и вас догоним.

    — Ну, это нетрудно, скорость-то у нас…

    Бот ушел. Торпеду подняли, и Шорохов начал изучать, почему же не сработал прибор. А катер взял курс в базу.

    * * *

    Колокольников уехал в отпуск, а без него старший матрос Коваль стал еще молчаливее. Сидит целыми днями над приборами и ни слова. Старший техник-лейтенант Бондарук тоже, не поднимая головы, что-то мастерит за своим столиком, обложившись конденсаторами, сопротивлениями, книгами по радиотехнике, радиоэлектронике, телевидению, и надо всем этим возвышается огромная матовая электронно-лучевая трубка.

    Сегодня Шорохов собрался поподробнее расспросить его о приборе, но зашел в класс и увидел около Бондарука мичмана Довбыша. Китель туго обтягивал его крутые плечи, внушительный живот. Фуражка надвинута на самые брови, лицо, продубленное солнцем и ветрами, покрыто сеткой морщин, а глаза из-под кустистых бровей смотрят молодо, с хитринкой.

    — Так я кажу, заспорили хлопцы. Я хоть и старший по званию, а не смог правильное разъяснение дать. Позабыл уже. Нет ли у вас якой-нибудь книжки?

    — Есть, я как раз подбирал литературу. Вот, — и Бондарук вытащил из ящика стола с десяток книг.

    Мичман посмотрел на стопку книжек, вздохнул.

    — Та це все основная… А чего-нибудь подсобного, вроде газетной статьи немае?

    — Нет, нету.

    — Ну, добре. Спасибо и на этом. Пиду я.

    Мичман взял книги под мышку, направился к выходу. По пути молча козырнул Шорохову, боком протиснулся в дверь.

    — О чем он вас просил? — поинтересовался Шорохов.

    — Литературу по истории мин, торпед и подводных лодок.

    — Знаете, нам нужно здесь все-таки оборудовать что-то вроде уголка истории минного оружия. Еще когда мы в музей ходили, матросы предлагали это сделать, да все руки не доходят. И материалов мало…

    — Посоветуйтесь с Рыбаковым.

    Шорохов так и сделал.

    — В кабинете у меня по этому вопросу ничего нет, а дома кое-что найдется. Заходите вечерком, потолкуем, — ответил капитан третьего ранга.

    Такого оборота, признаться, Шорохов не ожидал. Он думал, что Рыбаков одобрит предложение, порекомендует, как лучше сделать, какие пособия, литературу использовать, а тут — на тебе! — приходите вечерком домой.

    Со смешанным чувством шел Виктор к Рыбакову. Ему и приятно было получить такое приглашение, и в то же время он немного робел. Если первое время он чувствовал дружеское, даже какое-то отеческое отношение Рыбакова к себе, то после того, как Шорохов попросил направить его на «настоящее дело», Рыбаков стал относиться официальнее, строже. И прежде, и теперь капитан третьего ранга часто заходил в кабинет, присутствовал на занятиях. Но если раньше замечания давались в виде советов, то сейчас — строгим тоном приказа. Правда, после похода на учебные стрельбы Рыбаков объявил благодарность Шорохову, но больше Виктор его не видел — Рыбаков находился в плавании.

    «Впрочем, чего я об этом беспокоюсь? Ведь я же не в детском саду, а на военной службе», — подумал Виктор и позвонил.

    Дверь открыла моложавая, немного располневшая женщина. Виктор представился.

    — Алексей, к тебе пришли!

    — Товарищ лейтенант! Проходите…

    Виктор зашел в комнату. Небольшая люстра отбрасывала лучи к потолку, и в комнате был разлит ровный приятный матовый полусвет. Первое, что бросилось в глаза Виктору, — много книг. Три больших шкафа были прямо-таки набиты ими, стопки книг лежали и на письменном столе.

    За столом, на котором стояли стаканы с чаем, вазочки с вареньем, печенье, сидели капитан первого ранга в отставке Буранов и девушка лет пятнадцати-шестнадцати. Лицо ее показалось Виктору знакомым:

    «Что такое, в городе без году неделя, а кругом знакомые лица мерещатся?..» — подумал он.

    — Знакомьтесь, это моя жена, — представил Рыбаков.

    — Елена Михайловна, — протянула хозяйка руку.

    — Моя дочь.

    — Ирина, — встала из-за стола девушка и улыбнулась так, словно и в самом деле была знакома с Виктором.

    — Александр Александрович…

    — С этим молодым человеком мы уже знакомы, — сказал капитан первого ранга, вставая и протягивая руку. Говорил он вроде негромко, но густой бас наполнил всю комнату.

    — Нужно сказать, любознательный и храбрый молодой человек, — выражаясь несколько витиевато, хвалил Виктора Буранов. — В прошлый шторм…

    Ирина умоляюще взглянула на Шорохова и незаметно прижала палец к губам.

    «Так вот оно что! — подумал Виктор и кивнул головой. — А отшлепать за своевольничанье все-таки следовало бы…»

    — Садитесь к столу, — прерывая разговор, пригласила Елена Михайловна.

    Когда все уселись, Рыбаков сказал, обращаясь к капитану первого ранга:

    — Вот лейтенант предлагает в учебном кабинете оборудовать уголок истории минного оружия в России.

    — Похвально, очень похвально. Историю нужно знать, но, к сожалению, знаем мы ее очень плохо…

    — Наша историчка тоже…

    — Ирина, ну как ты говоришь?

    — Прости, мама, мы так зовем нашу учительницу. Она тоже говорит, что свою историю мы знаем очень плохо…

    — Вот видите, оказывается, это не только мое мнение, — улыбаясь в прокуренные усы, пробасил капитан первого ранга. — Действительно много, очень многого мы не знаем. Междоусобицы, татарское нашествие, войны уничтожили следы прошлого. Но ведь и о наших днях разве все нам известно? Можно сотни примеров привести. Да вот один. Техник путей сообщения Михаил Петрович Налетов силою обстоятельств попал в 1904 году в осажденный Порт-Артур, был свидетелем гибели от взрыва мины броненосца «Петропавловск», на котором погиб адмирал Степан Осипович Макаров. После этого Налетов решил сделать подводный минный заградитель, чтобы скрытно ставить мины на путях следования японских кораблей…

    Шорохов читал о Налетове, но, как ни странно, во всех книгах встречал только упоминание о нем. И сейчас он слушал, боясь пошевельнуться, чтобы не пропустить ни слова.

    — Представьте, техник путей сообщения, а взял на себя такую задачу, — продолжал Буранов. — И выполнил, построил заградитель, испытал, только использовать его не пришлось — Стессель и компания сдали Порт-Артур. Пришлось заградитель взорвать. Но мечту о нем Михаил Петрович не оставил — сразу же после войны начал проектировать новый заградитель, да не в 25 тонн, каким был первый, а в 740 тонн водоизмещением. Строился «Краб» — так назвали этот заградитель — в Николаеве. Сколько рогаток было на его пути — не перечесть, семь лет тянулось строительство. И все же вошел в строй — ставил минные заграждения. На его минах немецкий крейсер «Бреслау» подорвался. У Налетова много других изобретений, умер он совсем недавно, в 1938 году, почти семидесятилетним стариком, работая до последнего дня. А что мы знаем о нем? Шесть строчек в Большой Советской Энциклопедии, причем даже даты строительства «Краба» там указаны не точно. Да еще в некоторых книжках по развитию подводного оружия он упоминается, вот и все.

    Буранов вынул из кармана обкуренную, уже знакомую Шорохову трубочку, повертел ее в руках, снова спрятал.

    — Скажите, мол, это пример полувековой давности? Хорошо, вот более свежий. Мы все, за исключением разве Ирины, современники его. Возьмите случай с партизанским отрядом Дубовика. Расскажите-ка об этом, Алексей Петрович!

    — Собственно говоря, я ничего не знаю, — отозвался Рыбаков.

    — Ну, как же! — воскликнул Александр Александрович. — В период оккупации здесь, в горах, был создан небольшой партизанский отряд. Возглавил его замечательный человек, бывший моряк, один из героев гражданской войны Иван Иванович Дубовик. Когда был создан объединенный штаб партизанских отрядов, Дубовику приказано было переправиться на Большую землю, и сделать это поручили Алексею Петровичу…

    — Когда наш катер, — начал Рыбаков, — подошел к условленному месту, я на шлюпке с двумя матросами направился к берегу. Там есть небольшая бухточка, даже не бухточка, а так — крохотный заливчик. Вот и берег. Мы даем условный сигнал, получаем ответ и в ту же минуту видим вспышку, похожую на выстрел из пистолета. Почти мгновенно вслед за этим громыхнул взрыв. После этого мы несколько раз подавали сигналы, но ответа не получили. На следующую ночь обследовали берег — ничего, кроме опаленных взрывом скал. Что там случилось, куда делся Дубовик — неизвестно.

    — А вот еще один случай, — снова заговорил Буранов. — Однажды при разборе захваченных у фашистов архивов я встретил запись о том, что небольшая самоходная баржа вышла в «Зет». Затем попались еще несколько документов об этом же. Выяснилось, что некоторые баржи грузились взрывчаткой. Потом нашли копию препроводиловки о том, что направляется в штаб Гиммлера отчет о какой-то лаборатории «Зет». Отчета найти не удалось. Возможно, лаборатория «Зет» и пункты назначения барж со взрывчаткой — одно и то же. Но где находилась эта лаборатория, чем она занималась — пока неизвестно.

    — Неужели и узнать о ней ничего нельзя? — спросила Ирина.

    — Пока — ничего, — развел руками Буранов.

    Он, виновато взглянув на хозяйку, закурил-таки свою трубочку и, пустив клуб дыма к потолку, продолжал:

    — Вот и о судьбе Федора Тарасовича Иванченко…

    При этих словах Шорохов вздрогнул и пристально взглянул на капитана первого ранга.

    — …ничего не смог узнать. Я многих из этого отряда знал, некоторые товарищи вспоминают огромного, почти саженного роста моряка. Но какова его судьба, что с ним случилось — неизвестно. Теперь я даже не знаю, что и сказать той девушке. Да не так девушку жаль, как ее мать — сильно она убивается о сыне…

    — Оля тоже очень хочет выяснить все о судьбе брата. Она из-за этого и на практику приехала сюда, — вставил Виктор.

    — Оля? Да, да, ее так зовут… Так, значит, вы познакомились с ней?

    Познакомился! Да теперь он и минуты не может прожить без того, чтобы не подумать об Оле. С каким нетерпением он всегда ожидает встречи с ней, и когда находится около — кажется, ничего для него больше не существует. Да и без нее он старается все делать так, как будто она находится здесь же, рядом, наблюдает за каждым его движением. И, может быть, поэтому в последнее время все так спорится в руках Виктора.

    А вчера… Вчера они, как обычно, встретились на набережной Приморского бульвара. Виктору так много хотелось сказать Оле, но от волнения он не мог подобрать слов. Оля стояла рядом и тоже молчала, а он все время мысленно повторял: «Сейчас скажу… Сейчас скажу!» — и продолжал молчать.

    Внизу плескалось темное море, едва заметный ветерок овевал лица. Вдали неожиданно замигал огонек — корабль передавал на рейдовый пост сигналы. Это словно придало решимости Шорохову. Он повернулся к Оле, положил ей руки на плечи и прошептал едва слышно:

    — Оля!.. Оля, я люблю тебя. Я больше не могу без тебя, не могу, чтобы не видеть тебя, твоих глаз, не слышать твоего голоса…

    Сказал и оробел. А Оля спрятала лицо у него на груди и молчала. Виктор гладил ее волосы, целовал шею и беспрерывно спрашивал:

    — Ну, а ты? Ты любишь?..

    
— Что ж, в этих делах, как говорится, советчиков нет, но девушка мне понравилась, скромная… — продолжал Буранов.

    — Ирина, тебе нужно еще к экзаменам готовиться. Иди, дочка! — перебила его Елена Михайловна.

    Девушка встала, сказала всем «до свидания» и ушла в другую комнату.

    Мужчины еще долго разговаривали, вспоминая дела минувших дней, бои и походы, живых и погибших друзей. Впрочем, вспоминали только Рыбаков и Александр Александрович, а Елена Михайловна и Шорохов слушали, и Виктор не раз и не два пожалел, что он поздно родился и ему не пришлось участвовать в боях вместе с сидящими с ним за одним столом офицерами.

    — Я сейчас пишу книгу о боевых делах нашего флота, — говорил Буранов. — Не знаю, удастся ли мне закончить ее. Помогайте мне, друзья!.. Записывайте все, что услышите или узнаете о боевых делах моряков, об их подвигах… А тебе мой наказ, — взглянул он на Рыбакова, — напиши книгу о минерах. Кому, как не тебе поведать о них миру!..

    — Да некогда же…

    — И умереть будет некогда. Собирай материалы, записывай все, что помнишь, все, что знаешь. Пригодится.

    Потом Рыбаков и капитан первого ранга подбирали книги по истории минного дела. И уже когда Шорохов собрался уходить, Рыбаков сказал:

    — Завтра группа катеров уходит на траление. Командир части разрешил пойти вам на одном из тральщиков.

    Губы у Шорохова невольно растянулись в широкую радостную улыбку.

    * * *

    Тральщики должны выйти в море после обеда, но уже рано утром Шорохов был на катерах. Он только успел бросить в почтовый ящик открытку.

    
     «Оля, — писал Виктор, — так случилось, что я несколько дней не смогу прийти. Не волнуйся, все хорошо».

    

    Готовя тральщик к походу, Виктор работал вместе с моряками. И может быть потому, что перед ним всегда сияли глаза Оли, а в ушах звучало чуть слышное: «Я тоже… тоже люблю тебя», все, за что бы ни брался Виктор — то ли за приборы, то ли за трал, — получалось у него ловко, споро.

    — А лейтенант-то не из белоручек, знает дело, — услышал он позади себя негромко сказанные слова одного из моряков и даже покраснел от удовольствия — что может быть дороже такой похвалы!

    Приготовления окончены. Оставалось несколько минут до выхода в море, когда Виктора пригласил командир тральщика.

    — Не везет вам, товарищ лейтенант. Только сейчас получено приказание: немедленно явиться к Рыбакову…

    Виктор шел и ломал голову: что такое могло случиться? Что-нибудь в учебном кабинете? Но он только вечером там был, проверил все приборы, подготовил к практическим занятиям торпеду. Да и Бондарук с Ковалем там остались. Колокольников вчера из отпуска приехал.

    В общем, что бы ни случилось, а выход в море сорвался, опять придется за схему сесть. Впрочем, теперь он возьмется за оформление уголка истории минного оружия.

    Как все-таки хотелось выйти в море, на боевое траление! И уже Шорохов представлял, как он на шлюпке пошел бы к мине, как прикрепил бы к ней подрывной патрон. Ведь этого ему ни разу не приходилось делать. Правда, во время прохождения практики на тральщиках он один раз ходил к подрезанной тралом мине, но тогда патрон прикреплял старшина группы минеров, а Шорохов сидел на веслах.

    Да мало ли что могло быть в боевом походе, но об этом теперь можно только мечтать — тральщики уйдут в море без него…

    …Шорохов постучал в дверь кабинета, вошел, доложил о прибытии.

    — Садитесь! — пригласил Рыбаков и спросил: — Очень хотелось в море пойти?

    — Хотелось… — ответил Виктор.

    — Как Оля? Наверно, встреча назначена…

    Шорохов взглянул на Рыбакова, не понимая, куда он клонит, но тот понимающе улыбнулся.

    — Назначена… Но, понимаете, это и для нее нужно… Вернее, не для нее, а для меня… В общем, как бы вам объяснить? Должен же я себя проверить, сделать что-нибудь…

    — Настоящее?

    — Настоящее!.. Читал я где-то: у каждого должна быть своя terra incognita — своя неведомая земля, каждый должен открыть ее. А как же иначе? Вот и я хочу на чем-нибудь серьезном себя испытать…

    — По-моему, испытание у вас было, и вы его выдержали.

    Виктор удивленно взглянул на Рыбакова.

    — Ваша работа в учебном кабинете, — улыбнулся капитан третьего ранга. — Сначала вы туда шли без охоты, на чертежи и макеты смотрели как на обузу, а теперь?

    Действительно, теперь Шорохов до поздней ночи просиживает в кабинете.

    — Но я понимаю, это не то, что вам хочется, — продолжал Рыбаков, вставая. Встал и Шорохов. — Что ж, служба еще только начинается, еще представится возможность открыть свою неведомую землю, и не раз… Вас я вызвал вот по какому делу: необходимо отбыть в бухту Караташ…

    — Караташ? Черный… черный…

    — Черный Камень, так это название переводится. Вечером туда идет катер. Возьмете все необходимое, выпишите инструмент и отправляйтесь.

    — Есть! Разрешите узнать о задании?

    — Сегодня утром на стройке ковш экскаватора вынул крупнокалиберный снаряд. Командование поставило перед нами задачу: обследовать место строительства, берега бухты и, если встретятся взрывоопасные предметы — уничтожить. Туда уже выехал старший техник-лейтенант Бондарук вместе с Ковалем и Колокольниковым.

    — Все ясно! Что там за стройка, если не секрет?

    — Какой же секрет, если вы теперь там работать будете! На берегу бухты Караташ обнаружено крупное рудное месторождение. О нем знали и раньше, но оно почему-то считалось очаговым, не имеющим промышленного значения, добыча руды велась полукустарным способом, руда эта считалась не особенно ценной. В период оккупации немцы вели там какие-то работы, но, по-видимому, прекратили. А сейчас там начато строительство обогатительного комбината, расширяется шоссейная, подводится железная дорога, и, возможно, будет углубляться вход в бухту, чтобы сделать ее доступной для кораблей. Ну и вполне понятно — нужно обеспечить безопасность работы строителей.

    * * *

    Катер вышел из порта вечером. На западе сбежались оплавленные жаром заката тучи. Они темнели, густели, пока, наконец, не загнали узкую полосу зари в море, и оно сразу же остыло, потускнело.

    А потом и тучи и море исчезли, растворились в темноте берега, да и огни города скрылись за горбатым мысом. Казалось, в мире ничего не осталось, кроме приглушенного рокота моторов да голубоватого сияния звезд.

    Шорохов стоял на самом носу катеьра, навстречу ему неслась темнота, ветер от быстрого хода упруго давил в лицо, груд. И вдруг у него возникло такое ощущение, словно он летит между морем и небом и трудно понять, где верх, где низ — звездная глубина отражалась в неподвижно застывшем море. Было немного жутко и радостно, будто в хорошем, счастливом сне, после которого долго ходишь улыбаясь.

    — Курс — триста! — донеслось с мостика.

    Катер стал медленно поворачиваться вправо. Ощущение полета исчезло, но очарование сказочно красивой ночи осталось. Все так же мерцали в вышине бесконечно далекие огоньки, и быстро мчащийся катер перемешивал их отражение. А позади искрилось море, светлая дорога тянулась почти до горизонта.

    Вот уже и ручка ковша Большой Медведицы поднялась высоко, вытянувшись почти до зенита, а Шорохов все не уходил в кубрик. Он стоял и смотрел в темноту ночи, и в мыслях его мелькали воспоминания детства, юности, учебы, и часто-часто вставало перед ним бесконечно дорогое Олино лицо с чуть припухшими губами и голубыми, точно степные дали, глазами.

    В каюту Шорохов спустился за полночь. Лег на койку и сразу же заснул. Проснулся он оттого, что прекратился уже ставший привычным шум мотора. Виктор оделся и поднялся на палубу.

    Наступило утро, но теперь вместо ночной темноты все заволокло серой влажной пеленой тумана. Складки его казались ощутимо тяжелыми, они стлались по воде, наползали на нос и корму катера, каплями оседали на рубке.

    — При такой видимости разве найдешь вход в эту чертову щель, — проворчал командир катера. — Придется отстаиваться…

    Шорохов промолчал, глядя на серую, потерявшую все краски воду. Незаметно для глаза картина начала меняться: море все больше и больше светлело, туман наливался молочной белизной, становился каким-то матово-прозрачным. Поднялся ветер; он перемешивал глыбы тумана, разрывал их на куски, и вот вверху появилось окно в яркую синеву неба; оно медленно ширилось, все дальше и дальше отгоняя клубящуюся молочно-белую пелену. И море словно вдруг ожило — засверкало, заискрилось солнечными бликами. Неожиданно из туманного облака вынырнула темная гряда скал, скрылась, снова показалась, уже освещенная косыми лучами солнца. Скоро туман растаял совсем, и только кое-где еще плыли его призрачные струйки.

    Зарокотал мотор, и катер двинулся прямо к берегу, на, казалось, сплошную каменную стену.

    «Куда же он идет?» — подумал Шорохов.

    Но скалы словно немного раздвинулись, катер вошел в образовавшийся просвет, а через несколько минут очутился в небольшой бухте, со всех сторон огражденной скалами.

    И такая тишина стояла вокруг, таким покоем веяло от воды, от мрачноватых сизых скал, так успокаивающе пофыркивал экскаватор на стройке, что просто не верилось, как мог попасть сюда неразорвавшийся снаряд.

    Бондарук, Коваль и Колокольников встречали Шорохова. Они были в одинаковых темно-синих комбинезонах, одинаковых беретах, только у Бондарука к берету прикреплена офицерская эмблема. Поздоровались, а затем Бондарук сказал:

    — Если ты, товарищ лейтенант, не очень устал, приступим к делу…

    …Снаряд еще вчера был обезврежен, отвезен на безопасное расстояние, а сейчас моряки проверяли каждый сантиметр почвы. Переодевшись в такой же, как и у всех, комбинезон, Шорохов взял в руки прибор.

    Не одну сотню метров прошагал Виктор, и только однажды стрелки дернулись вправо, но оказалось, что это старая, изъеденная ржавчиной, вдавленная в землю и заросшая травой консервная банка.

    — Наверно, тот снаряд сюда как-то случайно попал, — сказал Шорохов, когда все четверо уселись на гранитный обломок скалы.

    — Нет, не случайно, — покачал головой Бондарук. — Рассказывают, что за эту бухту фашисты здорово держались, двое суток шли бои…

    «Удивительно!.. — подумал Шорохов. — Какой смысл был здесь двое суток оборону держать?..»

    Бухта пустынная, мрачная. Темные, с синеватым отливом скалы отвесно падают в такую же темную воду. «Караташ, — вспомнилось Шорохову ее название. — Черный Камень… Как верно!»

    На севере стена скал разрывается узкой и глубокой тесниной, но на западе скалы несколько отступают, образуя неширокую полосу земли, покрытую каменными глыбами и заросшую редким кустарником. На ней, частично вгрызаясь в скалы, и строится обогатительный комбинат, а по ущелью прокладывается железная дорога. Вход в бухту узкий, сдавленный скалами; только катер да разве еще рыбацкий сейнер могут здесь пройти. Если бы не строительство…

    — Вроде в бухте нет ничего, — словно в ответ на мысли лейтенанта задумчиво говорил Бондарук, — а вот, поди ж ты, только к концу вторых суток отряд морской пехоты ворвался сюда. Пленных захватить не удалось, оставшиеся в живых фашисты пытались уйти на катере, но он затонул от прямого попадания снаряда…

    — И вот что странно, — после недолгого раздумья продолжал Бондарук, — по гребням скал бухта была окружена несколькими рядами колючей проволоки…

    — Может, у фашистов что-нибудь здесь было? — спросил матрос Коваль.

    — Сейчас можно предполагать что угодно, но достоверно ничего не известно. Мне хочется вон там побывать, видите, где скалы светлее, словно они обрушились от чего-то, от взрыва, например, — показал Бондарук в дальний угол бухты. — Ну, да ладно, об этом после, давайте-ка, пока солнце высоко, еще один участок проверим.

    И только они начали обследование, как Коваль крикнул:

    — Есть!..

    — Значит, военный отдел школьного музея еще одним экспонатом пополнится, — шутливо сказал Колокольников и направился к Ковалю. Туда же пошел и Шорохов, но Бондарук остановил их:

    — Не подходите!..

    Он сам тщательно проверил указанное Ковалем место, затем отметил подозрительный участок и только после этого сказал:

    — Круглый, я бы сказал, овальный металлический предмет. Может оказаться и крупнокалиберной миной, и снарядом…

    — Откопать его надо и разрядить, — предложил Шорохов.

    — Правильно, но как это сделать? Ведь там от времени все проржавело. Дотронешься — и взрыв!.. Уже поздно, идемте отдыхать, завтра утром решим. А вы, товарищ Колокольников, скажите охраннику, чтобы он сюда никого не пропускал, — распорядился Бондарук.

    * * *

    Морякам в общежитии строителей отвели отдельную комнату, в которой они поставили четыре кровати, сложили приборы, инструменты. После ужина матросы пошли играть в домино, старший техник-лейтенант — в красный уголок, куда его пригласили строители с просьбой рассказать о работе минеров, а Шорохов решил отдохнуть. Он прилег на кровать, но мысль его все время возвращалась к обнаруженному сегодня предмету. Что там такое: снаряд, мина или бомба? Как извлечь его?

    — … Никакой в тебе политической сознательности нет, — послышался за окном голос Колокольникова, и Шорохов живо представил себе всегда улыбающееся лицо этого матроса с насмешливыми искорками в глазах. — Нет, чтобы послушать беседу, самому что-нибудь умное сказать, так — за баян и ходу…

    — Ты же сам просил, чтобы я баян принес…

    — А на что нам двоим баян? Мы и без него могли бы посидеть, поговорить. Вот если бы девчата пришли!..

    — Играй пока. Кончится беседа — придут.

    — Что же тебе сыграть? Ведь ты в музыке, мягко говоря, не особенно силен… Ладно, так и быть, слушай свою любимую, — и Колокольников заиграл украинскую народную песню. Нежная и немного грустная мелодия зазвучала в тишине ночи.

    
     
      Чорнії брови, карії очі,

      Темні, як нічка, ясні, як день, —

     

    

    негромко запел Коваль. Ему стал вторить Колокольников.

    Матросы пели, и как-то радостно, хорошо становилось на душе у Шорохова. Вот и последний аккорд, но песня, казалось, еще звучала. Колокольников снова заиграл какую-то очень знакомую мелодию, но Виктор не мог вспомнить, где и когда он ее слышал.

    Неподалеку раздались голоса, смех.

    — Ну, пошли… — сказал Колокольников, обрывая игру. — А то девчата здесь такой трамтарарам поднимут, хоть святых выноси. А людям отдыхать нужно…

    Тихонько наигрывая, матросы ушли. Вскоре и голос баяна, и девичий смех замерли в отдалении. А сон все не шел. Шорохов повернулся на бок, затем лег навзничь, несколько раз поправлял подушку, но заснуть никак не мог: думы о завтрашнем дне не давали ему покоя.

    «Но ведь я не один буду! — мелькнула мысль. — Бондарук умелый минер, да и Коваль с Колокольниковым опытные матросы… Вчетвером что-нибудь придумаем…»

    Лейтенанту вспомнилась одобрительная и дружеская улыбка Рыбакова перед выходом в море, ночь на катере, и снова возникло ощущение невесомости, полета. Когда пришли Бондарук, Коваль и Колокольников, Виктор не слышал.

    * * *

    — Просто сверху снимать землю опасно, может быть, мина с «усиками», — задумчиво говорил Бондарук, когда утром моряки подошли к месту, отмеченному колышками. — Надо поблизости вырыть яму и затем выбирать землю.

    За лопату взялся Коваль. Под его могучими руками твердый грунт поддавался легко, и скоро траншея достигла полуметровой глубины. Его сменил Колокольников и стал осторожно выбирать почву, расширяя траншею в сторону неизвестного предмета. Лицо его было необычно серьезным, сосредоточенным, и только рыжеватый чубчик задорно торчал из-под берета.

    Постепенно траншея расширялась.

    — Показался бок металлического предмета! — доложил Колокольников. — Похоже на крупнокалиберный снаряд…

    — Выйдите из траншеи! — приказал Бондарук и сам заменил матроса.

    — Авиабомба! — вскоре негромко сказал он. — Показался стабилизатор…

    — Двести пятьдесят килограммов, — определил Колокольников, заглядывая в траншею.

    — Разряжать опасно… Одному или двум с ней ничего не сделать, да и четверым трудно. Нужно ее взрывать на месте, — решил Бондарук. — Пойду посоветуюсь с руководителями стройки, затем доложу командованию.

    — Разрешат! — уверенно сказал Коваль. — До стройки более ста метров, склон к бухте, вся сила взрыва туда пойдет, — махнул он рукой в сторону моря.

    Так же думал и Шорохов.

    Командование разрешило взорвать авиабомбу на месте. И в поселок словно вернулись годы войны: скоро на окнах общежития строителей появились бумажные кресты, большую витрину в только что отстроенном магазине быстро заложили мешками с песком.

    Когда все было готово, работа прекратилась и над стройкой прозвучал тревожный гудок. А через несколько минут тяжелый грохот прокатился над горами и почти вся бухта покрылась всплесками от падающих осколков металла, камней, комков выброшенной кверху земли.

    Скоро облако пыли и дыма рассеялось, и поселок снова ожил.

    Загудели машины на стройке, а моряки продолжали проверять берег бухты.

    — Здесь нам могут встретиться только случайные снаряды или бомбы, бои шли в той лощине, видите, где памятник, — показал Бондарук.

    На месте строительства обогатительного комбината за неширокой прибрежной полосой круто вздымались синие скалы. Ближе к морю, почти у самого выхода из бухты, скалы понижались, образуя нечто вроде естественного спуска. На этом спуске, недалеко от воды, возвышался небольшой, грубо тесаный обелиск. Серый, он сливался с окружающей местностью, поэтому Шорохов его раньше и не заметил.

    — Пойдемте посмотрим, кто там похоронен, — предложил он.

    — После, — возразил Бондарук. — Вот проверим эту местность, подойдем ближе, тогда и выясним.

    Чем ближе подходили моряки к спуску, тем больше встречалось «находок». Попались немецкая ручная граната, полдюжины артиллерийских мин среднего калибра, снаряд. Все эти «находки» были перенесены в небольшое углубление под скалой и взорваны.

    Однажды морякам пришлось выехать в ущелье, по которому прокладывалась железная дорога: там было обнаружено несколько снарядов. Минеры подорвали и их.

    * * *

    В одной из книг Виктор увидел фотографию Налетова. Даже не просматривая книги, Шорохов попросил записать ее на абонемент и вышел из библиотеки.

    Но ничего нового в ней не было — все то же: работал на Восточнокитайской железной дороге, попал в Порт-Артур, построил там небольшой подводный заградитель. Потом взорвал его.

    Лодку взорвал, но мысль о ней не оставил. Думал Налетов о новом подводном минзаге и в Шанхае, куда были интернированы защитники крепости, и по дороге домой, в Петербург. И уже в следующем году представил проект нового минзага, да не на 25 тонн, а на 740, вооруженного не двумя минами, а шестьюдесятью.

    А сколько потом пришлось обивать пороги царских канцелярий, сколько раз приходилось смотреть в тупые, ничего не выражающие, кроме презрения к «недоучке», глаза чиновников… Судьба свела изобретателя с кораблестроителем Алексеем Николаевичем Крыловым. Тот дал изобретателю ход, но и после этого строительство минзага всячески тормозилось. А за изобретением охотились. Налетову предлагали продать его, предлагали уехать в Англию.

    Ага, вот и новое. Заместитель директора николаевского завода, где наконец-то начали строительство корабля, оказавшийся немецким шпионом, похитил чертежи и убежал в Германию. Хорошо, что изобретатель, уже наученный горьким опытом, держал чертежи минного устройства — самое главное в минзаге — в личном сейфе.

    Да, об этом технике путей сообщения действительно следовало бы книгу написать, а о нем даже путной статьи нет. Вот и здесь ему посвящены всего две странички, а о дальнейшей судьбе «Краба» так ничего и не сказано.

    Лейтенант отложил книжку, подошел к окну. Вечерело. Синий сумрак закрыл дали, и пейзаж, уже ставший привычным, неузнаваемо изменился. Скалы стали похожи на каких-то гигантских доисторических животных, пришедших к морю на водопой; белесые клочья тумана походили на призраки, и только очертания знакомых созвездий были такими же, как всегда.

    И снова мысли возвратились к Налетову. Что двигает такими людьми? Стремление сделать что-то полезное родине, народу? Да нет, на одном стремлении тут далеко не уедешь. Нужна еще какая-то страстность, увлеченность делом. Вот именно увлеченность, — и Виктор даже улыбнулся, радуясь удачно найденному слову.

    Сколько их, увлекающихся людей, ищущих свою terram incognitam и находящих ее! Взять хотя бы Бондарука. Увлечен прибором, даже здесь каждую свободную минуту ему отдает. Вот и сейчас пошел к главному инженеру стройки, узнав, что тот увлекается электроникой… Правда, Виктор и сейчас не знает, что это за прибор, но это уже не так важно.

    А Рыбаков? Ведь рассказывают же, что он однажды никому не разрешил разоружать обнаруженную мину новой конструкции, хотя сам был болен.

    «Еще испортят, — сказал он, — и тогда мы не узнаем ее устройство…»

    И здесь опять та же увлеченность.

    Ну, а он, Шорохов? Чем увлечен, без чего не может прожить, где его неведомая земля? Мечтал о море, о кораблях. В основном сбылось, стал моряком, офицером, минером. Но ведь слушателям своим он рассказывает только то, что уже известно, что есть в учебниках, образно говоря, смотрит на мир чужими глазами. А нужно говорить о том, что им неизвестно и чего они ни от кого, кроме него, услышать не смогут. Значит, нужно самому научиться видеть, узнать в совершенстве мины всех систем, открыть закономерность в устройстве ловушек. Ведь не может быть, чтобы они ставили «камуфлеты» где придется. Должна же быть какая-то закономерность!

    «Надо поговорить об этом с Рыбаковым», — решил Виктор и направился к окну. Где-то неподалеку заиграл баян. Вскоре звуки его стали удаляться — матросы направились к клубу. А Шорохов так и остался у окна — и перед его глазами из ночной темноты возникло лицо Оли, его Оли. Самой дорогой, самой хорошей!..

    Еще день-два, они закончат здесь работу, и он снова увидит Олю. И тогда обязательно попросит ее быть его женой. Женой! Чтобы уже никогда больше не разлучаться, пройти всю жизнь вместе, плечом к плечу…

    * * *

    Крутой склон в нескольких местах пересечен неглубокими рвами — следами полузасыпанных, заросших травой и кустарником окопов. Почти на самом берегу бухты, неподалеку от одного из таких окопов и стоял памятник. Тщательно обследовав почву, моряки подошли к нему. На высоком, по грудь человеку обелиске, на его стороне, обращенной к морю, укреплена темная, местами позеленевшая от времени медная пластинка, сделанная, по-видимому, из артиллерийской гильзы. В верхней части ее выгравирован якорь, а ниже морякам удалось разобрать надпись:

    
     «Моряк отряда морской пехоты Н. Соколов, погибший при выполнении боевого задания».

    

    И дата.

    — Один из тех, кто выбивал отсюда немцев, — негромко сказал Бондарук.

    Постояв еще несколько минут около обелиска, моряки продолжали проверять местность.

    Задумчиво шагал Шорохов по траве, прислушиваясь к ровному гудению в наушниках миноискателя.

    «Ну, кто сейчас знает об этом памятнике? — думал он. — Хорошо, что мы его обнаружили. Уберем могилу, надпись обновим… Надо бы перенести останки Соколова куда-нибудь поближе к стройке, что ли… И памятник хороший поставить. Моряк заслужил это…»

    Уже далеченько отошел лейтенант от памятника, а все нет-нет, да и взглянет на него.

    «О нем, наверное, сообщили. И родным, и в архивах какие-нибудь документы остались… А вот Федор…»

    Вспомнилась тревога Оли за судьбу пропавшего без вести брата, скорбные глаза ее матери, глаза, горе в которых так навек и останется.

    «А может, и он где-нибудь вот так же похоронен? Да нет, тогда знали бы его могилу, были бы очевидцы если не гибели, так похорон… А то ничего — пропал без вести… Действительно, неприятное слово — «без вести», — и Виктор, как тогда Оля, передернул плечами, словно от озноба.

    «Что же все-таки могло с ним случиться? Утонул? Сожгло взрывом снаряда или бомбы?» — и Шорохову вспомнился рассказ одного соученика, ленинградца. Тот сам видел, как упала большая бомба около одиноко идущей женщины. После взрыва только воронка осталась на мостовой — больше ничего. Поди узнай, что это была за женщина, испарившаяся в огне взрыва…

    «Он здесь, в этих местах воевал… Потому я сюда и приехала на практику», — говорила Оля.

    «В этих местах… Здесь долго шли бои… Стычки возникали в самых неожиданных, самых глухих местах… Мудрено ли потерять человека? Упал он, убитый, за куст, а отряд пошел дальше. И только потом, после нескольких переходов, вспомнят: «А где же Иван, или Петр, или Василий?..» Нету. И никто не знает где. Пропал… Пропал без вести…»

    Идет Шорохов по изрытой взрывами земле, думает свои невеселые думы, и горечью наливается сердце за тех, кто пропал без вести, кто погиб без свидетелей, чей подвиг остался неизвестным…

    Остановился, огляделся. Позади идут Бондарук и Колокольников, чуть в стороне — Коваль.

    «Проверю вот этот участок до бухты», — решил и зашагал прямо на небольшой, светло-коричневый, поросший редкой травой бугор, по-видимому, остаток окопа.

    Ровно гудит миноискатель, значит все спокойно, нет в земле никакого металла.

    — Окоп нужно обследовать тщательнее, — негромко сказал Виктор сам себе.

    Сделал несколько шагов по осыпавшемуся каменному бугру. Встал, осмотрелся. Хотел шагнуть дальше, да внимание его привлек какой-то странного вида темный предмет. Поднес к нему миноискатель — нет, не металлический.

    Отложив прибор, Шорохов начал осторожно очищать предмет. Каково же было удивление лейтенанта, когда у него в руках очутился полуистлевший от времени обыкновенный матросский ботинок. Продолжая раскапывать, он нашел второй ботинок, затем несколько темно-желтых костей, а рядом обрывки черного сукна — остаток брюк.

    «Моряк погиб», — решил Шорохов.

    Каменистый грунт слежался за прошедшие годы, но кости были неглубоко, по-видимому, труп моряка присыпало взрывом: около самого окопа виднелась широкая воронка. Сначала лейтенант орудовал саперной лопаткой, но потом, боясь повредить скелет, отложил ее и взялся за нож.

    Подошел Коваль и начал помогать.

    — А моряк был, примерно, с меня, — сказал он, указывая на массивную берцовую кость.

    — Да, хлопец крепкий… — согласился Шорохов, продолжая осторожно удалять грунт.

    «Как он погиб? — думал лейтенант. — Разве сейчас угадаешь! Наверное, бежал, пытаясь вскочить во вражеский окоп, но был сражен пулей… Да, пожалуй, не одной — такого с одного выстрела не уложишь… А потом, пытаясь сдержать напор моряков, авиация противника бомбила отряд морской пехоты, и труп его был присыпан…»

    Возможно, все это произошло не так, но Шорохову казалось правдоподобным это объяснение.

    — Товарищ лейтенант, ремень! — воскликнул Коваль. — Может быть, мы и фамилию его сейчас узнаем — ремни всегда подписывались.

    Но и ремень ничего не дал; он почернел, легко разламывался на кусочки, а медная бляха превратилась в зеленоватый комок окисла. Конечно же, если и была на ремне надпись, то она не сохранилась.

    Затем Шорохов и Коваль откопали какой-то темный истлевший комок. По лежавшим рядом металлическим пряжкам определили, что это был вещевой мешок. Тщательно разбирая содержимое его, они обнаружили полусгнивший кусок сукна, красную звездочку и остатки флотской ленточки, на одном обрывке ее виднелся якорь, на другом — полустертая буква «Ч».

    — Черноморец! — с гордостью произнес Коваль. — Ходил, наверное, в армейской пилотке, а с бескозыркой не расставался.

    Тут же лежали книжка и блокнот, потемневшие от времени и сырости. Еле-еле раскрыв слипшиеся страницы книги, Шорохов прочитал:

    
     «На нашем бастионе и на французской траншее выставлены белые флаги, и между ними в цветущей долине кучками лежат без сапог, в серых и синих одеждах, изуродованные трупы, которые сносят рабочие и накладывают на повозки. Ужасный, тяжелый запах мертвого тела наполняет воздух. Из Севастополя и из французского лагеря толпы народа высыпали смотреть…»

    

    — «Севастопольские рассказы» Толстого, — сказал Шорохов, бережно кладя книгу. В блокноте же вообще ничего не удалось прочитать: на темно-желтых страницах виднелись бледно-серые следы букв, и Виктор положил его возле книги.

    — Товарищ лейтенант, смотрите! — воскликнул Коваль.

    В руках он держал «пищеблок» — так во время войны называли алюминиевые ложку, вилку и нож, склепанные вместе.

    — На них никаких надписей нет? — спросил Шорохов.

    — Что-то есть!..

    Коваль и лейтенант тщательно очистили «пищеблок» от земли. На ручке, около скрепляющего штифта виднелись красивые буквы «F. N.», а на выпуклой стороне ложки хотя и грубовато, но искусно был выгравирован небольшой рисунок: матрос бьет под зад немецкого солдата. А чтобы еще не оставалось сомнений в содержании рисунка, под моряком стоит подпись «Иван», а под немецким солдатом — «Фриц».

    Рисунок довольно выразителен, но, к сожалению, ничего не говорит о хозяине «пищеблока»: имя «Иван» так же, как и «Фриц», здесь скорее всего было символическим, а не собственным. Буквы «F. N.» могли обозначать инициалы прежнего владельца «пищеблока»: такие приборы, как правило, были трофейными.

    Вот уже моряк почти полностью откопан, осталась только рука, при падении выброшенная вперед, и Шорохов продолжал осторожно удалять грунт. Показалась плечевая кость, затем локтевая, запястье… Но тут почва стала осыпаться, из-под тонкого слоя показалась связка гранат и едва заметно поползла вниз вместе с ручейком земли.

    «Взорвется!» — мелькнула мысль, и Шорохов бросился на землю и скатился с холмика бруствера. Он полежал с минуту, уткнув лицо в пахнущую чем-то пряным траву, — взрыва не было. Тогда Шорохов поднял голову. Светило солнце, легкий ветерок с моря шевелил листву кустов, и — что особенно ясно бросилось в глаза — божья коровка мирно ползла по его указательному пальцу.

    «Где же Коваль?» — подумал Шорохов, оглядываясь. В это время показалась голова матроса.

    — Здорово рвануло бы! — сказал он. — Противотанковая и три ручных, тут только взрывчатки полтора килограмма!..

    Шорохова точно пружиной подбросило с земли, страха как не бывало. Ему было стыдно, стыдно до слез, что он так поступил. Ну присесть, ну, наконец, лечь на землю, но он не только упал на землю, а еще покатился вниз, словно успел бы спастись, если бы связка гранат взорвалась.

    «Жалкий трус!.. — ругал он себя. — Испугался!.. Мальчишка!..»

    Шорохов понимал, что все это он сделал машинально, поддавшись какому-то внутреннему порыву, но все равно не мог простить себе этого. Да к тому же рядом стоял матрос, который, наверное, даже не пригнулся и, пока лейтенант лежал, уткнувшись носом в пыльную траву, уже успел осмотреть гранаты.

    Виктор подошел к гранатам, нагнулся, чтобы взять связку и отнести ее к нише под скалой, туда, где взрывали прошлый раз мины и снаряд, но его остановил окрик Бондарука:

    — Отставить!..

    Лейтенант невольно отдернул протянутую руку.

    — Разве вы не понимаете, что ли, что от малейшего прикосновения она может взорваться?!

    Шорохов выпрямился.

    — Что у вас тут такое произошло? — спросил Бондарук.

    — Нашли погибшего моряка, — с деланным спокойствием ответил Шорохов.

    — Рядом с ним связка гранат лежала, видать, бросить не успел, — добавил Коваль.

    Мельком взглянув на скелет, старший техник-лейтенант шагнул к гранатам. Тщательно выбирая место, куда поставить ногу, он приблизился к связке и нагнулся.

    — Ничего не видно, все заржавело, — сказал он. — Дотрагиваться до нее нельзя, будем подрывать на месте… А вы, — повернулся Бондарук к Ковалю, — если видите, что по какой-либо причине взрывоопасный предмет пришел в движение, немедленно ложитесь на землю. За невыполнение инструкции на первый раз объявляю вам выговор.

    — Есть! — ответил Коваль и опустил голову.

    Еще тяжелее стало на душе Шорохова; ему казалось, что Бондарук отчитал матроса и объявил ему выговор только для того, чтобы оправдать его, лейтенанта Шорохова, трусость. Виктор покраснел и тоже опустил голову.

    — Укроемся вон за той скалой, — показал Бондарук и распорядился: — Коваль, Колокольников, подготовьте активный заряд!

    — Товарищ лейтенант, — внешне шутливо, но с серьезными нотками в голосе сказал Бондарук, когда матросы ушли вперед, — если вы решили покончить жизнь самоубийством, то постарайтесь это сделать не при исполнении служебных обязанностей…

    Шорохов взглянул на шагавшего рядом товарища, хотел ответить резкостью, но сдержался.

    * * *

    Моряки расположились в небольшом углублении за обломком скалы. Шорохов сел чуть поодаль; ему все время почему-то казалось, что в глазах Коваля нет-нет, да и вспыхнет насмешливый огонек.

    Коваль и в самом деле вдруг широко улыбнулся, покачал головой и заговорил:

    — Помню свое первое крещение… Товарищ старший техник-лейтенант, — взглянул он на Бондарука, — тогда еще лейтенантом был, — разрядил снаряд, а болванку приказал мне отнести в сторону, туда, где мы их подрывать собирались. Взял я этот снаряд на руки, несу его, да вдруг обо что-то споткнулся и шлеп на землю. Лежу на снаряде, душа в пятки ушла и слышу: сам зову таким тоненьким голоском: «Ма-ма»… Потом встал и смеюсь, ведь снаряд-то разряженный, совершенно безопасный, да и чем здесь мама может помочь?!

    — Заряд готов, — доложил Колокольников. — Разрешите ставить?

    — Ставьте!.. — приказал Бондарук. Колокольников ушел, а Бондарук заговорил:

    — По-моему, чувство страха присуще каждому человеку. Так называемое бесстрашие — не отсутствие страха, а умение владеть собой, своими чувствами, своим вниманием. А это дается не сразу…

    Как-то легче стало у Виктора на душе. Ведь вот и с ними такое же бывало, наверное, они сейчас и рассказывают о подобных случаях, чтобы ободрить его.

    — Мне запомнились слова одного поэта: «Кто говорит, что на войне не страшно, тот ничего не знает о войне». Я уже не помню ни названия стихотворения, ни фамилии поэта, но сказано очень верно, — продолжал Бондарук. — У меня тоже однажды случай был. Уже после восстановления завода при очистке мусора обнаружили в стене одного из цехов стреляный снаряд. Поручили мне этот снаряд извлечь и обезвредить. Это штука такая — в любую секунду взорваться может. Тогда я только из училища пришел, правда, уже несколько раз ходил на разминирование. Стою около стены, откалываю зубилом кусочки камня. На улице прохладно, а у меня тельняшка от пота взмокла, так волнуюсь. Внизу ящик с песком стоит, чтобы было куда вынутый снаряд положить.

    Приличный кусок стены уже выдолбил. Положил зубило и молоток в ящик и начал ломиком шатающийся камень выковыривать. Вдруг снаряд выскочил из гнезда и бух в ящик прямо на зубило, аж искры полетели. Я так и замер. Прижался к стене и дохнуть не могу. Потом, когда стал этот снаряд грузить в кузов автомашины, — чувствую, дрожат у меня ноги в коленях. Крепко я тогда испугался… Страшно не только тогда, когда первый раз сталкиваешься с опасностью. Вот и сейчас перед началом работы всегда немножко жутко. Малейшее неверное движение, ошибка, и уже больше ошибаться не придется. За работой, конечно, страх проходит…

    — Все в порядке! — доложил матрос Колокольников.

    — Ложись! — приказал Бондарук.

    Несколько минут напряженной тишины, и вот уже тяжелый грохот сдавил уши, воздушная волна сначала немного приподняла, а затем придавила к земле, сверху посыпался град камней и песка. Взрыв был так силен, что Шорохов несколько секунд лежал, ничего не соображая, а когда поднял голову, то увидел, что все кругом скрыто густой завесой пыли и дыма. В нос ударил резкий запах тротила.

    Рядом раздался стон.

    — Что случилось? — спросил Бондарук.

    — Что-то по ноге ударило, — слабым голосом ответил Колокольников. Даже здесь он не мог обойтись без шутки: — На бедного Дамира все камни сыплются…

    Сквозь разорванную штанину брюк видна широкая кровоточащая рана — рядом лежал увесистый камень.

    — Да он же ранен! — и Коваль, подхватив на руки своего товарища, бегом помчался к стройке, в медпункт.

    — Что произошло? — спросил Шорохов, выплевывая изо рта пыль.

    — Наказывать за такие вещи надо!..

    Шорохов непонимающе взглянул на Бондарука.

    — Нужно было проверить, нет ли вблизи взрывоопасных предметов. Мы этого не сделали, и там что-то сдетонировало…

    — А как проверить? Кругом чисто, а на окопе — связка гранат…

    Бондарук промолчал.

    Офицеры подошли к окопу. На его месте зияла большая воронка, валялось несколько неразорвавшихся мин, исковерканный ствол миномета. Разрушенным оказался и памятник погибшему моряку Н. Соколову.

    — Смотрите, что это такое? — поднял с земли Шорохов какой-то механизм.

    Бондарук взял его в руки, внимательно осмотрел шестеренки, позеленевший моток тонкой проволоки на стержне.

    — Обыкновенный индукционный взрыватель, — сказал, наконец, он. — Крутнешь ручку, ток пойдет по проводам, где-то воспламенится запал и — взрыв. Только что же они здесь подорвали? Или только хотели подорвать? — недоуменно пожал плечами Бондарук.

    — Какие-то провода, — сказал Шорохов, беря в руки концы проводников и таща их к себе.

    — Что вы делаете? — воскликнул Бондарук. — Неужели этот взрыв вас ничему не научил? Мы же не в учебном кабинете, а на месте бывших боев. Вы представляете, что может быть на том конце их!

    Шорохов покраснел и выпустил из рук провода.

    …Грунт сильно уплотнился взрывом, провода уходили куда-то в глубину. Осторожно, буквально миллиметр за миллиметром откапывали их офицеры. Спустя часа полтора после начала работы на дне довольно глубокой ямы показались черные полоски множества новых проводников, и когда все это откопали, оказалась внушительная катушка провода. Два конца этой катушки выходили опять на поверхность земли и обрывались.

    — Еще одна загадка, — задумчиво сказал Бондарук и продолжал, словно рассуждая сам с собой: — Если один конец этой пары проводов был прикреплен к взрывателю, а другой к запалу, то… Намотанные на катушку провода представляют собой огромное индуктивное сопротивление, ток через них не пройдет…

    — Значит? — спросил Шорохов.

    — Значит, заряд остался не взорванным, если только он, конечно, был…

    * * *

    Бондарук ушел к начальнику строительства, Коваль — в санпункт проведать своего друга, а Виктор вот уже второй час сидит над записной книжкой, с трудом разделяя слипшиеся страницы и пытаясь хоть что-нибудь прочесть. Но на коричневых, хрупких от времени и сырости листочках бумаги виднеются лишь блеклые, расплывчатые следы букв. От усталости даже глаза стали слезиться.

    Шорохов положил записную книжку на покоробившийся томик «Севастопольских рассказов» Льва Толстого, встал, несколько раз прошелся по комнате.

    «Да, так и останется неизвестным, кто же этот моряк… А что, если я о находке напишу Буранову? Ведь он просил сообщать о таких случаях. Напишу!..»

    Виктор взял несколько листов бумаги, сел к столу и начал описывать все, что с ним случилось за эти дни.

    
     «Ничего особенного у нас не произошло — обычная черновая работа. Может быть, об этом даже и писать не стоило… Единственное, что мне хочется — узнать что-либо о найденном нами моряке. И хорошо бы прочитать его записную книжку. Но это, кажется, невозможно…» — написал в конце Шорохов.

    

    Он быстро сделал пакет, положил туда найденную записную книжку и свое письмо, запечатал, а так как адреса капитана первого ранга не знал, то решил послать пакет на имя Рыбакова, приписав внизу: «Для Буранова А. А.».

    «Постой, а что, если это Федор?.. Надо бы приписать… Впрочем, к чему громоздить загадки? Удастся прочитать записи в книжке — будет известно, кому она принадлежала, а нет…»

    Виктор отодвинул пакет на край стола и взялся за письмо к Оле. В нем он ни слова не говорил ни о своей работе, ни о том, что нашли погибшего моряка.

    * * *

    Останки обоих моряков, и найденного Шороховым, и Н. Соколова, решили похоронить рядом. На следующий день на вершине высокой скалы, нависшей над входом в бухту, поднялись два белых обелиска. На одном из них прикрепили латунную пластинку с любовно выгравированной надписью:

    
     «Неизвестный

     моряк-черноморец,

          погибший

     в боях за свободу и

     независимость нашей

            Родины.

     Вечная слава герою!»

    

    Такая же пластинка засияла и на другом обелиске. Текст надписи на нее был перенесен со старой медной дощечки.

    Через несколько дней минеры закончили обследование побережья бухты.

    Многому за это время научился Шорохов. На днях Бондарук подозвал Шорохова к обнаруженной в кустах артиллерийской мине.

    — Смотрите, — показал он, — боек почти касается капсюля…

    Шорохов нагнулся и осторожно стал осматривать мину. В передней части ее сквозь проржавевший колпачок виднелось острое жало бойка и на расстоянии какой-то доли миллиметра от него сероватое вещество взрывателя.

    — Теперь поглядим, что дальше будет…

    Бондарук положил около мины небольшой проволочный якорек — кошку, привязанную к длинному шнуру, затем они отошли в укрытие, и Бондарук тихонько дернул за шнур. Сразу же раздался неожиданно громкий хлопок взрыва.

    — Чуть пошевелилась и — взрыв, — сказал старший техник-лейтенант. — Вот так же могло быть и с той связкой гранат…

    Нет, теперь уже Шорохов не станет поступать так опрометчиво!..

    Как бы то ни было, но все кончилось хорошо — берег бухты проверен, очищен, строители могут работать спокойно. И ничего загадочного здесь не оказалось. Просто прижатые к морю фашисты сопротивлялись, пока за ними не пришел катер. А потом вместе с катером пошли на дно крабов кормить. Катушки провода? Ну так что? Мало ли разного военного имущества осталось на дорогах войны?

    Мысли Шорохова перескочили на другое. Вечером придет катер, и утром они будут в базе. И может, выдастся свободное время, и он увидит Олю. Он уже представлял себе, как они встретятся, как он ей скажет, что больше уже не может без нее жить, что…

    — Давай-ка, Виктор Иванович, все-таки съездим туда, — прервал размышления Шорохова старший техник-лейтенант, показывая на обрушившиеся, точно взорванные, скалы в дальнем углу бухты. — Время у нас еще есть.

    Виктор согласился.

    Бондарук пошел на стройку за резиновой шлюпкой, а Шорохов прилег на обкатанную гальку у самой воды.

    Мокрые камни блестят, отражая солнце: волны набегают на них, будто пытаясь смыть солнечный свет, и, обессиленные, отступают. А камни блестят все ярче, словно смеясь над зеленоватой водой. Залетевший ветер рассыпал горсть морщин по воде, но скоро стих, и снова застыл клочок моря в окружении темных скал.

    Неторопливо текут мысли, перескакивая с одного на другое, и все время возвращаются к одному — к Оле.

    Вот послышались громкие хлопки мотора. Виктор поднял голову — в бухту входил глубоко сидящий в воде сейнер. Странным было это обычное рыбацкое суденышко; далеко за борта выдавались на нем какие-то причудливые надстройки. И только когда сейнер подошел ближе, Шорохов увидел, что на палубе лежат большие металлические фермы.

    — Все-таки нужно расчистить вход в бухту, сделать ее доступной для крупных судов, — услышал Виктор голос Бондарука; задумавшись, он не заметил, как подошел старший техник-лейтенант. — Тебе письмо.

    — Откуда! — удивился Шорохов. «Ведь никто не знает моего здешнего адреса», — мелькнула мысль.

    — Из части переслали… — подал конверт Бондарук и, отойдя в сторону, стал надувать шлюпку.

    Шорохов быстро разорвал конверт. Ну, конечно же, от нее, от Оли. Письмо небольшое — только о работе, практике, о больших и малых заботах, что постоянно встречаются в жизни. И все же любовь и тоска чувствовались в каждой строчке, в каждом слове.

    
     «Практика у нас скоро кончается, но я не уеду, не могу уехать, не повидав тебя, — писала девушка. — Я понимаю, ты не можешь сообщить, где сейчас находишься, что делаешь. Да мне это и не нужно. Но прошу тебя, напиши, когда ты будешь в городе. Или, может быть, мне куда-то можно прийти или приехать? Мне необходимо, — это слово было подчеркнуто, — тебя увидеть…»

    

    «И мне нужно тебя увидеть, — подумал Шорохов, — очень нужно… И мы увидимся, только сообщать я тебе ничего не буду, а приеду сам. Завтра, а может, и сегодня будем вместе…»

    Он опустил руку с зажатым письмом и со счастливой улыбкой смотрел на набегающие на берег мелкие волны. И видел он не море, не волны, а словно чуть-чуть припухшие Олины губы, задорно вздернутый носик, тугие русые косы, глаза с солнечными искорками.

    — Чего ты такой грустный? — спросил Шорохов Бондарука и сам удивился бестактности своего вопроса.

    Эти дни, полные опасностей и тревог, сблизили молодых офицеров. Однажды они лежали, отдыхая, в комнате. День угасал, в окна проникал тот призрачный полумрак, когда еще видно, но линии становятся нечеткими, предметы словно расплываются. В отдалении звучали переливы баяна, песни, смех, — там веселились вместе с молодежью стройки неразлучные друзья Колокольников и Коваль. Офицеры слушали, молчали, а потом разговорились.

    Сначала разговор зашел о приборе.

    — Образно говоря, мы мир ощущаем благодаря отражению, — начал Бондарук. — Отражается свет от предметов — мы видим их. Радиоволны проходят сквозь туман, тучи, дождь и доносят до экрана локатора отражение окружающей обстановки. На этом же принципе работают эхолот и гидролокатор. Рентгеновские лучи проходят сквозь непрозрачные предметы, еще более велика проникающая способность космических лучей. Для них и метровая свинцовая плита не преграда. Значит, можно создать такой генератор, волны которого проникали бы на определенную глубину в землю и отражались от предметов, имеющих другую структуру, чем окружающая среда. Так?

    — Так, — согласился Шорохов.

    — Создашь такой прибор и будешь, как сказочный богатырь, на аршин сквозь землю видеть, — улыбнулся Бондарук. — Ладно, я согласен не на аршин, а на пол-аршина. Пока вполне достаточно…

    — Так миноискатель…

    — Там другой принцип. Миноискатель обнаруживает только металлические предметы, ну, а если — вернемся к своей специальности — мина в деревянном или пластмассовом ящике? Ждать, когда она взорвется? Я думаю о том, чтобы видеть, именно видеть, на таком же экране, как телевизионный или радиолокаторный, все, что есть под землей. И это можно сделать. Да что — сделать! Слушай-ка!

    Бондарук вытащил из блокнота небольшую бумажку, пододвинулся поближе к окну.

    — «Исследователи выяснили, — начал читать он, — что морские звезды обладают способностью обнаруживать в песке, на дне моря, на глубине до 10 сантиметров, двустворчатых моллюсков — свою основную пищу…»

    — Понимаешь, какая-то морская звезда, беспозвоночные, или как там они называются — иглокожие, организмы, находящиеся где-то на самых первых ступенях развития, и то ощущают сквозь землю на огромную для них глубину — на целых 10 сантиметров. А мы-то ведь люди, как говорится, венец творения. Пусть у нас своих подобных органов нет, но создать мы такие приборы можем? Можем!

    — Давно вы над ним работаете?

    — Давненько… Проблема, в основном, решена, только прибор пока получается слишком громоздким. Его впору на автомашине возить, а нужно, чтобы был портативным. И это можно сделать…

    — А мне хочется определить закономерность в установке камуфлетов и ловушек-ликвидаторов, — сказал Виктор.

    И не удержался, поделился мечтой своего детства.

    — И еще хочу мир повидать. Океаны, дальние острова, тропики, антарктические айсберги… А то ведь мы на мир пока чужими глазами смотрим… И чтобы любимый человек был рядом…

    Он думал об Оле в этот момент, хотя имени ее и не назвал.

    — А у меня не получилось личное счастье, — глухо сказал Бондарук.

    — Почему же? — заинтересованно спросил Виктор и даже приподнялся на локте, пытаясь разглядеть лицо товарища, но в сгустившихся сумерках видно только бледное пятно на белой подушке.

    Бондарук долго молчал.

    — Даже не знаю, — наконец сказал он. — Любить ее — любил… Просто разные мы люди. Совершенно разные. Познакомили меня с ней на вечере, когда мне орден вручали. Орден в мирное время — значит герой! А какой я герой?

    Василий Николаевич снова замолчал, молчал и Шорохов.

    — Она, наверное, думала найти во мне героя, какие иногда бывают в кино и на сцене, — от такого «героическим» за версту прет. Что он ни сделает, все исключительное, не так, как у простых смертных… Я не таким оказался. И так все время занят, а тут еще этот прибор… Каждую свободную минуту ему отдаю. Скучно ей стало. Сначала стала ходить на вечеринки, потом, по-видимому, с кем-то познакомилась. А недавно совсем ушла… Разлюбила. А весьма возможно и не любила никогда по-настоящему… Ведь я, видишь, какой…

    «Какой?» — чуть было не спросил Шорохов. За последнее время он не замечал ни рябоватого лица товарища, ни его непослушных, словно спутанных, волос, ни немного кособокой фигуры от привычки прятать искалеченную кисть правой руки в рукав — ничего. И теперь, когда он попытался представить себе облик Бондарука, перед глазами возникли высокий лоб, ясная голубизна глаз, сквозь которые, казалось, видна была большая, чистая, отзывчивая душа.

    «Да ты… красивее всех, кого я знаю», — хотел тогда сказать Шорохов.

    …Ведь всего несколько дней назад был этот разговор, а сегодня Виктор додумался спросить, почему Бондарук такой грустный. Все радуются возвращению на базу, а Василия Николаевича там никто не ждет. Только работа, которая стала частью его души, но ведь и здесь работа была с ним.

    Виктор быстро сложил письмо, незаметно спрятал его в карман, подошел к Бондаруку.

    — Дай-ка я покачаю, — протянул он руку к насосу.

    — Да она почти готова, — нажал Бондарук на борт шлюпки. — Вон Колокольников бежит, уж не случилось ли чего?

    Колокольников подбежал, спросил, едва переводя дух:

    — А где Коваль?

    Но тут же поправился:

    — Разрешите узнать, куда старший матрос Коваль делся?

    — Вы же вместе пошли аппаратуру собирать!

    — Я на минутку отлучился… А потом забежал в библиотеку, оказывается, мичман Яцына письма сюда переслал. И Павлику пришло. От Наташи!..

    Бондарук удивленно взглянул на Колокольникова, а Шорохов сразу все понял. Он было хотел спросить, что же пишет Наташа, как Колокольников сам начал рассказывать:

    — Понимаете, у них там девушка обгорела. Ну и они кожу давали, кровь… Потом Наташа вместе с той девушкой летала в Москву, в больницу. Ухаживала там за ней. А адреса Павлика не знала, ну и не могла сообщить. Вот смотрите. — И он начал читать:

    «Сейчас уже все хорошо. Таня, — это та девушка, — пояснил он, — поправляется. Я снова работаю, а в воскресенье буду ждать у нашего дерева…» Что это еще за дерево, не понятно, — про себя проговорил матрос. — Ведь они всегда у памятника Нахимова встречались… А вот опять про дерево: «Девушки его поливали…» Вот обрадуется парень! Побегу найду его, отдам письмо!

    — Идите, только… Чего же вы чужое письмо распечатали?

    Колокольников удивленно взглянул на Бондарука.

    — Как чужое? Это же Павлика письмо!..

    — Но не ваше.

    — Это ничего. Я его, дуба зеленого, сейчас плясать заставлю!

    И Колокольников так улыбнулся, словно письмо было адресовано не Ковалю, а лично ему.

    — Только вот где его искать? В библиотеке нет, клуб закрыт…

    — Видел я, как он по-над скалой на берег моря пробирался… Может, и сейчас там.

    — Это он образцы камней собирает. И на что ему их столько? В мешке уже пуда полтора обломков лежит… Спасибо, товарищ старший лейтенант! Разрешите идти?

    Колокольников с письмом в руке побежал к скале, а Бондарук, проводив его взглядом, предложил:

    — Ну что ж, пойдем осмотрим угол бухты.

    Они перетащили надутую шлюпку с берега на воду, Шорохов сел на круглый борт ее и взял в руки весла. Хлопки двигателя с сейнера раздавались совсем рядом, и Виктор невольно оглянулся.

    — Ждут на стройке этот сейнер, — заметил Бондарук, тоже садясь в шлюпку. — Он металлические конструкции везет. На автомашинах по узкой горной дороге доставить их оказалось невозможным.

    Сейнер между тем дошел до середины бухты и заглушил мотор. Матросы отдали якорь, а затем от борта отвалила шлюпка, в которой сидело четыре человека — вся команда.

    Шорохов оттолкнулся от берега, но не успел он вставить весла в уключины, как на месте сейнера взметнулся огромный гриб огня, дыма и водяной пыли; взрывная волна опрокинула шлюпку, высокий водяной вал выбросил ее на берег.

    — Мина! — побелевшими губами прошептал Бондарук.

    — Как же она сюда попала?

    — Немцы оставили…

    — Так почему же раньше на ней никто не подорвался? Ведь сюда часто заходят катера и рыбацкие сейнеры.

    — Мина донная, неконтактная, магнитная или магнитно-акустическая. Раньше не взрывалась потому, что не вышла установленная кратность, а может, было слабо магнитное поле — ведь у сейнеров корпус деревянный. А на этом видел, сколько металла было! — торопливо объяснял Бондарук. — Надо немедленно доложить командованию!..
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     ЧАСТЬ ВТОРАЯ
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Весть о взрыве в бухте Караташ разнеслась далеко. Буквально через несколько минут после звонка Бондарука об этом знали и командование части, и в штабе флота.

    Утром в бухту прибыли катер и водолазный бот. С них сошли на берег капитан третьего ранга Рыбаков, капитан-лейтенант Обуховский и мичман Иван Матвеевич Довбыш. Офицеры и мичман сразу же собрались в комнате, где расположились моряки-минеры.

    — Командование поставило перед нами задачу, — начал Рыбаков, — проверить бухту. Это нужно не только для того, чтобы обезопасить стройку. Вы видели, что наделал вчерашний взрыв…

    Да, он натворил немало бед. Погиб один человек из экипажа сейнера. Несмотря на защитные бумажные наклейки, вылетели почти все стекла в поселке; сорвавшимся от взрывной волны ковшом экскаватора повреждена автомашина, снесена неоконченная крыша на одном из зданий, и еще хорошо, что в это время там не было людей.

    — В дальнейшем планируется расчистить вход в бухту и сделать ее доступной для крупных судов, — продолжал Рыбаков. — Вряд ли взорвавшаяся мина попала сюда случайно, а если так, значит, должны быть еще. Сейчас трудно сказать, почему немцы заминировали эту заброшенную, совершенно безлюдную бухту. Наше дело — в кратчайший срок выполнить приказ. У кого какие будут предложения?

    Все молчали. Рыбаков сидел за столом и машинально вертел в руках карандаш. Шорохов смотрел на него и не узнавал: лицо посуровело, глаза потемнели и глубже спрятались под нахмуренными бровями, четко обозначились морщины на лбу.

    — Разобьем бухту на квадраты и начнем тщательное подводное обследование, — сказал капитан-лейтенант Обуховский. — Здесь неглубоко, погода стоит хорошая, так что водолазы смогут работать полный световой день. Люди у нас подобрались умелые…

    Да, Шорохов уже обратил на это внимание: водолазы один к одному — богатыри. Только вот сам Обуховский мало похож на водолаза — высокий, худощавый, на первый взгляд хрупкий. Однако, как рассказывают, он, спускаясь под воду со специальной смесью для дыхания, поставил флотский рекорд глубины погружения.

    — И мы сможем помочь, — сказал Бондарук. — Все равно делать пока нечего…

    «Верно, — мысленно поддержал своего товарища Виктор. — Будем обеспечивать спуск людей, а может, и сами под воду пойдем — ведь в училище изучали водолазное дело…»

    — Сделаем, товарищ капитан третьего ранга, — заверил мичман Довбыш. — Не впервые…

    — Ну, раз Иван Матвеевич сказал, значит, все будет в порядке, — улыбнулся Рыбаков. — Тогда, товарищи, не будем терять времени. По местам и за работу! — приказал капитан третьего ранга и первым поднялся.

    Все встали. Проходя мимо Шорохова, Рыбаков сказал:

    — Ваш пакет я передал Александру Александровичу. Он очень заинтересовался. Просил поблагодарить вас и сказал, что записную книжку обязательно прочтет…

    …Начальник стройки предложил выделить для моряков в общежитии еще одну или две комнаты, но Рыбаков отказался: у строителей трудновато с жильем, к чему их стеснять? Моряки поставили на берегу две палатки и поселились в них. И в тот же день с бота один за другим стали уходить под воду водолазы.

    * * *

    Над морем уже искрилось солнце, а в глубоком ковше бухты еще было сумрачно. Но на боте трудовой день в разгаре. Два водолаза одновременно ушли на дно; офицеры посменно держали с ними связь. Коваль и еще один матрос крутили ручки компрессора, а на берегу, около палаток, Колокольников готовил завтрак; огонь костра с борта не был виден, но синяя струйка дыма неторопливо ввинчивалась в небо.

    — На этом месте подорвался сейнер, — сказал Бондарук, и почти одновременно от водолаза поступил доклад:

    — Вижу металлические обломки.

    Это оказались изуродованные взрывом фермы. Чтобы они не мешали работе и не загромождали дно бухты, их решили поднять. К берегу подошел экскаватор, с него сняли ковш, трос закрепили за фермы, а вскоре они оказались на берегу. Так же были подняты и обломки сейнера, и моряки продолжали обследовать бухту, метр за метром внимательно осматривали дно.

    Но остаток дня прошел безрезультатно: ничего не было обнаружено. Так же прошел и второй день.

    — Ничего подозрительного нет!..

    — Случайно как-то она сюда попала… — словно думая вслух, сказал Довбыш.

    — Немцы такой народ, случайно ничего не делают, — ответил Рыбаков. — Нужно искать. Тем более, что нам дано задание проверить всю бухту. Пока не обследуем ее до последнего уголка, не уйдем.

    «Ничего не понятно!..» — думал Шорохов.

    Пустынная бухта, без единого строения — и сильные бои на берегу ее, а о том, что бои были сильными, говорит все — и остатки окопов, и обилие неразорвавшихся снарядов, мин, гранат. Ну, ладно, можно допустить, что немцы оказались в безвыходном положении и оборонялись. А мина? Тоже случайно попала? Трудно это предположить: мина — не граната, ее в кармане не принесешь, нужно специальное судно для доставки ее.

    Но если эта мина поставлена специально, то должны быть и еще. А их нет.

    «Ничего, уже немного осталось, почти полбухты проверено. Закончим работу, и пусть строители спокойно трудятся, пусть горняки добывают руду». — И Шорохов протянул руку к телефону:

    — Дайте-ка я на связи побуду!

    — Минуточку… Что, что? — вдруг воскликнул мичман. — Неизвестный предмет? Товарищ командир, водолаз видит неизвестный предмет, — доложил он Рыбакову. — Какой он? Похож на торпеду, только короче и вроде чуть потолще? Слыхали? — обвел он всех взглядом. — Она, ей-богу, она! — мичман говорил таким тоном, словно нашел что-то давно желанное и чрезвычайно приятное.

    Рыбаков взял трубку телефона у мичмана.

    — На каком расстоянии этот предмет от вас? — спросил он. — Ближе не подходите! Мичман, немедленно поставить буй!

    Через несколько минут шлюпка отвалила от бота, и вскоре там, где появлялись пузырьки воздуха, стравливаемые водолазом, закачалась красная точка буя.

    — Поднять водолазов на борт! — распорядился Рыбаков.

    * * *

    — Что ж, Иван Матвеевич, придется мне под воду идти, разобраться, что там такое, — сказал Рыбаков.

    — Почему вам? А я разве не справлюсь? — возразил Довбыш.

    — Возраст-то у вас…

    — А что — возраст? Возраст на большой глубине сказывается, а тут… глубина…

    — Пять тысяч… — вставил один из водолазов.

    — Что — пять тысяч?

    — Миллиметров.

    Мичман с минуту недоуменно смотрел на водолаза, потом поднял руки:

    — А ну, одевайте…

    Матросы с трудом натянули на мичмана водолазную рубаху, причем Довбыш все время ворчал:

    — Хлипкий народ пошел, даже рубахи порядочной нету… Разве ж это рубаха?

    Дело, конечно, тут было совсем не в рубахе, а в том, что за последние годы мичман сильно раздался.

    Наконец рубаха надета, привинчен шлем.

    — Может быть, дополнительный груз надеть, а то как бы вы не всплыли, — заметил один из водолазов.

    У Довбыша даже глаза округлились от негодования, но ответить он ничего не успел, — матрос начал быстро завинчивать иллюминатор.

    Затем мичмана осторожно спустили на грунт, и стравливаемые им пузырьки воздуха стали удаляться.

    — Она, товарищ командир! — донесся по телефону его хриповатый басок. — Точно такая же, как мы тогда обратали… Магнитно-акустическая с гидростатическими, или как оно там, предохранителями… Сейчас я горловину от ракушек очищу…

    — Смотрите, нет ли там фотоэлементов, заходите только с подсолнечной стороны, — предупредил Рыбаков.

    — Ясно!.. — отозвался Довбыш.

    Несколько минут из телефона доносилось тяжелое дыхание мичмана да его бормотание: «Сейчас мы до тебя, голубушка, доберемся… Приведем в божеский вид…»

    Шорохов прислушивался к словам мичмана, и опять опасность, притаившаяся на дне бухты, казалась ему нереальной: так было тихо, спокойно вокруг, так ласково светило солнце. Но опасность существовала. Об этом говорили и черные провалы окон в домах поселка — следы прошлого взрыва, — и искореженные металлические фермы на берегу, поднятые с погибшего сейнера, и непривычная тишина на стройке. Да, опасность была; достаточно сделать мичману неосторожное движение — и снова взрыв вспенит воду бухты, грохот прокатится по окрестным скалам. Взрывная волна, наверное, нанесет новые разрушения в поселке, а водолазный бот…

    Шорохов тряхнул головой, отгоняя нахлынувшие на него мысли, и весь внутренне сжался, как будто приготовившись к прыжку…

    Капитан третьего ранга Рыбаков, словно обладал способностью видеть сквозь толщу воды, мысленно представил, как сейчас мичман осторожно счищает с мины ракушки, водоросли, освобождая горловины.

    И Рыбаков попытался представить устройство мины. Вот зарядное отделение, заполненное желтоватой массой взрывчатки. Сколько ее там? Восемьсот килограммов, тонна? Впрочем, это особого значения не имеет: мины снаряжаются взрывчатым веществом значительно сильнее тротила. Во взрывчатке — массивный латунный стакан, в нем — первичный и вторичный детонаторы, а от них, словно щупальцы каких-то неведомых, смертельно ядовитых животных, тянутся провода в отделение с боевой аппаратурой. Какой прибор включит запальную батарею: магнитный, акустический? Или они дополняют друг друга? Возможно, там установлены магнитно-индукционные или комбинированные взрыватели? А может быть, достаточно уменьшить, давление воды, и тогда замкнутся контакты гидростатического прибора?.. Перерезать бы эти провода, а затем вывинтить запальный стакан из смертоносной массы! Но нельзя. К стакану могут идти и две, и три пары проводов. Перерезать один из них — значит нарушить электрическое равновесие в цепи, и Рыбакову вспомнился знакомый еще со школьной скамьи прибор: мостик Уинстона. Нет, запальный стакан вывинчивается в последнюю очередь, сначала нужно обезвредить другие приборы…

    Да, работу минера, пожалуй, можно сравнить с работой хирурга-кардиолога. И там, и там нельзя допустить ни малейшего неосторожного движения…

    …Поднявшись на борт и с трудом освободившись от скафандра, Довбыш подробно рассказал, что из себя представляет мина, где у нее находятся горловины, какой формы гидростатические штоки.

    — Нужно ее зачеканить, как мы тогда делали. Помните?

    Еще бы не помнить! Несколько лет назад Рыбаков вместе с Довбышем в одном из восстанавливаемых портов обезвредили несколько магнитно-акустических мин. Здесь, судя по описаниям мичмана, находилась мина примерно такой же системы. А впрочем, внешний вид еще ни о чем не говорит, в мине могут находиться другие приборы, да и расположение их не всегда одинаковое…

    …О находке Рыбаков сразу же доложил командованию и попросил «добро» на разоружение мины. Разрешение было дано.

    * * *

    Около скалы, на которой похоронены останки моряков-черноморцев, высится огромный каменный обломок. Между ними — небольшой треугольный участок, покрытый обкатанной галькой.

    — Хорош уголок! — похвалил Довбыш.

    — Здесь мы и будем разоружать, — сказал Рыбаков. — В случае чего — вся сила взрыва пойдет вверх…

    Мину, остропленную пеньковыми канатами, подтянули к понтону и прибуксировали к галечному пляжу, а затем моряки вытащили ее на берег, где она и осталась лежать до следующего дня.

    Рано утром Бондарук, Шорохов и Довбыш расположились за скалой, а Рыбаков, одетый в комбинезон и берет, взяв с собой бронзовый инструмент, направился к мине. За ним красной змейкой тянулся провод от ларингофонов. Шорохов, надев телефоны на голову и раскрыв журнал, приготовился записывать. Но пока только было слышно ровное дыхание идущего человека.

    — Мина немецкого производства, донная, магнитно-акустическая, с дополнительным гидростатическим взрывателем, — неожиданно раздался четкий голос в телефонах. Шорохов быстро все записал. — Начинаю вскрывать горловину…

    Послышалось прерывистое дыхание, а затем оно опять стало ровным.

    — Вскрыто зарядное отделение. Начинаю отвинчивать следующую горловину…

    Рыбаков рассказывал о каждом своем движении, и Шорохов, записывая все это в журнал, пытался представить, что сейчас делает капитан третьего ранга. Но вот в телефонах послышался мелодичный свист, а затем песня:

    
     
      При долине куст калины…

     

    

    — Это тоже писать? — спросил Шорохов у Бондарука.

    — Пишите все! — вместо него почему-то шепотом ответил Довбыш.

    Некоторое время длилось молчание, а затем донесся громкий голос Рыбакова:

    — Можете подойти полюбоваться.

    Шорохов первым, даже не закрыв журнал, побежал к мине. Так вот она какая! Длинное, буровато-серое от высохших ракушек тело лежало на гальке. Рядом с ним, опутанные проводами, валялись приборы, каждый из которых еще несколько минут назад грозил гибелью. Неподалеку от всего этого, перекладывая из руки в руку бронзовый ключ, сидел Рыбаков. Лицо его казалось таким же спокойным, как и всегда, только взмокшие от пота пряди седеющих волос прилипли ко лбу и вискам.

    — Ну что ж, давайте сейчас проведем урок предметной учебы. Вы знакомы с устройством мины? — спросил Рыбаков у Бондарука.

    — Знаком.

    — Тогда соберите мину. Запальный стакан не вставляйте…

    Четко, не делая ни одного лишнего движения, Бондарук выполнил приказание.

    — Горловины тоже завинтить?

    — Да.

    Старший техник-лейтенант сделал и это.

    — Теперь вы, товарищ лейтенант, разоружите мину. Считайте, что каждый прибор в ней на боевом взводе.

    Шорохов взял в руки ключ, положил войлочную прокладку на корпус мины и нажал на ручку. Туго зажатая горловина не поддавалась. Лейтенант нажал сильнее, ключ соскочил и ударился о мину.

    — Этого достаточно, чтобы сработал акустический взрыватель. Хотя приборы и поставлены на предохранитель, но там не петарда, — кивнул Рыбаков на зарядное отделение.

    Лейтенант покраснел, закусил губу и снова взял в руки ключ. На этот раз все обошлось благополучно. Вскрыв горловину, он приступил к разоружению мины; Бондарук наблюдал за каждым его движением; неподалеку, сложив руки на полном животе, стоял Довбыш.

    — Хорошо! — сказал Рыбаков, когда работа была окончена. — Можно идти отдыхать, — и он поднялся с обломка скалы, но тут же со стоном опустился на гальку, держась обеими руками за правый бок.

    — Что с вами?

    — Что случилось? — подскочили к нему офицеры и Довбыш.

    — В боку сильно колет…

    Моряки из куска парусины быстро соорудили носилки и, положив на них Рыбакова, понесли его в медпункт стройки.

    — Острый приступ аппендицита, — определил врач.

    * * *

    Как Довбыш ни уговаривал врача — их к Рыбакову не допустили.

    — Ему недавно сделали операцию, сейчас он отдыхает, — на все увещевания моряков отвечала женщина-врач. — Приходите завтра.

    Ничего не оставалось, как подчиниться. Обуховский и Довбыш направились на водолазный бот готовиться к дальнейшему обследованию бухты, а Бондарук с Шороховым забрались на выступ высокой скалы, нависшей над водой. Шорохов снял китель и опустился на нагретый солнцем камень, подперев голову руками. Бондарук прилег рядом.

    Вечерело. Под лучами солнца вершины скал светились, точно раскаленные, а спокойную воду бухты покрыли темные тени. От этого она выглядела мрачной, словно оправдывая свое название — Караташ; какими-то затерянными казались палатки около самой воды и рядом с ними водолазный бот и катер.

    — Пройдет несколько лет, появятся здесь корпуса комбината, жилые дома, на склонах гор сады, виноградники вырастут, — негромко, словно мечтая вслух, заговорил Бондарук.

    Шорохов даже голову поднял от удивления: ведь об этом же думал и он сейчас.

    — В бухте, конечно, водную станцию откроют, — продолжал мечтать Бондарук. — Шлюпки, яхты, катера будут. Наступит вот так же вечер, кругом — зарево огней, даже звезд не увидишь, музыка, смех… Пожалуй, люди и не вспомнят, что когда-то здесь шли бои, потом минеры проверяли каждый сантиметр и берега и дна в бухте, отыскивая и уничтожая остатки войны…

    — Что ж, у них будут свои заботы, — настроенный вечерней тишиной на философский лад, сказал Шорохов. — Впрочем, о нас иногда будут вспоминать…

    Бондарук вопросительно взглянул на товарища.

    — Начальник стройки сказал, что корпус разоруженной мины установят во дворе комбината и на нем наши имена напишут.

    — Что ж, приятно, — улыбнулся Бондарук.

    Помолчали. Солнце совсем скрылось, каменные глыбы, казалось, сомкнулись над бухтой, и только в самой глубине ее, как в колодце, светились отражения прозрачно-голубого неба и легкого бело-розового облака.

    — Малоприятная все-таки наша специальность. В военное время мы как бы на втором плане, а в мирное время — как во время войны… Чем наша работа сейчас отличается от атаки? — сам себя спросил Бондарук и тут же ответил: — Ничем…

    — Тебе не нравится эта специальность? — спросил Виктор.

    — Я до службы работал в лаборатории по исследованию люминофоров, — не отвечая прямо на вопрос, заговорил Бондарук. — Слыхал, что это такое?

    — Ну… это светящиеся вещества.

    — Правильно, только нужно добавить: без выделения тепла. Собственно говоря, «люминофоры» по-русски значит «свет несущие». Вообще-то их в природе много, они кругом. Это и жучки-светлячки, и гнилушки, и знакомое тебе свечение моря, и северное сияние. Интереснейшее это дело — люминофоры! — с искренним восхищением воскликнул Бондарук. — Знаешь, это настоящая целина. Да вот тебе один маленький пример: если обычные лампочки накаливания заменить в стране на люминесцентные лампы, будет сэкономлено электроэнергии столько, сколько дадут десяток Днепрогэсов. Ясно? То-то!.. А ведь люминофоры можно применять в любой, буквально в любой отрасли народного хозяйства. И, как правило, применение люминофоров более удобно, более надежно и обходится дешевле, чем существующие приборы и аппараты.

    — Обожди, обожди, что-то мне не совсем ясно.

    — Какой бы тебе еще пример привести? Да вот хотя бы этот. Идет путешественник или геолог. Сбился с пути. Достает карту, включает фонарь или чиркает спички, начинает разбираться. А если бы карта была напечатана светящимися красками? Ну это, так сказать, вроде мелочь. Возьмем металлургию. Изготовлена деталь. А годна ли она? Какая сложная аппаратура нужна, чтобы узнать это. А люминофоры любую, самую мельчайшую трещину покажут. Да за что ни возьмись, люминофоры применить можно. Ну, а я о другом мечтал… Может быть, тебе это смешным покажется, — смущенно улыбнулся Василий Николаевич и, немного помолчав, словно собираясь с мыслями, продолжал:

    — Вот представь себе, наступает вечер, а в комнате еще продолжается день. Да и комнаты уже нет, а во все стороны простираются беспредельные просторы. Вот там золотится поспевающая пшеница, за ней березовая рощица, в небе облака, и все это слегка мерцает, и кажется, колышет ветер и пшеницу, и листву деревьев… Для этого стоит лишь покрыть стены люминесцентными красками…

    — А это можно сделать?

    — Вполне! У меня есть картина Судковского — «Штиль». Копия и к тому же неважная — сам рисовал. А вечером картина преображается: камни, освещенные солнцем, светятся, море мерцает — в общем все словно оживает. Но это еще не все. Стоит зажечь специальный фонарь — и уже в раме не «Штиль» Судковского, а «Девятый вал» Айвазовского. Поставил в фонарь другой фильтр — и вот уже «Утро в сосновом лесу» Шишкина. У меня только три картины в одной раме, а ведь можно сделать и десять, и двадцать. И мечтал я вот так же залы общественных зданий расписать. Допустим, идет концерт. Пока объявляет конферансье, все обычно, а запела артистка «Стеной стоит пшеница золотая» — и вот уже протянулось до горизонта пшеничное поле. Или начали исполнять «Богатырскую симфонию» Бородина, и появляются за оркестром исполинские фигуры богатырей…

    Замолчал Бондарук, словно и в самом деле услышал могучие аккорды «Богатырской симфонии», увидел бескрайнюю степную даль и богатырскую заставу на холме.

    А Шорохов силился вспомнить, где он читал обо всем этом — в фантастическом романе или в журнальной статье. Впрочем, тогда он к этому отнесся, как к фантазии, может быть, и имеющей под собой какую-то основу, но очень далекой от воплощения в жизнь. А оказывается, не такая уж это и фантазия — вот человек рядом лежит, который работал с люминофорами и уже что-то сделал, чего-то добился.

    «Вернемся в город — уговорю его показать картину», — подумал Виктор.

    — Да, думал всю жизнь посвятить этому, а пришлось стать специалистом по взрывчатке… Вот это, — кивнул Бондарук на свою изуродованную руку, — мое первое крещение…

    — Василий Николаевич, да расскажи же наконец, где это тебя, — воскликнул Виктор. — А то я как-то раз спросил об этом — ты отмолчался…

    — Уже в конце войны… заняли мы, что называется, с хода вокзал в одном городке в Восточной Пруссии. Я тогда сапером служил, ну и сразу начал проверять, нет ли где мин. Заскочил в подвал, смотрю — в углу дымок курится, шипит что-то. Сразу догадался, что бикфордов шнур горит. Хвать за него, выдернул из штабеля взрывчатки детонатор, а отбросить его в сторону уже времени не было. Вот он и взорвался в руке…

    Обычно молчаливый, сегодня Василий Николаевич что-то разговорился. Повернулся к Шорохову, положил руку ему на плечо:

    — Вот Виктор свет-Иванович, какие дела-то… А вообще я такой путь себе в жизни наметил: кончатся же когда-нибудь мины, и тогда я начальству докладную, так, мол, и так, прошу меня уволить в запас. К тому времени я, наверное, и с прибором разделаюсь. И займусь снова люминофорами. Когда же подойдет пенсионный возраст — работу не брошу, но во время отпуска буду отдыхать. По стране ездить. Побываю и на Памире, и в тундре, и у Байкала. Везде!.. А когда проживу первую сотню лет, сяду и подсчитаю, а все ли я сделал, что мог. И если не все — а наверняка всего я не переделаю, — начну вторую сотню…

    «Ну, а я, что у меня в будущем?» — подумал Виктор.

    Ну, прежде всего, нужно очистить и землю и море от мин, бомб, снарядов, сделать так, чтобы люди спокойно ходили по земле, плавали на кораблях, строили, отдыхали. А потом?

    О далеком будущем Виктор не задумывался. Конечно, моряком он останется — и в сумраке наступающей ночи ему виделись стремительные корабли, созвездие Южного Креста над головой, грохот океанского прибоя у коралловых рифов. И чуть поблескивающие, словно отражающие свет звезд, глаза Оли…

    * * *

    В эти же предвечерние часы Коваль и Колокольников пробрались по скользким камням под нависающей скалой на берег моря. Вернее, пошел один Коваль собирать образцы камней, но за ним увязался и Колокольников. Подшучивая, посмеиваясь, он тоже стал собирать красивые камушки. Сначала в горсть, затем в карман, а потом уже, как и Коваль, в бескозырку.

    Когда обе бескозырки были наполнены, друзья уселись на отглаженной морем гальке.

    — А ты, по-видимому, долго здесь собираешься пробыть, — сказал Колокольников.

    — Как все, — не поняв иронии, ответил Коваль. — Закончим проверку бухты — и в часть…

    — Да ты столько камней собрал, что на катере или на обыкновенной машине не увезешь. Придется ждать, когда железную дорогу построят и под твои образцы пульман подадут…

    Коваль не обиделся, улыбнулся снисходительно:

    — Я же еще переборку делать буду, ненужные выброшу… Да вот смотри, — он потянулся, взял из бескозырки Колокольникова зеленовато-прозрачный камешек, — зачем это? Осколок обыкновенного бутылочного стекла, только обкатало его море…

    — Ты смотри, а я и не заметил… Оказывается, ты в этом деле разбираешься. Ну чем не специальность? Тренируйся и дальше, в жизни пригодится.

    — Хороших специальностей на свете много… Геолог, например, или археолог. Но я уже выбрал себе дело по душе.

    — Преподаватель истории?

    — Кончу институт и преподавать буду. Ну, и потом… Знаешь, Дамир, у нас дома такие места есть!..

    — До чего может дойти человек — сидеть у моря и еще о каких-то местах вспоминать! — с возмущением сказал Колокольников. Сам он искренне считал, что лучше и красивее моря на свете ничего нет.

    — Да ты меня не понял, — воскликнул Коваль. — Хотя… Места у нас действительно красивые. Наверное, таких нигде на свете больше нет…

    Он замолчал и, прищурив глаза, смотрел в морскую даль, но, казалось, не видел ни моря, ни затканного предвечерней дымкой горизонта.

    — Южный Буг считают степной рекой, — снова заговорил он негромко, задумчиво, и в голосе его послышался легкий налет тоски по родным, с детства полюбившимся местам. — Да и течет он по степи, особенно когда вливается в лиман, подходит к морю. И у нас степь, а река течет в крутых скалистых берегах. Есть скалы не меньше этой, — кивнул Коваль на каменную глыбу, нависшую над входом в бухту. — И почти о каждой скале рассказывают легенды, предания. Есть у нас там скала Богдана. На вершине ее выбита сабля. Рассказывают, когда Богдан Хмельницкий отправлял своего сына Тимофея послом к крымскому хану… Ты вообще-то слыхал об этом?

    — Думаешь, один ты историю изучал? — обиделся Колокольников.

    — Так вот, проводил Богдан сына до этой скалы, а дальше нельзя — татарские владения начинаются. Стоял Богдан на скале, смотрел, пока Тимош из глаз не скрылся, а тем временем старый слуга его выбил в граните кривую казацкую саблю. На память…

    — Ты видел ее?

    — А как же? Конечно!..

    — Тогда, значит, правда…

    — Еще одну скалу Пугачом зовут. Интересная скала! Глянешь со стороны — хохочет огромное каменное лицо. Говорят, когда-то на этом месте несколько дозорных казаков встретились с турецким отрядом. Храбро бились казаки, да уж слишком неравны были силы. Вот один запорожец упал с коня, за ним другой, еще один… Вот уже только Иван Пугач остался. Да и у него от резкого удара отлетел клинок сабли. Турки обрадовались — живьем возьмут запорожца. Да направил казак своего коня на скалу, бросился с пятидесятиметровой кручи в омут… Вот с тех пор и зовется этот обрыв скалой Пугача, с тех пор и смеется гигантское каменное лицо над врагами…

    — Ну, это, конечно, сказка!

    — Насчет смеющейся скалы — конечно, тут природа поработала. А вот о гибели казака Пугача… В наших местах по Бугу как раз земли Войска Запорожского граничили с турками и татарами, так что стычки дозорных отрядов там бывали частенько. Да и вообще, если там по-настоящему покопаться — многое можно найти… Ну, да это дело другого рода, слушай, что дальше о скале Пугача говорят. Будто бы во время войны была заброшена в тыл к немцам разведчица-радистка. Много сведений передала она нашим, да запеленговали ее фашисты. Спасаясь от преследователей, девушка, как в свое время запорожец Пугач, бросилась со скалы вместе с рацией и документами… Между прочим, я специально кончил курсы легководолазов, думаю после демобилизации понырять в этом омуте, может, что-нибудь удастся найти.

    — Вот тут ты молодец! Правильно! Понадобится помощник — пиши, приеду…

    — Ну, о твоем приезде к нам мы еще поговорим…

    — Обожди, не перебивай, а то опять забуду. Значит, так, в случае чего — на меня рассчитывай, с легководолазным делом я тоже знаком. А теперь вот о чем я тебе хотел сказать, да заморочил ты мне голову своими камнями, — чего нас на подсобных работах стали использовать, то подай, то принеси? Мы минеры, пусть обучат нас водолазному делу, тоже станем дно бухты проверять…

    * * *

    Не откладывая дела в долгий ящик, матросы решили действовать. Но Бондарука и Шорохова им найти не удалось, капитан-лейтенант Обуховский ушел к начальнику строительства, водолазы занялись стиркой, и на боте сидел один мичман Довбыш, читал газету, по обыкновению отставив от себя ее почти на метр и время от времени шевеля губами.

    — Ну, с этим говорить бесполезно, — махнул рукой Колокольников. — Из него и клещами слова не вытянешь, а если и скажет, то что-нибудь вроде: «Побачимо!..» или «Будет видно…»

    — Попыток — не убыток, попробуем!..

    И друзья решили на всякий случай пощупать почву.

    Подошли к боту, поприветствовали:

    — Здравия желаем, товарищ мичман!

    Взглянул искоса, буркнул:

    — Здоровы будьте! Только вроде бы мы сегодня виделись…

    И продолжал читать, шевеля губами. Тогда Колокольников решил идти напропалую:

    — Товарищ мичман, ведь водолазы, наверное, устают за день?

    — Устают! Хм, чего ж тут уставать?! Под воду идут посменно, а глубина здесь… — мичман фыркнул, вспомнив замечание одного из водолазов, — пять тысяч миллиметров!.. Да вам-то, собственно говоря, какая забота?

    — Мы тоже хотим водолазами стать. Быстрее дело пойдет.

    — Водолазами?! Хм… Водолазами, значит?..

    — Мы легководолазную аппаратуру знаем, а в учебном отряде проходили и устройство скафандра, и правила спуска.

    — Ишь, как у вас все просто получается… Избаловали вас, что ни захотел — подавай!.. — ворчливо говорил чем-то недовольный мичман. — Учиться надо — пожалуйста, хоть школа, хоть институт… Специальность потребовалась — любая…

    — Так это же хорошо! — невольно воскликнул Коваль.

    — Я и не говорю, что плохо. Только… Попробовали бы вы в старое время хорошую специальность получить, да если бы еще без отца остались…

    По-видимому, мичману вспомнились нелегкие годы своего детства, и он еще более нахмурился.

    — Товарищ мичман, а мы тоже без отцов выросли, — с необычной для себя серьезностью сказал Колокольников. — И у меня, и у Павлика отцы на фронте погибли. А у меня еще и мать… И матери не было. Сначала у бабушки, потом в детдоме воспитывался.

    Мичман отложил газету, пристально посмотрел на моряков.

    — Так чего вы на берегу стоите? Идите на борт, — пригласил он.

    Друзья поднялись по сходне, сели на свернутые шланги.

    — Так, значит, тоже сироты…

    — Ну, какие же мы сироты! — возразил Коваль. — И люди, и государство помогало. Хотя, конечно, всякое бывало…

    — А я хлебнул сиротского горя, — сказал Довбыш и замолчал, глядя вдаль бледно-голубыми, словно выцветшими от моря и солнца глазами.

    Коваль и Колокольников тоже молчали, ждали, когда же снова заговорит мичман. Но тот мог часами не раскрывать рта, и Дамир не выдержал, спросил:

    — Товарищ мичман, а верно, что вы сорок лет во флоте служите?

    — Сорок не сорок, но около этого…

    Матросы думали, что Довбыш снова надолго замолчит, но тот неожиданно заговорил:

    — С морем я еще пацаном, чуть ли не с пеленок породнился. Родился я в Николаеве…

    — В Николаеве? — перебил Коваль. — Так ведь и я оттуда!..

    — Из Николаева?

    — Не из самого города, но недалеко. Вверх по Бугу километрах в ста пятидесяти есть село, так оно и называется — Бугское. Вот я оттуда.

    — Ну как же, как же — слыхал! — хотя по глазам мичмана было видно: вряд ли он слыхал об этом селе, а если и слышал, так давно забыл — сколько прошло времени, как он уехал из родного города. — И бывал в Николаеве?

    — Не раз. Даже хотел поступить учиться в педагогический институт, да пришлось на службу пойти…

    — Ну, да, понятно…

    Довбыш пожевал губами.

    — Так я говорю, для ребятишек в городе — раздолье…

    Неожиданно для матросов, да, кажется, и для самого себя, мичман Иван Матвеевич Довбыш разговорился. Трудно сказать, что на него так подействовало: вечер ли, невольно наводящий на раздумья, воспоминания ли о далеком детстве, присутствие ли двух матросов, судьба которых была несколько сходна с его судьбой, или то, что встретил земляка. А может быть, все это, вместе взятое, только морщины на его лице разгладились, всегда насупленные брови приподнялись, в глазах появилось мечтательное выражение.

    — …Раздолье там для ребятишек, — продолжал мичман, и даже голос у него переменился, стал мягче, исчезли хрипловатые нотки. — Город на полуострове стоит: с одной стороны Ингул течет, а с востока и юга — излучина Буга огибает. Куда ни пойди — всюду вода. Да мне долго гулевать не пришлось. Батько у меня работал на французском заводе, в то время так судостроительный завод называли. Мне еще десяти не минуло, когда он помер, а через год мать устроила меня кухаренком на рыбацкий дубок.

    — Это что-то вроде кока? — спросил Колокольников.

    — Ну пусть будет коком, — согласился Довбыш. — Но меня просто кухаренком звали. Помню первый день! — и Иван Матвеевич широко улыбнулся и покачал головой. — Тогда на Арбузной пристани, — так называли рыбацкие причалы, расположенные между портом и заводом, — вместо столовой было десятка полтора летних кухонек — открытых печек, на них рыбаки обед готовили. Поставил меня шкипер до одной такой печки.

    — Вари, — говорит.

    Я растопил печку, начистил картошки, в общем сделал все как положено, стою, жду, когда закипать начнет. А неподалеку еще несколько пацанов, чуток постарше, тоже обед готовили. Вот один из них подзывает меня.

    — Новичок? — спрашивает.

    — Новичок…

    — Варить умеешь?

    — Учила мама…

    — А у меня вот что-то не получается. Пересаливаю, да и только. Ну-ка, попробуй, как сейчас…

    Он не спеша нашел чумичку, вытер ее, открыл казанок, зачерпнул супу. Попробовал я.

    — Хорошо, — говорю.

    — А ну-ка, со дна, — и снова зачерпывает, а сам все мимо меня куда-то поглядывает.

    Попробовал я и со дна, похвалил.

    — Ну, иди, — говорит, — спасибо.

    Направился я к своему казанку, а тут и шкипер подходит.

    — Как обед? — спрашивает.

    — Варится…

    — Дай-ка попробую.

    — Да он еще не кипел…

    — Ничего, посмотрю, что там у тебя.

    Открыл он казанок, а там лежит огромная, наверное, пятнадцатый номер, замызганная рваная галоша.

    Коваль и Колокольников от души рассмеялись.

    — Подсунули хлопцы галошу в казанок, пока я пробовал у соседа — посолен ли суп… Пришлось снова обед варить, да еще чумичкой по лбу заработал. Но это ничего — шутка. А вот в море приходилось похуже, особенно когда шторм налетит или когда брызги на бортах льдом застывают… Два года я рыбачил, а потом товарищ моего отца на завод меня устроил. Мальчиком. В тот же цех, где и отец работал. Разогревал и подавал заклепки. А когда шестнадцать исполнилось, мне, попросту говоря, повезло. Я плавал и особенно нырял хорошо. Ну, и увидел меня начальник цеха плавсредств, как я под крейсер поднырнул — с одного борта вошел, с другого — вышел. Перевел меня к себе. Сначала я водолазам помогал, потом сам стал под воду спускаться… После забастовки меня, да не только меня, рассчитали с завода. А тут мобилизация. Зачислили во флот водолазом. Вот с тех пор и служу…

    Мичман замолчал, и теперь уже, как видно, надолго. Колокольников попытался было его снова расшевелить, спросил:

    — Наверное, интересных случаев вы много знаете!

    Да мичман ответил односложно:

    — Всякое бывало…

    Через минуту поднял глаза на матросов.

    — Так хотите учиться? Я что ж, я не против… Только ведь не от меня это зависит, нужно капитан-лейтенанта спросить.

    * * *

    Неожиданно Иван Матвеевич Довбыш принял самое живое участие в судьбе Коваля и Колокольникова, даже сам повел их в поликлинику строителей.

    Вечному неудачнику Колокольникову и тут не повезло — оказалось, что у него что-то не в порядке с правым ухом. Казалось, мичмана это больше огорчило, чем самого Колокольникова.

    — Под воду, сынок, только здоровым можно, — утешал он матроса своим хрипловатым баском. — Вот товарищ старший матрос, — кивнул он на Коваля, — потренируется немного и пойдет. Ведь водолаз — это такая профессия… Другой такой и на свете нету…

    Пришлось Колокольникову исполнять обязанности кока. Первый обед он сварил такой, что Довбыш, попробовав, долго крутил головой.

    — За такое варево мне в детстве чумичкой по лбу попадало… — наконец сказал он.

    А Обуховский посоветовал:

    — Вы сходите в столовую к строителям, посмотрите, как там готовят…

    Так и пришлось в тот день всем довольствоваться сухим пайком.

    * * *

    После нескольких дней учебы Обуховский разрешил идти под воду и Ковалю, и Шорохову.

    На этот раз перед спуском мичман проверил снаряжение на Ковале особенно тщательно, сам попробовал, хорошо ли завернут иллюминатор.

    — Добро!.. — наконец сказал он.

    — Разрешите под воду?

    — Идите!..

    Послышался шлепок ладони по медному шлему, затем забулькала вода.

    И вот бывает же такое — не успел Коваль пройти и двух десятков шагов, как наткнулся на мину. Она отличалась от той, что разоружил Рыбаков: была значительно толще, короче и в хвостовой части имела стабилизатор, как у авиабомбы.

    — Мы с Алексеем Петровичем и такие в порядок приводили! — сказал Довбыш, выслушав доклад водолаза. — Разрешите, я спущусь, заарканю ее, — попросил он старшего лейтенанта Обуховского.

    — Не разрешаю. Сначала нужно посоветоваться с капитаном третьего ранга.

    — Да разве ж я!…

    — Не разрешаю! — повторил Обуховский.

    …На этот раз врач проводила моряков к Рыбакову. Он лежал на кровати, читал книгу и делал на листе бумаги пометки карандашом. После операции он почти не изменился, только побледнел да вокруг запавших глаз появились темные круги.

    — Не вовремя я заболел, — сказал капитан третьего ранга, выслушав Обуховского. — Не вовремя… Это магнитно-акустическая мина, но возможно, на ней установлен магнитно-индукционный или комбинированный взрыватель. Если горловины у нее вот такой формы, — Рыбаков быстро набросал на листе бумаги небольшой чертежик, — то она без гидростатического взрывателя, если же горловина такая, — он снова начал чертить на бумаге, — то взрыватель есть. Вы, товарищ мичман, знаете, как нужно ее зачеканить?

    — Так точно! — ответил Довбыш, становясь по стойке «смирно».

    — Сидите, сидите, здесь же не часть, а больница, — улыбнулся Рыбаков. — Тогда изготовьте бронзовые чеки, а вы, — взглянул он на Бондарука, — доложите обо всем командованию…

    Люди ушли, Рыбаков снова взялся за книгу, но мысли его все время были около мины. Усилием воли он заставил себя читать, однако приходилось по нескольку раз перечитывать фразы, прежде чем до сознания доходил их смысл.

    Вскоре возвратился Бондарук.

    — Командование разрешило обезвредить мину, — сказал он. — Сейчас ее вытащим на берег. Ну, и примусь…

    — Не боитесь?

    Бондарук помолчал.

    — Как вам сказать… Я прекрасно понимаю, что вероятность взрыва мины, как, впрочем, и любого события, лежит где-то между нулем и единицей. От меня зависит, чтобы эта возможность осталась нулевой…

    Опять замолчал.

    — Мне все время приходилось иметь дело со снарядами да с артиллерийскими минами. С ними тоже опасно, но легче. А тут… Черт его знает, что там конструктором накручено. Попытаюсь разгадать… — И Бондарук встал со стула. Рыбаков тоже приподнялся на локте.

    — Хотелось бы самому… — сказал он.

    — Когда-нибудь и нам надо учиться, — улыбнулся Бондарук. — Так что сейчас, можно сказать, самый подходящий момент…

    — Ну, счастливо тебе! — подал руку Рыбаков.

    — Спасибо!

    Старший техник-лейтенант ушел, а Рыбаков снова взялся за книгу, но сосредоточиться не удавалось. В голове все время вертелась мысль: «Как-то там?»

    — Эх, не вовремя этот аппендицит!..

    Он отложил книгу, прислушался. За окном чужие, незнакомые шумы. В порту все ясно: гудки кораблей, звон якорных цепей, приглушенный рокот катерных моторов, шум прибойной волны, — все это сливается в единую музыку, близкую и понятную сердцу моряка. А тут… Вот на высоких нотах запел какой-то мотор. Что это? Экскаватор? Или кран? И одна за другой идут мимо машины, и непрерывно, на разные тона, раздражающе дребезжит стекло в окне.

    Рыбаков постучал карандашом по графину. Вошла медсестра.

    — У вас есть спички?

    — Есть.

    — Принесите парочку.

    И когда сестра пришла с коробкой спичек, попросил:

    — Будьте добры, заострите две спички и воткните их между стеклом и рамой.

    Сестра удивленно взглянула на Рыбакова.

    — Дребезжит уж очень…

    Когда сестра вышла, Рыбаков снова взялся за книгу, но вдруг здание вздрогнуло, со звоном вылетело верхнее стекло в окне, и тяжелый грохот повис над бухтой. Даже не почувствовав боли, Рыбаков вскочил с кровати — и к окну. Но отсюда была видна лишь серая скала, угол соседнего дома и голубое безоблачное небо.

    В палату вбежала врач.

    — Больной, почему вы встали? Немедленно в постель!

    — Что там случилось?

    — Ложитесь в постель!.. — снова приказала врач. — Я сейчас все выясню…

    — Взорвалась мина в бухте, — сказала она, возвращаясь через несколько минут.

    — Все благополучно?

    — По-видимому, да. Во всяком случае ничего серьезного…

    Вскоре к Рыбакову пришли Шорохов и Довбыш.

    — Взорвалась, бисова душа! — в сердцах сказал Довбыш, едва переступив порог.

    Шорохов рассказал обо всем подробно. Мину остропили, немного приподняли, подтянув к понтону, катер отбуксировал ее на мелководье, а когда начали вытаскивать на берег — взорвалась.

    — Может быть, она ударилась обо что-нибудь? — спросил Рыбаков.

    — Нет. Грунт там — песок с мелкой галькой.

    — Зачеканили вы хорошо?

    — Да вы, Алексей Петрович, не доверяете мне, что ли? — развел руками мичман. — И чеку вставил, и стопорное кольцо ввернул.

    — Возможно, там был вторичный гидростатический взрыватель? — высказал догадку Шорохов.

    — Возможно, — согласился Рыбаков. — Иногда они применяли и их. Такую мину можно разряжать только под водой…

    Пришел Бондарук.

    — Звонил в штаб части, — сказал он.

    — Ну, что?

    — Если мы тут, на месте, толком не знаем, отчего она взорвалась, то что они могут сказать? Посоветовали быть осторожнее.

    — А на стройке этот взрыв ничего не повредил?

    — Кое-что есть… Упала стена цеха. Правда, ее только что начали строить. Трое рабочих получили ушибы. Наш бот волной о камень стукнуло, скулу проломило. Ну и еще, — Бондарук криво улыбнулся, — у Колокольникова кастрюля с борщом опрокинулась…

    — Да-а… Ну что ж, это еще не так страшно, могло быть хуже… Хорошо, идите. Сегодня обследования больше не проводить! Отдыхайте, — распорядился Рыбаков.

    * * *

    То ли потому, что Шорохов наработался вместе со всеми, исправляя повреждения на водолазном боте, то ли по другой какой причине, но ужин ему показался необыкновенно вкусным. Он с сожалением посмотрел на пустую миску, затем на Колокольникова.

    — Добавить, товарищ лейтенант? — предложил тот.

    — Немножко можно…

    — Смотри-ка, какой у вас талант в этом деле проявился, — похвалил матроса и мичман Довбыш, тоже протягивая миску за добавкой.

    — Учусь помаленьку, — скромно ответил матрос и не без ехидства добавил: — Вот ваш опыт работы кухаренком освоил…

    Мичман хмыкнул, сверкнул глазами на Колокольникова, а тот невозмутимо продолжал:

    — Литературу почитываю…

    — В основном автор один и тот же — Настя, — вставил Коваль, но Колокольников так взглянул на своего дружка, что тот сразу же замолчал.

    Закончился ужин. Колокольников вымыл посуду, разложил ее на брезенте для просушки и тоже подсел к остальным морякам на плоский обломок скалы. Вечерело, на воду уже лег сумрак, она потемнела, а высокие скалы западного берега бухты — обычно мрачные — сейчас были освещены солнцем. Такие же скалы, только перевернутые, отразились в бухте.

    Да никто на это не обращал внимания, каждый думал о том, что их еще ожидает здесь, какие еще загадки скрывает темная неподвижная вода.

    — Тут хорошо работать — вода прозрачная, дно чистое, — негромко, точно про себя, заговорил Иван Матвеевич Довбыш. — Мне в Пенанге пришлось спускаться…

    — В Пенанге? — удивленно переспросил Обуховский. — Когда же это было?

    — Да еще в ту, первую, войну, в самом начале.

    — А где это — Пенанга? — поинтересовался Колокольников.

    — Пенанг, — поправил его Обуховский. — Остров в Малаккском проливе. Недалеко от Сингапура.

    — Ого, куда занесло! — не скрывая восхищения, воскликнул Коваль.

    — Расскажите обо всем поподробнее, — попросил Шорохов.

    — Так о чем же рассказывать? Может, вам и неинтересно будет. Да и рассказчик-то из меня неважный…

    — Да обо всем. Как вы туда попали, что делали?

    — Я уже, кажется, говорил, что в самом начале войны меня мобилизовали и направили на Дальний Восток. Во Владивостоке тоже долго не пришлось сидеть — погрузили нас со всем снаряжением на крейсер «Орел» и пошли. А куда — не знаем. Только в море сказали — немцы наш крейсер потопили, вот нас и направили обследовать, что там произошло.

    — Ничего не понимаю! — недоуменно воскликнул один из водолазов. — Около Сингапура — и вдруг наш крейсер потопили, да еще немцы.

    — Да я и сам плохо знаю, ну, в общем, так было…

    — Это точно! — подтвердил Обуховский. — Случай такой был, хотя о нем в литературе почти не упоминается.

    — Как же все произошло?

    — Один из наших дальневосточных кораблей крейсер «Жемчуг» был включен в состав английской эскадры, действовавшей в китайских водах, — начал рассказывать Обуховский. — Осенью 1914 года «Жемчуг» зашел в английскую военно-морскую базу на острове Пенанг. Командование крейсера стало вести себя, как на отдыхе, — командир съехал с корабля и стал жить в гостинице, многие офицеры по его примеру большую часть времени проводили в ресторанах. Вахтенная служба исполнялась плохо…

    — Но немцы-то там откуда взялись?

    — В тех водах тогда пиратствовал германский крейсер «Эмден». Однажды ночью он подошел к бухте, сначала обстрелял «Жемчуг», а затем утопил его двумя торпедами.

    — Верно, так тогда и рассказывали, — подтвердил Довбыш.

    — И жертвы были?

    — Много. Почти сто человек погибло да больше ста ранено.

    — Это точно, — снова удостоверил мичман, — говорили тогда хлопцы…

    — Да за это дело!.. — воскликнул Колокольников.

    — Был суд. Командира и старшего помощника разжаловали в рядовые. Но людей столько погибло, и корабль потеряли.

    — Так что же вы там делали, товарищ мичман? — спросил Шорохов.

    — Обследовали корабль. Потом орудия поднимали, оборудование, имущество. Так вот я говорю, там илу было! Спустишься на дно — сразу увязнешь по пояс. Все на ощупь приходилось делать… А здесь что, здесь не работа, а отдых…

    Иван Матвеевич замолчал, глядя прищуренными глазами на все более темневшую воду бухты. Сорвал какую-то былинку, начал ее задумчиво жевать.

    — Товарищ мичман, а где вы еще бывали? — спросил Колокольников, смотря на Довбыша каким-то восторженным взглядом. Вот уж никогда не думал матрос, что этот полный, малоразговорчивый, ворчливый мичман столько видел.

    — Да разве ж обо всем расскажешь! После того мы опять во Владивосток вернулись, а вскоре меня на Черное море перевели, в спасательную службу. Поднимали мы турецкий крейсер… как его… язык сломаешь, пока выговоришь…

    — «Меджидие»? — подсказал Обуховский.

    — Вот-вот, «Меджидие» этот самый. На наших минах он под Одессой подорвался…

    — Читали мы недавно об этом, — сказал один из водолазов.

    — Я тоже читал, — вставил и Коваль.

    — У тебя есть эта книжка, дашь мне? — попросил Колокольников.

    — Да хоть сейчас сходи и возьми в здешней библиотеке.

    — Да, всякое бывало, — продолжал мичман. — Я ведь и при германцах и при белогвардейцах в Севастополе оставался. Пришлось такое увидать, что… А как беляки наши лодки топили! Была у меня думка — поднять их. Особенно одну. «Краб» ее называли…

    — «Краб»?! — в один голос воскликнули Обуховский и Шорохов. — Расскажите, что вы о нем знаете!..

    — Да вы меня совсем уморите! — и мичман даже пот со лба вытер. — Ну, да ладно. С «Крабом» я познакомился еще…

    Но дальше Довбыш ничего не успел сказать: пришел посыльный и пригласил офицеров и мичмана к Рыбакову.

    В палате, где лежал Рыбаков, они увидели только что приехавшего заместителя начальника политотдела части капитана второго ранга Крестича и начальника строительства.

    — Да у вас тут как в прифронтовой полосе, — сказал Крестич, здороваясь.

    Действительно, поселок строителей выглядел по фронтовому: во многих окнах стекла выбиты, а те, что остались, заклеены крест-накрест бумажными полосами.

    — Так ведь мы и в самом деле как на передовой, даже живем в палатках, — отозвался мичман Довбыш.

    — Точно, Иван Матвеевич. Командир части назвал вас фронтовиками. Ну, и приказано вам: в самый кратчайший срок закончить обследование бухты. Старшим группы назначен старший техник-лейтенант Бондарук.

    Рыбаков удивленно взглянул на Крестича.

    — А вам, — повернулся к нему капитан второго ранга, — предложено выехать в город, в госпиталь.

    — Нет уж, разрешите мне здесь остаться. Если сам ничего делать не смогу, так хоть посоветую. А уход за мной здесь отличный.

    — Хорошо, я доложу командованию. Теперь о строителях. Пока все обходилось благополучно, но может быть всякое. Я предлагаю, как только будет обнаружена мина, людей уводить в укрытие.

    — Мы их будем вывозить на ремонт шоссе, — заверил начальник строительства. — Все равно когда-то это делать надо.

    Составив план работы на следующий день, люди стали расходиться. Крестича начальник строительства пригласил переночевать к себе, мичман и Обуховский направились к палаткам, около которых весело полыхало пламя костра, за ними направился было и Шорохов, да Бондарук остановил его:

    — Ты чем решил заняться?

    — Думал уговорить мичмана рассказать, что он знает о минзаге «Краб». Интереснейший корабль, и судьба у него необычная.

    — Ну, сегодня это вряд ли удастся, — взглянул Бондарук на светящийся циферблат часов. — Время к отбою, а мичман такой — его хоть в ад, хоть в рай помести, он и там заставит всех по расписанию спать ложиться… Пойдем-ка со мной в красный уголок.

    — Так он же закрыт, — взглянул Шорохов на темные окна.

    — Я выпросил ключ. Работаю там в свободное время.

    На длинном, покрытом красной скатертью столе Бондарук раскатал чертежи, придавив углы листов, чтобы они не сворачивались, книжками, шахматной доской, поломанным пресс-папье — всем, что попалось под руку.

    — Вот это мой прибор… Ты разбираешься в электронике?

    — Не особенно силен. В пределах училищного курса.

    — Дело вот в чем. Прибор нужен сегодня, сейчас, ты сам это понимаешь. А один я еще на год, а то и больше растяну. Помоги мне!..

    — В общем-то заманчиво. Но будет ли от меня толк?

    — Желание есть?

    — Желание есть!

    — Значит, и толк будет.

    — Знаний-то у меня…

    — Придется подтянуться. Берись, учебники есть. Начни вот хотя бы с этого… Ну и еще… — Бондарук смущенно улыбнулся, попытался пригладить свои взъерошенные волосы. — В случае чего… Не бросай это, — он положил искалеченную кисть руки на чертеж, — доведи до конца…

    — Да ну, что ты, Василий Николаевич!

    — Ты же знаешь, какая у нас специальность… Обещай мне…

    Виктор взглянул на серьезное и немного печальное лицо Бондарука. Сказал негромко:

    — Обещаю! Но…

    — А теперь смотри, — перебил его старший техник-лейтенант, склоняясь над чертежами.

    …И долго, далеко за полночь сквозь освещенные окна красного уголка были видны две головы, склонившиеся над чертежами. На одной белокурые волосы растрепаны, другая — черноволосая. Прическа аккуратная, назад и чуть набок, и лишь на самой макушке торчит задорный хохолок.

    * * *

    С рассветом бот вышел на середину бухты, к буйкам, которыми отмечалась обследованная часть. На борту вместе со всеми был и заместитель начальника политотдела капитан второго ранга Крестич.

    Водолазы спустились под воду, капитан-лейтенант Обуховский сел на связь, а Бондарук встал рядом с Крестичем.

    — Не бухта, а настоящий кроссворд, — начал рассказывать он. — Для чего немцы заминировали ее? Ведь знали же, что сюда крупные суда зайти не могут, а катера и рыбацкие сейнеры на них не подорвутся, магнитное поле у них слабое.

    — От гула моторов катера акустический прибор может сработать, — вмешался в разговор Обуховский.

    — Все равно, — поставили бы одну, ну, две мины. Для такой бухточки за глаза хватит.

    — Их пока только три…

    — Еще будут! — убедительно сказал Бондарук.

    — Руды здесь… Сейчас они имеют особую ценность. Возможно, хотели закрыть доступ к ним? — предположил Обуховский.

    — Вряд ли, — с сомнением покачал головой Крестич. — К поселку целесообразнее подвести дорогу по суше, — этого они не могли не понимать.

    — Вот я и говорю, какая-то загадка здесь есть, — уверенно сказал Бондарук.

    — Разгадаем! — заверил Довбыш.

    — А может быть, и разгадывать нечего, — предположил Обуховский. — Ведь они уничтожали все, что можно уничтожить, минировали все, что можно заминировать. Недаром же сложена пословица: «Убийство, воровство — фашистское ремесло». Да и мин, пожалуй, здесь нет — вон какой клочок остался…

    Действительно, большая часть бухты, примерно две трети ее, была обследована. Оставался самый дальний, стиснутый громадами скал угол.

    «Хорошо бы, если б здесь действительно ничего не было», — мелькнула мысль у Шорохова. Но вскоре один из водолазов доложил, что обнаружил мину.

    — По виду точно такая же, как разряжал капитан третьего ранга.

    И почти одновременно поступил доклад от второго водолаза:

    — Вижу мину!..

    — Вот вам и нет больше мин… — взглянул Бондарук на Обуховского.

    * * *

    — Так вот, оказывается, ты где! — густо забасил Александр Александрович Буранов, заходя в палату. — Лежи, лежи! Что же ты, чертушка, никому ничего не сообщаешь?

    — Да чего же я людей волновать буду? Операция пустяковая, еще два-три дня, да и на ноги встану.

    — Ну, ну, ты эти штучки брось! Это тебе не военное время. Вылеживайся как следует!..

    — Как дома? — приподнялся на локте Рыбаков.

    — Отлично. Иринка последний экзамен сдала — на пятерку!

    — Молодец!

    — Хотела тебе написать, так ты даже адреса не оставил. Мне и то пришлось в штабе узнавать.

    — Как Лена?

    — По-прежнему. Ходит дежурить в госпиталь, хлопочет по хозяйству, ну, и о тебе беспокоится.

    — Еще не привыкла!..

    — К такому, брат, не привыкнешь, — с укоризной ответил Александр Александрович. — Передаю тебе нижайший привет от обеих, а также от моей половины. И вот гостинчики.

    — Что там такое?

    — Печенье, конфеты, домашние пирожки. Купил я бутылочку коньяку, но оставил дома. Кончишь все, вернешься — тогда выпьем.

    — Хорошо. Ну, а ты…

    — …За каким чертом сюда прибыл, так, что ли?

    — Нет, но…

    — В общем, вот какое дело. Записную книжку, что мне лейтенант прислал, удалось прочитать…

    — Как?

    — Фотографировали ее в ультрафиолетовых и инфракрасных лучах. Вот, — и Буранов вытащил из кармана пакет с фотографиями.

    — Удивительно! — воскликнул Рыбаков. — Ведь были почти чистые страницы!.. И узнали что-нибудь об этом моряке?

    — К сожалению, нет… — развел руками Буранов. — На первой странице только неразборчивая роспись и дата, — и он показал снимок. На темно-сером фоне проступали продольные и поперечные полоски («Бумага в клеточку», — догадался Рыбаков), ясно виднелась дата «08.09.43» и роспись.

    — О себе — ничего. На второй странице запись: «Идем в десант!» — и Буранов вытащил другой снимок. — Я хотел было попробовать определить личность по спискам людей, которые участвовали в сентябрьском десанте 1943 года, но и это оказалось невозможным. Ты же помнишь, сколько частей там было! И не все архивы сохранились.

    — Значит, ничего и не удастся о нем узнать?

    — Ну, нет! У него в записной книжке много стихов. Есть известные, видать, просто записывал понравившиеся. Но, по-видимому, есть и свои. А если человек пишет стихи, то об этом должны знать его друзья?

    — Конечно!..

    — Вот я и думаю опубликовать в газете несколько стихотворений с соответствующими примечаниями. Так что узнаем, кто такой этот моряк!

    — Лейтенант Шорохов высказал догадку — уж не брат ли это его знакомой Оли…

    — Это тот, что пропал без вести?! Что ж, предположить все можно, но как доказать?

    — Нужно побеседовать с ней.

    — Собственно говоря, она ведь тогда ребенком была. Что она знала о брате? А может быть…

    — Попробуй почерки сличить. У нее есть несколько писем брата…

    — Как только приеду домой, сразу же навещу ее, — пообещал Буранов. — Лейтенант сейчас здесь? Адрес у него спросить надо.

    — Здесь.

    Буранов встал с табуретки, подошел к окну, опять сел. Взял с постели Рыбакова развернутую книгу, прочитал несколько строчек, хотя чувствовалось, что мысли его далеко и вряд ли понимает он смысл прочитанного.

    — Тут меня другое волнует. Получил я на днях письмо… — заговорил Александр Александрович.

    — О чем? — заинтересованно спросил Рыбаков.

    — О… Да лучше я тебе его прочитаю.

    
     — «Уважаемый товарищ капитан первого ранга, — начал Александр Александрович. — Пишет вам старший лейтенант Барабаш — может быть, помните? Мы с вами встречались в Новороссийске.

     Недавно к нам в совхоз приехал после демобилизации мичман Гладин и сказал, что вы работаете над книгой о моряках и просите фронтовиков поделиться своими воспоминаниями. Хорошее это дело, написать о моряках книгу. С удовольствием сообщаю вам обо всем, что помню, и буду очень рад, если чем-нибудь вам поможет…»

    

    — Сначала Барабаш рассказывает о нескольких десантных операциях, я потом дам тебе прочитать письмо. Да, кстати, он, по-видимому, служил в одном отряде с неизвестным моряком, так как и у того, — Буранов похлопал по пакету с фотографиями, — упоминается о тех же десантных операциях. А вот об этой бухте:

    
     «…Мы расположились на отдых, но неожиданно отряд получил задание срочно прорваться к бухте Караташ. Пробирались по горам, по ущельям несколько часов, а когда вышли на перевал, с которого показалось море, послышался сильный грохот, и впереди взметнулся фонтан взрыва… Вскоре за скалами открылась небольшая бухта. По-видимому, здесь и произошел взрыв, так как вся она была затянута дымом. Я в бинокль попытался разглядеть что-нибудь, но ничего, кроме небольшой баржи, не увидел.

     Мы думали, что бухта уже оставлена немцами, и стали спускаться вниз. Но неожиданно захлопал миномет, затарахтели пулеметы. Моряки залегли. То же повторилось и на следующий день. Единственный более или менее удобный спуск был тщательно укреплен, простреливался минометным и пулеметным огнем. А кругом высились почти отвесные скалы, опутанные колючей проволокой. Группа моряков попыталась спуститься по этим скалам, но попала под прицельный огонь. В общем, немало мы тут людей потеряли, а пробиться не смогли.

     Вечером к нам пришло подкрепление: еще один отряд морской пехоты, пара минометов, орудие.

     Ночью в разведку пошли два моряка. Фамилии их я забыл, только вспоминаю, что одного за огромный рост все в отряде звали Большим Иваном. Мы помогли разведчикам по веревкам спуститься со скал. Долго о них ничего не было слышно, но далеко за полночь вдруг застрочил пулемет, затем послышался взрыв гранаты, и все стихло.

     Вскоре начало светать, и отряд пошел в атаку. За какие-нибудь час-полтора немцы были выбиты из окопов. Оставшиеся в живых успели сесть на откуда-то взявшийся катерок, но уйти им далеко не удалось: наши артиллеристы с первого же снаряда накрыли посудину.

     Утром на нас неожиданно налетели немецкие самолеты, однако почти все бомбы упали в бухту. Да, труп одного из разведчиков мы нашли почти у самой воды. Был он полузасыпан землей от близкого взрыва бомбы, а в руках у него виднелись какие-то провода. Они тянулись дальше, по берегу бухты, и оказались в нескольких местах перерезанными. А второй разведчик, Большой Иван, как в воду канул. Похоронив людей на берегу моря, — разведчика мы похоронили на месте его гибели, так как тело его нашли позднее, — отряд двинулся дальше. В бухте осталось всего несколько человек минеров для проверки.

     Вот и все, что я помню. Вскоре меня ранило. Лежал в госпитале, затем служил в тыловых частях. После войны демобилизовался. Сейчас работаю механиком в совхозе. Извините, что не особенно складно написал. С уважением — Юрий Павлович Барабаш».

    

    — Интересное письмо! — воскликнул Рыбаков, беря в руки исписанные листы.

    — Да, оно на многое проливает свет. Прежде всего становится несомненным, что найденные останки принадлежат второму разведчику — Большому Ивану. Кстати, о том, что он уходил в разведку, в книжке записано!

    — Прочитай-ка! — попросил Рыбаков.

    — Где это? Ага, вот, — вытащил Буранов один из снимков. — Тут сначала стихи.

    — Ничего, читай и их.

    
     
      Море, делить с тобой счастье и горе,

      В битвах врагов побеждать

      Нам хорошо. Но, любимое море,

      Трудно в тебе умирать.

      Силы ослабнут в часы огневые;

      Берег не виден родной…

      Смерть не увидят друзья и родные, —

      Только лишь ветер с волной…

     

    

    — А вот слушай дальше: «И чего они, гады, здесь держатся?! Бухта с заплату величиной, берега — голые, а такую оборону создали — в пору тяжелую артиллерию подтягивать. Ну, да ничего. Утром выковырнем». Затем опять стихи:

    
     
      Силы собрав, приподнимешься выше,

      Солнце увидишь на миг…

      Вместе с последним дыханьем услышишь

      Чайки пронзительный крик.

     

    

    — Последнее слово не окончено, и тут же приписка: «Вызывают к командиру. Наконец-то, кажется, исполнят мою просьбу, пошлют в разведку», — Буранов положил снимок на стол.

    — Та-ак! — неопределенно сказал Рыбаков.

    А Буранов снова встал, прошелся по палате.

    — Понимаешь, — остановился он около кровати Рыбакова, — почти двое суток немцы обороняют пустынную, никому не нужную бухту. Разведчики находят какие-то провода и перерезают их. Наутро фашисты бомбят бухту, причем почти все бомбы почему-то падают в воду… Каков отсюда вывод?

    Буранов опять прошелся по палате.

    — Старший техник-лейтенант Бондарук тоже подозрительно относится к этой бухте, говорит и, по-видимому, не без основания, — неспроста ее так заминировали, — задумчиво заметил Рыбаков.

    — Вот именно — неспроста!

    — В дальнем углу бухты скалы светлее, словно они обрушились недавно. Не исключена возможность, что там и произошел взрыв…

    — Да?! — быстро обернулся Буранов, стоявший у окна. — Как туда попасть?

    — Теперь туда можно будет добраться лишь после того, как проверят всю бухту. Сегодня две мины обнаружены…

    — Придется ждать, — с нотками недовольства в голосе сказал Буранов. — Не дает мне покоя эта лаборатория «Зет». Где-то в этих местах она должна быть!.. Груз из порта направлялся баржами, значит, она находилась на побережье. Баржи небольшие, значит, неподалеку. Нужно найти эту лабораторию — и не только ради любопытства…

    — Секрет?

    — Да нет, не секрет. В Бонне выплыл на поверхность один политический деятель. Отъявленный нацист, бывший штандартенфюрер — полковник войск СС, а выставляет себя ягненком. Известно только, что он был начальником этой самой лаборатории «Зет», а чем занимался — не ясно. По его рассказам выходит, что чуть ли не пастеризацией молока… Опровергнуть же нечем. Лаборатория не найдена, никаких отчетов о ее деятельности обнаружить не удалось, в живых нет ни одного бывшего сотрудника…

    — В общем, уравнение со многими неизвестными!

    — Да, — согласился Буранов. — Но все равно этот клубочек когда-нибудь будет распутан!.. Я схожу осмотрю бухту, побываю на стройке. Перед отъездом зайду…

    — Хорошо. Да, ведь Барабаш пишет, что в бухте стояла баржа. Куда она делась?

    — Дальше в письме о ней ничего не говорится.

    — Надо сейчас же запросить Барабаша, может, он что помнит.

    — Добро. Так и сделаю, — и Александр Александрович вышел.

    …Буранову, что называется, повезло. На стройке оказался мастер, который еще до войны работал на этом руднике.

    — Что ж я вам могу рассказать? — начал невысокий, коренастый, средних лет мастер, когда они закончили осмотр стройки и уселись на высоком обрыве над бухтой. — Поселок здесь был небольшой, десятка два-три домишек, да и рудник — только одно название: руды добывали полсотни тонн в неделю. Я не металлург, точно не знаю, но говорили, что наша руда шла то ли для каких-то исследований, то ли в качестве добавок. Перед эвакуацией штольни мы взорвали, а потом прошел слух, что немцы поселок сожгли, людей отсюда выгнали. Что тут у них было — не знаю, я в армии служил. После войны заглянул сюда. Все пусто, заброшено, от поселка и следа нет, сохранились окопы, да и то уже зарастать начали. Дорога оказалась заваленной, ущелье — заминированным и опутанным колючей проволокой, вон там, по вершинам гор, тоже шли проволочные заграждения… Теперь вот комбинат строю, снова буду руду добывать.

    * * *

    Первым простился Буранов — он торопился на автобус. Затем ушли Обуховский и Довбыш, а за ними — Крестич и Шорохов. Бондарук и Рыбаков остались одни. Капитан третьего ранга полулежал на постели, опершись на подушки, и чертил на листе бумаги.

    — Гидростатический взрыватель может быть и в зарядном отделении, и в парашютном, и в отделении боевой аппаратуры. В первую очередь нужно обезвредить его. Затем лучше всего снять акустический взрыватель… — говорил он.

    Бондарук смотрел, поддакивал, но мысли его были далеко. Он пытался заставить себя думать о мине, которую ему предстояло разоружить, но почему-то вспоминалось детство, работа в лаборатории люминофоров, и, уже совсем некстати, встало в памяти лицо Ларисы. Сейчас он спокойно вспоминал о ней, горечь обиды прошла, но ему вдруг стало жаль, до боли жаль своего чувства, прожитых с нею лет. Ведь ничего, буквально ничего не связывало их — разные вкусы, разные интересы, разные взгляды на жизнь.

    — Надо было бы раньше все кончить… — не замечая, что говорит вслух, подумал он.

    — Что — раньше? — переспросил Рыбаков.

    — Да так, это я о своем… — смущенно ответил Бондарук и усилием воли отогнал воспоминания.

    — Учтите, если даже вам и знакомо все в этой мине, прежде чем что-либо сделать, осмотритесь хорошенько, подумайте, к чему это приведет, — говорил Рыбаков. — Мне много приходилось читать о том, что немцы, дескать, поступают по шаблонам. Может быть, это в какой-то мере и верно, но насчет ловушек, разного рода «сюрпризов» они очень изобретательны. Знаете пословицу: «Ставь врага не ягненком, а волком»? Так вот, всегда думайте, что эту мину сконструировал очень хитрый и умный человек, и старайтесь быть умнее и хитрее его.

    Помолчали.

    — Ну, действуй. Скажу тебе на прощанье поговорку моего друга Сан Саныча Буранова: «Не то важно, что важно, а то важно, что неважно…»

    
…Все готово. Шорохов поудобнее прилаживает на голове телефоны, раскрывает журнал, чтобы записать каждое слово своего друга. Рядом с ним лежат капитан второго ранга Крестич и мичман Довбыш. Довбыша старший лейтенант Обуховский попытался оставить на водолазном боте, но мичман отмахнулся:

    — Разве я могу чем-нибудь заняться, когда эта гадина тут лежит!

    Бондарук знал, что через минуту он останется один на один с миной, знал, что ни капитан второго ранга, ни мичман, ни Виктор ничем не смогут ему помочь, но все-таки приятно чувствовать: вот они рядом, внимательно следят за каждым движением, за каждым словом, за каждым вздохом его.

    Бондарук вышел из укрытия, вскочил на обломок скалы и невольно остановился — день был такой удивительно ясный, молодой; море, скалы, даже всегда мрачная бухта искрилась под солнечными лучами, и от этого простора, света хотелось петь или сделать что-то хорошее, радостное. Но неподалеку лежало черное тело мины — остаток войны, таящий в себе смерть. Бондарук вздохнул и направился к ней.

    — Приступаю к разоружению, — донесся до Шорохова голос Бондарука, чистый и по-детски звонкий. — Вскрываю среднюю горловину.

    Затем послышалось тяжелое дыхание, скрип… Отдана горловина. Бондарук начинает разоружать мину. Шорохов тщательно записывает каждое сказанное им слово, помечая в скобках — «тяжело дышит», «свистит», «замолчал». Вдруг раздался удивленно-испуганный возглас Бондарука:

    — Здесь!.. — и сразу же огромной силы взрыв смял повисшую над бухтой тишину, придавил людей к земле.

    Шорохов вскочил первым, но еще долго из-за дыма, песка, пыли ничего не было видно.

    * * *

    Давно Александр Александрович Буранов не был в этом несколько мрачноватом на вид здании, стоящем в тихом переулке. Скользнул взглядом по вывеске: «Управление КГБ». Совсем недавно никакой вывески не было, да все равно каждый знал, что здесь помещается.

    Представился дежурному, тот доложил начальнику, и вот Буранов с пропуском в руках стал подниматься на второй этаж.

    Полковник Леонид Константинович Земляков уже ждал его. Вышел из-за стола, крепко пожал руку.

    — Редко, редко что-то стал нас навещать!

    — Да я сейчас вроде бы не у дел, — улыбнулся Буранов. — Отставник. Так сказать, отставлен от службы и обязанностей…

    — Ну, это ты брось! Надеюсь, ты не из тех, что с утра до ночи на набережной с удочками сидят?

    — Признаться, люблю на поплавок посмотреть, но — некогда…

    — Что-нибудь серьезное? — уже деловым тоном спросил Земляков.

    — Да нет… Все то же.

    — «Зет»?

    — «Зет»…

    — Да-а…

    Земляков забарабанил пальцами по столу, потом нажал кнопку звонка, попросил принести дело.

    — Не густо, — заметил Буранов, кивнув на тоненькую папочку.

    — Мало сказать — не густо, почти совсем ничего нет, — и Земляков раскрыл папку. — Ну, это ты знаешь, — подал он Буранову лист бумаги.

    — Да, читал. Вот если бы не эту препроводиловку, а сам отчет найти!..

    — Нет и не предвидится… Ну, и вот еще, — подал он другой лист.

    Сверху машинописного текста на немецком языке был сделан перевод красными чернилами. Обыкновенный наряд на перегрузку взрывчатки с одной баржи на другую, так как у первой осадка оказалась глубже.

    — Та-ак!

    — Ну, а это предположительно.

    На плотном листе — фотография темного кусочка бумаги. Видны обрывки слов. Перевод приблизительный, после каждого слова знак вопроса. Смысл: отправлено столько-то тонн какого-то вещества, нужны люди, убыль… Чего убыль — неизвестно.

    — Лаборатория была в бухте Караташ! — сказал Буранов.

    — В бухте Караташ?! — переспросил Земляков. — Там сегодня несчастье произошло…

    — Что такое?

    — При разоружении мины погиб старший техник-лейтенант Василий Николаевич Бондарук…

    Буранов молча встал, машинально провел ладонью по лбу. Ведь только вчера видел он этого невысокого, худощавого, застенчивого человека, видел его голубые, ясные глаза, только вчера разговаривал с ним. Если бы война, а то ведь мирное время… Сколько лет прошло, а все еще огрызается враг. Вот и здесь оставлен такой заслон перед какой-то тайной, что и не проберешься.

    «Ну, нет, — мысленно воскликнул Буранов, — заслон не поможет!»

    Он остановился против Землякова, уперся костяшками пальцев о край стола.

    — Лаборатория была в бухте Караташ! — повторил он еще увереннее, чем в первый раз.

    Полковник, хитро прищурив один глаз, взглянул на Буранова. Спросил:

    — А гвоздики?

    Александр Александрович знал поговорку своего старого друга: «Сделал предположение — прибей его гвоздями фактов!»

    — Лаборатория была на побережье!

    — Ну, этот гвоздь хоть в Ноев ковчег забивай — вечный!

    От этой реплики даже Буранов — хотя ему было совсем невесело — улыбнулся. Однако продолжал выкладывать свои доказательства.

    — Она была неподалеку, так как грузы доставляли баржами, а не судами…

    — Согласен.

    — Вход в бухту был мелководный, так как баржи выбирались небольшого тоннажа. Да вот здесь же говорится, — постучал Буранов пальцами по папке, — что однажды с крупной баржи груз перенесли на маленькую.

    — Тоже верно.

    — Дважды два — четыре: бухта Караташ находится неподалеку, хотя глубина в ней от пяти до двенадцати метров, но вход занесен, не глубже двух.

    — Ну, положим, точно такие же условия в бухте Акмечеть.

    — Так в Акмечети село! Если бы там у немцев что-то было — об этом знали бы! От людского глаза ничего не укроется!..

    — Довод хорош, только он, отвергая мое предположение, не очень-то подкрепляет твое. Хотя, учитывая бой, мины… Чем же там могла заниматься лаборатория?

    — Да хотя бы производством рудного концентрата. Ведь в Германии такой руды нет.

    — Ну, положим, в оккупированных фашистами странах была!.. Но где она, лаборатория, могла находиться? Поселок сожжен, кругом скалы…

    — Постой! — вскочил Буранов. — Да в углу, где скалы обрушены, наверное, штольни были! Вот там ее и нужно искать…

    — Убедил! — воскликнул Земляков и тоже встал. — Буду просить у начальства разрешения разобрать завал.

    — Ну, пока разминирование не закончено, туда не подберешься.

    — Насколько мне известно, моряки скоро должны закончить работу?

    — Думаю, что да…

    Друзья расстались, и Буранов пошел разыскивать Олю.

    Увидев капитана первого ранга, Оля даже вскрикнула от радости:

    — Ой, как хорошо, что вы пришли!

    — Что-нибудь случилось? — встревоженно спросил Буранов.

    — Нет, ничего… Просто…

    Оля не могла объяснить, что с ней происходит, да, по-видимому, она и сама вряд ли могла разобраться в своих чувствах. А в глазах были видны боль, грусть, радость, отчаяние. Ну как все это выразить словами?!

    А Буранов, чтобы не смущать девушку, сделал вид, будто ничего не заметил. Заговорил по своему обыкновению несколько витиевато:

    — Вы уж простите старика за несвоевременное, а может, и неуместное вторжение. Сам я, конечно, не решился бы на это, но по поручению лейтенанта Шорохова…

    — Виктора? А где он? — воскликнула Оля, и глаза ее заблестели. — Что с ним?

    — Да вы не волнуйтесь. Жив, здоров лейтенант, передает привет, и, наверное, скоро увидитесь.

    — Увидимся?!

    Как измучилась за это время Оля. Вдруг куда-то исчез, прислав открытку. Ждала, думала, вернется через день-два, но вот прошла неделя, другая, а его нет и нет. Может быть, обиделся за то, что тогда ничего не ответила? Но она же написала письмо, хотя и не знала, дойдет ли оно. Получила от Виктора письмо, и вот опять ни слуху ни духу. Но все-таки жив, помнит! И Оля готова была за эту весть просто-таки расцеловать этого пожилого седоусого человека…

    — Виктор Иванович чувствует себя неплохо, и, хотя об этом никому не говорит, сразу видно, что день и ночь думает о вас. И его можно понять…

    Щеки Оли опять порозовели.

    — Я к вам, собственно, вот по какому делу. И вы с матерью тогда, да и лейтенант, просили меня помочь выяснить судьбу вашего брата. Расскажите-ка мне еще раз о нем все, что вы знаете.

    — Да почти ничего… Когда он ушел служить, я была еще совсем маленькой… Фотография дома осталась, но неважная, любительская, на ней почти и разобрать ничего нельзя. Присылал письма домой. Обычные фронтовые письма. Жив, здоров… Он переписывался с Любой… Это наша соседка. Мама еще обижалась, что Федор письма Любе пишет чаще, чем домой. Люба все время его ждала. Да и сейчас не замужем. Она после войны закончила институт, работает учительницей.

    — Письма Федора мать с собой увезла или у вас оставила?

    — У меня. Вот они, — и Оля вынула из сумочки завернутые в целлофан пожелтевшие от времени фронтовые треугольнички.

    Буранов взял одно из писем, разгладил на столе, и даже сердце сильнее забилось — почерк оказался схожим с тем, что был в записной книжке. Но нет, еще рано радоваться.

    — Не знаете, ваш брат стихи писал?

    — Не знаю. Кажется, нет. Хотя… Любовь Васильевна прочитала мне однажды стихотворение, присланное Федей. Переписать не дала. «Пусть это будет только мое», — сказала…

    — Вы помните его?

    — Нет… Давно это было, несколько лет назад… Вот если бы услышать… Может быть, узнала бы…

    Александр Александрович молча достал из кармана пакет, вытащил один из снимков, начал читать:

    
     
      Тихо шепчет волна говорливая,

      Гладит ласково берег прибой.

      Мне хотелось бы снова, любимая,

      Провести этот вечер с тобой…

     

    

    Оля напряженно слушала, но взгляд ее оставался безучастным.

    
     
      Опустившись на камни прибрежные,

      Быть с тобою, о прошлом забыть.

      Слышать снова слова твои нежные

      И тебе о любви говорить…

     

    

    — Не оно?

    Оля отрицательно покачала головой.

    — Нет… Там было что-то о цветах… Подождите, подождите… Кажется, вспомнила одну строчку: «Счастья нет, когда далеко ты…» Точно. Любовь Васильевна тогда несколько раз ее повторила.

    Буранов вытащил из пачки другой снимок, положил перед собой.

    
     
      Синь сирени, огненность тюльпанов,

      Желтизна куриной слепоты…

      У реки я утром, рано-рано

      Собирал весенние цветы… —

     

    

    негромко читал Александр Александрович.

    При первых же словах Оля побледнела, сжала ладонями щеки и смотрела на Буранова как-то по-особому заблестевшими глазами.

    — Читайте дальше! — глухим голосом попросила она, когда Александр Александрович остановился.

    
     
      Тихо, только волны жмутся к мели,

      Лижут кромку белого песка.

      Я ищу по старому поверью

      Счастья в пятилучных лепестках…

     

    

    — Читайте, пожалуйста!..

    
     
      Весь букет пятерками пестреет, —

      Счастье обещают мне цветы.

      Только верить в это я не смею, —

      Счастья нет, когда далеко ты, —

     

    

    негромко, отделяя каждое слово, закончил Буранов.

    — Как они к вам попали? — чуть слышно прерывистым голосом спросила Оля.

    — Нашелся ваш брат.

    — Где он? Что с ним?

    — Он погиб. Погиб в бою как герой…

    — Где, когда?

    Лицо Оли еще больше побледнело, глаза расширились. Александр Александрович невольно потянулся за стаканом, чтобы налить воды.

    — Не надо… Говорите!..

    — Погиб он в бухте Караташ, — и Буранов подробно рассказал, как все произошло.

    — Виктор Шорохов переслал мне записную книжку, мы ее прочитали, ну, и, как видите, удалось выяснить, кто этот неизвестный погибший моряк. Останки его похоронены там же, у моря, на высокой скале.

    Ольге было и больно и радостно. С новой силой нахлынула притупившаяся боль о пропавшем брате, но теперь уже кончилась гнетущая неизвестность. Федор найден. Он погиб, его нет. Однако известна его могила, на ней стоит памятник. И все это сделал Виктор, ее Виктор, ее…

    И Оле так захотелось увидеть и эту бухту с незнакомым, не по-русски звучащим названием, на берегах которой погиб ее брат, и памятник на могиле, и Виктора. Поговорить с ним, поделиться всем, что накопилось на сердце.

    — Можно туда съездить?

    Буранов подумал, прикинул в уме, когда примерно будет закончено обследование бухты, и ответил:

    — Можно. Туда ходит автобус. Дня через три-четыре съездим. Я зайду за вами. Хорошо?

    — Хорошо!..

    * * *

    …На море опускалась ночь. Потемнела вода в бухте, стали расплываться и пропали во мраке скалы. Потухла полоска заката за вершинами гор, зажглись первые звезды. Их становилось больше и больше, и вскоре все небо заискрилось холодным сверкающим светом. Тишина такая стояла вокруг, что в ушах тихонько позванивало и казалось, это звезды шепчутся с морем.

    В поселке строителей горели редкие фонари, — они не рассеивали темноты; неподалеку, около палаток, трепетало пламя костра, там собрались моряки. Это уже стало традицией — после рабочего дня собираться у костра. Ярко горят просмоленные обломки, подобранные матросами на берегу, огонь от них голубовато-желтый, словно знойное марево южных морей, казалось, пронизан был отблеском неведомых созвездий. И невольно моряки начинают вспоминать о прошлом, а у кого из них в прошлом не было приключений?

    Они и на этот раз расшевелили-таки Ивана Матвеевича Довбыша. И тот неторопливо, словно для себя, вспоминал события, отделенные иногда многими годами, но оставшиеся для него яркими навсегда.

    Шорохов любил слушать мичмана, но сегодня он лежал, подперев голову руками, на нагретой солнцем скале в стороне от всех. Вот так же несколько дней назад ночные тени окутывали бухту, блестели звезды в темной воде, розовели вершины скал под лучами заходящего солнца. Все было так же, но тогда рядом с ним сидел Бондарук. Говорили, мечтали о будущем. Вспомнились — словно наяву послышались — слова, сказанные им: «Проживу первую сотню лет и, если не все сделал, что мог, — начну вторую…»

    Не прожил ты, Василий Николаевич, сотню лет, не сделал ты даже и части того, что задумал… И как-то получилось так, что и счастье тебя обошло. Любимым делом не смог заняться, война помешала, начал прибор делать — не закончил… Вот и с Ларисой… Хоть и таил он это в себе, но любил ее. А она… Даже на похоронах не была. Ответила на телеграмму телеграммой: «Приехать не могу…»

    Стоит перед глазами Шорохова лицо его друга с едва заметными веснушками и оспинками, непокорные пряди волос падают на лоб, голубые глаза, всегда немного грустные, смотрят в упор… Помнится и немного печальная улыбка на губах, и слова, которые он говорил Виктору в красном уголке: «Не бросай прибор, доведи до конца…»

    — Словно предчувствовал! — вздохнул Виктор и про себя решил: завещание друга выполню.

    Снова вздохнул лейтенант. Оглянулся. Нет, никогда больше не присядет рядом с ним Василий Николаевич, не поделится своими замыслами, мечтами. Никогда… И Шорохов невольно взглянул туда, где нависла над входом в бухту скала. Там теперь три обелиска… Могилы трех моряков, совершивших подвиг при выполнении боевого задания. И пусть их гибель разделена большим промежутком времени — подвиг остается подвигом.

    Взгляд Шорохова снова упал на бухту, такую тихую, мирную в этот вечерний час. Даже не верилось, что со дна ее уже поднято несколько мин. Одна из них и сейчас лежит на «полигоне», на взрытой от взрывов и потемневшей от осевшей сажи гальке, и, может быть, таит в себе разгадку гибели Бондарука.

    Почему все-таки взорвалась мина? Ведь старший техник-лейтенант был не новичок, он на несколько лет старше Шорохова и все эти годы работал со взрывчаткой. Значит, там был такой «сюрприз», что даже он не смог разгадать.

    А если его вообще нельзя разгадать?

    «Не может быть! — мысленно воскликнул Шорохов и, оттолкнувшись руками от скалы, вскочил на ноги. — Не может быть!.. «Сюрприз» нужно разгадать!»

    Шорохов решительно застегнул пуговицы кителя, но тут же в душу закралось сомнение:

    «Ты разгадаешь?.. — казалось, говорил какой-то внутренний голос. — Ведь Бондарук насколько опытнее тебя и то не смог…»

    «Ну и что ж, что не смог! — спорил сам с собой Шорохов. — Значит, что-то не предусмотрел».

    «Ведь сказали же, что командование смогло бы разрешить разоружение мины только капитану третьего ранга Рыбакову, только ему», — снова подсказал внутренний голос.

    «Но ведь и Рыбаков когда-то брался за первую мину! — спорил сам с собой Шорохов. — И тогда он знал о ней в сотни раз меньше, чем знаю о минах я. Причем Бондарук не предполагал, на каком этапе его ожидает «сюрприз», а я это теперь знаю… Ведь именно о «сюрпризе» он хотел предупредить, крикнул свое последнее: «Здесь!..» Я докажу, что мину необходимо разоружить, и я ее разоружу… Разоружу!..»

    Сомнения, страх, таившиеся где-то в глубине души, исчезли. Виктор глубоко вздохнул, как человек, сбросивший тяжелую ношу, улыбнулся и пошел к костру.

    Сегодня все были в сборе. Даже Коваль и Колокольников, вечерами частенько уходившие на стройку, «до дивчат», как говорил Иван Матвеевич, сидели у костра. Моряки, увидев лейтенанта, замолчали, капитан второго ранга Крестин немного подвинулся, освобождая Виктору место. Шорохов лег на теплый брезент, положил подбородок на ладони рук и стал глядеть в огонь. Шипела расплавленная смола, вымоченные в воде, пропитанные солями доски горели ярким оранжевым пламенем, пронизанным голубыми, зелеными, ярко-красными струями.

    — Нашли все-таки золото? — спросил матрос Колокольников.

    — Как же его могли найти, если его, наверное, и не было. Говорили же, что золото было выгружено в Константинополе…

    — О чем это он? — спросил Шорохов капитана второго ранга.

    — О «Черном принце», — ответил тот.

    Шорохов сразу же вспомнил историю английского корабля «Принц», позже почему-то названного «Черным принцем». В период Крымской войны этот корабль вышел из Англии с ценным грузом и огромной суммой денег золотом. 14 ноября 1854 года корабль погиб во время сильного шторма около Балаклавы.

    — Да и то подумать, — продолжал Довбыш, — искали этот корабль с золотом водолазы почти всех стран света, кроме английских. А уж англичане своего не упустили бы…

    — Вы участвовали в поисках «Черного принца»? — спросил Обуховский.

    — Нет, наша группа ЭПРОНа в Севастопольской бухте корабли поднимала. И «Императрицу Марию» тоже, и «Краба» искали…

    — Иван Матвеевич, вы хотели нам рассказать о «Крабе», — обрадовался Шорохов.

    Мичман задумался. Сел поудобнее.

    — Да ведь я и знаю-то о нем немного…

    — Рассказывайте, что знаете!

    — Тогда я на заводе мальчиком работал, заклепки нагревал, когда этот «Краб» строили. Его называли подводным судном системы Налетова. Видел и Налетова. Строгий был. А с рабочими запросто, как друг. А уж рассказывать начнет — про Порт-Артур, про Шанхай — заслушаешься! Долго «Краб» строился, очень долго. Говорят, кто-то все время мешал, не хотел, чтоб в России такой корабль был. Даже однажды чертежи украли у Налетова. Да он ученым в этом деле оказался, самое главное всегда с собой носил…

    — Ну, а с «Крабом»-то что?

    — Спустили его на воду, а испытания в Севастополе проводились. Говорили, все что-то у него не ладилось: то с моторами, то с батареями… Потом я служить ушел. Снова увидел минзаг уже в Севастополе, в подводной бригаде он был — наши спасатели рядом с подлодками стояли. Сходил на корабль — все-таки и мой труд в него был вложен. Даже земляка там встретил, вместе заклепки нагревали. Рассказывали хлопцы, несколько раз они в море ходили, мины ставили. На них будто бы немецкий крейсер подорвался, подводная лодка, турецкий пароход…

    Об этом Виктор читал и потому прямо спросил:

    — А куда сам «Краб» делся?

    — Белогвардейцы утопили его, когда их из Крыма турнули. Да не только «Краба» — еще одиннадцать подводных лодок.

    — Не подняли его?

    — Нет… Искали, да не нашли. Глубина там… Правда, одну лодку, ту, что поближе к берегу была затоплена, подняли. На металлолом пошла. Взялись за «Марию». Да и у нее все днище оказалось покореженным. Разрезали ее в доке на металл.

    — Как все-таки погиб этот линкор? — спросил Колокольников.

    — Что можно на это ответить? Как и почему произошел взрыв — точно не установлено, — сказал Крестич. — В 1916 году была создана правительственная комиссия. Руководил ею известный кораблестроитель академик Алексей Николаевич Крылов. Комиссия рассмотрела все возможные варианты гибели корабля и пришла к выводу, что здесь налицо злой умысел.

    — Так тогда и говорили, что германские шпионы подорвали линкор, — кивнул головой Довбыш. — Да-а… А как подняли мы «Марию», меня на Балтику перевели «Русалку» искать.

    — Какую «Русалку»? — спросил Коваль.

    — Темный ты человек, как я посмотрю, а еще историком собираешься стать, — сказал Колокольников, положив своему другу руку на плечо. — Нужно читать художественную литературу…

    — Разве об этом броненосце что-нибудь написано?

    — А как же! В повести «Черное море» Ка Ге (Колокольников так и сказал: «ка» «ге») Паустовского.

    — Это писатель такой? Как же, как же, читал!.. Только я до того места еще не дошел. Разве успеешь все прочитать? Работы ж по горло!..

    Обуховский взглянул на Шорохова, и оба понимающе улыбнулись. Капитан-лейтенант всего несколько дней назад по-дружески рассказал Виктору, что мичман никогда ничего не читает, кроме флотской газеты и наставлений по водолазному делу, но стесняется признаться в этом и, когда речь заходит о книгах, всегда говорит: «Добрая книга, да я ее только начал читать» или же: «Я еще до того места не дошел», и неизменно добавляет: «Да разве ж их все прочитаешь? Работы ж по горло!..»

    — Расскажите о «Русалке», — попросил Крестич.

    — Да разве ж я сумею так рассказать, как писатель, — начал мичман и стал рассказывать о трагической гибели в Финском заливе броненосца «Русалка», о поисках его, спустя почти сорок лет после гибели, советскими водолазами.

    — Этому кораблю памятник в Таллине есть, — сказал Довбыш. — Сейчас я фотографию принесу, — и ушел в палатку.

    Обуховский подложил в костер несколько досок, сноп искр взвился вверх, и казалось, что в небо кто-то бросил еще пригоршню звезд; огонь немного ослабел, а затем разгорелся с новой силой.

    Мичман принес фотографию. На высоком, в форме утеса, пьедестале высилась фигура ангела с венком славы в руке. У подножия пьедестала — группа моряков. Приглядевшись, можно было найти и мичмана. Был он и тогда такой же — плотно сбитый, плечистый, только усы не опускались вниз, как сейчас, а торчали в стороны, да талия была значительно тоньше.

    Обождав, когда все рассмотрят фотографию, мичман вынул из кармана старинные массивные часы фирмы Павла Буре, которым, кстати, он доверял больше, чем любым современным, и голосом, в котором вдруг послышались строгие боцманские нотки, предложил:

    — Спать пора, товарищи, спать! Завтра работа…

    * * *

    Комбинезон после стирки так сел, что в нем было неудобно работать, и Шорохов снял его, оставшись в одних трусах.

    — Наденьте тельняшку, — посоветовал Крестич.

    — Не надо, — отмахнулся Шорохов.

    Он поправил ремешки ларингофона, берет и, перепрыгнув через гряду скал, пошел к мине. Теперь он остался один на один с сигарой трехметровой длины и более чем полуметровой толщины, начиненной почти тонной сильнейшего взрывчатого вещества, и только красная ниточка провода связывала его с оставшимися за скалой товарищами.

    Как все было просто, когда он разряжал собранную Бондаруком и уже обезвреженную капитаном третьего ранга мину! Тогда стукнул нечаянно по корпусу ключом и вслед за этим услышал спокойный голос Рыбакова:

    — Здесь не учебный кабинет и в мине — не хлопушка. От такого удара может сработать акустический взрыватель…

    И все. А сейчас перед ним сложный механизм, устройство которого он знает весьма и весьма приблизительно. Что нового применил в этой мине конструктор, что скрывалось за возгласом Бондарука: «Здесь!..»?

    Да, нелегко придется. Маловато у него еще умения, опыта. Остается — выдержка, настойчивость, осторожность. Когда Шорохов шел к мине по гладкой, нагретой солнцем гальке, мелькнула мысль:

    «Может быть, на скале появится еще один обелиск…»

    Усилием воли он прогнал эту мысль, заставил себя думать о другом, а когда приблизился к мине, то уже вообще ничего не помнил, не видел и не замечал. Во всем мире остались только он да мина.

    — Ну что ж, начнем! — сказал сам себе Шорохов и улыбнулся — ведь эти слова сейчас запишут в журнал.

    «В какой горловине установлен взрыватель? В правой, левой или в центре?» — думал Шорохов. Об этом мог сказать только конструктор да тот, кто собирал эту мину.

    «А если придется, как Бондаруку, открывать все три?»

    Каждое лишнее движение увеличивает опасность взрыва. Может сорваться ключ, да и вообще, кто знает, от чего готова взорваться мина?

    — Начинаю со средней горловины! — сказал Шорохов. Установил ключ, затем нажал на него. Или туго зажата резьба, или заржавела от времени, но горловина не поддается. Шорохов выбрал опору для ноги и навалился на бронзовую ручку ключа всем телом. И вот сдвинулась крышка горловины с места, сначала на миллиметр, затем больше, больше.

    Перед ним открылась внутренность отделения, где расположена боевая аппаратура мины. Приборы, витки индукционных катушек, черные нити проводов… Поди разберись во всем этом! А ведь каждый из механизмов в боевом положении, одно неверное, даже не ощутимое для глаза, движение, включится запальная батарея и — взрыв.

    Нервы напряжены до предела, и кажется — глаза сейчас видят зорче, руки, словно получившие дополнительную способность ощущать, действуют с точностью хорошо выверенного механизма.

    К этому прибору приступил Бондарук и только успел крикнуть: «Здесь!..» — как взорвалась мина.

    Жарко, душно, немного дрожат руки, в голове почему-то крутятся слова глуповатой песни: «Курил в Стамбуле злые табаки». Мешает пот! Шорохов проводит рукой по лицу, но рука тоже влажная.

    «Надо было тельняшку надеть», — вспоминает он совет Крестича. Затем снимает берет, вытирает им лицо и, отбросив его в сторону, снова склоняется над горловиной.

    «Что здесь такое?» — мучительно думает Шорохов, глядя на прибор, принесший смерть Бондаруку.

    «Главное — не торопитесь, — вспомнил он утренний разговор с Рыбаковым. — Хотя говорят, что известное выражение: «На ошибках учимся» к нам не применимо, однако и нам приходится учиться на чужих ошибках. И мои, да и ваши знания во многом оплачены ошибками других. Бондарук тоже где-то ошибся… Теперь поставьте себя на его место, подумайте, что бы сделали вы на его месте, и постарайтесь, если это, конечно, возможно, сделать по-другому. Обратите внимание на резьбу…»

    Виктор начинает восстанавливать в памяти все, что говорил Бондарук при разоружении мины. Вот он наложил ключ на головку прибора, начал его откручивать…

    Виктор еще — уже в который раз! — осмотрел прибор, но ничего подозрительного в нем не было. Ощупал его. Тоже все нормально, только вот почему-то завернут не до конца: между головкой прибора и панельной доской примерно полумиллиметровый зазор.

    «Для чего?» — подумал Шорохов.

    «Обратите внимание на резьбу», — снова вспомнились слова Рыбакова.

    «А что, если здесь левая резьба? — вдруг мелькнула мысль. — Тогда Бондарук вместо того, чтобы вывернуть прибор, зажал его до отказа, контакты замкнулись и… Так вот что он хотел сказать: «Здесь левая резьба!», а успел сказать только первое слово».

    — Предполагаю, что на приборе левая резьба, начинаю откручивать, — четко сказал лейтенант.

    Так и есть, левая резьба. Виток… еще один… Вот прибор у него в руках, поставлен на предохранитель и положен на гальку.

    «Вот тебе и «злые табаки», — радостно думает Шорохов, затем еще раз осматривает отделение боевой аппаратуры и облегченно вздыхает. Вскрыть зарядное отделение и вывернуть запальный стакан с патроном — несложно.

    * * *

    — Дальше проезд закрыт, — сказал шофер, останавливая машину.

    «Наверное, дорогу ремонтируют», — подумала Оля, увидев на шоссе много работающих людей.

    — Тут недалеко, — ободрил шофер. — Пешком дойдете!..

    Нет, Ольга не могла ждать еще три-четыре дня, не могла и не хотела. К чему, зачем? Там Виктор, там могила Федора… И, еле дождавшись утра, она побежала на автобусную станцию. А как медленно тянулась дорога! Ей казалось, что шофер нарочно не спешит, хотя стрелка на спидометре все время стояла правее цифры «50».

    Начались горы. Дорога петляла по ущелью, то взбираясь к вершинам, то опускаясь вниз. Казалось, конца этому не будет.

    — Далеко еще? — не выдержала наконец Оля.

    — Сейчас приедем!.. — ответил шофер.

    Но возникла непредвиденная задержка — ремонтировалась дорога. Оля миновала работающих людей, постояла немного и пошла вперед. За поворотом показались строения поселка, и Оля ускорила шаги.

    «Сейчас кого-нибудь спрошу, где здесь моряки», — думала она. Но, странное дело, поселок казался вымершим — ни на улицах, ни около строящихся зданий не было ни одного человека.

    «Неужели все на ремонте дороги?» — подумала Оля.

    Вот и последний дом остался позади, и она невольно остановилась: прямо у ее ног в темном кольце скал лежала небольшая бухта, а дальше, за каменными вершинами, голубело море. В бухте стояли два катера, а на берегу — палатки.

    «Наверное, они там», — подумала девушка и стала быстро спускаться по склону.

    — Стойте! Куда вы? — послышался окрик.

    От палаток навстречу ей бежал капитан-лейтенант Обуховский.

    — Как вы сюда попали?! — крикнул Обуховский, подбежав ближе.

    — Разве нельзя? — удивленно спросила Оля.

    — Нельзя! Ведь об этом все знают…

    — Я только что приехала…

    — Идемте отсюда, — и Обуховский быстро пошел к домикам поселка. Оля последовала за ним.

    — Слушайте, вы знаете лейтенанта Шорохова?

    Обуховский остановился.

    — Знаю… А что?

    — Как его можно увидеть?

    — Он… Сейчас занят. Зачем он вам?

    — Так… Ну, мне нужно его видеть!..

    — Скажите, скажите, а вас не Ольгой зовут?

    — Да…

    — Тогда ясно! Все ясно… Что ж, будем знакомы, — и Обуховский представился.

    — Так где же сейчас Виктор?

    — Он выполняет задание.

    — Ушел в море?

    — Нет, здесь. То есть… Ну, в общем, сейчас он занят, — и капитан-лейтенант попытался перевести разговор на другое: — Смотрите, какая прелестная бухта! Словно клочок неба. Но это только в ясный день, а вечерами или в ненастную погоду, прямо скажу, жутковато. Скалы темнеют, словно вырастают, и кажется, вот-вот сомкнутся…

    — Скажите, а это очень опасно?

    — Что? — не понял Обуховский. — Когда скалы сомкнутся? Но ведь это только так кажется!..

    — Да нет! Задание, которое выполняет Виктор.

    — Откуда вы взяли? Ничего там опасного нет, — и Обуховский невольно взглянул на скалу, около которой находился «полигон» и где на высоком шесте трепетал по ветру красный флаг.

    Оля проследила за его взглядом, но увидела совсем другое — белые обелиски на вершине.

    — Он погиб! — побледнев, воскликнула она.

    — Ну, нет, что вы! Жив-живехонек, — ответил Обуховский и продолжал рассказывать: — Планируется углубить вход в эту бухту, и тогда сюда смогут заходить большие корабли. Пройдет год-два, и здесь вырастет целый городок…

    — Не мучьте меня, — прервала его Оля. — Скажите, что с Виктором, где он? Ведь я знаю, он минер…

    Обуховский опять посмотрел в сторону «полигона»; красный флаг на шесте пополз вниз.

    — Идемте, сейчас вы его увидите, — капитан-лейтенант первым стал спускаться по склону. Оля едва поспевала за ним.

    Вот и палатки. Им встретился пожилой полный моряк в тельняшке и в офицерской фуражке. Он по привычке в молчаливом приветствии приложил к козырьку руку. Оля оглядывалась, ища Виктора, и вдруг увидела его. Он шел, поддерживаемый под руку офицером. Она хотела броситься ему навстречу и не могла: что-то странное, пугающее было во всем его облике: спутанные волосы падают на лоб, китель накинут прямо на голые плечи, босой. Да и шел он, слегка пошатываясь.

    — Что с тобой? — хотела крикнуть Оля, но в испуге прикрыла рот рукой.

    Виктор подходил ближе. Вот он уже совсем рядом, глядит на Олю каким-то безжизненным взглядом, глядит и не видит, а затем скрывается в палатке.

    — Что с ним?! — повернулась она к Обуховскому. — Что с ним?! — спросила вышедшего из палатки офицера. — Он заболел?..

    — Не беспокойтесь, с ним все нормально, — успокаивал Олю Крестич, по-отечески ласково беря ее под руку. — Давайте пока погуляем. Правда, красивая бухта?

    — Товарищ капитан второго ранга, — повернулась Оля к Крестичу, и расширившиеся глаза ее в упор смотрели на него, — скажите, что с Виктором?..

    Крестич немного помолчал, глядя в землю.

    — Вы знаете, чем мы здесь занимаемся? — спросил он.

    — Нет, не знаю… — пожала Оля плечами.

    — Разминируем вот эту бухту. Здесь уже найдено несколько мин. Первую разрядил наш флагманский минер, капитан третьего ранга Алексей Петрович Рыбаков… После этого он заболел… Вторую мину разрядить не удалось, — и Крестич снял фуражку.

    — Она взорвалась?

    Капитан второго ранга молча наклонил голову.

    — Люди погибли?

    — Да, старший техник-лейтенант Василий Николаевич Бондарук.

    — Виктор…

    — Он сегодня работал с третьей миной. Вы можете представить его состояние — ведь это первая мина, которую пришлось ему разоружать. Перед этим случай с Бондаруком… Старший техник-лейтенант был опытным минером, однако что-то и он не смог предусмотреть. Вполне понятно, что у Виктора нервное напряжение оказалось так велико, что отказал саморегулятор, или, как говорят медики, наступило торможение. Он даже вас не заметил. Но это не страшно — поспит час, ну, может быть, полтора и будет снова таким же, как всегда…

    Слабая улыбка появилась на губах Оли, но вдруг глаза ее блеснули и с криком: «Вот он!» девушка бросилась бежать, а навстречу ей большими прыжками поднимался по склону Шорохов.

    Встретились. Оля прижала к его колючим щекам ладони, взглянула в глаза и как-то неожиданно для Виктора, да, кажется, и для себя самой, поцеловала его в губы. А он взял ее руки в свои, стал поочередно целовать теплые, слегка влажные от волнения ладони…

    — Ну, мы, кажется, здесь лишние, — сказал Крестич и, взяв под руку Обуховского, повел его к стройке. — Пойдем расскажем обо всем Рыбакову.

    * * *

    Вечером Рыбаков получил телеграмму, текст которой был понятен, пожалуй, только ему.

    
     «Копия Барабаша барже ничего не знает предполагает выведена ночью катером. Буранов».

    

    «Так оно, наверное, и есть, — подумал Рыбаков. — Ведь остался необследованным совсем небольшой клочок бухты…»

    Но на этом клочке и ждал моряков сюрприз — в самом углу бухты один из водолазов обнаружил небольшую затопленную, полузаваленную обломками камней деревянную баржу типа речного плашкоута.

    По распоряжению Крестича под воду пошел Коваль.

    — Старайтесь там быть больше минером, чем водолазом, — напутствовал он.

    Пузырьки побежали по воде и остановились.

    — Подошел к барже! — доложил Коваль. — Она нагружена какими-то предметами, похожими на небольшие мешки.

    — Внимательно посмотрите, не заминированы ли они, и подайте на борт два мешка.

    Коваль быстро выполнил это приказание, и вот на палубе бота очутились странные предметы, внешне действительно похожие на маленькие мешочки. Годы пребывания в воде не повредили прорезиненной оболочки, они только покрылись ракушками и водорослями.

    Капитан второго ранга сразу же распорядился отправить мешки в город на лабораторный анализ, а Коваль тем временем продолжал обследование.

    — Вижу мину! — доложил он. — Лежит около борта баржи и почти вся завалена обломками скал.

    * * *

    Глыбы гранита под водой казались темно-зелеными, а развевающиеся змеи водорослей придавали им сходство с какими-то сказочными существами.

    «Как голова богатыря в «Руслане и Людмиле», — подумал Шорохов, зацепив рукой за водоросли. Они потянулись за рукой, оставляя позади струйки мути, а крошечный конек, отскочив в сторону, казалось, удивленно смотрел на невиданное доселе чудовище.

    Стремясь ступать на белые песчаные ложбинки, покрытые пляшущими кружочками солнечных бликов, Шорохов шел в направлении, которое указывал ему по телефону капитан третьего ранга Рыбаков.

    «Вот неугомонный человек, — думал лейтенант. — Ведь вчера вечером ему было плохо, а сегодня опять пришел. Разве без него не сделали бы!»

    Конечно, сделали бы, но все-таки увереннее чувствуешь себя, да и на душе как-то спокойнее, когда в телефонах слышится знакомый баритон Рыбакова.

    Дно бухты понижалось. Становилось сумрачнее. Белые песчаные ручейки пропали, и из-под подошв ботинок при каждом шаге вырывались облачка мути…

    — Чуть левее!.. — донесся по телефону голос Рыбакова. — Теперь прямо.

    Пройдя несколько шагов, Шорохов увидел обросший водорослями борт баржи. Вот и серебряная паутинка троса, тянущегося вверх. Приглядевшись, Шорохов у борта баржи, среди обломков скал, рассмотрел округлый темный предмет. Все совпадало с рассказом водолаза.

    «Здесь!» — решил он и доложил:

    — Вижу мину!..

    Мина почти полностью была завалена камнями, какими-то непонятными цилиндрическими предметами так, что виднелся только ее обросший ракушками бок. Что находится в этих не портящихся от времени и воды мешках?

    Про себя или вслух подумал обо всем этом Шорохов? Наверное, вслух, потому что в телефонах раздалось:

    — Осторожно, освободите верхнюю часть мины и очень внимательно смотрите, нет ли какого «сюрприза»!..

    На миг, только на один миг перед Шороховым мелькнуло по-мальчишечьи веснушчатое лицо Бондарука, вспомнился его удивленно взволнованный возглас: «Здесь!..», и он остался один на один с миной. Больше ничего для него не существовало. То, о чем думал Виктор, как-то непроизвольно облекалось в слова, а советы Рыбакова воспринимались как ответы на эти думы.

    Шорохов осмотрел, а затем осторожно поднял и отложил в сторону один цилиндрический мешок, за ним второй, третий. Осевший на мешках ил замутил воду, стало плохо видно, да и дышалось как-то тяжело, с натугой.

    — Не торопитесь! — донеслось из телефона.

    «Да, надо отдохнуть!» — подумал Шорохов и поднял руку, чтобы вытереть со лба пот. Тыльная сторона ладони скользнула по медному шлему; в обычном положении Шорохов непременно улыбнулся бы, но сейчас он этого даже и не заметил.

    Муть рассеялась, стала видна верхняя часть мины с горловиной и штоком гидростата.

    — Продолжайте очищать мину, освободите остальные горловины! — поступил приказ, и Шорохов этому не удивился. Он даже не замечал, что думает вслух, и ему казалось естественным, что сейчас его чувства стали чувствами Рыбакова, его глаза — глазами Рыбакова.

    Тщательно ощупав увесистый каменный обломок, Шорохов снял его с мины.

    — Спокойно, не торопитесь!

    Это он сам подумал или услышал голос Рыбакова? Все равно… Шорохов положил камень на грунт, сел на него и опять машинально провел тыльной стороной ладони по шлему. Он сидел и даже не ощущал, что находится под водой. Если вначале он никак не мог отрегулировать дыхание, забывая вовремя стравливать воздух, и частенько раздувавшийся скафандр едва не выносил его на поверхность, то ежедневные тренировки не прошли даром — сейчас он все делал бессознательно, как бы автоматически.

    Медленно оседала муть, постепенно прояснялось. Но что такое — под обломком скалы оказался другой камень, удивительно похожий на небольшой чемоданчик. Да камень ли это? Что-то уж очень похож на подрывной патрон.

    — Виктор Иванович, осмотрите его внимательно, не идут ли к нему провода, — услышал Шорохов голос Рыбакова и опять воспринял его как продолжение своих мыслей.

    Шорохов провел ладонью по грани обросшего ракушками камня-чемодана; что-то острое укололо палец — вверх поднялась, как дымок из миниатюрной трубы, струйка коричневой мути.

    «Кровь, — догадался Виктор. — Палец о ракушку порезал», — он по привычке хотел пососать ранку, но палец ткнулся в стекло иллюминатора. На этот раз Шорохов улыбнулся и продолжал ощупывать странный камень.

    Что это? Самый настоящий гуперовский провод. Виктор только чуть-чуть пошевелил его, и провод переломился.

    «Перегорел в морской воде», — решил он.

    — Возможно! — донесся голос Рыбакова по телефону. — Но соблюдайте величайшую осторожность. Осмотрите все и снимите патрон с мины.

    Осмотрел. Другого провода Виктор не нашел. Может быть, он истлел раньше и совсем рассыпался от движения водяных струй? Кто знает…

    — Снимите патрон и следуйте к боту! — поступило приказание.

    Шорохов снял прямоугольный, совсем легкий в воде предмет и, не спеша передвигая ногами, побрел к овальному пятну тени водолазного бота.

    Вот патрон подан на борт. Донеслась команда:

    — На шлюпке! Отвезти на полигон! — а затем уже в телефон:

    — Как вы себя чувствуете?

    — Отлично! — ответил Виктор.

    — Поднимитесь наверх, отдохните.

    — Нет, не стоит.

    — Тогда приступайте к разоружению мины!

    — Есть!

    Шорохов подходит к мине, осматривает ее.

    — Отдохните! — поступает приказ.

    Виктор послушно садится на обломок скалы.

    Несколько секунд телефоны молчат, а затем доносится какой-то совершенно незнакомый голос Рыбакова:

    — Виктор Иванович, учтите, что это очень, очень опасно. И поймите — сейчас вам ошибаться никак нельзя!

    В голосе слышались и отеческая ласковость, и твердость командира — твердость приказа. И Шорохову показалось, что Рыбаков сейчас здесь, рядом. Вспомнились его поседевшие волосы, пристальный взгляд серых глаз, упрямая морщинка между бровями.

    «Да, ошибаться мне никак нельзя», — мелькнула мысль.

    — Освободите штоки гидростатов! — донеслось по телефону.

    Чтобы было удобнее работать, Шорохов снял один мешок, затем еще один. Верхняя часть мины была освобождена. Она оказалась точно такой же, как и первая, которую разряжал Рыбаков.

    — Больше ничего около мины не трогать! Приступайте к разоружению!

    Шорохов вставил чеку, наложил ключ. Только бы не сорвался, не стукнул о корпус мины. Ох, как мешает вот этот обломок скалы! Убрать бы его. Шорохов снимает ключ со штока и, присев на корточки, ощупывает камень вокруг.

    — Что вы делаете? — спросил Рыбаков.

    Шорохов сказал.

    — Предупреждаю, около мины ничего не трогать. Ничего!

    Шорохов снова берется за ключ. А что, если малейший поворот — и замкнутся контакты? Внезапно какие-то неприятные холодные змейки поползли по спине, словно вдруг стал протекать скафандр. Он еще раз осматривает горловины, нажимные кольца, штоки гидростатических приборов. Нет, мина точно такая же…

    Медленно поворачивается ключ, виток за витком выходит шток. Работать неудобно, мешает обломок скалы, и Шорохов, сам не замечая, начинает тяжело, с хрипом дышать.

    — Отдохните!

    Лейтенант разминает плечи, пальцы, делает несколько глубоких вздохов, а затем снова принимается за работу.

    * * *

    Хорошо после нескольких часов пребывания под водой вытянуться на чисто вымытой, нагретой солнцем палубе бота. На корме ритмично вздыхает компрессор, слышны слова команды водолазам, а здесь на носу никого. Пахнет морем и просмоленными снастями, и тихо-тихо, словно кто-то разговаривает полушепотом, плещутся о борт мелкие волны.

    Шорохов перевернулся на живот и стал смотреть за борт. Сквозь десятиметровый слой воды видно неровное дно; по скалам, опутанным нитями водорослей, прыгают солнечные зайчики; неподвижно висит белесый шар медузы; из-под бота выплыла стайка мальков и мгновенно куда-то скрылась, зато рядом с камнем появилась пучеглазая зеленуха. Налетел ветерок, покрылась рябью вода, и все пропало. Только солнечные зайчики, выйдя на поверхность, запрыгали по волнам.

    Ветер утих, разгладились морщины на поверхности воды, и снова стал виден таинственный подводный мир. Было так спокойно, так тихо, что не верилось, будто здесь, рядом, лежит на дне бухты, заключенная в обросший ракушками металлический корпус, смерть.

    Слышатся негромкие слова команды. Виктор знает, что к разоруженной им мине подошел понтон, сейчас ее остропят, подтянут к понтону и вывезут из бухты, чтобы затопить на большой глубине. Но такое спокойствие, даже блаженство охватывает его сейчас, что не хочется подняться, посмотреть, что делают моряки, и Шорохов продолжает лежать на палубе, свесив голову за борт и наблюдая за мирной жизнью подводного мира.

    — Я перед спуском вам ничего не сказал, не хотел беспокоить, — услышал Шорохов голос Рыбакова, — но еще утром из лаборатории сообщили: в цилиндрических мешках — взрывчатка.

    Шорохов мгновенно сел на настил палубы и посмотрел на капитана третьего ранга.

    — Да, сильное взрывчатое вещество, — подтвердил Рыбаков. — У фашистов там, — он показал на обрушившиеся скалы, — что-то было. Штольни они взорвали, а затем хотели произвести здесь такой взрыв, чтобы все окрестные скалы обрушились в бухту. Для этого затопили баржу со взрывчаткой, на мину положили подрывной патрон и думали, отойдя на безопасное расстояние в море, произвести взрыв. Для этого и катер пришел. Но разведчики Соколов и брат вашей Оли сорвали их планы…

    — Понимаю, — сказал Виктор. — Понимаю… А зачем же тогда мины?

    — Сейчас трудно сказать. Может быть, для страховки, а может, их выбросили в последний момент, после того как разведчики перерезали провода. Ведь они специально потом бомбили бухту, думая, что сдетонируют или мины, или взрывчатка на барже.

    Только сейчас Виктор по-настоящему понял, какой опасности подвергались они, работая в этой бухте.

    — Ведь если бы взрывчатка…

    — Да, после такого взрыва от нас с вами трудно было бы найти что-нибудь. Бухту, если не целиком, то наполовину, завалило бы обломками скал, да и там, — Рыбаков качнул головой в сторону сооружений комбината, — мало что осталось бы. Я сегодня предупредил начальника строительства, и все люди ушли в ущелье на расчистку дороги.

    — А Оля? — невольно вырвалось у Шорохова.

    — Она еще утром уехала в город, я ее попросил свезти в штаб пакет с отчетами… о расходовании продуктов. Да вы, Виктор Иванович, не волнуйтесь, вечером она приедет, — улыбнулся Рыбаков, положив руку на плечо Шорохову. — Постойте, постойте, — и он вдруг наклонился ближе к лейтенанту, а затем вырвал на виске волосинку. — Седая… — пояснил он изумленному Шорохову. — Зачем она вам?

    * * *

    Как и предполагал Рыбаков, больше в бухте никаких «сюрпризов» не оказалось. Несколько цилиндрических мешков с затопленной баржи было отправлено в город, в лабораторию, а остальные отвозились на берег моря за скалы, и целый день оттуда доносились глухие взрывы. Когда баржа была полностью разгружена, полусгнивший корпус ее двумя экскаваторами вытащили на берег.

    Свое задание моряки выполнили. Но по решению командования они вместе с группой прибывших из города саперов в течение нескольких дней обследовали скалы дальнего угла бухты, как раз над тем местом, где была обнаружена баржа. Ни на минуту не отходили от минеров Александр Александрович Буранов и чем-то похожий на Рыбакова полковник Земляков.

    Постепенно разбирался завал. И вот, когда была отодвинута огромная каменная глыба, открылась темная нора, уходившая в толщу горы. Отвалили еще несколько обломков скал, и показалось начало широкого туннеля. Из него пахнуло сыростью и тленом.

    — Пробили-таки, сволочи, штольню, — проговорил Буранов.

    Остальные молчали.

    Шорохов и еще один старший лейтенант с приборами и сильными фонарями на груди первыми вошли в туннель. За ними следовали полковник Земляков, Буранов, капитан второго ранга Крестич. Рыбакову что-то стало хуже, и он лежал в медпункте.

    Проход тянулся метров пятнадцать, затем путь перегородила бетонная стена с толстой металлической дверью. Дверь была полуоткрыта.

    — Торопились и закрыть не успели, — опять сказал Буранов. И снова все промолчали, только Земляков приказал:

    — Тщательно обследовать!

    Ничего подозрительного здесь не оказалось. Резко взвизгнули заржавленные петли, дверь открылась, и офицеры очутились в большом прямоугольном коридоре, из которого вели несколько таких же массивных металлических дверей. Одна из них оказалась открытой. Сосед Шорохова направил туда луч света. Блеснули металлические и стеклянные детали каких-то внушительных приборов, колбы, реторты, змеевики.

    — Не заходить туда! — распорядился полковник. — Закрыть дверь!

    Следующая дверь долго не поддавалась, и когда, наконец, удалось сдвинуть с места штурвального типа засовы и она открылась, Шорохов невольно отшатнулся: на всем видимом пространстве, тесно прижавшись друг к другу, лежали кости скелетов. Пустые провалы глазниц, казалось, пристально разглядывали офицеров; в жутком оскале блестели зубы.

    — Сволочи! Здесь же живые люди были, когда они штольни взорвали, — сдавленным голосом проговорил Буранов.

    — Закрыть! — приказал полковник.

    Осталась еще одна дверь. Когда открыли ее, за ней оказалась другая. Она привела в большой квадратный совершенно пустой зал. Бетонный пол, двухметровые стены — все говорило о необычайной прочности сооружения. Пол зала был исщерблен, в каких-то темных пятнах, стены и потолок закопчены, в выбоинах.

    — Да ведь здесь испытывалось действие взрывчатых веществ на людей! — воскликнул Александр Александрович. — Я уже однажды видел такую, с позволения сказать, «лабораторию».

    Когда все вышли наружу, полковник сказал:

    — Есть предположение, что здесь находилась лаборатория «Зет». О том, что такая лаборатория существовала, было известно: из лагерей военнопленных в нее часто увозили людей, из порта доставлялась взрывчатка. Чем здесь занимались фашисты — пока трудно сказать. Мы создадим специальную комиссию, она это выяснит. А пока мы вынуждены поставить здесь охрану.

    * * *

    — Товарищ капитан второго ранга, через десять минут ужин будет готов! — доложил матрос Колокольников. — На первое…

    — Суп харчо, — подсказала полная девушка, поднимаясь из-за казана и откидывая с раскрасневшегося лица прядь голос.

    — Кто это?

    — Настя, шеф-повар столовой строителей…

    — Так вот почему у Колокольникова последнее время такие отличные обеды получались! — пошутил Обуховский.

    И все, хотя были под впечатлением только что виденного во вскрытых штольнях, невольно улыбнулись.

    — А сегодня, наверное, лучше прежнего! Ну-ка, снимем пробу, — и Довбыш взял в руки ложку.

    А Виктору и Оле было не до ужина; взявшись за руки, они пошли потихоньку к скале, возвышавшейся над входом в бухту, к розовеющим в лучах заходящего солнца трем обелискам.

    Пока они добрались до вершины скалы, уже почти совсем стемнело, и только на западе еще теплились горячий край неба и разогревшееся от него море.

    Но вот и море, и горизонт остыли, потемнели, и в небе засияли звезды. Даже внизу, прямо под ногами, лежал овальный клочок звездного неба — бухта. У берега стояли катера; освещенные иллюминаторы отражались в слегка колеблющейся воде, и казалось, что с катеров стекают ручейки огней.

    Работа закончена. И бухта, и берега ее очищены от всего, что могло бы угрожать жизни людей. Правда, еще немало придется потрудиться, чтобы выяснить все, связанное с лабораторией «Зет», но там минеры не нужны — этим занимаются люди другой, хотя и несколько сходной специальности.

    Нелегко далась победа. Сколько раз в эти немногие дни моряки находились на волоске от смерти, а Бондарук… И Шорохов дотронулся до обелиска над могилой старшего техника-лейтенанта. Остались после него чертежи и завещание Виктору — довести прибор до конца. Его Виктор выполнит, прибор сделает. Может быть, не один, с чьей-нибудь помощью, но сделает.

    Трудно пришлось, но Шорохов не чувствовал усталости — на душе было радостно. И не только потому, что успешно выполнено сложное и опасное задание, что сам он неплохо поработал, обрел опыт и… Олю. Все эти дни она была рядом с ним, его постоянно сопровождали ее нежность и забота. Как все это помогало ему! Теперь они уже никогда не расстанутся. В порыве любви и благодарности Виктор крепко-крепко прижал девушку к себе.

    — Ты что? — ласково спросила она.

    — Да вот вспомнил — мы однажды с Бондаруком мечтали: пройдет несколько лет, и здесь вырастет большой поселок. На берегу, где мы гранаты и снаряды откапывали, — будут сады, парк, в них музыка, танцы. А на воде — шлюпки, яхты. Тогда, гляди, и поселок переименуют, назовут его «Рудничный».

    — Ну, нет! — возразила Оля. — Сколько уже Рудничных в стране есть!.. Назовут как-нибудь поэтически или по имени бухты.

    — Караташ — Черный Камень?

    — Черный Камень? Хорошо!.. Мрачновато только…

    — Да и бухта, видишь, какая? Скалы черные, а если еще ненастная погода… В общем, пока местность оправдывает свое название. А впрочем, преобразят ее люди и имя поселку хорошее придумают. Только чтобы в этой бухте больше никогда не было мин…

    — И не только в ней — нигде!.. — Оля взглянула снизу в его лицо, спросила чуть слышно: — Ведь то, что произошло, это подвиг? Да?

    — Подвиг? Ну что ты… Обычная работа минеров.

    Помолчал, подумал. Вдруг повернулся к Оле, заговорил взволнованно:

    — Ну, а подвиг — подвиг всегда впереди. Это, — он кивнул на бухту, — может быть, только первая ступенька на пути к нему.

    И снова они замолчали. Так и стояли, тесно прижавшись друг к другу, на скале между морем и небом, и им казалось, что сейчас они одни в целом свете.

    * * *

    Катер уходит все дальше и дальше в море. Вот уже и вход в бухту не различить среди нагромождения темных скал, а моряки все стоят у борта и смотрят на удаляющийся берег. Недолго пробыли они в бухте Караташ, а как-то привязались к ней — ведь и побережье бухты, и все ее дно обследованы их руками. А Бондарук… И каждый не раз вздохнул, глядя на три белых обелиска на вершине скалы.

    …Вечером капитан третьего ранга Рыбаков лично докладывал командиру соединения о выполнении задания.

    — Весь личный состав работал хорошо, особенно отличился лейтенант Шорохов.

    — Хороший офицер? — спросил капитан первого ранга.

    — Отличный! — подтвердил Рыбаков. — Правда, сначала прорывалась в нем этакая юношеская самоуверенность, нам, мол, все нипочем. А когда столкнулся по-настоящему с ратным трудом минера — повзрослел. Особенно на него повлияла гибель старшего техника-лейтенанта Бондарука. Ведь они дружили. А сейчас Шорохов, пожалуй, справится с любым заданием. И я уже подумываю — не пора ли мне в отставку уходить.

    — Ну, об этом еще пока разговор вести не стоит, но нам нужен надежный человек для выполнения серьезного задания. Вы больны…

    — Я готов выполнить приказ!

    Командир соединения помолчал.

    — Недавно во время шторма на берег выбросило несколько снарядов. Их уничтожили. Но вскоре повторилось то же самое. Оказывается, эти снаряды волнами выносит из трюмов транспорта, затонувшего во время войны. Возможно, кроме снарядов, там есть и мины, и авиабомбы. Вы представляете, какой опасности будут подвергаться люди при разгрузке транспорта? Руководителем там должен быть умелый, волевой человек. Кроме того, ему и самому, возможно, придется спускаться под воду. Я советовался с врачами, они не рекомендуют посылать вас. Что, если выполнение этого задания возложить на лейтенанта Шорохова?

    Рыбаков немного подумал, ответил:

    — Он на днях женится…

    — Да ну? Поздравьте его и от моего имени. А кто невеста?

    — Оля Иванченко. Хорошая девушка. Студентка, последний курс института заканчивает.

    — Так как же с заданием? Кого рекомендуете послать?

    — Его и нужно послать. Выполнит, товарищ капитан первого ранга.

    — А не молод? Впрочем, дело не в годах, а в опыте да в уменье. Как говорится, молот хоть и молод, да бьет старо. Где сейчас Шорохов?

    — В учебном кабинете. В макеты и схемы уточнения вносит. Те, что сам изучил на минах в бухте Караташ.

    — Хорошо. Да, могу вам по секрету сообщить приятную новость: всю вашу группу мы представили к награждению. Командующий флотом уже подписал наградные листы. Думаю, что Президиум Верховного Совета согласится с нашим мнением. Ну, а чем наградят — это вы уже узнаете из Указа.

    — Спасибо, товарищ капитан первого ранга. Разрешите идти?

    — Идите! И пришлите ко мне Шорохова. Хочу с ним познакомиться да заодно о новом задании поговорить…

    — Есть! — ответил Рыбаков и вышел из кабинета.
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    ЛЕГЕНДА СТАРОГО ЧЕКОЛТАНА
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    Человеку, если только он Человек с большой буквы, до всего есть дело.
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   «Слушай, Зоя, ведь мы договорились регулярно давать работу почтальонам. Я добросовестно выполняю свои обязательства, а ты? Мне даже пришла мысль, может, в Москве почта перестала работать? Да вот сегодня получил нечто, длиною в 15,5 (пятнадцать с половиной) строчек. И это ты, по-видимому, называешь письмом… Ну, Зойка, извиняет тебя только то, что у вас идут государственные экзамены. Это штука серьезная. По себе знаю.

   У нас экзамены уже закончились. Сказать по совести, я немного боялся. Детишки первый раз в жизни их держали, я впервые принимал. Однако все обошлось благополучно. Второгодников — ни одного. Представь себе, по моим предметам самая низкая оценка — четыре. Ясно?

   Спешу поделиться новостью: наконец-то в нашем улусе решено создать среднюю школу. Пока будет только восьмой класс. Мне придется вести русский язык и литературу. Нагрузка приличная, но ничего, выдюжу. Недаром же твой братишка не один десяток вагонов выгрузил да еще в секции штангистов занимался!

   Сегодня решил, наконец, осмотреть окрестности, а то почти девять месяцев здесь и, собственно говоря, ничего не видел. Осенью не до того было, приехал сюда «немым», всего полтора десятка слов хакасского языка знал. Детишки тоже по-русски еле-еле лепетали. Их в две смены учил, сам в третьей учился. Зимой… Зима здесь — бр-р-р… Двадцать градусов мороза — оттепель, ветер двадцать метров в секунду — затишье, двадцать метров видимости в буран — отличная погода. Ты, конечно, к этим цифрам поправку сделаешь, но, честное слово, они не далеки от истины. И весна была какая-то странная: снег стаял, а ни ручьев, ни луж. Испарился от солнца и ветра.

   Сегодня упросил колхозного шофера Алешу взять меня с собой — он в райцентр за товарами для магазина ехал. Устроился в кузове — отсюда виднее. Выехали в степь — даже дух захватило: широта, простор. Чуть всхолмленная долина тянется к горизонту, дальше горы. Долина зеленая, горы — темно-коричневые, и надо всем этим незнакомое, необычно высокое небо. Не выдержал я, постучал по кабине.

   — Ветерком пробрало? Ко мне хочешь? — отозвался Алеша.

   — Нет, — говорю, — останови минут на пять!

   — Пять минут стоять — пять километров терять, — сказал Алеша, но мотор заглушил.

   Когда машина идет, только шум ветра в ушах да рокот мотора слышны, а остановилась — прямо-таки навалились на нас звуки. Жаворонок поет, словно это сам воздух звенит, цикада из-под ног выскочила, расправила ярко-оранжевые крылья и заверещала на всю степь. Потом упала в траву, и нет ее. Тут еще ветер шелестит в высоких травах, шевелит белесые нити ковыля. И кажется, плывет куда-то вся степь.

   — Смотри, красота какая! — говорю Алеше.

   Он к этой красоте привык.

   — Да, земля хорошая, — соглашается. — Пахать надо. Там, — он ткнул пальцем на запад, — пашут. И у нас надо.

   — Я не о том, — говорю. — Ты, чудак, посмотри, какая природа! Воздух, горы, небо!

   Небо здесь особенное. Помнишь, мы смотрели картины Верещагина, и ты тогда сказала, что такого неба не бывает. Так вот, оно здесь точно такое, синее-синее, ослепительно яркое, даже глазам больно.

   Алеша только и ответил:

   — Небо? Чистое небо. Однако дождя надо. Дождь скоро не будет. Орел высоко летает. Вон где! — показывает пальцем.

   Как я ни напрягал зрение, глядя по направлению Алешиной руки, ничего, кроме слепящей синевы неба, не увидел.

   Я уже хотел было снова в кузов лезть, вдруг откуда-то негромкое позванивание струн донеслось и — песня. Мелодия плавная, немного грустная.

   — Что это? — спрашиваю.

   — Чеколтан поет.

   — Пойдем послушаем!

   — Ехать нужно, — ухватил Алеша меня за рукав. — Двух ушей мало, чтобы Чеколтана слушать. Чеколтан овец пасет — песни поет, домой идет — песни поет, дома сидит — песни поет. Всегда поет. Ему рот завяжи — все равно петь станет. Садись в машину, другой раз слушать будешь.

   Пересекли мы долину. В самом низу ее — небольшое озерцо и рощица. Березы. Честное слово, березы. Настоящие, такие же, как у нас в Подмосковье. А кругом степь, нетронутая ковыльная степь. Алеша говорит, надо целину распахать. Он прав. Колхоз небольшой, хлеба сеют мало. Разводят, в основном, овец. Сколько земли гуляет! Правда, почвы здесь, как я успел заметить, щебенистые, но есть и чернозем.

   На перевале снова постучал по кабине.

   — Опять небо смотреть будешь? — спрашивает Алеша.

   — Нет, — говорю, — только назад оглянусь.

   — Одна минута стоять будем, мотор не глушу…

   Перевал невысок, но с него так далеко видно — дух захватывает. Правее, за долиной — горы. Чем дальше, тем выше. Лесом одеты, но кое-где из лесной чащи каменные пики вздымаются — темные, грозные. И уже далеко-далеко, на самом краю земли и неба видны покрытые вечными снегами вершины — белки́, как их здесь называют.

   Левее горы пониже. Светлые, безлесные. Они постепенно переходят в холмы, а те — в ровную степь. В степи то здесь, то там стоят курганы — могилы с каменными бабами на вершинах — я видел их, когда осенью сюда ехал. Хорошо бы покопаться в этих курганах.

   Интересно, что долина, в которой наш улус стоит — он едва-едва виден с перевала, — окружена почти правильным кольцом гор. Что это — размытый гигантский кратер древнего вулкана? Или провал? Не знаю. В геологии я не силен.

   Чу, Алеша зовет:

   — Такой минута будет — в сто лет день не уберешь.

   Верно. Задерживаю машину. Надо ехать. (Чтобы не забыть — ты пришли мне, пожалуйста, какую-нибудь популярную книжку по геологии. Если не найдешь, то учебник для вуза).

   Помчалась машина с перевала вниз, в степь. В одном месте мы мимо могильного кургана проехали. Хотел постучать по кабине, но передумал: опять Алеша сердиться будет — опаздываем.

   Да, Зоя, скажи маме, пусть не беспокоится: в июне я домой не приеду. Алеша хочет поступить в институт механизации сельского хозяйства, и я взялся его готовить. К сожалению, школьные знания порядком забылись. Не поленись, вышли учебники за девятый и десятый классы, они у нас, кажется, сохранились. Только посылай авиа. Найди также физику и химию для вузов. Вообще-то здесь нужно вечернюю школу открывать. Напишу об этом в районо.

   Лена что-то не пишет. Послал два письма, в ответ — ни строчки. Понимаю: экзамены. Увидишь — передай привет. Целую маму. И тебя.

   
Ваш Николай».

   * * *

   «Здравствуй, сестренка!

   Итак, на днях тебе исполняется двадцать два. Поздравляю, поздравляю, дорогая.

   Ты права, пусть мама съездит в санаторий. Подлечиться, отдохнуть ей нужно. Сколько она, бедная, пережила! После гибели отца мы несмышленышами остались, да еще больная бабушка, и все на ее плечи. Деньги я завтра вышлю вместе с этим письмом.

   На днях я, наконец, познакомился с Чеколтаном. Это настолько колоритная фигура, что трудно описать. Представь себе невысокого худощавого человека. На голове войлочная шляпа, похожая на остроконечный колпак, по бокам колпака наушники: сейчас лето, и они подняты кверху. Одет, ну как бы тебе рассказать, — пальто — не пальто, халат — не халат… Что-то вроде длинного, ниже колен, кафтана. Из-под кафтана рубашка выглядывает с широким отложным воротником, на ногах — сапоги на высоких каблуках. Подпоясан Чеколтан широким кожаным с медными бляхами поясом. К таким поясам раньше воинственные хагасы — как тогда называли хакасцев — привешивали сабли; у Чеколтана к нему привешены небольшой нож, какие-то мешочки, еще что-то.

   Сам Чеколтан весь до черноты прокален солнцем, высушен ветрами. Волосы и на голове и в реденькой бородке совершенно белые. Смотришь на него, и невольно на ум приходит: «Может быть, он уже тысячу лет живет?»

   Я спросил Алешу, сколько Чеколтану лет.

   — Говорит — сто. Но Чеколтан давно уже так говорит, очень давно, — как всегда без улыбки ответил Алеша.

   Чеколтан — человек-песня. Он поет всегда, всю жизнь. Сидит на корточках, положив на колени чатхан — небольшой ящичек со струнами, что-то вроде цимбал, тихонько ударяет по струнам камышовыми палочками и негромко поет глуховатым, по-старчески дребезжащим голосом. Если со школьниками я уже кое-как на местном языке объясняюсь, то Чеколтана почти совершенно не понимаю. Так, из полдюжины улавливаю одно слово, да и то не всегда. Пришлось к Алеше за помощью обращаться.

   — О чем он поет? — спрашиваю.

   — Обо всем. Что видит, о том и поет, что думает, про то и поет. Степь видит — степь поет, коней видит — коней поет.

   — А сейчас?

   Алеша прислушался. Начал переводить:

   — Сто человек научишь ты… В сто раз твои знания больше станут… Сто человек вылечишь ты… Сам сто жизней тогда проживешь…

   Вот тебе — что видит, то и поет! Да тут есть над чем поразмыслить…

   Сначала Алеша переводил прозой, потом увлекся, на стихи перешел:

   
    
     Много звезд в ночной вышине, —

     Их не счесть, говорили мне,

     Их не достать, говорили мне,

     Их не понять, говорили мне.

    

    
     Пусть горит звезда в вышине, —

     Я пою звезды, что на земле.

     От Ала-Тау и до Карпат

     Звезды земные ярко горят.

    

    
     Но ярче нет звезды на земле,

     Той, что горит в далеком Кремле.

    

    
     Кремль, я знаю, стоит в Москве,

     Он так красив, говорили мне,

     Он так велик, говорили мне,

     Он так могуч, говорили мне.

    

    
     Жить в Москве, знаю, каждый рад.

     Жил в Москве Николай Булат…

    

   

   (Это меня здесь так называют. По-видимому, фамилия Булатников слишком длинна для Чеколтана).

   
    
     Он сам приехал на Ала-Тау, —

     Вот потому я о нем и пою.

     Он теперь не вернется назад, —

     Будет учить он наших ребят.

    

   

   Дальше рассказывалось, что я такой же крепкий, как булат (вот почему, оказывается, у меня фамилия Булатников!), и глаза у меня, как весеннее небо, и добрый-то я, как весенний дождик (знай наших!), и еще во мне много таких качеств, о которых я и не догадывался.

   Потом Алеша перевел, как учу я хакасских детей говорить по-русски, как учу их читать русские книги, как сам учусь хакасскому языку… Все это в образных выражениях и опять если не с гиперболизацией, то с порядочной долей преувеличения. Самая же большая моя заслуга та, что я живу вместе с ними и помогаю Алеше учиться…

   — Ну, дальше неинтересно, — и Алеша замолчал.

   Раз неинтересно, значит Чеколтан поет о нем. Алеша вообще считает неинтересным все, что делает он сам. Служил в армии, в пограничных войсках. Пришел с орденом Красной Звезды. Спрашиваю:

   — За что наградили?

   — Шпион к нам ходил. Мы шпиона ловили. Ну, да это неинтересно, — отвечает.

   Как-то зимой поехал за продуктами, попал в буран. И все-таки добрался домой. Спрашиваю: как?

   — Немного снег кидал, немного ехал. Да это неинтересно…

   Он в нашей округе лучший охотник на волков. Никогда без добычи не возвращается. Начнешь расспрашивать — ответ один: это неинтересно.

   Чеколтан, как мне рассказал Алеша, начал петь в детстве. Он было думал стать хайджи — народным певцом, но случай изменил это решение. Пригласили Чеколтана на состязание хайджи. По старому восточному обычаю певцы стараются как можно сильнее оскорбить, унизить своего противника.

   Противник Чеколтана долго изощрялся в подборе бранных эпитетов и когда, наконец, иссяк, Чеколтан пропел всего одну фразу: «Чтобы оскорбить человека — много ума не надо; но разве велика честь быть победителем глупца?»

   За нарушение традиции Чеколтану пришлось проститься с мыслью стать хайджи. Да он не тужил: остался по-прежнему чабаном и вот уже добрую сотню лет поет свои песни ветру, солнцу, степи — всем, кто хочет его слушать.

   Жаль, плохо я знаю язык. Чеколтан, наверное, не только «что видит, то и поет», но и знает немало легенд, сказаний. А вдруг Чеколтан умрет? Если ему давно-давно, как говорит Алеша, сто лет, это может случиться в любое время. И тогда погибнут все его знания, все песни и легенды, те, что от дедов-прадедов идут, — в них, может быть, воплотилась тысячелетняя мудрость. Нет, его песни нужно записать, и как можно скорее.

   Займусь языком всерьез. Наставник у меня хороший — директор школы Петр Павлович Аввакумов. Старожил. Учительствует здесь с тридцатых годов. Язык знает прекрасно. Да и как не знать, ведь он один из тех, кто вводил здесь письменность, разрабатывал алфавит, грамматику, орфографию.

   История Хакасии и хакасцев сложная и еще мало изученная. Хакасский язык относится к группе тюркских, однако в нем встречаются монгольские, иранские и даже угорские слова. Откуда они взялись? Или, может быть, такое только в нашем улусе?

   Хорошо бы в этом разобраться. Словари я выписал, а ты поищи в магазинах что-нибудь по истории народов Южной Сибири.

   На днях я переселился к Петру Павловичу. Дом у них просторный, а живут двое: он да жена его, Анна Африкановна. Дети по всей стране разъехались: старший сын на границе служит, второй — в Якутии на алмазных разработках, а дочь учительствует, правда, здесь же, в Хакасии.

   Мне у них хорошо, спокойно — комната отдельная. Анна Африкановна относится, как к родному сыну.

   Да, сегодня неожиданно получил письмо. И знаешь — от кого? От Павлика Редкозубова. Ну, от того очкастого, с факультета иностранных языков. Ты его должна помнить, он ко мне часто приходил. Пишет, что преподает английский и испанский языки, изучает хинди и какие-то индийские диалекты. Зачем ему столько языков? Впрочем, развернуться ему есть где — на земле чуть ли не шесть тысяч разных языков.

   Сообщает, что собирается жениться. К осени ему обещают квартиру, в городе врачи нужны. Это очень прозрачный намек на то, что жена у него будет медичка. Уж не с вашего ли факультета?

   Думал, в июне все дела закончу, но куда там! У Алеши «хвостов» много, сидим с ним чуть ли не все ночи напролет, готовимся. Да и Чеколтан мне покоя не дает. В общем, скажи маме, что и в июле я едва ли сумею выбраться. Пусть спокойно едет в санаторий. А ты, может быть, перед назначением ко мне махнешь? Вместе с Леной. Я ей тоже послал письмо, приглашаю приехать, посмотреть. А понравится — пусть останется. Насовсем. Со мной. Как ты, одобряешь?

   Ну, заболтался. Будь здорова.

   
Н. Булатников».

   * * *

   «Чего это тебе, Зойка, взбрело в голову спросить, люблю ли я Лену?

   О любви, Зоя, говорить трудно. Неудобно это и даже немного стыдно.

   Но ты сестра, с тобой можно и пооткровенничать. Да, я люблю Лену. Она всегда в моей душе, в моем сердце, стала как бы частью меня самого, моим вторым «я». И когда я вспоминаю наши встречи — пусть их и было не так уж и много, когда вспоминаю ее глаза, губы, ее слова — у меня словно крылья вырастают.

   Теперь я не мыслю своей жизни без нее. Я хочу, чтобы она была рядом, я хочу радоваться ее радостям, огорчаться вместе с ней, хочу сам с ней делиться всем-всем… В общем, так, Зойка, если ты когда-либо узнаешь, что есть человек, который любит тебя так, как я люблю Лену, не задумывайся и выходи за него замуж.

   Я счастлив, и в то же время мне больно, что Лены нет сейчас со мной, что она далеко, что она так редко пишет. Я понимаю — дела, заботы, мало времени, но хотя бы несколько слов.

   Хоть и грустно бывает порой, но любить по-иному я не хочу. Вот мой товарищ по работе Коля Лашкул, наш ботаник — я тебе писал о нем, — любви не признает вообще. Сами люди выдумали эту любовь, говорит, вот и нянчатся с ней. И не только на словах — на деле такой. Переписывается с несколькими девушками, а получит письмо, прочтет, зевнет, отбросит и месяцами не отвечает. Не понимаю!

   А ведь он хороший. В нем столько хорошего, что даже завидно. Прежде всего знания. Начнем спорить о чем-нибудь, так он меня частенько на обе лопатки кладет. И не только это…

   Я понимаю, и ему бывает тоскливо здесь, особенно зимой, но ведь нельзя же читать только «про шпионов», как он сам говорит, или часами валяться на кровати и бесцельно смотреть в потолок. Зову, бывало, в школу — она у нас вместо клуба, вечерами здесь собираются не только дети, но и взрослые, — отказывается наотрез:

   — Лавры лектора меня не прельщали…

   Кончились занятия, уехал в тот же день. Пытался я его уговорить остаться здесь хотя бы на недельку — окрестности осмотреть, гербарий собрать (ведь как-никак он ботаник), — даже и слушать не захотел.

   — Что мне тут делать? Здесь горы даже названий не имеют. Горы — и все…

   — Вот и назовем, — говорю.

   — Нет уж, уволь. Если за всю историю человечества их не нашли нужным назвать, то нам ли этим заниматься? Предпочитаю лето провести там, где все поименовано и пронумеровано…

   Целую зиму вместе, в одной комнатушке прожили, оба москвичи, почти ровесники (он всего на два года моложе), а дружба у нас не получилась.

   Ладно, на следующий год найдем общий язык. Работа сдружит. Где-где, а здесь естественнику, так же как и филологу, дело найдется.

   Пора уже точку поставить, да не могу не сказать несколько слов о Чеколтане. Слушал его сегодня, вернее, вчера — времени-то уже пятый час утра. По-моему, это гениальный поэт-импровизатор. Все время поет, и все новое. Даже если попросишь его повторить что-нибудь — споет совсем по-другому. И поет не просто: «Один верблюд идет, другой верблюд идет…», а вещи, исполненные глубочайшего смысла.

   Вот одна его песня, которую можно было бы назвать гимном труду, человеческой настойчивости.

   
    
     Над тайгою, над гладью болот

     Ветер северный тучи несет,

     Застилают тучи наш дол.

    

    
     Выше туч поднялся орел, —

     Он у самых крутых высот

     Совершает свой смелый полет.

    

    
     Ну, а дальше, дальше всмотрись,

     Видишь — горы взметнулись ввысь.

     Как могучи они, гляди,

     Как высоки они, гляди,

     Подпирают небо они,

     Закрывают солнце они.

    

    
     Смел орел, но из них ни один

     Не достиг этих снежных вершин.

     Тучи там прекращают свой бег…

    

    
     Но идет вперед человек.

     Он идет, не зная преград.

     Он идет меж немых громад.

    

    
     Пусть грозят ему скал тиски,

     Пусть грозят ему воды реки,

     Пусть грозит ему скользкий лед,

     Пусть усталость его гнетет, —

     Человек шагает вперед,

     Человек к победе идет!

    

    
     И на пик, как на горло врага,

     Вот уж встала его нога…

    

   

   Много у человека дел, — поет далее Чеколтан, — нет им ни конца ни края. Сложи их все вместе — получится гора, выше самых высоких снежных вершин. Кажется, не только одной, многих жизней не хватит, чтобы сделать все задуманное. Но если ты не отступишь, если упорно будешь трудиться — познаешь радость от сделанного тобой, и силы твои умножатся.

   Ясно? Запомни на всякий случай, в жизни пригодится.

   Кончаю. Недавно ушел Алеша. Занимался всю ночь. Способный хлопец. По математике меня уж обгоняет. Я ведь проходил все это, а пока разберусь в учебнике, смотришь, он уже все понял. И с физикой у него хорошо. Только вот пишет пока с огрехами, и фразы не всегда правильно строит. Но ничего, подтянется. И поступит в институт, обязательно!

   Приглашает меня завтра, впрочем, уже сегодня, поехать с ним в райцентр подобрать библиотеку для колхоза. Книг здесь полный шкаф, только тот, кто их подбирал, по-видимому, приключениями увлекался. Поеду. А пока нужно немного поспать. Светает.

   До свидания.

   
Николай».

   * * *

   «Вот, Зоя, и не знаю, что тебе написать. Лежит передо мной конверт твоего письма. К почтовому штемпелю я машинально приделал чубчик, уши, глаза, растянул губы от уха до уха. Получилась милая смешная рожица с высунутым язычком. А мне совсем не смешно. Пустота в душе…

   Ведь все в моей жизни связано с ней, с ее именем, и обо всем, что бы ни делал, я думал: а понравится ли это ей, а будет ли она этим довольна? Потому и учился, и работал ото всей души. А теперь вот словно сам себя потерял…

   Больно. Больно и не хочется верить, что все это правда. Ведь я знаю, ты ни слова не солгала, даже, пожалуй, многое смягчила, и все же не верится. Не верится! Я продолжаю видеть Лену такой, какой она жила в моей душе…

   Прости, не могу больше писать.

   
Н.»

   * * *

   «Извини, Зоя, что прошлое письмо получилось таким, ну, как бы растерянным, что ли. Уж весть-то ты мне сообщила очень неожиданную и, мягко говоря, малоприятную. Потому и писал я, по выражению древних римлян, куррэнтэ калямо — беглым пером, не очень обдуманно. Ведь я тебя, кажется, и не поздравил.

   А ты меня, сестренка, удивила. Я-то голову ломал, с чего бы это Павлик ко мне такие дружеские чувства проявляет? Учились на разных факультетах, по любому вопросу имели разные мнения, спорили, и все же чуть ли не каждый вечер он приходил и просиживал до полуночи.

   Не заметить такое! Опять же, с чего бы это он мне письмо прислал? Как он адрес узнал?

   Что ж, поздравляю, уважаемая Зоя Васильевна, будущая Редкозубова. Желаю счастья, полдюжины сыновей, ну и, для симметрии, столько же дочерей. Что еще в таких случаях желают?

   Да, может быть, ты его перетянешь на свою фамилию? А то захиреет род Булатниковых. Мне будет приятно иметь полдюжины Булатниковых-племяшей и полдюжины Булатниковых-племянниц. Впрочем, фамилии у племянниц — дело временное: поменяют.

   Еще раз поздравляю. И, сказать по совести, завидую. Хорошо у вас, черт возьми, получилось!

   Поздравляю с получением диплома с отличием. Молодец, сестренка, обогнала старшего брата. Так держать!

   Лена, значит, сказала, что поговорка: «С милым рай и в шалаше» — не для нее и что всей романтике нехоженых троп она предпочитает хорошую московскую квартиру?

   Сейчас я уже спокойнее все это воспринимаю. Вот еще раз перечитал письмо. Неужели все ее хорошее отношение ко мне только зависело от того, останусь я в аспирантуре или нет? Выходит так…

   Тогда… тогда я совершенно растерялся. Сгоряча написал тебе то нескладное письмо, затем захотелось побыть одному со своей тоской. Ушел в степь, подальше от людей. Бродил по ковылям, затем лег. Вспомнил все: и нашу с тобой нелегкую жизнь, и такую же нелегкую учебу. Встречи с Леной. Особенно первую, после студенческого вечера. Сначала нас шло много. Постепенно кампания уменьшалась. Вот осталось только четверо, потом одни мы — двое. Падает снег. Кругом все бело. Снег притушил свет уличных фонарей. Тихо. Казалось, никого не осталось в мире — только я и она. И еще снег. Падает на ее плечи, шапочку, оседает на бровях, ресницах. Вот на щеку упала снежинка, растаяла. Осталось влажное пятнышко.

   Мы тогда о чем-то говорили, правда, я потом никак не мог вспомнить — о чем. Только одно помню — мне очень хотелось поцеловать влажное пятнышко от растаявшей снежинки на щеке. Не выдержал, поцеловал. Отшатнулась, взглянула удивленно и испуганно, потом уткнулась лицом в заснеженные отвороты моего пальто. Так мы и стояли. Долго-долго. И время как будто остановилось.

   Вот и сейчас — закрою глаза и вижу медленно падающий лапчатый снег, снежинки на ее бровях, на ресницах, влажное пятнышко на щеке…

   Знаешь, мне кажется, она меня принимала не за того, кто я есть. Виной этому моя нашумевшая курсовая работа, которую потом напечатали в журнале. Да еще докладчик — додумался на том вечере назвать меня будущим светилом науки, и ей привиделся над моей бедной головой нимб ученого.

   Э, да к чему вспоминать… Скажу только, что так называемой ревности к ее сорокадвухлетнему доценту я совсем не чувствую. Странно. Может быть, я ее уже не люблю? Ведь сказал же кто-то: ревность — тень любви; а ведь чем ярче свет, тем резче тени. Нет, не то. По-прежнему, как только вспомню о Лене — становится нечем дышать. Тогда я стараюсь остаться один, сторонюсь всех. Впрочем, это не помогает — ведь от себя никуда не уйдешь…

   А хотелось бы. Но, как писал Сергей Чекмарев:

   
    
     Мечты маршируют, как роты солдат,

     И мысли несутся, как конница,

     Из всех событий, имен и дат

     Одно лишь на свете помнится…

    

   

   Недавно Алеша привез мне из райцентра подарок — приемник. Батарейный. Я давно хотел его купить, да почему-то сюда привозят только сетевые. А зачем они, если до сплошной электрификации у нас еще далеченько?

   Включил, и — надо же! — «Элегия» Масснэ. Грустная, ласковая музыка льется из приемника, окутывает душу. Я слушаю и смотрю через открытое окно, как постепенно мрак заполняет долину, горы темнеют и только далекая вершина горы Тасхыл все еще розовая — солнечные лучи никак не могут распроститься с ней.

   Но вот и Тасхыл померк. Впрочем, ненадолго. Завтра его вершина опять вспыхнет раньше других…

   На этом кончаю. Пришел Алеша. Сегодня мы с ним посидим до полуночи — несколько дней пропустили, не занимались, нужно наверстывать.

   
Николай».

   * * *

   «Опять я тебя бомбардирую письмами, хотя знаю, что тебе сейчас не до них. Написал твоему суженому, да он что-то не отвечает.

   Я ему посоветовал заняться изучением языков южно-сибирских народов и по проникновению в них иноязычных слов попытаться разобраться в передвижении племен, в их культурных и экономических связях. Интереснейшая работа! Если бы мне языки так же лезли в голову, как ему, я бы сам этим занялся.

   Сегодня у меня нечаянная радость — утром пришли ребятишки, почти вся школа. Так и так, говорят, Николай Васильевич, поскольку вы не уехали в отпуск, то мы будем к вам каждое воскресенье приходить и читать стихи, а вы нас, дескать, поправляйте, чтобы мы правильно произносили.

   И вот выстроились эти карапузы полукругом, и под алтайским небом зазвучали бессмертные стихи:

   
    
     Богат и славен Кочубей.

     Его поля необозримы;

     Там табуны его коней

     Пасутся вольны, нехранимы,

     Кругом Полтавы хутора

     Окружены его садами…

    

   

   Может быть, тебе покажется смешным, а у меня — честное слово — защипало в глазах. Я стоял, слушал и ни разу их не поправил.

   К следующему воскресенью обещают выучить «Мцыри» Лермонтова, потом «Легенду о горящем сердце Данко». Ну, уж там я каждое слово заставлю произносить правильно, а сегодня — не мог.

   Да, можешь меня поздравить — стал более или менее свободно разговаривать на местном языке. Во всяком случае понимаю почти все. Вчера опять слушал Чеколтана, и Алеша не переводил, а стоял рядом и только поглядывал на меня, готовый в любое время прийти на помощь.

   К Чеколтану мы направились перед вечером. До него далеченько. Улус наш невелик, но дома стоят безо всякого видимого порядка, как раньше кочевники юрты ставили — кому где понравится. Да и дома — их здесь называют туры — на юрты похожи: шестиугольные, с высокими коническими крышами. Здесь только недавно начали строить русские пятистенные избы.

   Чеколтан по обыкновению сидел на корточках около своего тура и пел о степном приволье, о высоких горах, о хорошей погоде, о ласковых солнечных лучах. Увидев нас, кивнул приветливо головой и продолжал:

   
    
     Тучи над степью клубятся, как дым,

     Горы закрыты туманом сплошным.

     Слышишь, как северный ветер свистит?

     Видишь, как птица укрыться спешит?

     Видишь, как тьма застилает наш дол?

     Видишь, как спрятался в скалах орел?

     Видишь, как суслик помчался бегом?

     Грустно на сердце, грустно кругом…

     Верь мне, — об этом звенит чатхан, —

     Ветер с юга рассеет туман.

     Высушит травы.

     Над степью опять

     Яркое солнце станет сиять;

     Клекот орла зазвучит в вышине.

     Радостно сердце забьется во мне.

     Верь мне, не вечен камень тоски,

     Верь мне, рассыплются грусти тиски,

     Верь мне и смело смотри вперед, —

     Верь мне — счастье снова придет!..

    

   

   Чеколтан замолчал на несколько секунд, взглянул на меня светлыми, словно выцветшими глазами, и понял я, что от старого чабана не укрылось мое состояние, и этой песнью он хотел утешить меня. Понял и в душе поблагодарил его, но виду не подал. А Чеколтан снова запел. И здесь я услышал легенду, может, столетней, а может, и тысячелетней давности. Мне трудно передать весь образный поэтический строй этой легенды — для этого нужно быть поэтом. Сообщу только ее содержание.

   Давным-давно жило у подножья высоких гор свободное могучее племя. Все в этом племени было общее — сообща разводили скот, сообща охотились, вместе укрывались от холода, и все были сыты и довольны. Потом нашлись люди, которые решили захватить себе больше скота и получать лучшую часть от добычи на охоте. Но против этого восстал молодой алыпах — богатырь Анарбек. Он сделал все так, как было при отцах и дедах, а тех, кто не хотел подчиниться, — изгнал из племени.

   Вскоре изгнанные привели чужих воинов. Много дней шла битва, но мирные охотники не смогли одолеть хорошо вооруженное войско. И тогда Анарбек увел племя в другие земли. Долго шли люди. Пересекали горы и долины, переходили вброд могучие реки. И путь их отмечали могилы — умирали женщины, старики, дети.

   Люди уходили все дальше и дальше на север, но злые силы преследовали племя. В одном из боев пал богатырь Анарбек. Чтобы умилостивить богов, самые старые люди сделали для Анарбека усыпальницу и поставили ее в пещеру. Туда же положили и все ценные вещи, которые остались у племени, и ушли.

   Но и тогда злые силы не оставили людей: все, кто хоронил Анарбека, кто носил сокровища в пещеру, вскоре умерли в страшных мучениях.

   Но Анарбек жив, он только спит, крепко спит. И когда дуют северные ветры, он просыпается и громко поет старинные песни, которые теперь помнит только он. Ветер несет эти песни туда, где когда-то жило его родное племя и дорогу куда теперь уже никто не знает.

   А пришельцы поселились и стали жить в этой долине. Они живут здесь и до сего времени. За горами живут другие люди. Их дочери, как поет Чеколтан, стали женами наших сыновей, наши дочери стали женами их сыновей, и говорить все стали на одном языке…

   Возвращаясь домой, я ломал голову над тем, есть ли историческая основа у этой легенды. Что здесь может оказаться правдой?

   Неожиданно Алеша сказал:

   — Чеколтан правду пел. Смотри, я смуглый, волосы совсем черные. Таких людей здесь нет, — он обвел рукой вокруг. — Такие люди там есть, — и он махнул рукой на юг.

   — Откуда же пришло ваше племя?

   — Не знаю, — развел Алеша руками.

   — Давно это было?

   — Дед деда Чеколтана слышал от своего деда, как шли люди. Он был тогда совсем маленьким.

   Выходит, это было восемь или десять поколений назад. Учитывая возраст Чеколтана и его предков — прошло лет триста-четыреста, а может быть, и все пятьсот. В те времена в Южной Сибири и Средней Азии переселения племен были нередки.

   — Да, жаль, что люди тогда не умели писать, — говорю я.

   — Чеколтан раньше пел: наши люди умели писать, Анарбек умел писать. Сегодня он просто об этом забыл…

   Я даже остановился от неожиданности.

   — Как? Ведь…

   И я начал рассказывать Алеше о том, что хакасы прежде письменности не имели, она начала создаваться только при Советской власти, сначала на основе латинского алфавита, а затем — более близкого по произношению русского.

   — Я это знаю, но Чеколтан говорит, его предки умели писать, Анарбек умел писать.

   Я читал, что на территории Хакасии найдены наскальные надписи на древнетюркском языке. Кто их сделал — пока не установлено, одно ясно: они имеют большую давность. Да и обнаружены они были не здесь, а северо-восточнее, на берегах Енисея.

   — Может быть, Чеколтан это придумал, так сказать, поэтический домысел? — спрашиваю я Алешу.

   И тут он меня уже по-настоящему удивил:

   — Нет, Чеколтан говорит правду.

   — Да, но доказательств этому нет.

   — Есть…

   — Как есть? Где они?

   — В пещере. Вон там, в горе Чалым, находится Поющая пещера, — показал он.

   — Поющая? — только и смог я что переспросить.

   — Да. Когда дует северный ветер, пещера поет. Старики говорят: это поет Анарбек.

   — Так почему же, черт возьми, никто не пойдет в эту пещеру и не достанет сокровища? Ведь это может быть ценнейшей для науки находкой! — не выдержал я.

   И тут Алеша замолчал. Еле-еле мне удалось вызвать его на откровенность. Он отвернулся и наконец сказал тихонько:

   — Поющая пещера заколдована…

   Тут я не выдержал и чуть ли не закричал:

   — Да сам-то ты веришь в то, что говоришь?

   — Николай, ты меня сейчас станешь ругать. Я комсомолец, я знаю: бога нет, духов нет, нечистой силы нет. Но… пещера и вправду заколдована.

   — Почему ты так думаешь? — уже спокойно говорю я.

   — Все, кто вносил в пещеру гроб Анарбека и сокровища, — умерли…

   — Допустим, хотя доказать это невозможно.

   — У подножия горы есть каменные памятники. Под ними лежат эти люди…

   Я сразу растерялся. Но потом говорю:

   — Они могли умереть от старости, от болезней и мало ли еще от чего!

   Алеша помолчал.

   — Другие тоже умирали. Кто был в пещере, тот умирал.

   — Кто же туда еще ходил?

   — Давно было, Чеколтан маленький был. Наша девушка вышла за русского охотника. Рассказала ему о пещере. Охотник ходил в пещеру — что-то взял там, сложил в небольшой мешок…

   — Ну?

   — И умер…

   — А то, что он взял в пещере?

   — Осталось у жены охотника, и…

   — И?

   — Она умерла.

   Признаюсь, после всего этого у меня мурашки пошли по спине.

   — Это какое-то совпадение, — говорю. — Ведь те вещи, что охотник взял в пещере, у кого-то находятся?

   — Нет, — покачал головой Алеша. — Отец Чеколтана обвязал мешок волосяным кнутом, ходил на Енисей, бросал в Енисей.

   — Отец Чеколтана умер?

   — Нет, он не дотрагивался до мешка.

   Да, есть над чем подумать. Неужели в пещере или на предметах есть какой-то яд? Но трудно предположить, что яд этот мог сохраниться столько лет. Обычно от времени все яды разлагаются.

   Алеша продолжал рассказывать:

   — Совсем недавно, я в армии был, сюда приезжал зоотехник. Узнал о Поющей пещере. Один ходил. Его в горах буран застал, два дня сидел в пещере. Вернулся совсем плохой. Ходить не мог, говорить не мог. Свезли в больницу. Через неделю умер.

   — Что врачи сказали? От чего умер?

   — Врачи говорят — воспаление легких. Чеколтан говорит — нет. Шаман говорит, это духи его наказали.

   — Шаман? Это еще откуда?

   — Есть шаман, во-он там живет, — Алеша указал на восток, на лесистые отроги гор.

   — И что, люди верят ему?

   — Я не верю, Чеколтан не верит, многие не верят. Но есть — верят…

   Вот так раз! Оказывается, не так-то все это просто. Шаман до сих пор существует… Комсомолец, собирающийся поступать в институт, верит в заколдованную пещеру…

   И с тех пор Поющая пещера не дает мне покоя. Уж слишком много совпадений. Когда поеду в райцентр, зайду в больницу, узнаю точно, от чего умер зоотехник.

   А как твои дела? Напиши перед отъездом к Павлику. Я, наверное, и в августе не смогу приехать домой: доведу Алешу до финиша — до экзаменов. Потом нужно наглядные пособия подготовить, собрать гербарий, коллекцию минералов. Вообще-то это дело биолога, Николая Борисовича, но ведь дети не виноваты, что он поторопился уехать. И пока не пишет, когда возвратится.

   А у меня столько замыслов, что даже голова кружится. Говорят, во Франции хранится лист бумаги, на котором Мария Склодовская-Кюри сделала запись об открытии радия. Склодовская-Кюри давно умерла, но листок, к которому она прикасалась, остался радиоактивным. Он словно впитал в себя могучую энергию исследователя. Вот так бы прожить, чтобы заряжать все вокруг себя энергией, энергией знаний, мыслей, чувств!

   Ну, нет, Николая Борисовича в нынешнем году мы расшевелим. Будет руководить краеведческим кружком, прочитает цикл лекций о происхождении растительного и животного мира, займется исследованием окрестных гор. Найдем ему дело!

   Все-таки, откровенно говоря, хочется пройти по московским улицам, посмотреть «Лебединое озеро» в Большом, увидеть Царева в какой-нибудь драме Островского, посидеть в читальном зале Ленинской библиотеки…

   О Лене? О Лене почти забыл. Впрочем, будь это так — не писал бы сейчас о ней.

   Будь здорова. Передай привет Павлику — ты ему, наверное, каждый день пишешь.

   
Николай.

   
P. S. Неожиданно пришло в голову: а вдруг в пещере какие-то микробы? Поговори об этом с кем-нибудь со своего факультета, только, пожалуйста, не с моим счастливым соперником. Может быть, удастся попасть к профессору Ведерникову? Кстати, пришли мне что-нибудь по микробиологии. Если ничего подходящего не найдешь, то свой старый учебник».

   * * *

   «Какое это чудо — керосиновая лампа! Ты, Зойка, даже себе не представляешь. Не семилинейная, и не десяти, а двадцатилинейная, так называемая «молния». Свет от нее сильный, ровный. При таком свете приятно читать. А если еще прикрыть стекло самодельным бумажным абажуром… В комнате полумрак, на столе — светлый круг, чуть-чуть шумит огонь в лампе, над абажуром мошкара вьется. Хорошо, уютно.

   Я люблю работать вечерами. Днем жарко, пыльно. К вечеру обычно ветер стихает, сквозь открытое окно внизу — школа и дом Аввакумовых стоят на небольшом пригорке — видны редкие огоньки в домах улуса. Едва слышно шелестит листва молодых тополей. Выстоят ли они зимой? Петр Павлович несколько раз пытался развести сад, и каждый раз деревья вымерзали. Весной мы посадили вокруг школы топольки в несколько рядов. Если приживутся, тогда начнем под их защитой сад выращивать. Петр Павлович уже списался с опытной станцией — ему обещают дать несколько десятков саженцев зимостойких яблонь.

   Вечерами в улусе тихо: люди ложатся и встают вместе с солнцем. Живут по принципу: дни — для работы, ночи — для сна. Но в субботу и в воскресенье много народу — и детишки и взрослые — собираются в школу. Иногда привозят кино, но чаще приходят просто так: поговорить, узнать новости. Недавно я рассказывал… О чем ты думаешь? О солунских братьях Кирилле и Мефодии, о древних славянских рукописях, о летописях, о новгородских берестяных грамотах… Говорил почти три часа. И хоть бы кто перебил или вышел.

   А сегодня в школу Алеша притащил Чеколтана. Народу набилось — не продохнуть. Как ни упрашивали старого хайджи сесть за стол — отказался. Устроился на корточках в уголке. Алеша рядом с ним поставил небольшой черный ящичек — я сначала на него не обратил внимания. Чеколтан ударил по струнам чатхана и запел:

   
    
     Доброму коню найдется много дорог,

     Хорошему человеку найдется много дел…

    

   

   И одна за одной пошли тахпахи — так здесь называют импровизированные песни об алыпахах — народных богатырях. Особенно почитаются алыпахи Хулатай и Албынжи. Пел и о них Чеколтан, но больше о своем любимом Анарбеке. Пел он то же, что и в прошлый раз, правда, с небольшими вариациями, но, что меня особенно заинтересовало, сегодня он упомянул о каких-то книгах и шелковых свитках. А что, если и в самом деле эта Поющая пещера существует и в ней хранятся неведомые миру сокровища древней культуры?

   Да… Ну, читай дальше. Кончил Чеколтан петь, все одобрительно зашумели — аплодисменты здесь не приняты. Но тут поднимается Алеша и говорит, хитро улыбаясь:

   — Сейчас удивлять вас буду!

   И верно, удивил. Поставил свой чемоданчик на стол, щелкнул выключателем. Что-то зашумело, затем тихонько зазвенели струны, и класс наполнился дребезжащим голосом Чеколтана.

   
    
     Доброму коню найдется много дорог,

     Хорошему человеку найдется много дел… —

    

   

   доносились из динамика магнитофона слова спетого им тахпаха.

   Я невольно взглянул на Чеколтана. Он сидел спокойно, но в глазах, в выражении лица чувствовалась какая-то растерянность. Он недоумевал, откуда вдруг у него взялся соперник по песням, да еще поющий его же собственным голосом. И, по-видимому, только из-за природной сдержанности промолчал, время от времени поглаживая чуть-чуть дрожащей рукой бородку, белесую, как степной ковыль.

   Состояние Чеколтана заметил и Алеша. Он выключил магнитофон.

   — Хорошая машина! — сказал он. — Вы, — повернулся Алеша к Чеколтану, — один раз поете — мы с Николаем слушаем, другой раз поете — один ветер слушает. Так много людей, — показал он на класс, — редко вас слушают. Здесь, — положил он руку на магнитофон, — ваш голос записан. Смотрите!

   Он перемотал ленту, пустил ее сначала, еще раз перемотал, еще раз пустил.

   — Сто раз слушать можно. Весь улус слушать может, вся страна слушать может, весь мир слушать может!

   Глаза Алеши заблестели, щеки порозовели: его волнение невольно передалось и нам. А Чеколтан подошел к магнитофону, внимательно осмотрел его со всех сторон, затем осторожно погладил шершавый кожаный футляр.

   Помирились!

   Алеша удивил не только Чеколтана, но и всех присутствующих, за исключением меня да разве еще Петра Павловича. Остальные видели магнитофон впервые. Пришлось объяснить им принцип действия, показать, как он работает. Ты посмотрела бы, как блестели глаза у людей, когда они, сказав в микрофон несколько слов, сразу же слушали эти слова — собственный голос. Причем мне кажется, что взрослые радовались и удивлялись больше, чем дети.

   Вообще-то магнитофон — прекрасная штука. Чем записывать Чеколтана торопясь и зачастую многое пропуская, не лучше ли записать на пленку все. Жаль, что прилагается всего только две бобины и отдельно ферропленка здесь не продается.

   Если это письмо тебя еще застанет в Москве, не сочти за труд, купи несколько — сколько сможешь — бобин пленки. Пришли. Буду считать себя в неоплатном долгу и понемногу рассчитываться.

   По времени мама должна вот-вот приехать из санатория. Сразу же напиши, поправилась ли она, понравилось ли ей там?

   Ну, будь здорова.

   
Николай».

   * * *

   «Это же великолепно, Зоя, что мама соглашается ехать с тобой! А ведь какая патриотка Москвы была! Санаторий, что ли, на нее так подействовал?

   Этому Павлику определенно везет. Подумать только, сразу приобрести и жену, и тещу!

   Значит, Ведерников в Якутии, а доцент с молодой женой в Сочи? Жаль, что нет Ведерникова. Я слыхал, что он охоч до разных загадочных случаев. За книги спасибо. Их у меня теперь уже целый шкаф накопился, а прочитал — в лучшем случае половину. Все некогда. Ладно, зимой вечера длинные, прочитаю.

   Ну, а дальше — глава из приключенческого романа. Заинтересовался я этой загадочной Поющей пещерой. На днях ездил в райцентр. Побывал в больнице. Отыскали историю болезни зоотехника Василия Федоровича Шиповникова. Жаль беднягу. Прожить всего двадцать четыре года! Впрочем, и в двадцать шесть с гаком умирать не хочется. Столько мечтаний, столько планов, столько нужно сделать! А сделано пока что ноль целых и столько же десятых.

   Вместе с врачом внимательно изучил историю болезни. Привезли Шиповникова в бессознательном состоянии. Диагноз — двустороннее крупозное воспаление легких. Тяжелая форма. Клинические признаки совпадают: высокая температура, затрудненное дыхание. Только вот жалобы на боли в мышцах. Обычно при воспалении легких такого не бывает. Врач объяснил мне, что это общие простудные явления. Вот так-то.

   На обратном пути уговорил я Алешу съездить к подножию горы Чалым, где находится пещера. Кстати, «Чалым» по-местному означает обрывистая гора, утес. Обычно Алеша на такие вещи не поддается, а тут согласился, хотя крюк будет километров в шестьдесят, а то и все семьдесят наберется.

   На дне котловины — жара. Да к тому же ветер попутный, дорога — щебень с песком. В общем, закипел радиатор. Около березовой рощицы — здесь ее колком зовут — Алеша остановил машину.

   — Пусть мотор отдохнет, мы остынем, — говорит.

   За рощей — озеро Нор. Впрочем, Нор — это по-местному и есть озеро. Направились к нему. Белые стволы берез кругом, листья шумят, как дождь. В листве солнечные лучи запутались. Вдали горы видны, и отсюда они какими-то загадочными кажутся. А воздух — голова кружится: пахнет водой, солнцем, травами и еще чем-то незнакомым. Так легко дышится, особенно после пыльной дороги.

   Бредем потихонечку по пояс в траве. Для меня она просто трава, а Алеша каждую травинку знает. Сорвал одну, показывает мне.

   — Сушить можно, — говорит. — Когда кашель — отвар пить.

   Другую какую-то травинку нашел. На вид невзрачная, а оказывается — от болей в сердце помогает.

   Опять остановился Алеша, нагнулся, какое-то растение из земли выкопал. Стебель высотою в полметра, вместо корня — здоровенная луковица.

   — Сарана, — пояснил Алеша. — Маленький был, овец пас, сарану искал, корень ел. Вкусно! Пробуй!

   Хотел я было попробовать, да запах от нее… Даже передать невозможно, до чего неприятный.

   — Что ты, Алеша, неужели такую гадость едят?

   Смеется.

   — Другой искать будем, хорошо пахнет!

   Смотрю, полез в чащобу, тащит оттуда охапку травы. Стебли толстые, листья перистые. Очистил, начал жевать, мне дал. Ничего, немного кисловатая, немного сладковатая. Есть можно. Потянулся я, было, еще за такой же — у куста росла, да Алеша отвел мою руку.

   — Нельзя это. Читал в книге, от такой травы Сократ умер…

   Неужели цикута? Ты, Зоя, поищи-ка где-нибудь определитель растений да вышли мне. Впрочем, кажется, путного определителя у нас вообще нет…

   Никогда не думал, что Алеша так хорошо знает природу. Он и прежде меня удивлял, а нынче… Идем. Вдруг останавливается, прислушивается к чему-то.

   — Уж ползет, — говорит.

   Такое слышать! Как я ни напрягал слух — ничего, только звон какой-то.

   — Ртом дыши, лучше слышно! — посоветовал мне Алеша.

   Стал дышать ртом, но ужа все равно не услышал. Тогда мне Алеша показал его. Впрочем, от змеи я его ни за что не отличил бы.

   Подошли к озеру. Искупались, потом сели на берегу.

   Пока купались, пустынным озеро было, а сели отдыхать, и сразу все ожило. Из камышей выплыла стайка уток. Одна за одной, словно сговорившись, стали что-то доставать со дна, показывая желток-коричневые лапки. У самых наших ног вынырнула лягушка. Замерла, растопырив лапы и выставив из воды выпученные глазища. Затем что-то взбрело ей в голову — щукой метнулась к берегу, исчезла в траве.

   Над самой водой проплыла пара сцепившихся кузнечиков. Вот разлетелись, и один на миг коснулся воды. Сразу же что-то вертанулось, пошли круги, и кузнечик пропал.

   — Рыба!

   Не успел сказать, как темная тень стрелой мелькнула над озером, и огромный коршун взмыл вверх с рыбиной в когтях.

   — Здорово! — невольно вырвалось у меня.

   «Вот бы Николая сейчас сюда, — подумал я. — Разве такое увидишь там, где все поименовано и пронумеровано!»

   — Орел сыт, высоко летает, — показал Алеша в голубизну неба.

   На этот раз и я увидел в вышине темную точку.

   — Ну так что?

   — Добычу у коршуна отнимает. Сам ест.

   — Да что ты? — усомнился я. — Царь птиц и вдруг какую-то рыбешку отнимать будет!

   — Когда голодный — и лягушек ест. Сам видел.

   О том, что орлы едят лягушек, я не слыхал никогда, но спорить с Алешей не стал. Ему верить можно.

   — Много здесь рыбы? — спрашиваю.

   — Много! Будет свободный день — ловить пойдем.

   — Как же она сюда попала? Ведь озеро бессточное, с реками не сообщается.

   Взглянул на меня Алеша, улыбнулся с хитрецой.

   — Старики говорят, Чеколтан говорит, текла раньше здесь река Пого. Большая река. Больше Таштып, больше Абакан. Как Енисей. Рыбы в Пого было много, зверя на берегах много. Хорошо люди жили, богато жили. Потом баи пришли, купцы пришли, обирать людей стали. Обиделась Пого, под землю ушла. Только это озеро и осталось.

   Я взглянул на Алешу и:

   — Это такая же правда, как про Поющую пещеру?

   Алеша сразу серьезным стал.

   — Это легенда, сказка, а там — правда.

   — Тогда откуда же здесь рыба?

   — Утки Таштып летят, Иртыш летят, Енисей летят, сюда летят. На ногах икру несут. Вот и рыба. Однако ехать нужно, дождь будет, — и Алеша встал с земли.

   — Откуда ты знаешь?

   — Видишь, на озере пузыри.

   Действительно, на воде плавало несколько откуда-то взявшихся пузырей. И тут он прав, понизилось атмосферное давление, и водяные пузыри не лопаются, держатся.

   И снова машина подпрыгивает по щебенистой равнине, снова горячий ветер овевает лица. Горы все ближе, ближе — вот уже весь горизонт заслонили.

   Остановил Алеша машину, вылезли мы из кабины. Прямо перед нами взметнулась каменная стена километра в полтора высотой. Рядом с этой исполинской скалой чувствуешь себя какой-то букашкой. Тут еще облачка появились, плывут с севера, а взглянешь вверх, кажется, что обрыв навстречу облакам движется. Ощущение такое, что даже голова кружится.

   У подножья скалы осыпь камней. Казалось, какой-то неведомый великан дробил скалы на мелкий щебень и сваливал его сюда. Среди камней заросли. Тут и черемуха, и шиповник, и жимолость, и ирга, и гороховник с его странной белесой, словно выгоревшей на солнце листвой. Чуть дальше от стены — травы: полынь, типчак, чебрец, иван-чай, еще какие-то, не известные мне.

   На черемухе кисти черных ягод — поспела. Потянулся я было за ними, да Алеша остановил:

   — Не надо. В камнях змей много.

   Потом показывает:

   — Видишь, — говорит, — темное пятно? Там пещера.

   На бурой стене много расщелин, уступов, небольших отверстий. Видны орлиные гнезда, вернее, не гнезда — они слишком высоко, чтобы их можно было разглядеть, — а скалы, обрызганные белым пометом, следы пребывания орлов.

   — Смотри туда, чуть правее того гнезда, — показывал Алеша.

   Наконец я увидел темное овальное отверстие — вход в пещеру. Почти у самой вершины, на совершенно отвесной стене. Я выразил сомнение: можно ли туда добраться?

   — Разве что на орле или на вертолете, но тогда вертолетов не было.

   — Люди все могут. Они тысячи верст прошли, смерти в глаза много раз смотрели, а туда забраться… — и Алеша повел меня к могилам людей, умерших от «колдовства».

   Недалеко от подножья каменной стены лежит двенадцать прямоугольных, довольно гладких камней — следы обработки на них видны довольно явственно. Конечно же, это дело рук человеческих. Расположены эти камни по дуге. Мне даже показалось, что в верхней части каждого из них что-то высечено — то ли орнамент, то ли какие-то письмена. Так что легенда старого Чеколтана пока подтверждается.

   Эх, как мне захотелось взять нож, соскрести лишайники, которыми обросли камни, и посмотреть, действительно ли там что-то высечено. Удержался. Я не специалист — еще повредишь что-нибудь. Тогда уж восстановить не удастся. Читал я, такие «исследователи», как я, не единожды наносили непоправимый вред памятникам древней материальной культуры.

   Ну, и последнее: вчера говорил с человеком, который побывал в Поющей пещере. Он там видел…

   Все, дальше рассказывать не стану — не будь такой вредной и регулярно отвечай на мои послания. Сгорай теперь от любопытства до следующего письма. Ясно?

   
Николай».

   * * *

   «Хотел, сестренка, целую неделю не писать, помучить тебя или, как говаривали древние, подержать подвешенной за уши, да не вытерпел.

   Так вот, видел я человека, который побывал в Поющей пещере. К нам в гости, вернее, к чете Аввакумовых, пришел отец Анны Африкановны — Африкан Григорьевич Налымов. Вот настоящий былинный богатырь! Рост — под потолок, плечи, что называется, косая сажень, волосы длинные, вьющиеся, с проседью, а борода черная, волнистая. Ему бы в кино Илью Муромца играть. Без грима.

   Далеко не молод, примерно под семьдесят, но крепок. Любого за пояс заткнет. Такие до ста лет живут, не охнув, и умирают сразу, не болея.

   Африкан Григорьевич — охотник, золотоискатель, настоящий таежный бродяга. Дома он бывает редко, ночует где придется: в горах, в лесу, в степи. Иногда навещает детей. Их у него четверо: моя хозяйка Анна Африкановна, колхозный бригадир Иван Африканович, работник райкома партии Федор Африканович и дочь Павлина, агроном звероводческого совхоза.

   По случаю прихода такого гостя накрыли стол.

   За ужином говорили обо всем понемногу: о тайге, золоте, новой железной дороге, которая пройдет неподалеку от нашего улуса. При изыскании трассы дороги Африкан Григорьевич был проводником.

   Потом я спросил, а правда ли, что здесь шаман есть?

   — Есть, — подтвердил Налымов.

   — Ну, как же так, — возмутился я. — Столько лет Советской власти, и вдруг шаман шаманит…

   — Камлает, — поправил меня дед Африкан.

   — Хорошо, камлает. Но ведь здесь уже сплошная грамотность!..

   Африкан Григорьевич погладил бороду, поинтересовался:

   — А попы вон тоже… говорят, в Москве есть.

   Что я мог ему сказать? Действительно, есть в Москве церкви. Столица, народ там пограмотнее, чем в глухом хакасском улусе, а вот поди ж ты!..

   — Шаман — дрянцо, — махнул рукой Налымов. — Камлает — смех берет. Топчется на месте, бубном трясет, кричит что-то. А что — и сам, наверное, не знает. Да и не шаман он вовсе, в войну в тайге прятался. Боялся на фронт попасть…

   — Так, может, сообщить о нем куда следует!

   — Сейчас бесполезно — амнистия. Кабы раньше его за шкирку взять!.. Ну и потом, будь здесь добрый врач, кто бы к шаману пошел?

   Действительно, фельдшер в улусе никудышный. Если он и знал что-нибудь, так уж давно забыл. Все болезни пирамидоном и аспирином лечит. Да еще к спиртному неравнодушен. Видел на днях: идет по улусу, ногами вензеля выписывает, поет во все горло:

   
    
     В селе Малом Ванька жил,

     Ванька Таньку полюбил…

    

   

   (Буду в районе, поговорю в здравотделе об этом. Пусть сюда дельного человека пришлют).

   — Фельдшер фельдшером, — все же не сдавался я, — но и суеверие здесь глубоко укоренилось. — И я стал рассказывать о Поющей пещере, о колдовстве.

   Анна Африкановна прямо заявила, что все рассказы о пещере выдумка. Петр Павлович отнесся к этому более сдержанно. Только и сказал, что он давно собирается проверить достоверность рассказов.

   Тут дед Африкан вдруг нас оглушил:

   — Был я в ней…

   Мне сразу вспомнилась отвесная скала и небольшое овальное отверстие неподалеку от орлиного гнезда. Спросил:

   — Разве туда можно добраться?

   Африкан Григорьевич даже взглядом меня не удостоил.

   — Был я там, — повторил.

   Мы все, конечно, стали спрашивать, что он видел. Африкан молчал, только покачивал мохнатой головой.

   — Действительно, чертовщина в этой пещере какая-то, — сказал наконец.

   Помолчал и добавил:

   — Сам я ни в сон, ни в чох, ни в птичий грай не верю, но… — и замолчал.

   Конечно, такие слова только подогрели наше любопытство.

   Мы уже по-настоящему на него насели — расскажи да расскажи. Да не так-то легко было этого лесного лешего уломать. Крутит головой — и баста.

   — Вы, мол, грамотные, будете над стариком смеяться.

   В конце концов сдался:

   — Ладно, расскажу… Врать — в жизни не врал. И сейчас буду говорить, что своими глазами видел. А там ваше дело — верить или не верить.

   Все мы поспешно заявили, будем, дескать, верить каждому его слову.

   — Так вот, добрался я до пещеры. Как — не столь важно. Трудно, конечно, но возможно. Долез я, значит, задержался у входа — вспомнил, что об этой пещере говорили. Э, думаю, была не была! Зажег фонарь — и внутрь. В пещере летучих мышей полно, грязь чуть ли не по колено. Дальше — лучше. Грязь позади осталась, под ногами — твердый камень. Пошел. Шагаю дальше. Смотрю, потолок снижаться начал, и пол вроде бы вниз пошел. Пригнулся я, шагнул — и тут…

   Он замолчал, оглядел каждого из нас и продолжал:

   — И тут словно кто меня за ноги дернул. Я со всего размаху и шлеп на каменный пол…

   Я представил себе, как грохнулась такая громадина. В другое время, может, и улыбнулся бы, но тогда не до того было.

   — Вот тут и началась чудасия, — продолжал Африкан Григорьевич. — Фонарь, спасибо ему, не разбился. Только керосин в нем взболтнулся — он еще ярче гореть стал. Начал я подниматься, взглянул вперед, а на меня лицо смотрит. Огромное, во всю ширину пещеры. Да строго так, словно спросить хочет:

   «Зачем-ка сюда забрался?»

   Ну, думаю, меня этим не испугаешь, я на медведя с ножом хаживал. Поднялся, иду. Впереди комель кедра лежит. Огромный, как только его в пещеру и втащили. На сундук похожий. Обтесали, значит.

   «Вот, думаю, где клад-то хранится!» Нащупал крышку, поддел топориком. Поддалась. Под ней вторая. И ту сорвал. Смотрю, человек лежит, словно вчера умер. Лоб, нос, щеки, бородка реденькая. Все как положено.

   И подумал — искал золото, а нашел труп. Кого это здесь недавно похоронили?..

   Не успел я это подумать, как…

   Африкан Григорьевич остановился, проглотил слюну, вздохнул и продолжал:

   — …как лицо человека, прямо на моих глазах, почернело, сморщилось и рассыпалось в пыль. И одежда. Только что яркими красками блестела, а тут осела вдруг. Словно тело, на которое она надета была, исчезло. Потом ткань посерела и тоже в труху обратилась…

   «Что за наваждение!» — подумал и как-то случайно взглянул вперед. И что же? Это огромное лицо, то ли оно нарисованное, то ли что, хохочет! Вот только-только я смотрел на него — было суровым, и — хохочет… Я уж не помню, как из пещеры выбрался, даже фонарь там забыл. Народ вы грамотный. Зять вон больше тридцати лет детишек учит, дочь — тоже. Да и вы, — взглянул дед на меня, — бают, башковитый… Может, и не поверите. Да и сам я вспоминаю все это, — и сказкой, или, вернее, сном кажется. Но все это я своими глазами видел.

   Помолчал и добавил:

   — Вот такие-то дела…

   Признаюсь, я был поражен этим рассказом.

   «Галлюцинация? — подумал. — Не похоже, чтобы такой человечище расстройством нервной системы страдал».

   — Но с вами же ничего не случилось? — говорю я.

   — Я ничего из пещеры не взял и потом, как только выбрался оттуда, сразу же весь обтерся спиртом да внутрь изрядную толику принял. И одежду надел запасную, а ту — сжег.

   Вот сколько загадок у этой пещеры. Есть над чем задуматься…

   Когда вы с мамой собираетесь уезжать? Пришлите телеграмму. Рекомендую самолетом. Быстрее. Деньги я высылаю.

   Желаю всего, всего хорошего. Целую.

   
Николай.

   
P. S. Зоя, я слышал по радио рецензию на книжку какого-то немецкого журналиста об археологических открытиях. Фамилия его, кажется, Керам, а вот название книжки не знаю — начало передачи не застал. Хвалили ее. Может быть, сможешь достать? Пришли тогда».

   * * *

   «Уважаемая гражданка Редкозубова!

   Поздравляю с законным браком. Все мои ранее высказанные пожелания остаются в силе. Могу только вспомнить популярную в свое время песню:

   
    
     …А если случайно и больше прибудет, —

     Никто с вас не спросит, никто не осудит.

    

   

   Наверное, переврал что-нибудь? Ну, ничего, смысл, я думаю, ясен.

   Да, спроси, пожалуйста, своего муженька, а моего шурина (целую неделю голову ломал, в каком родстве я с ним нахожусь, наконец вспомнил), что сие значит? Прихожу из трехдневного похода (из какого — чуть позже напишу), устал до чертиков, а на столе срочная телеграмма. Текст, прямо нужно сказать, интригующий:

   «Гистоплазмозис тчк Григорий зпт, Иван зпт, Семен зпт, Тимофей зпт» и так далее, по имени на каждую букву. Как нужно понимать этих двух Иванов, двух Семенов и двух Зинаид? Заглянул в Большую Советскую — нет такого слова. В Малую — тоже нет. Посмотрел словарь Ушакова, словарь Ожегова, толковый четырехтомный, словарь иностранных слов — и все с таким же успехом. Заглянул даже в Большую энциклопедию издания 1903 года, сохранившуюся у Петра Павловича. И там ничего. Больше у нас справочной литературы не нашлось, да и в районе, наверное, нет. Попытался узнать значение слова по греческим корням — ерунда получается. А может быть, это на санскрите? Или по-древнекоптски? Хорошо хоть дальше сообщает, что выслал книги. Наверное, в книгах попонятнее написано.

   Как это ему пришло в голову осчастливить меня словом всего из каких-нибудь четырнадцати букв? А если бы он решил протелеграфировать название одной из ново-зеландских деревушек, состоящее из 74-х букв, или индийское название озера в Центральной Америке из 66-ти букв? Тогда прощай, месячная зарплата!

   Ну, ладно, шутки в сторону. Я был в Поющей пещере. Ясно? Ясно. Интересно? Интересно. Опишу все по порядку.

   Собственно говоря, мысль побывать в пещере у меня возникла сразу же, как только Алеша сказал, что легенда старого Чеколтана — не выдумка. Только я вам об этом не написал, не хотел беспокоить. Ведь о ней такие страсти рассказывали. Именно поэтому я и заинтересовался обстоятельствами смерти зоотехника Шиповникова, ездил к подножию горы, вел, так сказать, разведку на дальних подступах.

   Рассказ Африкана Налымова только подлил масла в огонь. В самом деле, нужно выяснить, что там такое.

   Я начал агитировать деда Африкана:

   — Пойдемте со мной в пещеру.

   Налымов отрицательно покачал головой.

   — Вы уже туда дорогу знаете…

   Я опять:

   — Неужели боитесь?

   — Бояться — не боюсь… Просто непонятно, что там такое. И потом, паря, одно дельце я умыслил…

   — Что ж, придется идти одному…

   Тут уж Петр Павлович в разговор вступил:

   — Разве одному можно? Со скалы сорветесь или простудитесь, как Вася Шиповников. Надо написать в музей, пусть пошлют научных сотрудников.

   — Не пошлют. Вот если написать: был, то-то видел, тогда другое дело. А так — легенда она и есть легенда. Не станешь же писать, что в Поющей пещере кто-то таежного охотника Африкана Григорьевича Налымова за ноги хватал и портрет со стены над ним смеялся.

   Эх, тут дед Африкан как зыркнет на меня!

   — Так и знал…

   — Я вам верю, — перебил я его. — Но напиши — никто не поверит. Значит, нужно самому пойти, выяснить.

   Снова взглянул на меня дед, теперь уже благосклоннее.

   — Шустер ты однако, парень. Ладно, провожу. Только недельку сроку мне надо, кое-какие делишки закончить. Но прямо говорю — в пещеру меня никакими силами не затащишь.

   На том и порешили.

   Через несколько дней Африкан Григорьевич зашел за мной. Я уже считал, что хорошо подготовился к походу, но дед Африкан пересмотрел содержимое моего рюкзака и ровно половину выбросил. Зато из своего запаса добавил вяленого мяса и сухарей.

   — Идешь на день — припасов бери на десять, — сказал.

   Ты, Зоя, знаешь, я никогда не занимался альпинизмом. А вот теперь убедился: альпинизм — это перетаскивание тяжестей, в основном съестных припасов, на большие расстояния. Да еще Алеши не было, уехал сдавать экзамены, — пришлось до Чалыма пешком шагать. Вернее, не до Чалыма, а чуть поближе, так как взбираться на утес мы стали с другой стороны.

   Вышли с восходом солнца. Я вижу все — и прозрачно-голубое небо, и скалы, обрызганные солнечными лучами, и словно плывущие куда-то розовые ковыли, но все это как бы проходит мимо моего сознания, — из головы не выходит рассказанное Налымовым. Я ни на минуту не сомневался: он ничего не придумал, рассказывал то, что видел своими глазами, но как все это объяснить? Уж какие только гипотезы я ни строил, что ни предполагал, но удовлетворительного объяснения так и не нашел.

   Схожу со щебенистой тропинки, пробитой овцами, на траву, шагаю рядом с дедом Африканом, начинаю расспрашивать его обо всем на свете. Но как только разговор коснулся пещеры, он на меня цыкнул:

   — Идти надо молча. С дыханья собьешься — устанешь скоро.

   Поплелся за ним. Идти трудновато — овечья тропинка не асфальт. Рюкзак оттягивает плечи. Сначала легким казался, но чем дальше, тем тяжелее становился. А теперь и совсем стал к земле меня пригибать — я уже ни на что и не смотрел, только себе под ноги. Хорошо хоть ветер — не так жарко.

   Споткнулся от усталости. Раз, другой. Тогда дед Африкан скомандовал:

   — Привал!

   Сбросил с себя рюкзак, лег на землю, ноги на рюкзак.

   — Ложись и ты так, — сказал. — Ноги быстрее отдохнут, если их повыше положить.

   Послушался. Верно, ногам легче стало. Пролежали так минут двадцать, потом дед перекусить предложил. Мне есть не хочется, а вот горло пересохло.

   — Напиться бы, — говорю…

   Отвинтил дед крышку фляги, налил мне полстаканчика какой-то совершенно черной жидкости. Думал — коньяк, оказалось обыкновенный, но крепкий-крепкий чай. Холодный, без сахара. Хлебнул пару глотков — как заново родился.

   Отдохнули, перекусили и дальше.

   Вдруг дед Африкан остановился. Спросил:

   — Слышишь?

   Прислушался. Сквозь свист ветра откуда-то доносилось басовитое гудение. Иногда тон гудения повышался, и тогда казалось, словно сам воздух звенит.

   — Что это?

   — Анарбек в пещере поет…

   Действительно, гудение несколько походило на могучий человеческий голос. Теперь понятно, почему эту пещеру назвали Поющей, почему о ней такие легенды слагают.

   К вечеру мы взобрались на скалы, метров на триста вверх. Я так устал, что хоть за чембур — повод от уздечки — меня тащи. Дед Африкан, по-видимому, заметил мое состояние, остановился на ночлег. Снял я рюкзак, уселся на него и, кажется, уже ногой пошевельнуть не в силах. А вечер-то какой! Воздух прозрачный, видно так далеко, что даже глазам больно. И облака на горизонте. Белые. Потом они порозовели. Зашло солнце, и облака стали красными, словно их подогрели изнутри. А когда небо и земля потемнели, стали остывать и облака; потом они совсем слились с темным фоном неба.

   Я все время смотрел, стараясь уловить, когда покажется первая звезда, и, конечно, прозевал. Не было, не было их на небе, а потом сразу три горят. Потом пять. И пошло! За какие-нибудь пятнадцать минут их высыпало столько, что, казалось, вспыхни еще одна звезда — и поместиться ей будет негде.

   Звезды здесь такие же, как и у нас, в Москве. Впрочем, в Москве звезды вообще не видны: дома, окна, яркие рекламные огни совсем их оттеснили. А здесь звезды яркие, колючие. Я без труда нашел Большую Медведицу, Малую с Полярной звездой. По ним созвездие Лиры с красавицей Вегой отыскал. Вон горят три яркие звезды Ориона, а рядом звездный комочек Стожар… Прав был кто-то из древних, когда сказал, что если бы звездное небо было видно только в одном месте земли, люди шли бы туда сплошным потоком.

   Хотя мы нашли нишу, что-то вроде небольшой пещеры, и закутались в одеяла — спать было совсем не жарко. По сути, спал только дед Африкан, а я, время от времени вздрагивая от озноба, просыпался и смотрел на звезды…

   О чем я только в ту ночь ни передумал! И о вас, и о Лене. Да, и о Лене… Я раньше посмеивался, когда читал о сердечных ранах, но — больно. По-настоящему. И непонятно. Неужели причиной всему — материальное благополучие или слава — все-таки жена доцента? Ну, славой нервы пощекотать и здесь можно. Как говорил Николай, здесь горы даже имен не имеют, и самая высокая гора, на которой дольше всего задерживаются лучи заходящего солнца, так просто и зовется Тасхыл, то есть высокая гора. А ведь можно было бы ее назвать и Елена-тас.

   Хотел тебе все в одном письме описать, но что-то устал, да и голова побаливает. Ложусь спать. И, как пишут в журналах, продолжение следует.

   
Н. Б.»

   * * *

   «Хотел было продолжить рассказ о своих приключениях, да получил от тебя письмо. Спасибо за заботу, за предупреждение не лазить в эту загадочную (хорошо хоть не заколдованную) пещеру. Но твой совет, увы, немного опоздал. А впрочем, говоря откровенно, я все равно его не послушал бы.

   А ты, сестренка, быстро шагаешь. За каких-нибудь два месяца я тебя в третий раз поздравляю. Получила диплом с отличием — раз; вышла замуж — два. Теперь первая операция.

   Так держать! От души желаю тебе стать отличным хирургом.

   А теперь продолжаю свою повесть.

   Утром дед Африкан проснулся, как и обещал, ровно в пять. Где-то насобирал сухой травы, чиркнул пару раз кресалом по кремню, и затлелся хобо — так здесь трут называют. Сам и костер разжег, и чай вскипятил. Поели. Я отогрелся и немного задремал. Дед не будил меня, наверное, понял, что ночью я звезды считал.

   В путь — хотя какой это путь, если все время нужно лезть и лезть вверх по отвесной скале! — мы двинулись только в половине восьмого, а должны были выйти в шесть. Порой казалось, что дальше не продвинешься ни на метр, но Налымов каким-то образом находил карнизы, расселины, и мы довольно быстро поднимались все выше и выше. Да и рюкзаки наши полегче стали: часть мы, попросту говоря, употребили, а часть оставили на месте ночлега.

   Я впервые попал в горы, и мне казалось, что забрели мы на недосягаемую высоту.

   — Тут уже вроде бы и до неба недалеко, — сказал.

   Дед Африкан усмехнулся.

   — Да, семьсот-восемьсот метров — высота немалая, — и пошел дальше.

   Время мы рассчитали так: часам к трем-четырем дня добраться до пещеры; час, ну, от силы полтора — потратить на обследование ее; затем — домой. Но, во-первых, я задержал выход на полтора часа, во-вторых, нас застала гроза.

   Гроза в горах — этого мне не приходилось, да, наверное, и не придется видеть. Часам к двум дня ветер опять усилился. Поющая пещера снова начала подавать свой голос. В горах он звучал еще мощнее, как-то даже зловеще.

   Дед Африкан стал все чаще поглядывать на небо.

   — Где-то укрыться надо, — наконец сказал он, ускоряя шаг.

   Я старался не отстать. Вот мы забрались на неширокий карниз, уселись на рюкзаки под нависшим утесом. Вскоре послышался глухой рокот, и гора словно вздохнула. Рокот становился громче, горы вздрагивали, прямо над головой заклубились тучи. Через минуту на землю обрушился такой ливень, что небольшое каменное плато, на котором мы укрылись, побелело, словно на него набежали волны прибоя. Неподалеку прокатилась по камням молния, оглушающе ударил гром. Молнии следовали одна за другой — казалось, что гром высекает длинные огненные искры из самих скал.

   Я как-то тебе писал, что чем ярче свет, тем резче тени. Помнишь? Так вот, молния тени не дает. Сам видел.

   Часа полтора, если не больше, бушевала гроза. Если бы не предусмотрительность деда Африкана, мы, в лучшем случае, вымокли бы до нитки, в худшем — потоки воды могли бы снести нас вниз. Падать с высоты семисот метров — бр-р-р…

   Но вот дождь кончился, и небо сразу же прояснилось. Камни быстро обсохли, и мы двинулись дальше.

   Не буду рассказывать, как я шел — по совести говоря, никогда не думал, что путешествие это будет таким трудным. Для меня каждый шаг — подвиг. А еще собирался один…

   К пещере, вернее, не к пещере, а на небольшую площадку метрах в тридцати от нее, прибыли перед вечером. Дед отговорил меня лезть в пещеру ночью, впрочем, сделать это было нетрудно: я так устал, что, казалось, сдвинуться с места не смог бы.

   Африкан Григорьевич пошел собирать топливо — пучки сухой травы. Мне было стыдно, что это делает он, семидесятилетний старик, а не я, двадцатишестилетний парень, и в то же время я ничего не мог поделать — ноги не слушались.

   Прежде я считал, что костер — самое неэкономное использование горючего, коэффициент полезного действия здесь равен чуть ли не сотым долям процента. Однако мой спутник из камней сумел смастерить такой очаг, что, кажется, все тепло только и шло, что на чайник. Во всяком случае чай поспел за каких-нибудь пять минут и трава еще осталась. Я же, пожалуй, сумел бы на таком костре разве что руки согреть.

   Перекусили, чаю напились. По-сибирски — по полчайника на брата. Усталости как не бывало. Хоть опять на скалы лезь.

   Сидим, смотрим на огонь — травы, придавленные камнями, потихоньку тлеют. Тепла от такого огня немного, свету — тоже, но как-то уютно становится, в голову мысли разные приходят, на разговор тянет.

   — Вы, Африкан Григорьевич, коренной сибиряк? — спрашиваю.

   — Да как тебе, паря, сказать… Вообще-то родился и вырос здесь, значит, местный, чалдон…

   — И родители сибиряки?

   — Нет, родители у меня дальние… С Украины.

   — Так вы переселенцы?

   — Не совсем чтобы так, но похоже… Дед мой каторгу здесь отбывал…

   Тут уж у кого хочешь любопытство разыграется.

   — И вы знаете, за что?

   — Рассказывал…

   — Вы его помните?

   — Деда-то? Да он недавно умер, сто семь лет жил. Это отца в пятьдесят шесть лет убили…

   — Убили? Как — убили?

   — Вот ты — сколько сразу вопросов назадавал!..

   Встал Африкан Григорьевич — огромная тень метнулась по скале и прыгнула в черную пропасть, — подложил немного травы в костер, придавил ее камнем. Снова вспыхнуло пламя, заметались бесформенные тени по каменной стене.

   — Долго все это рассказывать, однако время у нас есть…

   Сел дед на камень, положил на колени огромные руки. Огоньки — отсвет пламени — запрыгали в глазах. Я молчу, знаю — рассказчиков торопить не следует, все дело можно испортить.

   — Есть на Украине город Богодухов. Вот оттуда дед, из-под Богодухова. Я-то там не был, да и вообще из Сибири никуда не выезжал. Деду лет, наверное, двадцать пять было, когда односельчане решили переселиться на новые земли, в Таврию. От добра добра не ищут, поехали, потому что земли у людей после царской «милости» совсем не стало. Как тут крестьянину жить?

   Сидит Африкан Григорьевич, смотрит на тлеющий огонек. Задумался, совсем забыл обо мне.

   — В Таврии хорошо было?

   — В Таврии-то? — словно очнулся Налымов. — Землю там получили. И земля ж какая — чернозем по метру. Уродило в первый год хорошо — ожили люди. А на следующий год… Только посеяли — черная буря налетела. Целую неделю солнце лишь в полдень неярким кружочком на небе показывалось. Потом сушь началась. Пшеница даже колос не успела выбросить, колодцы пересохли. За водой на Днепр ездили, но очереди. А до него больше пятидесяти верст… Вот так и вышло: один год урожайный, потом два-три засушливых. Пробовали всем миром колодец рыть, да где там — сорок сажен прошли, и ничего.

   Поправил дед камень под огоньком, продолжал неторопливо рассказывать:

   — Поселился по соседству немец-колонист. Завел овец, стал шерстью торговать. Разбогател. Экономию построил, пробил скважину. Воду разрешал брать, да не каждому. Не так скажешь, не так взглянешь — сиди без воды или езжай к Днепру. Ну и плата, понятно, за воду, само собой. Не деньгами, нет — каждый взрослый должен был две недели в год на него отработать. И работали. Что тут поделаешь?

   Дед мой был на все руки мастер: и кузнечное дело знал, и плотничал помаленьку, и бондарничал. Вот однажды вызвал его немец-колонист к себе.

   — Хочу, — говорит, — мотор поставить, водонапорную башню сделать, водопровод провести.

   — Что ж, — соглашается дед, — вода — дело хорошее, — и пошел к немцу работать безо всякой платы, чтобы только вода была для поселенцев.

   Подобрал себе помощников, начал водокачку ладить. Сам за чан взялся, который должен наверху стоять. Ну, долго ли, коротко ли, закончили все дела. Пришел немец работу проверять. Посмотрел, стал подбоченясь и:

   — Карош, — говорит. — Я есть вас благодарит.

   — И вам спасибо, — отвечают мужики. — Легче теперь нам будет.

   — Конешно, легче. Механизация! — наставительно поднял колонист палец кверху. — За механизацию две недели да еще два дня работайт мне будайт.

   И смеется.

   — Такая злость меня взяла, — рассказывал дед, — сам-то колонист маленький, плюгавенький, только и делов, что животик торчит, а куражится.

   Полез немец наверх к чану. Снаружи осмотрел — все хорошо, внутрь пожелал спуститься. Чан огромный: сажень с аршином поперек, сажень с четвертью высотой. Спустил дед немца в чан, тот походил-походил, увидел где-то в одном месте задирину и давай ругаться.

   — Руска швайн! Карош вещь сделать не может!

   За все доброе свиньей, значит, назвал. Тут уж дед не стерпел, вспомнил, как в самое горячее время люди на немца по две недели спины гнули, — крышку на чан надвинул и вниз. Тот бегает в чане, кричит что-то, стучит ногами, кулаками, а дед как будто и не слышит. Спрыгнул на землю, закурил дрожащими руками, а спичку прямо в стружки бросил. Сразу же и огонек вспыхнул, побежал по сухому дереву.

   — Что ты, Иван, ведь пожар будет! — крикнул кто-то.

   А Иван, дед-то мой, только рукой махнул и зашагал в степь.

   Бросились тушить, да поздно. Сушь, жара. Через полчаса вместо башни только угольки остались. Немец едва жив остался.

   Дальше — ясно: суд, каторга. Отбыл — поселился здесь. Семью выписал. Охотились, немного земли имели — жили… Вот так-то…

   Замолчал Африкан Григорьевич, пододвинулся поближе к костру, рюкзак под голову, одеяло на плечи — спать собрался.

   — Вы же хотели рассказать, как отца убили?

   — Отца-то? А в тайге…

   Опять помолчал.

   — Тайга следов не хранит, кто убил — неизвестно.

   По тону его я почувствовал — недоговаривает чего-то Африкан Григорьевич, но спросить постеснялся: старик начал посапывать. Заснул.

   Вот, Зоя, наверное, на этом я и закончу повесть о своих похождениях. Сильно болит голова. Пойду к нашему эскулапу — пусть хоть пирамидона даст. До завтра.

   
Ваш Николай».

   * * *

   «Так получилось, как я и предполагал: фельдшер посмотрел мой язык, сосчитал пульс и дал пирамидона.

   — Три раза в день, перед едой.

   — По одной или по две таблетки?

   Взглянул на меня оценивающе, разрешил по две.

   Выпил две таблетки пирамидона и продолжаю рассказ о своем походе за сокровищами «заколдованной» пещеры.

   Утром я внимательно осмотрел скалу. Она не отвесна, имеет определенный уклон и вся испещрена расселинами, карнизами, нишами — результат многовекового воздействия солнца, ветра, дождя и мороза. При определенных навыках нетрудно подняться по этой скале, можно втащить и груз. Я вот даже без навыков и то забрался сюда, хотя, конечно, это скорее заслуга Африкана Григорьевича. Хорошо все-таки иметь опытного попутчика. Справедливо это, пожалуй, не только для хождения по горам.

   Вход в пещеру расположен на небольшом карнизе. Почти круглое отверстие, диаметром метра в полтора, уходит в толщу горы. Трудно что-либо сказать о происхождении пещеры. Может быть, в изверженных породах образовалась пустота? Или проходила здесь жила из растворимых минералов и с течением времени разрушилась? Впрочем опытный геолог или спелеолог установит это без труда.

   Почему пещера поет — догадаться нетрудно. Она выходит почти прямо на север. Вот и гудит при северном ветре, как бутылка, поставленная открытым горлышком против ветра. Ну, а если действительно здесь похоронен был Анарбек, то почему бы не говорить, что это поет он? Поет при северном ветре, чтобы он донес песни богатыря до далекой покинутой родины.

   Возможно, поет не сама пещера, а какая-либо расселина около — их здесь немало. Чуть выше и левее входа — овальное отверстие полуметрового диаметра. Правее, около самого орлиного гнезда, еще одна щель. Жаль, что я полный профан в акустике, а то по ширине отверстия и тону звука можно было бы определить, откуда эти звуки.

   Дед Африкан проводил меня только до входа в пещеру — дальше идти отказался.

   — Слушай, Николай, не ходи-ка и ты туда, — предложил он, впервые назвав меня по имени. — Пещера есть — сам видишь, она поет — сам слышишь. В ней кто-то похоронен — это я могу подтвердить. Напишем куда-нибудь, пусть приезжают ученые, пусть сами смотрят.

   Что ж, ему в логике отказать нельзя. Только не годится на полпути останавливаться. «Боишься — не делай, делаешь — не бойся», как сказал бы Чеколтан, а по-нашему, по-русски, еще проще: «Взялся за гуж — не говори, что не дюж».

   — Пойду. Может, и вы со мной?

   Видно, желание пойти у старика боролось с осторожностью. Осторожность победила, и Налымов отрицательно покачал головой.

   Еще раз оглядываюсь. Вся долина как на ладони. Слева наш улус. Отсюда он кажется совсем близким, а дороги — два дня. Внизу, почти прямо под ногами, осколком неба синеет озерцо, вокруг — деревья. Белых стволов берез почти не видно из-за листьев. И как иллюстрация к пушкинскому «Кавказу», орел-балобан «парит неподвижно со мной наравне».

   Еще раз мельком взглядываю на долину, поворачиваюсь к пещере и, пригнувшись, шагаю внутрь. В нос сразу же ударяет какой-то кислый неприятный запах. Через несколько секунд я уже понял, в чем дело. Как только включил электрический фонарь, сразу же раздался какой-то резкий хлопающий шум.

   Честное слово, я чуть не повернул было обратно, а потом увидел, что это всего-навсего летучие мыши — их вспугнул свет фонаря.

   Их там сотни, если не тысячи, они так и мелькали в луче света, едва не задевая меня. Мало-помалу нетопыри успокоились, прицепились к каким-то выступам на своде пещеры, завернулись в свои кожистые крылья. Я осторожно пошел дальше.

   Немного мутит от запаха помета, ноги по щиколотку утопают в нем — мыши, наверное, облюбовали эту пещеру еще до рождества Христова.

   Дальше пещера немного расширяется, становится выше. Здесь уже можно идти во весь рост. Шаг за шагом я внимательно осматриваю низ пещеры, стены, свод. В глубине пещеры мышей становится меньше — меньше и помета. Вот подошвы сапог начинают стучать по неровному выщербленному полу. Эх, мешочек бы взять под образцы — не догадался. Ничего, обойдусь и так. Подбираю несколько каменных обломков с пола и кладу в карман.

   Пещера идет под уклон: луч света упирается в свод, пол уходит вниз. Здесь, наверное, и упал Африкан Григорьевич. Но почему? Присаживаюсь на корточки, внимательно осматриваюсь. Ага, вот кто его схватил за ноги — у стен пещеры лежат обрывки волосяного шнура. По-видимому, он был протянут на некотором расстоянии от пола, и дед просто-напросто зацепился за него.

   Направляю свет фонаря вперед. Да, все правильно: со стены на меня смотрит огромное нарисованное лицо. Раскосые глаза прищурены, спрятались под надбровьями, губы сурово сжаты. Выражение такое, словно лицо угрожает. Кому? Тому, кто нарушит покой алыпаха Анарбека?

   Перед портретом неведомого божества или богатыря, а может быть, и самого Анарбека, стоит гроб. Он сделан из комля могучего кедра и лишь слегка обработан.

   Подхожу ближе, нечаянно задеваю ногой за фонарь — это «летучая мышь», оставленная Налымовым. Фонарь цел, лишь поржавел и запылился.

   Наклоняюсь над гробом. Крышки — их две — сорваны и сдвинуты с места. Внутри — рассыпавшийся в прах труп. Белеют кости черепа, оскал зубов. Да, если, как говорит Африкан Григорьевич, труп выглядел таким, словно его вчера похоронили, то жаль, что так произошло. Интересно было бы увидеть облик человека, жившего несколько столетий назад.

   А где же сокровища? Неужели их вынес тот охотник? Да нет, речь шла о небольшом мешочке, утопленном в Енисее, а в легенде поется о больших ценностях.

   Оглядываюсь и невольно вздрагиваю: со стены на меня смотрит огромное смеющееся лицо. Ведь только что, ну буквально пять минут назад, я видел его суровым, серьезным, а сейчас губы растянулись, у глаз морщины. Смеется, причем не только улыбается, а злорадно усмехается. Ну, как, мол, нашел сокровища?

   Я начинаю понимать Африкана Григорьевича, — то вдруг кто-то за ногу дернул, то на глазах рассыпался труп, то это громадное лицо…

   Честное слово, мне захотелось повернуться и тотчас же уйти отсюда. Сдержался. Хорош исследователь, чуть что — и пятки салом смазал. Но в чем же все-таки дело? Пригибаюсь к полу — нарисованное лицо вновь становится серьезным, выпрямляюсь — на нем появляется злорадная ухмылка.

   Ага, вот оно что! Портрет нарисован на ткани из волосяных шнуров и так, что с изменением угла зрения меняется и выражение лица. Такой эффект иногда используется в рекламе кино: прямо смотришь — одна картина, зайдешь с другой стороны — другая. Оказывается, эта штука была известна давненько. Но каковы краски! Сотни лет прошли, а словно вчера нарисовано. Правда, здесь всегда темно, краски не выгорают, но все же…

   Осторожно ощупываю ткань. Ба, да за портретом не стена, а ниша. В ней сложены не то свертки, не то кожаные мешки. Они покрыты вековым слоем пыли. Веришь, Зоя, у меня даже руки задрожали, так мне захотелось вскрыть хотя бы один мешок. Ведь там могут быть и сокровища, и неведомые миру манускрипты, и мало ли что еще…

   Но нет, нельзя… Я только проверяю достоверность легенды — не больше. Я не имею права ничего трогать. Ничего. Этим в свое время займутся сведущие люди, а я тут могу такое натворить… Вон пример — вскрытый дедом Африканом гроб…

   Все правильно. Еще раз осматриваюсь. Низкий свод пещеры, на полу потемневший от времени гроб, на стене — портрет, за ним ниша. В ней…

   Ничего не тронув, я поворачиваю и иду обратно. Бреду медленно. Немного кружится голова. От волнения или от спертого воздуха? Возможно, и от того и от другого.

   Снова груды помета, шорох крыльев вспугнутых летучих мышей. Но вот показалось круглое отверстие — выход из пещеры. Оно, как маяк, притягивает взгляд. Я уже ни на что не обращаю внимания — иду и иду к своему маяку, светлому кругу, сквозь который виднеется небольшой кусочек голубого неба.

   Проем расширяется, словно раздвигается невидимый занавес, голубизна становится прозрачнее, гуще. Вот уже показались вершины гор, вон залитая солнцем долина. Еще один шаг, и я на карнизе. Глубоко вдыхаю свежий, дурманящий голову воздух. Осматриваюсь. Все то же — цепи гор, озеро внизу, солнце. Вон Африкан Григорьевич. Пристально смотрит, словно не верит, что я выбрался из этой пещеры живой и невредимый.

   — Ну, что там?

   — Все правильно, Африкан Григорьевич. Старый Чеколтан поет не сказку, не легенду, а старое предание, сохранившееся в памяти людей, — говорю я. — Можно идти домой…

   — А это… Ну…

   Я понимаю, о чем хочет спросить Налымов: не дергал ли меня кто за ноги, не смеялось ли надо мной нарисованное лицо.

   Объясняю. Дед улыбается себе в бороду — в бороду Ильи Муромца, доволен, что все подтвердилось.

   — Почему же труп… так сразу?..

   — Не знаю… Но уверен, что в этом ни бог, ни нечистая сила не повинны.

   — Интересно узнать бы…

   — Узнаем.

   Начинаем спускаться. Дед Африкан как-то странно ведет себя: чурается меня, как прокаженного. Идет то шагов на десять-пятнадцать впереди, то в стороне. Сели обедать — ест отдельно. Берестяной стаканчик, из которого я пил, велел бросить вниз. Глубоко все-таки суеверие въелось.

   А когда пришли домой, Африкан Григорьевич предложил мне раздеться и всю одежду, в которой я ходил, разложить на солнце в дальнем краю огорода. Затем облил меня несколькими ведрами воды и только после этого разрешил одеваться во все новое.

   Предстояло разгадать еще одну тайну Поющей пещеры — почему все, посетившие ее, погибали. Только все ли? Возможно, утверждение легенды — это своего рода охранительное мероприятие, а цепь случайностей с охотником и зоотехником только укрепила в народе это мнение? Ведь известно, что охотников за кладами везде и во все времена было больше чем достаточно.

   Вечером в школе собралась уйма людей — чуть ли не весь улус. Люди сидят молча, ждут терпеливо, но я понимаю: все хотят послушать о нашем путешествии. Поневоле задумаешься: не рассказать — нельзя, рассказать — дорогу в пещеру покажешь… Разве можно поручиться, что кто-нибудь по нашим стопам не захочет туда проникнуть?

   Однако рассказываю, опуская кое-какие подробности. В конце, на всякий случай, добавляю:

   — Ценностей в пещере — золота, серебра, драгоценных камней — нет. Там находятся предметы, интересные только для науки. Нужно теперь следить за пещерой, а то заберется туда какой-нибудь кладоискатель и попортит все. Вытащил же оттуда охотник мешок каких-то вещей. Что это были за вещи — никто не знает и узнать не сможет: они лежат на дне Енисея, а может быть, даже унесены в Ледовитый океан. Еще кто-то там был, — я нарочно не назвал имя Африкана Григорьевича, — так саркофаг, в котором лежит Анарбек, попортил…

   В зале возмущенно зашумели.

   Не забыл я и про охранительные мероприятия:

   — Да, кроме того, опасно туда идти. Вы знаете, все, кто был в пещере, умирали. Недавно умер Вася Шиповников, мне тоже что-то нездоровится, — хотя я тогда еще ничего, кроме страшной усталости, не чувствовал.

   Потом пел Чеколтан. Его слушали так же внимательно, как и меня.

   Вот и все.

   Сейчас буду писать письмо в Москву, в Институт материальной культуры Академии наук. Опишу все, только коротко, конечно, без всяких лирических отступлений.

   Ну, целую вас крепко — тебя и маму. Павлику привет.

   Остаюсь разгадчиком старинных легенд, преданий и всяких прочих тайн Булатниковым Николаем, сыном Василия».

   * * *

   «Здравствуйте, дорогие мама, сестренка и Павлик, салам алейкум!

   Извините, что так долго вам не писал. Заболел я, и заболел крепко. Еле выкарабкался. И знаете чем? Той самой болезнью, над названием которой я так потешался. Да, да, гистоплазмозисом, или пещерной болезнью.

   Через несколько дней после путешествия я почувствовал сильное недомогание. Наш фельдшер только руками разводил да кормил меня пирамидоном. Отправили в больницу. Признали воспаление легких — особая, тяжелая форма. Это меня сразу же насторожило. Ведь такой же диагноз был поставлен и Васе Шиповникову. Он умер в этой больнице, в этой палате и — кто знает — может быть, на этой же койке.

   — Доктор, — говорю, — у меня не воспаление легких.

   — Такие же симптомы бывают при плеврите, — говорит он.

   — Нет, — настаиваю я. — Тут что-то другое.

   — Мы делали исследование — ничего.

   (Это и понятно. Ведь вирус гистоплазмозис фильтрующийся, и в лаборатории сельской больницы нет приборов, чтобы его обнаружить).

   Задумался доктор. Сидит около моей койки, машинально книгу взял с тумбочки.

   — Что ж; возьмем еще раз анализы, отправим в Абакан на исследование, — говорит и книгу перелистывает.

   И тут твоя, Павлик, телеграмма выпала. Я ее вместо закладки использовал.

   Доктор поднял телеграмму, прочитал ее и вдруг выбежал из палаты. Вечером самолетом доставили лекарства, и вот я имею возможность написать вам, что жив, хотя и не совсем еще здоров.

   На следующий день прилетел специалист по инфекционным болезням и подтвердил диагноз: пещерная болезнь. Назначил курс лечения.

   Сейчас уже все позади, поправляюсь. Надеюсь до начала учебного года твердо встать на ноги и, может быть, еще успею навестить вас.

   Представьте себе, я даже не предполагал, что столько людей заинтересовалось Поющей пещерой и моей скромной особой. Приходили из библиотеки, из краеведческого кружка средней школы, несут и подарки, и книги. Даже откуда-то лимон достали. И все просят рассказать о пещере. Что поделаешь — приходилось рассказывать.

   А вчера вечером навестил Африкан Налымов. Вошел, полупригнувшись, в палату, отчего в ней сразу стало тесно, осторожно присел на табуретку.

   — Оклемался? — спросил. Сказал вроде негромко, но от резонанса звякнули стекла в окнах.

   — Чего? — не понял я.

   — Оклемался, говорю, выздоровел?

   — Нет еще, но дело на поправку идет.

   — Упреждал тебя, Никола, старых да бывалых слушать нужно, а то вон видишь, как получилось…

   — Все хорошо, Африкан Григорьевич. Раньше об этой пещере только легенды ходили, а теперь я знаю, что там есть. Написал об этом ученым. Ответа еще не получил, но уверен — заинтересуются.

   — Это правильно, — согласился Налымов.

   — И еще… Теперь мы знаем, что там есть вирус пещерной болезни. Значит, можно принять меры против него. Без этого могло бы получиться, как в гробнице Тутанхамона.

   — Кого? — переспросил Африкан Григорьевич и даже ладонь к уху приставил.

   Пришлось деду рассказать, как лорд Карнарвон и ученый Говард Картер шестнадцать лет подряд вели раскопки в Египте, в Деир-эль-Багри — Долине царей. Уже хотели прекратить работы, но неожиданно нашли гробницу фараона Тутанхамона с несметными сокровищами.

   — Много там было сокровищ-то этих?

   — Да как вам сказать… Если оценить только стоимость золота и драгоценностей, то миллиарды рублей получатся. Но их ценности не только денежные.

   — Понимаю. Для науки эти вещи нужны.

   — Верно. А вещей было столько, что пришлось в Каире, столице Египта, специальное здание для них строить. Шесть лет ученые разбирали и описывали их, а изучают до сих пор.

   — Да-а! — покачал дед Африкан своей кудлатой головой. — Так что же там произошло, в гробнице той?

   — При вскрытии гробницы присутствовало двадцать человек. Потом все они, кроме Говарда Картера, умерли от неизвестной болезни.

   — Смотри-ка! — воскликнул Африкан Григорьевич. — Как у нас все равно. Что ж такое?

   — Тогда в газетах писали, люди, мол, гибнут от проклятия фараона…

   — Проклятия?

   — Ну да. При входе в гробницу была выбита надпись: «Смерть коснется крыльями того, кто потревожит фараона». Вот и считали — мстят фараоны ученым.

   — Хм!.. А от чего же они умирали?

   — Трудно сейчас сказать, почти сорок лет прошло. Но, по-видимому, от этой же болезни. Ведь гистоплазмозис — вирус пещерной болезни — открыт совсем недавно. Возможно, он может культивироваться не только в помете летучих мышей, но и в других органических остатках.

   — Значит, никакого проклятия нет? Сам я в колдовство не верю, но когда увидел, как этот Анарбек за какую-нибудь секунду в прах превратился — оторопь взяла…

   — Знаете, почему так произошло?

   — Ну?

   — Вот, смотрите!

   Раскрываю журнал, читаю, как при раскопках этрусского города в Италии открыли саркофаг и увидели там тело воина, совершенно сохранившееся, словно несколько дней назад похороненное. Но не успели сфотографировать его, как воин рассыпался в прах.

   «Так бывает, когда органические вещества длительное время пролежат без доступа воздуха», — прочитал я заключительные строки статьи.

   — Ишь ты, все люди узнали, — одобрительно проговорил Африкан Григорьевич.

   — Эх, если бы все знать! Да вот хотя бы узнать, что вынес охотник из пещеры, — оборачиваюсь к Налымову.

   — Ходили слухи, будто бы он какие-то чаши оттуда вытащил…

   Верно! Ведь Чеколтан пел, что у гроба Анарбека в золотых и серебряных сосудах была поставлена для него пища. Я этих сосудов не видел. Не было их, когда ходил в пещеру и Африкан Григорьевич.

   Потеря велика, но, конечно, свитки с письменами куда ценнее. Их, по-видимому, никто не трогал — мешки и свертки покрыты равномерным слоем пыли в палец толщиной.

   Все время это меня мучило, а сейчас как-то сразу на душе легче стало.

   — Что нового в улусе? — спросил.

   — Все по-старому. Живут люди… Фильку-шамана арестовали…

   — За что?

   — Докопались, в какой-то банде во время войны был.

   — Ишь ты, додумался, как спрятаться. Да не помогло.

   Вроде все уже сказано. Откинулся я на подушки, отдыхаю. А дед Африкан наклонился ко мне и, хотя в палате никого не было, заговорил шепотом.

   — Дельце я одно умыслил…

   Повернул к нему голову, спрашиваю:

   — Что ж такое?

   — Тут, брат, разговор не на минуту. Как врач-то?

   — Ничего, разрешает.

   — Разговор наш тогда, в горах, не запамятовал?

   — Как же, помню. И про вашего деда, и про отца. Вы тогда еще не рассказали, как убили вашего отца…

   — Вот в этом-то вся и загвоздка. Ладно, слушай сейчас, коли так. Парень ты, я вижу, хваткий, годишься, в случае чего, в напарники… Так вот, говорил я тебе, дед после каторги немного, значит, ржи, овса сеял, ну, и охотой промышлял. Сын его, отец-то мой, значит, к земле касательства не имел. Зимой — охота, а летом золотишко мыл. И меня к этому приучать стал, только к золоту меня не особо тянуло. Старатель, паря, всю жизнь в землю глядит, боится — не пройти бы мимо заветного места. А я солнце, тайгу люблю. Охотник из меня получился, а вот старатель…

   Замолчал дед Африкан, вспоминая.

   — Опять же много горя из-за золота этого приключалось. И отца моего золотишко в могилу свело…

   Снова замолчал. Молчу и я, не тороплю. Знаю, если зарубил дровосек дерево — дорубит.

   — Всяко бывало. Иногда отец целое лето напрасно породу переваливал, иногда и попадало. Тогда пил, гулял — раздайся море. Известно — старатель! Однажды долго в тайге пропадал. Думали, уж и не увидим его — время было бедовое, шла гражданская. Однако вернулся.

   — Ну, баба, — сказал жене, — теперь заживем!..

   Мать только рукой махнула — сколько раз так вот говорил, а все одним кончалось: оседало его золото или у купцов, или у спиртоносов.

   Вечером отец вышел из дому, а под утро прибежал пастушонок:

   — Вашего, кричит, убили! У ручья лежит!..

   Побежали мы. Верно, лежит наш батя в кустах в чем мать родила. На спине дырка в палец — медвежьей пулей саданули, — но сердце еще бьется. Принесли домой, обмыли.

   Трудно помирал, бредил, метался. Перед концом в память пришел. Позвал меня:

   — Знаю, не очень ты привержен к золоту… Но слушай. Пофартило мне. Нашел речушку — все дно самородками покрыто… Побоялся много брать… Один в карман положил… Да не утерпел, форсонул… Ну и вот… Завещаю тебе: найди это место. Карта на рубахе…

   Не сказал я ему, что рубахи-то нет — голым его нашли.

   — Приметы, как идти туда, — говорю, — расскажи…

   — На Енисей иди. От третьего гольца за порогом — на восход… Четыре дня пути… Увидишь две горушки, как сестры, одна на другую похожи… Там…

   А что там — не успел сказать. Кончился.

   — Так, может, уже нашли то место? — спросил я. — Ведь рубашку с картой кто-то взял.

   — Золотишко, паря, такое дело, что его долго не скроешь. Ну, год, ну, два, ну, пять, а потом выплывает наружу. Однако не выплыло. Я так мыслю — на самородок позарились, а рубаху прихватили вместе со всей одеждой.

   — И вы никому не говорили об этом?

   — Говорил. Дважды говорил. Один раз вскоре после гражданской в ЧК. Там мне ответили: «Вот если бы ты нашел и место указал, тогда другое дело. А искать… В Сибири богатств много, будем их добывать, доберемся и до твоей речки». Потом во время войны в райкоме сказал. Не поверили.

   — Сам не искал?

   — Как — не искал? Искал! Нашел те горы, а вот золотишка… Там, паря, не один десяток речек. В какой из них, в каком месте — поди узнай. Нашел раз, да не то. Однако приметил я один распадочек — в нем должно быть.

   — Чего же вы туда не пойдете?

   — Говорил же я, ходил до войны, и не раз. А потом мне бригадирствовать пришлось, проводником в экспедиции был — не до того. Сейчас — года не те…

   — Что вы, Африкан Григорьевич, вы еще сто лет проживете! — искренне воскликнул я.

   — Всякое может быть. Зайдешь в тайгу да занедужишь. А тайга, брат, шутить не любит. Кричи не кричи, помощи не даст. Если и ответит тебе, то твоим же собственным голосом… Пойдем-ка со мной, — неожиданно предложил он.

   Задумался я. Конечно, само по себе заманчиво найти месторождение золота, но вот если бы с экспедицией. А так — вроде тайком.

   — У вас же сыновья есть. Вот с ними…

   — Со старшим пошел бы, он таежник — такого поискать. Да сейчас он в тайге только обузой будет.

   — Почему?

   — Было дело… Выследил он однажды «мартына» — медведей мы так зовем. Приложился, выстрелил. А медведь поднялся на задние лапы и в тайгу. Знал, что не промазал, ну и решил: «Догоню!» Винтовку в сторону и за медведем. А в тайге так — без винтовки ни шагу. За ветром иди и то винтовку с собой бери. Ладно, догнал он «мартына», схватил за загривок, нож под ребра. Тот повернулся, подмял его под себя. Кончился зверь сразу же, да успел Ивану — мы старшего по деду Иваном назвали — руку и ногу покалечить. Бригадиром он в колхозе работает, а тайга ему теперь заказана. Младший, Федор, еще и в парни не вышел, как на фронт добровольно отправился. Вернулся без руки — тоже для тайги не гож. У тебя, паря, я смотрю, настоящего понятия о тайге нет, а сердце смелое. Пойдем?

   Опять я задумался.

   — Что же мы будем делать с золотом, если найдем?

   — Как что? Сообщим в райком или куда там.

   Это мне подходит.

   — Хорошо, — говорю. — Согласен. Вот поправлюсь, и махнем.

   Но тут я вспомнил о рюкзаках.

   — Сколько же нам туда продуктов придется брать? — ужаснулся я.

   — Продуктов немного. Умелых людей тайга сама кормит. Спирт да чай, сухари да соль, вот и все продукты. Только опоздали мы — скоро дожди пойдут, потом снег. Лета надо ждать…

   Вот так, дорогие родичи, ваш Николай из скромного преподавателя языка и литературы превратился в кладоискателя, а теперь и в золотоискатели решил пойти. И откуда у меня авантюрная жилка в крови взялась — ума не приложу.

   Ну что еще? Читаю. Врач разрешает только «легкие» книги, так что проглатываю их пудами.

   Будьте здоровы и не волнуйтесь. Все идет хорошо, очень хорошо.

   
Ваш Николай».

   * * *

   «Бедная мама — всю жизнь ей от нас только заботы. И зачем ей было ехать почти пять тысяч километров, зачем вы ее отпустили? Ведь я уже поправляюсь.

   Вот сидит рядом, выговаривает, что раньше не сообщил, сокрушается, что у меня одна кожа да кости остались.

   Мама, наверное, хочет, чтобы я за один день поправился — пичкает меня с утра до вечера. Ты знаешь, в еде я не привередлив, поглощаю все, что под руку попадет, но приятно, когда вкусно. А мама умеет это делать. К сожалению, живот не резиновый.

   Смотрю на маму — старенькой она уже у нас становится. И седина, и морщины. Только глаза и остались прежними…

   Пусть она у меня побудет подольше. Поправлюсь, поедет в улус, познакомится с Анной Африкановной, Чеколтаном, Алешей. Впрочем, Алеша к тому времени, наверное, уже на учебу уедет.

   Да, Зойка, тут мама про тебя прямо-таки чудеса рассказывает. Как ты по вызову к больному переправлялась через разлившуюся речку. И на коне. Ведь ты же лошадь только на картинках видала. Не замечал я прежде за тобой такой прыти.

   Ну, до скорой встречи. А встретиться — встретимся. Как говорит Чеколтан, близко стоят вершины двух гор, да не сойдутся, далеко живут два человека, а свидятся.

   
Николай Булатников».

   * * *

   «Чудеса, да и только! Не успел отослать вам письмо, как ко мне зашел наш фельдшер. Тот, что меня пирамидоном закармливал. Доволен — посылают на курсы повышения квалификации.

   Вышел он, смотрю: в палату вваливаются — кто бы вы думали? Анна Африкановна, Алеша и… Чеколтан. С ног до головы закутанный в шабур — широкий плащ с капюшоном, он, оказывается, впервые за сто лет покинул свой улус. Теперь ему на неделю хватит петь обо всем виденном.

   Алеша привез национальные блюда: айран — кумыс из коровьего молока, от которого, как он сказал, мертвые оживают, и потхи — сметану, смешанную с мукой и еще с чем-то. Айран — хорош, а потхи… Ел, но больше из вежливости.

   Уж не знаю, с чего и начинать. С письма ли (они мне привезли письмо из Института материальной культуры Академии наук СССР), с рассказа Алеши, Анны Африкановны или с песен Чеколтана?

   Начну с письма, тем более что Чеколтан, церемонно поздоровавшись с моей матерью и наговорив ей кучу по-восточному цветистых комплиментов, сел на корточки на коврик у двери — уговорить его сесть на стул не удалось, — и начал чуть слышно позванивать струнами. Пока мы разговаривали, он пел про себя: покачивал головой и шевелил губами.

   В институте моим сообщением заинтересовались. Обещают с наступлением «полевого» сезона выслать группу людей. Просят подробно описать местонахождение пещеры, расстояние до железной дороги, возможность разбить лагерь вблизи объекта и прочее, и прочее.

   На отдельном листке записка:

   «Уважаемый Н. Булатников (извините, что не знаю Вашего имени и отчества)!

   Я всегда говорила, что народы Южной Сибири до нашествия Чингисхана обладали высокой культурой. Теперь мы это докажем. Только смотрите, чтобы не расхитили сокровища Вашей пещеры.

   Научный сотрудник ин-та Евг. Полянская».

   Что ж, буду рад, товарищ Евг. Полянская, если ваша теория подтвердится. А в пещеру никто не пойдет — гистоплазмозис надежно ее охраняет.

   Алеша старается сидеть с постной миной — как же, пришел к больному, — а глаза сияют: принят в институт. Он подробно рассказывает, о чем его спрашивали, как он отвечал. И знаешь, все-таки приятно. Как-никак, а ведь в этом есть частица и моего труда.

   Анна Африкановна привезла школьные новости. Мой тезка Николай Борисович улепетнул с земли Алтайской. Как написал в районо, устроился в Европейской части СССР, то бишь в Москве. Вредна, пишет, ему романтика в больших дозах. Тоже, как и Лена, на романтику ополчился. А как же без нее. Не мечтать о том, чтобы невозможное превратилось в явь? Чем же будет тогда наша жизнь, если лишить ее мечты?

   В школу приехал новый биолог — теперь уже твоя тезка: тоже Зоя и тоже Васильевна, а по фамилии Джулай. Но не из Москвы, а из Харькова. Она уже успела сделать гербарий, начала сбор образцов минералов. Организовали драматический кружок и теперь только ждут моего выздоровления, чтобы я как литератор руководил им. Что ж, может быть, и получится.

   Анна Африкановна хочет меня забрать домой. Пошли с мамой к главному врачу больницы за разрешением. А Чеколтан подсел поближе и запел, да такое, что у меня даже голова закружилась. Впрочем, еще задолго до меня кто-то заметил, что все барды склонны к преувеличению.

   Возвращаются наши — довольные, сияющие: врач разрешил ехать. Дают в сопровождение медсестру, хотя Алеша возражает:

   — Зачем сестра? Довезу — не почувствует, что дорога под ним. Словно в лодке плыть будет.

   Сборы недолги. Поехали. И — хорманг, не уставай, как говорят туркмены!

   До свидания, дорогие родичи. Будет что новое о Поющей пещере или на работе — опишу. А остальное, как любит говорить мой друг Алеша, неинтересно.

   
Н. Булатников».
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